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    Dansen met stoute jongens


    ik heb me altijd al aangetrokken gevoeld tot stoute jongens.


    Toen ik ouder werd, werden het foute mannen.


    Zes maanden nadat ik bij Chey weg was gegaan, zat ik in New Orleans. Oud en nieuw naderde. Mijn gedachten gingen alle kanten op. Ik probeerde te bedenken wat mijn goede voornemens waren als de klok twaalf uur zou slaan op oudejaarsavond. Het ene moment was mijn hoofd leeg en het volgende moment werd ik overspoeld door gedachten en emoties. Ze vlogen door mijn hoofd als een zwerm vogels en het lukte me niet er ook maar één te vangen. Ik kon me niet focussen, kon me niet concentreren.


    Ik verveelde me. Het leven was een sleur geworden, een opeenvolging van dansen, eten, drinken, slapen, af en toe neuken, reizen, weer dansen, eten, drinken, slapen enzovoort.


    Ik miste Chey.


    Miste de foute mannen en de stoute jongens.


    Hoewel het winter was, hing er nog steeds warmte in de lucht, vochtig en aromatisch. Terwijl ik door de smalle, schilderachtige straten van de Franse wijk liep om de tijd te doden, streelde een zacht briesje dat vanaf de nabijgelegen Mississippi kwam mijn armen. Het voelde onwerkelijk, alsof ik een bijrol speelde in de droom van iemand anders. Nog geen week geleden had ik de kerst doorgebracht bij madame Denoux. We hadden met een paar familieleden gegeten op het terras van haar huis, aan de andere kant van het meer. Met een van de aanwezige mannen, een verre neef van madame, was ik teruggereden naar de stad. Toen zijn auto over de lage brug reed die het immense Pontchartrainmeer overspant, leek het of we op het water reden. Als ik mijn arm net iets verder uit het raam stak, kon ik het water bijna aanraken. Het was als een luchtspiegeling, met aan de horizon de flonkerende lichten van Vieux Carré, en op de oever de lichtjes van de kerstversieringen waarmee de huizen waren versierd. Ik ging met hem naar bed, maar hij neukte niet lekker. Hij was lomp en dacht alleen aan zichzelf. Ik bleef niet voor het ontbijt in zijn flat aan Magazine Street en liep de 800 meter naar Canal Street terug, door het verlaten Financial District, met een hongerig gevoel in mijn buik. Het had niets met een gebrek aan eten te maken.


    New Orleans is een eigenaardige stad. Zo anders dan Donetsk, waar ik ben geboren en waar elk gebouw strak en alleen maar functioneel is, waar de enige horizon wordt onderbroken door fabrieksschoorstenen die dag en nacht donkere rook uitbraken.


    De club van madame Denoux was met de kerst vijf dagen lang dicht geweest, maar vanavond zou alles weer bij het oude zijn en kon ik weer gaan dansen. Toen ik de kleedkamer in liep, probeerde ik me te herinneren hoe het met kerst en oudjaar in Oekraïne was, maar ik kon me niets herinneren; alles was even vaag. Er waren al drie andere vrouwen, in verschillende stadia van ontkleding. Ze werkten hun make-up bij in de grote spiegels, friemelden aan hun kostuum, strikten bandjes vast, spoten parfum over hun lichamen, poederden hun wangen en hingen goedkope sieraden om. Ik kwam uit Californië en daarvoor uit New York, en die vrouwen hadden zich altijd gestoord aan mijn aanwezigheid. Ze konden het niet verkroppen dat madame Denoux mij boven hen had verkozen als sterattractie. Ze wisten dat ik veel ervaring had door mijn optredens in grote steden. Ze vonden me mooi en afstandelijk, wat een slechte combinatie was voor het maken van vrienden. Maar ik was nu eenmaal mooi – dat zeiden ze al toen ik nog maar een paar jaar oud was – en ik had dat altijd vanzelfsprekend gevonden. Ik had mijn leven altijd geleid volgens mijn eigen normen, zonder behoefte aan vriendinnen. Ik had weinig met die vrouwen gemeen. Zij wisten het en ik wist het.


    Ik draaide me om en kleedde me uit. Ik voelde hun blikken als dolken prikken in mijn rug. Ze keken naar me, richtten hun aandacht vooral op de gleuf tussen mijn billen en het kuiltje boven mijn stuitje, terwijl ik vooroverboog om de bandjes van mijn sandalen los te maken. Laat ze maar, dacht ik. Ik was eraan gewend dat er naar me werd gekeken.


    Er klonk geruis en door de luidsprekers aan de muur van de kleedkamer hoorden we muziek: ‘Minnie the Moocher’ van Duke Ellington. Het was Pinnies teken dat ze het toneel op moest gaan. Ze was klein, voluptueus, van gemengde afkomst en mooi. Ze had donker, glanzend haar, dat tot halverwege haar rug kwam. Ze hield ervan haar donkere lokken om haar lichaam te draperen terwijl ze danste en de bezoekers ermee op te winden, omdat ze haar borsten met de bruine tepels deels verborgen, als een gordijn van visuele prikkels. Ze had nog een ander pluspunt, iets wat niemand anders had: schaamhaar, waar ze helemaal niets aan deed, zodat het wijd uitstond, in een weelderige bos, woest als de vacht van een wild beest. Ze had ook een bruine moedervlek, midden op haar voorhoofd, die ze niet probeerde te verbergen, maar waar ze juist de aandacht op richtte door het haar in een pony te knippen, recht en geometrisch, alsof het met een mes in vorm was gesneden. Zij was de enige danseres die beleefd tegen me was en tussen de optredens door een paar woorden met me wisselde, terwijl de anderen me steevast negeerden. Zoals ik hen negeerde. Ik zou als laatste optreden en het zou nog zeker een uur duren, voordat ik aan de beurt was.


    Ik haalde het boek dat ik aan het lezen was uit mijn gevlochten mand en nestelde me in mijn stoel. Zonderde me af van mijn omgeving. Romans lezen was de laatste tijd mijn grootste verslaving. Mijn boek ging over een reizend circus. Het was barok en kleurrijk geschreven. Ik had nooit veel om realisme gegeven. Daar had ik meer dan genoeg van gelezen, in de boeken die op school in Oekraïne op de leeslijst stonden en later in Sint-Petersburg werden aanbevolen – brave maar eindeloze boeken over de zegeningen van de mensheid. Iets waar ik nooit veel mee heb gehad.


    Ik keek op toen ik de laatste noten van ‘Into the Mystic’ van Van Morrison hoorde en Sofia, die net had opgetreden, de kleedkamer binnenstormde. Ze vloekte binnensmonds, omdat er iets mis was gegaan met haar pakje tijdens haar show. De blik die ze me toewierp toen ze aan haar eigen tafel ging zitten en haar make-up begon weg te poetsen, was giftig. Alsof het mankement mijn schuld was, omdat het jurkje dat ik droeg voor mijn eigen act zo eenvoudig was – zonder klittenband, riemen, knopen, ritsen of wat dan ook.


    Ik had nog vijf volle minuten voordat het podium van mij was en ik deed mijn ogen dicht. Om te komen waar ik wilde zijn. Er was niets sexy aan strippen. Het was gewoon werk, maar als ik de omgeving weg kon filteren, naar een andere dimensie wist te verbannen, kon ik mijn hele act zweven op onzichtbare vleugels. Het afgelopen jaar had ik La Mer van Debussy als soundtrack gebruikt en ik kende elke golf van die denkbeeldige zee, elke sensuele deining van de melodie. Het was Cheys favoriete muziekstuk. Hij had altijd van de oceaan gehouden. De eerste keer dat ik op La Mer had gedanst, was het voor hem geweest. Voor hem alleen.


    Het dansen, het ontkleden, de blootstelling aan hun blikken, ze werden een soort geheime ceremonie, waarin ik zowel het offerlam was als de hogepriesteres die het mes hanteerde. Een fantasie waarin ik me terugtrok, een andere wereld die ik bewoonde zolang als het duurde.


    Ik zette een knop om, zoals ik altijd deed.


    Van kilometers afstand hoorde ik mijn teken, toen madame Denoux mijn cassettebandje in het apparaat stopte en de stilte die voorafging aan de muziek de luidsprekers vulde. Op mijn tenen ging ik op het bijna onhoorbare ruisen af, het toneel op, waar het pikdonker was.


    Ik nam mijn plaats in en zette de knop weer om. Ze hielden hun adem in.


    Elke avond was de reactie van de mensen in het publiek hetzelfde en ik wist dat vlakbij, verborgen achter het gordijn, madame Denoux glimlachend toe stond te kijken.


    Eerst maakte ik alleen kleine bewegingen. Alsof ik mijn energie verzamelde, me terugtrok naar die plaats binnen in me waar niets anders dan onbeweeglijkheid was. Een altijd zoemende kern, een onzichtbare kracht die erop wachtte aangeboord te worden, naar elk deel van mijn lichaam te worden gestuurd en vervolgens te worden gebruikt. Ik was de poppenspeler die aan zijn eigen touwtjes trok.


    In de eerste minuut wekte ik de indruk van een briesje dat over de golven streek, de bijna onzichtbare druppeltjes water en mist die in de lucht hingen op een dag die storm beloofde, het voortdurende getrek van het getij. Een zachte beweging van mijn arm hier, een tikje van mijn pols daar, een zwaai van mijn heupen op de maat van de aanzwellende muziek, het lieflijke, droevige geluid van een piccolo die zich voegde bij het gonzen van de harp en het gefluister van de slaginstrumenten, alsof het heel zachtjes begon te regenen, het eerste teken van de storm die zou opsteken.


    Dan begon de tweede beweging, de diepere noten van de klarinet en de hobo, een gedempte trom, als eerste teken van de donder die dreigde. Het water begon zich te roeren. De golven sloegen, ook in mij. Mijn bewegingen werden sneller, soepeler, wilder.


    Nu had ik de slag te pakken, net als het bijna onzichtbare publiek. Ik kon me ontspannen, om me heen kijken, denken. Ik kende elke pas; elke beweging op het ritme zat onder mijn huid. Het liep gelijk met mijn hartslag en de golven van mijn bloed door mijn aderen. Het droeg me door mijn act zonder dat ik na hoefde te denken. Ik was geen speelbal van de golven, die heen en weer werd geslingerd door de eeuwigdurende dialoog tussen de wind en de zee, het was juist alsof ik op de golven reed, het orkest leidde en bepaalde wanneer de oceaan moest stijgen en dalen.


    Soms was het niet zo romantisch, maar ging het op de automatische piloot – een simpele kwestie van oefening. Chey had dat over bijna alles gezegd.


    Iets is altijd een kwestie van trainen of van bloed, zweet en tranen. Maar bij mijn show zag het eruit alsof alles vanzelf ging, dat wist ik heel goed. Ik zag het aan de manier waarop de mensen naar me staarden, stil en met hun ogen vol verwachting. Als kermisklanten die de vrouw met de baard kwamen bekijken, of als de goochelaar uit mijn boek over het circus. Zonder zich bewust te zijn van al die andere radertjes in de machine, elke stap vanaf de ingang, langs de kassa, de geuren en smaken van de drankjes en hapjes, de lucht die er hing, de uitdossing van de gastvrouw, de uitbundige, maar altijd smaakvolle kledij van madame Denoux, haar witte masker, de aparte houding die ze zich aanmat, een bestudeerde en vervolmaakte vorm van zwoelheid, die haar iets mystieks gaf, terwijl ze een gewone vrouw was, net als wij allemaal, zij het dat ze de kost verdiende door de lichamen van andere vrouwen te verkopen.


    Vanavond was het niet zo druk als ik had verwacht. Het was bijna oud en nieuw en New Orleans was een uitgaansstad. De lucht was vol verwachting, zwaar van de belofte dat een einde samen zou vallen met een begin. Alle stadsbewoners waren buiten, om het ene jaar te zien sterven en het andere geboren te zien worden. Het was de enige keer dat iedereen op straat gelijk was, de boeven, de toeristen, de hoeren en de schoenpoetsers, allemaal verenigd in het gevoel dat hun leven vergleed in de nacht, vervaagde met het jaar dat voorbijging. Net als het uiteenspattende vuurwerk dat bloemen vormde boven de Vieux Carré, de hemel heel even verlichtte en dan verdween, alleen een flits van schoonheid achterlatend, de herinnering aan een plezierig moment en, in de meeste gevallen, een kater.


    Ik vroeg me af wat ik zou achterlaten. Dansen was iets anders dan bijvoorbeeld muziek maken. Niemand zou mijn bijdrage aan deze avond opnemen, terugspoelen en weer afspelen. Ik zou vergeten worden. Elke danspas van me zou een fractie van een seconde blijven hangen, weerspiegeld worden in de ogen van degenen die toekeken, misschien in hun geheugen worden gebrand als ze er voldoende van hadden genoten, maar nooit op precies dezelfde manier worden herhaald.


    Twee mensen trokken die avond mijn aandacht. Een van de aanwezige stellen. Anders dan de rest. De meeste vrouwen met hun echtgenoten of minnaars keken verveeld omdat ze dit allemaal al eens eerder of te vaak hadden gezien. Ze voelden zich duidelijk ongemakkelijk, jaloers, bang voor wat hun man thuis van ze zou willen nadat ze mij op het podium hadden gezien, zich maar al te zeer bewust van de manier waarop hun lichaam bewoog als ze zich uitkleedden, hun borsten die hingen door de meedogenloze tijd en de zwaartekracht, de slapte van hun dijen.


    De roodharige in het zwarte jurkje had ogen als vuur, vol hitte. Haar lijf was gespannen en met een gestrekte arm omklemde ze de dij van haar man, terwijl ze elke bestudeerde beweging van mijn ledematen volgde. Hij keek niet naar mij, hij keek naar haar, naar hoe zij naar mij keek, met een strakke blik, als een leeuw die net een gazelle in het open veld ziet rondlopen. Hij had dik, donker haar, brede schouders en een stevige romp. Hij straalde zelfvertrouwen uit, zonder arrogant te zijn. Net als Chey.


    Ik maakte een lichte draai, naar hem toe, hoewel ik me ogenschijnlijk nog steeds niet bewust was van het publiek. Dat was altijd het advies van madame Denoux, al hielden maar weinig meisjes zich eraan. Dansen alsof er niemand toekijkt. De toeschouwer wil zich een voyeur voelen, iemand die inbreekt in een privémoment en iets afpakt wat intiem en verboden is. Anders ben je gewoon een meisje dat voor geld haar kleren uittrekt, niets bijzonders.


    Ze had iets, het meisje dat met haar knappe man zat te kijken. Ze deed me aan mezelf denken. De manier waarop ze me met haar ogen verslond. De manier waarop ze het theatrale van dit alles inzoog. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn als al die mensen naar haar zouden kijken. Madame Denoux was het niet ontgaan. Ik had haar adelaarsblik gezien en kon me indenken wat er door haar hoofd ging. Ze was altijd aan het calculeren en liet geen kans voorbijgaan om een man geld uit zijn zak te kloppen of een nieuw meisje voor haar verzameling te vinden, zoals ze mij ook had gevonden.


    Was het de gelaatsuitdrukking van de roodharige of de man die me aan Chey deed denken? Was het een subtiele variatie in de melodie, ook al kende ik de muziek van buiten? Ik weet het niet.


    Soms werd ik ineens overspoeld door herinneringen, ongevraagd en onwelkom. Brokken van mijn verleden tekenden zich dan af op een van achteren verlicht scherm. Beelden vlogen voorbij alsof ik in een trip zat. Levendig. Pijnlijk.


    De gezichten van mijn ouders, de laatste keer dat ik hen in leven zag. Ze zwaaiden naar me, terwijl hun auto in de verte verdween, over de modderige uitvalsweg van het landbouwinstituut waar ze woonden en werkten. Ik was vijf. Mijn vader leidde het instituut en mijn moeder werkte als onderzoeker in de laboratoria en in de proeftuinen. Zo hadden ze elkaar ontmoet en waren ze verliefd op elkaar geworden. Dat was tenminste wat mijn familie later aan me vertelde.


    Hij was een ingenieur uit Sint-Petersburg, zij was een dorpsmeisje uit Donetsk. Hij was overgeplaatst naar haar woonplaats. De detachering werd omgezet in een vaste aanstelling toen hij ging trouwen en ze hun eerste kind kregen. Hun enige kind. Mij.


    Ik wist dat ik gewenst was en dat ze van me hielden. Het doet pijn dat de herinneringen aan mijn eerste jaren en aan mijn ouders aan het vervagen zijn. Het verleden wijkt terug en ik raak steeds meer kwijt. Ik geloof dat ik me een moestuin herinner en wat speelgoed. Maar wat me ontglipt, is de klank van hun stemmen, de sussende slaapliedjes die mijn moeder zong. Lubachka noemde ze me, geloof ik. Maar deze herinneringen, deze liedjes, zijn nu ver en diep begraven. Ik kan er niet meer bij. De glimlach op haar gezicht en de strenge schoolmeesterhouding van mijn vader kan ik me niet meer voor de geest halen.


    Ik weet niet eens welke kleur hun ogen hadden. De herinneringen, gebaseerd op de weinige foto’s die ik van hen heb, zijn allemaal in zwart-wit. Mij is verteld dat de chauffeur van de vrachtwagen die hun auto aanreed op de hoofdweg naar Moskou dronken was. De truck met oplegger vervoerde een lading bouwmateriaal. De man verloor de macht over het stuur. Het gaf me geen troost te horen dat hij de botsing ook niet had overleefd. Hij werd in zijn cabine verpletterd door massieve blokken beton die losgeschoten waren. Ze waren alle drie op slag dood, midden in de nacht.


    Ik werd in huis genomen door mijn tante, de zus van mijn moeder. Ze was gescheiden en kinderloos en woonde dicht bij Donetsk. Ooit had zij een balletdanseres willen worden en ze maakte er haar levenswerk van mij die richting op te sturen. Ze liet me danslessen volgen, moedigde me aan en stak veel geld en tijd in de verwezenlijking van haar plannen met mij. Ik moest slagen in wat zij niet had gekund.


    Ze schreef me in bij de plaatselijke dansschool en ik volgde er lessen, drie keer per week na schooltijd en ook nog een keer in het weekend. Om mijn lessen te betalen ging tante elke zaterdag pianolessen geven in onze flat, wat betekende dat ik alleen naar de dansschool moest. Vijf kilometer lopen in weer en wind, door zware sneeuwval, onder de brandende zon of door de stromende regen. Die tocht moest ik steeds vaker ook doordeweeks maken, omdat haar aftandse auto uit elkaar begon te vallen en ze me daarom niet kon ophalen.


    Het gaf me alle tijd voor dagdromen.


    Natuurlijk droomde ik, zoals de meeste kleine meisjes in Oekraïne, ervan een prima ballerina te worden en ik kreeg herhaaldelijk te horen dat ik er het talent voor had. Maar kon ik ook de discipline opbrengen? Had ik voldoende ambitie?


    Het antwoord op die vragen was niet zo voor de hand liggend.


    Ik was lui en wilde de klassieke danspassen eigenlijk niet leren. Ik haatte hun striktheid. Ik ging liever op in de muziek, waarbij ik bewegingen wilde maken die van binnenuit kwamen en die geen onderdeel waren van de choreografie die onze strenge leraressen erin probeerden te stampen.


    ‘Lubov Shevshenko,’ riepen ze telkens weer, ‘je bent onverbeterlijk. Wat moeten we met jou beginnen?’


    Ik was toen een jaar of elf en ik haalde de eindexamens, waarna ik werd uitgenodigd om naar Sint-Petersburg, de geboorteplaats van mijn vader, te verhuizen om naar de prestigieuze School van Kunst en Dans te gaan. Voor zover bekend woonde daar geen familie meer en als wees kreeg ik een kleine beurs om in mijn levensonderhoud te voorzien. Ik had er zelf niets over te zeggen en zou naar een kostschool moeten die bestemd was voor jongeren uit de provincie die geen ander onderkomen hadden. Het gebouw, waarin de geheime politie ooit had gezeten, was nu een opvang voor de onderklasse.


    Het vooruitzicht alleen te zijn was niet afschrikwekkend, want het leven met mijn tante was in de loop der jaren een aaneenschakeling van stiltes en misverstanden geworden. Vanaf de eerste dag had ze me als een volwassene behandeld, terwijl ik nog een kind wilde zijn.


    Nu werd ik in het diepe gegooid en moest ik een slaapzaal met acht bedden delen met andere kinderen, van wie de meesten een paar jaar ouder waren dan ik. Het was een traumatische ervaring. Ze kwamen uit Siberië, Tadzjikistan, een paar ook uit Oekraïne en weer anderen zij de landen aan de Oostzee. Een perfecte gelaatskleur hadden zij, hoge jukbeenderen en rotte tanden. Ik had algauw door dat ik met de meesten weinig gemeen had. Er was er maar één die naar dezelfde school ging als ik. De anderen gingen naar andere scholen, die niets met artistieke aspiraties te maken hadden. Zosia en ik waren er vreemde eenden in de bijt.


    Hartsvriendinnen was een groot woord voor onze vriendschap. Zij was anderhalf jaar ouder dan ik en kreeg al borsten. Ze tolereerde me, als iemand die boodschappen kon overbrengen en dingen voor haar kon regelen. Luba, die moest helpen als er iets moest gebeuren wat niet mocht, zoals het binnensmokkelen van sigaretten in de slaapzaal of het verstoppen van make-up onder haar matras – haar partner in crime, dat was ik. Mijn eerste schreden op het slechte pad…


    Binnen een paar jaar werd Zosia zwanger. Ze had verkering met een jongen die natuurkunde studeerde en ik was haar alibi als ze stiekem met hem afsprak. Ze was toen nog maar zestien. Toen ze erachter kwamen wat er met haar aan de hand was, was het gauw afgelopen. Van de ene op de andere dag was ze weg. Van school gestuurd, terug naar haar familie in de buurt van Vilnius, als een vies pakketje. Tegen ons zeiden ze dat ze naar huis was gegaan, omdat een familielid ernstig ziek was, maar wij wisten wel beter. Wij wisten wat er echt aan de hand was.


    Bijna twee jaar later, in mijn laatste jaar op de School van Kunst en Dans, op het moment dat ik dacht dat ik, als ik zou slagen, toe zou treden tot het corps de ballet van een van de tweederangs dansgroepen in de stad, kreeg ik plotseling een korte brief van Zosia. Ze had een jongetje gekregen, Ivan, en was nu getrouwd met een oudere man die bij de staatsraad werkte. Ze zei dat ze gelukkig was en sloot een foto van haar gezinnetje bij. De foto was genomen in een tuin waar de bomen er als skeletten uitzagen en waar het gras een ziekelijk groene kleur had. Zosia was toen bijna negentien, maar op mij kwam ze over als een oudere vrouw, jaren ouder dan ze in het echt was, met ingevallen ogen en dof haar. Uitgeblust.


    Die dag beloofde ik mezelf dat ik nooit zou trouwen en geen kinderen zou krijgen.


    Op school kregen we ’s morgens de normale lessen: grammatica, Russische literatuur (mijn lievelingsvak), rekenen en later algebra en meetkunde, geschiedenis, aardrijkskunde, maatschappij- en gedragsleer en andere vakken waar ik me al dagdromend doorheen sloeg. De middagen brachten we door met leren, repeteren, oefenen en dansen. We hadden allemaal drie danskostuums, waarvan we er eentje alleen voor uitvoeringen mochten gebruiken. Bijvoorbeeld als het ballet waaraan we maandenlang hadden gewerkt eindelijk werd uitgevoerd tijdens een galavoorstelling. Ik mocht nooit een solo dansen en het zag ernaar uit dat ik altijd een babyzwaantje zou blijven in het corps de ballet. Hoewel ik me meer een lelijk eendje voelde. O, wat had ik een hekel aan Tsjaikovski!


    De balletlessen werden op zaterdag gegeven, dus was onze enige vrije dag de zondag. Op zondagmorgen waren we vaak druk in de weer met het wassen, strijken en verstellen van onze kleren en het schoonmaken van de slaapzaal. Dan bleef alleen de zondagmiddag over voor onszelf. We gingen meestal naar de plaatselijke bioscoop en de ijssalon ernaast. Daar konden we jongens ontmoeten, voordat we terug moesten zijn – om acht uur, als je nog geen vijftien was, en anders om halftien. De regels werden streng gehandhaafd. Wie ze overtrad, per ongeluk of expres, werd bestraft: het volgende weekend mocht je niet naar buiten.


    Jongens…


    Hoe kon ik niet nieuwsgierig naar hen worden, nu ik al zo lang – en in je tienertijd lijkt een jaar wel een eeuw – met zeven vrouwen leefde, in een wereld vol slinks gedeelde geheimen, sterke verhalen, gierende hormonen en een en al achterdocht? We hielden elkaar in het oog, met de scherpe blik van haviken, en voedden onze jaloezie alsof er niets anders in de wereld was. Wie was de mooiste, de langste, de slankste? Bij wie groeiden de borsten het snelst? Sommigen hielden hun eerste ongesteldheid voor zich, anderen vertelden het aan wie het maar horen wilde. Ik was niet het lelijke eendje in hun midden, het weeskind uit Oekraïne. Ik was niet de langste, de rondste, de eerste of de laatste die ongesteld werd, maar in mijn achterhoofd wist ik, van het begin af aan, dat ik bijzonder was. Ik besefte dat ik, anders dan mijn medestudenten, iets van de wereld wilde zien, terwijl zij alleen maar aan de nabije toekomst dachten, aan de een of andere vorm van academisch succes en manieren om een goede man te vinden. Alles in mijn omgeving fluisterde mij toe dat er meer dan dat moest zijn in het leven.


    Seks…


    Een ander populair gespreksonderwerp tijdens de nachtelijke uren in een meisjesslaapzaal. Eindeloos gekwebbel dat werd voortgezet in kleedkamers, oefenruimten, douchecellen… En bij de roodbakstenen muur aan de achterkant van het gebouw, waarvan we wisten dat niemand van de leiding er ooit echt streng toezicht hield, en waar we om de beurt gingen roken als we Amerikaanse sigaretten hadden bemachtigd.


    Omdat ik een van de jongsten was, werd ik een voyeur in dit huis van begeerte. In de loop van de jaren bloeiden alle andere meisjes op, maar ondanks alle balletlessen en intensieve training lukte het mij niet zo goed om mijn babyvet kwijt te raken. Iedereen zei dat ik een knap snoetje had, maar mijn lijf deed er lang over om uit zijn cocon te kruipen. Daarom stond ik te spioneren in de doucheruimte. Terwijl het water van mijn lichaam droop, bleef ik staan kijken naar de andere meisjes. Ik benijdde hen om de rondingen van hun borsten, hun heupen en hun achterwerk. Zelf was ik een stel botten met een zwabberend vel eromheen, zonder vorm, laat staan gracieus.


    Ze praatten veel, nadat het licht was uitgedaan, over de jongens die ze hadden ontmoet en de jongens die ze zouden ontmoeten, en over wat ze met hen zouden doen. Stil lag ik te luisteren. Ik probeerde onderscheid te maken tussen waarheid en leugens. Soms was ik diep geschokt en soms brandde ik vanbinnen door alle beetjes verboden kennis die doorsijpelden. Ik twijfelde er geen moment aan dat ik op een dag een van hen zou zijn. Volwassen zou worden, een vrouw zou zijn.


    De ijssalon naast de bioscoop aan Lugansk Avenue was onze hangplek. Het was een ouderwetse salon, een overblijfsel uit de stalinistische tijd. Negen van de tien keer was er niets anders te krijgen dan vanille-ijs. En zelfs die vanille was niet natuurlijk, die liet een bittere, chemische smaak in je mond achter. Maar de twee oude vrouwtjes die de salon dreven, uit naam van de staat uiteraard, vonden het niet erg dat wij er uren rondhingen, roddelden, schuine praatjes verkochten, make-uptips uitwisselden, de snuiters uit de stad ontmoetten die in nylons handelden en de oudere meisjes vaak een zoen aftroggelden. Niet in plaats van geld – want betalen moest je altijd – maar als een fooi die de garantie gaf dat ze zouden terugkomen en ons kousen zouden willen verkopen die verder alleen op de zwarte markt te krijgen waren.


    Later, toen we ouder werden, begonnen sommige meisjes op te scheppen dat ze die mannen meer hadden gegeven dan alleen een kus.


    Ik kon me sowieso geen nylons veroorloven, dus voor mij was het een theoretische kwestie. Maar ik weet bijna zeker dat ik vanaf mijn eerste ongesteldheid telkens moest blozen als ik de ijssalon bezocht. In mijn onderbuik begon het dan eigenaardig te zoemen en mijn verbeelding sloeg op hol. Zelfs de namaakvanille ging er lekkerder door smaken.


    Het jaar na Zosia’s plotselinge vertrek werd het bed naast het mijne ingenomen door een meisje uit Georgië, dat Valentina heette.


    Valya, zoals we haar noemden, was een wilde meid die altijd in de problemen kwam, niet zozeer door een aangeboren neiging tot kwaad, maar vooral omdat ze ondeugend en opstandig was. Zij leerde mij de kunst van het pijpen. Ze bleef zeggen dat mannen daarvan hielden en dat het voor meisjes het middel was om de weg naar hun hart of, zoals ik later ontdekte, naar hun lendenen te vinden. Plagerig zei ze dat ik pas een echte Russische vrouw zou zijn als ik wist hoe ik de pik van een man moest afzuigen. Ze stal zelfs bananen uit de keuken bij de zeldzame gelegenheden dat onze gewaardeerde Cubaanse vrienden scheepsladingen van die vruchten naar het moederland stuurden in ruil voor de morele steun die wij hun volgens de kranten en het Centrale Comité verleenden.


    In het begin was ik meer geïnteresseerd in de hemelse smaak en textuur van de bananen dan in hun vorm, maar Valya hield vol dat ik moest oefenen met pijpen, avond na avond, tot ze op een dag verklaarde dat ik klaar was om wat ik had geleerd in praktijk te brengen.


    Hij heette Boris of Serguey. Ik kan me niet goed herinneren hoe hij eruitzag. Ook zijn naam weet ik niet meer precies, want na Boris (of Serguey) kwam Serguey (of Boris), een paar dagen later al. Hij studeerde – ze studeerden allebei, bedoel ik – aan het nabijgelegen Technisch Instituut. Ik was nog geen zestien en ik denk dat hij maar een paar jaar ouder was. Valya had geregeld dat we elkaar zouden ontmoeten. Ze had hem verteld dat ik wel wilde en ongetwijfeld had ze een paar roebels opgestreken voor haar bemiddeling. We ontmoetten hem in de ijssalon. Ik herinner me dat er die dag extra smaken waren en ik besloot de gebruikelijke chemische vanille te combineren met wilde aardbei. Hij betaalde. Later liepen we hand in hand naar de roodbakstenen muur achter de school. Valya ging op de uitkijk staan. De jongen maakte de riem om zijn dunne middel los en trok zijn gerafelde corduroybroek omlaag, tot op zijn knieën. Zijn ondergoed had een rare kleur, iets tussen wit en grijs in. Hij keek me in mijn ogen, leek nog banger dan ik was. Voorzichtig strekte ik mijn hand uit naar zijn kruis. Door het goedkope katoen heen pakte ik zijn penis. Die voelde zacht aan, zo week als een goedkoop stuk vlees. Hij verstarde. Even wist ik niet meer wat ik daarna moest doen, hoe vaak Valya me ook had overhoord als voorbereiding op dit moment.


    Toen wist ik het weer. Ik ging op mijn knieën zitten. De grond was koud. Ik schoof zijn slip opzij en zag voor het eerst de pik van een man. Het was angstaanjagend en fascinerend tegelijk. Het was niet wat ik had verwacht. Kleiner, denk ik. Ik haalde diep adem. Een muffe geur drong mijn neusgaten binnen, de geur van zijn mannelijkheid.


    Vervolgens nam ik Boris’ (of was het Sergueys?) penis in mijn hand. De pik schokte. Ik kon zijn hartslag voelen.


    Ik opende mijn mond, liet hem tot rust komen en hield zijn pik voor mijn lippen.


    Ik stak mijn tong uit en likte eerst zijn schacht, waarna ik langs de ader naar zijn balzak ging, iets wat Valya had aanbevolen voor als hij niet meteen hard zou zijn.


    Er ging weer een trilling door zijn penis.


    Ten slotte haalde ik diep adem en nam de paddenstoelachtige kop van de pik in mijn mond.


    Binnen enkele seconden, voordat ik kon zuigen, likken, vastklemmen of wat dan ook, voelde ik hem groeien, mijn mond vullen.


    Het was een openbaring.


    Toen mijn lippen grip kregen op de pik, die snel harder werd, voelde ik zijn gladde stevigheid, zijn sponzige, veerkrachtige textuur.


    Hij kreunde, zelfs als ik niets deed.


    Mijn geest schakelde over naar de hoogste versnelling om deze belevenis op te slaan, de sensaties te registreren, de tegenstrijdige gevoelens te ontleden. Het was alsof ik een heel nieuwe wereld binnenging.


    Maar het duurde amper een minuut, voordat Boris (of was het Serguey?) zich woest terugtrok uit mijn mond en een witte stroom sperma over mijn kin en de bovenste helft van mijn jurk spoot. Hij wierp een snelle blik op me, mompelde een excuus en trok zijn broek op. Hij draaide zich om en rende weg, terwijl ik nog op mijn knieën zat, als een smekeling, met mijn mond nog open en met een licht gevoel in mijn hoofd.


    ‘En, hoe was het?’ vroeg Valya. ‘Opwindend?’


    ‘Ik weet het niet,’ vertelde ik haar eerlijk. ‘Het was interessant, maar het ging allemaal te snel. Ik wil het graag nog eens proberen.’


    ‘Echt?’ zei Valya.


    ‘Ik geloof niet dat ik het verkeerd deed,’ zei ik. ‘Misschien kwam het door hem.’


    Toen ik de volgende morgen mijn tanden poetste, keek ik lang en strak naar mezelf in de spiegel en zag ik een nieuw persoon. Het kind was weg. Eindelijk keek ik in de ogen van een vrouw. Nu weet ik dat de verandering niet van de ene dag op de andere optreedt. Maar het was alsof ik een brug was overgestoken, en die triomfantelijk had veroverd.


    Ik realiseerde me dat ik een apart soort macht over de pik van de jongen had en dat ik er het meest van had genoten, tegen de verwachtingen en de traditie in.


    De tweede, die misschien wel Serguey heette, had al een stijve penis toen ik hem uit zijn broek haalde. Zijn pik was zelfs nog mooier, recht als een liniaal, met een prachtige roze tint. Hij was niet getekend door aderen en eronder hingen zware ballen.


    Hij smaakte zelfs anders.


    In de maanden erna, gedurende een jaar, zou ik met pikken in alle soorten en maten in aanraking komen, gedreven door onverzadigbare nieuwsgierigheid en een diep gevoelde aantrekking tot de wereld van de seks. De mannen van wie de pikken waren, boeiden me totaal niet. Ze waren provinciaals, lomp vaak, ongemanierd en onhandig, bijna allemaal zware drinkers en volkomen oninteressant voor mij. Maar er waren nu eenmaal geen anderen.


    In mijn dromen stelde ik me foute jongens voor met meer verfijning, elegante mannen met een verdorven inslag die me ongestraft zouden verleiden en een web van zonde om mijn geschonden onschuld zouden weven. Ik wilde de eredivisiespelers, mannen met een stem waar je knikkende knieën en rillingen over je rug van kreeg. Ik wist dat ze ergens bestonden en op mij wachtten, klaar om me te prikkelen en uit te wonen. Maar totdat ze op mijn pad kwamen, moest ik me tevredenstellen met de jongens uit de provincie, die eigenlijk niet fout genoeg waren, maar me toch een voorproefje gaven van alles wat verboden was.


    Toen in onze kleine kring het gerucht ging dat ik gewillig en beschikbaar was – voor het pijpen dan – stroomden de jongens gretig toe. Ze wilden bijna allemaal meer, maar ik bepaalde de regels en week er niet van af. Mijn lichaam zou zijn mysterie behouden, en zodra ze een stap over de door mij getrokken grens zetten, hoefden ze niet meer op mijn gunsten te rekenen. Natuurlijk bleven ze het proberen, maar ik was onverbiddelijk. Ik zoog pikken af en daar bleef het bij. En natuurlijk mocht niemand aan mij voelen, nooit.


    De jonge Russische mannen die ik op deze manier kon ontmoeten, leken allemaal van hetzelfde slag te zijn. Allemaal even onaantrekkelijk. Het gerucht ging dat buitenlandse mannen heel anders waren. Nina, een van de oudere meisjes, had eens het geluk gehad dat ze naar het buitenland mocht, om in te vallen in het corps de ballet van een reizend gezelschap. Na haar terugkeer had ze ons verteld dat buitenlandse mannen niet alleen groter geschapen, maar ook dichters waren.


    Het was een soort missie, op mijn eigen, naïeve manier. Wat zat ik er ver naast! Ik voelde me ongemakkelijk en omdat ik bereid was de jongens een plezier te doen kreeg ik een slechte naam op de koop toe. Vriendinnen kreeg ik er niet door, merkte ik. Aan de ene kant waren de meisjes jaloers op me en aan de andere kant waren ze bang dat ik hun vriendjes zou inpalmen. In de hoofden van jonge vrouwen kan het flink spoken.


    Ook al kan ik me de gezichten van mijn Russische stoute jongens niet herinneren, ik kan me hun pikken nog steeds voor de geest halen. En ik glimlach bij de herinnering daaraan – je mag me stout noemen, als je wilt. Al die pikken die ik diensten bewees in het belang van mijn wereldse opvoeding. Ach, die foute jongens van me! Maar ik kreeg algauw genoeg van ze, van hun gebrek aan originaliteit, van hun slechte taalgebruik en hun lompheid. Het verlangen foute mannen te ontmoeten werd steeds groter.


    Ik besloot bij de eerste de beste gelegenheid de oceaan over te steken.


    Toen ik wegging uit Sint-Petersburg kwam plotseling een eind aan mijn ontdekkingen op het gebied van seks. Zonder Valya om mannen voor mij in de rij te laten staan, zoals die jongens bij de rode bakstenen muur, wist ik niet waar ik moest beginnen.


    Tot ik Chey ontmoette.


    Mijn eerste echte minnaar. De eerste man die bij mij naar binnen was gedrongen, mij had bezeten.


    Hij was een man, geen jongen. Hij wist precies wat hij met zijn pik moest doen en, beter nog, wat hij met mij moest doen. Leven met hem maakte mij egoïstisch in bed, verveeld met andere mannen, die er niet zoveel van konden tussen de lakens.


    Mijn relatie met Chey had mijn gezicht getekend, met lijnen die net zo definitief waren als de tekening die ik in mijn vlees had laten etsen. Een rokend pistooltje, aan de binnenkant van mijn dij, op een plekje dat de meeste vrouwen geheimhouden en alleen aan hun intiemste vriendinnen en aan hun minnaars laten zien. Ik was inmiddels stripper en toonde Cheys pistooltje avond aan avond aan een zaal vol mensen. Ik zag het als hun oog erop viel. Hun nieuwsgierigheid, in het begin. Hun vragen over wat het was. Een bloem misschien? En dan de schok, als ze zich realiseerden dat ik een wapen droeg, in mijn huid gebrand, dat gericht was op het machtigste wapen van allemaal, mijn vagina. De begeerte van mannen en soms ook van vrouwen, die het als een teken zagen dat ik wulps was, gevaarlijk in bed of gek op pijn. Een slechte meid.


    Maar ik was geen slechte meid. Ik was Cheys meisje.


    Ik herinner me de dag dat we elkaar voor het eerst ontmoetten. Ik was negentien en net in New York aangekomen.Aangemoedigd door een goedbedoelende mentor had ik het jaar ervoor als auditie een video-opname opgestuurd, om een beurs te krijgen voor de American School of Ballet, in het Lincoln Center.


    Mijn aanvraag werd afgewezen.


    Een ander meisje uit mijn studiejaar werd wel toegelaten, maar zij had rijke ouders, een vader die zijn fortuin had gemaakt door tijdens de crisis van de jaren tachtig staal- en kunstmestfabrieken op te kopen, voor heel weinig geld, terwijl de rest van de bevolking honger leed.


    Ze had een uitdrukkingloos gezicht en ledematen als luciferhoutjes, maar ze was gracieus en soepel. De eenheid in haar bewegingen zal de jury hebben aangesproken.


    Ik vroeg haar adres en gebruikte dat na mijn eindexamen om een visum voor de vs te krijgen. Via mijn tante, die verre familie in Amerika had, wist ik financiële steun te krijgen. Ik mocht drie maanden in het land blijven, lang genoeg om te wennen en werkervaring op te doen in de horeca. Toen mijn verblijfsvergunning was verlopen, belandde ik in de straten van Ridgewood in Queens, een buurt vol Oost-Europeanen. Slaven, Albanezen, Oekraïners, Roemenen – allemaal naar Amerika gekomen om een nieuw leven te beginnen. Ze leidden uiteindelijk ongeveer hetzelfde leven als daarvoor, maar dan in een ander land en in de schaduw van andere gebouwen.


    Ik vond een groezelig appartement in een rustige straat, een huisje dat vrij goedkoop was en vlak bij een metrolijn lag die me snel naar Manhattan kon brengen, waar ik een baantje had gevonden in een patisserie annex koffiebar aan Bleecker Street. Het café werd gerund door een Fransman, Jean-Michel. Hij was pas gescheiden en het kon hem niet schelen dat ik illegaal in het land was. Voor hem telde alleen dat ik mooi was en uiterst zorgvuldig met zijn gebak omging. De croissants en chocoladebroodjes die hij maakte, waren de beste in de Village, licht, luchtig en met een geur die onweerstaanbaar was voor fijnproevers. Voor zijn tompouces wilden mensen een moord plegen en het kostte me dan ook geen moeite ze te verkopen. Ik was geduldig, misschien omdat ik geen speciale ambities had, geen last had van rammelende eierstokken, niemand had die me opjaagde, niemand had aan wie ik verantwoording moest afleggen. Ik gunde het deeg dan ook alle tijd, liet het mengsel voor de croissants zo lang rusten als nodig was, voordat ik het behoedzaam uitrolde over een vierkante plak boter, het een kwartslag draaide en weer uitrolde, opvouwde en weer draaide en weer uitrolde en weer draaide, zo vaak als nodig was, waarna ik er het mengsel van pure chocolade aan toevoegde en het in de oven bakte tot de winkel gevuld was met de rijke geur van twee dozijn chocoladebroodjes, klaar om uitgestald te worden op een glazen schaal in de etalage. De handen van Jean-Michel die herhaaldelijk over mijn romp dwaalden, terwijl hij mij de kunst van het bakken bijbracht, waren niet zo’n probleem, zolang ik volstrekt duidelijk maakte dat hij niet verder dan dat mocht gaan.


    De herfst begon over te gaan in de winter. De dagen waren nog steeds helder en de hemel was blauw. Geboren New Yorkers stopten al dassen en handschoenen in hun tas om voorbereid te zijn op kille avonden, maar ik was veel extremer weer gewend en hield ervan de kou over mijn blote armen te voelen strijken als ik over West Broadway liep.


    Het was de eerste zondag in november en ik was alleen in de zaak. Jean-Michel liep de marathon van New York, hij sjokte over het trottoir in een wanhopige poging de kilo’s weg te krijgen die hij had verzameld als slachtoffer van zijn voortschrijdende leeftijd en de Amerikaanse porties. Zijn buik was meegegroeid met de omvang van zijn croissants.


    De deurbel tinkelde, waardoor ik opschrok en bijna een bakplaat met makarons liet vallen. Mooie, pastelkleurige makarons. De hele morgen was ik bezig geweest met de bereiding. Ik had eiwitten opgeklopt met gemalen amandelen en suiker, het zoete, nootachtige schuim op een vel bakpapier gespoten, heel voorzichtig, zodat elk opgespoten schijfje volmaakt rond en glad werd en alle rondjes precies even groot werden. Als ze eenmaal afgekoeld waren, konden ze worden gevuld, in dozen met linten verpakt en verkocht worden – aan meisjes uit de stad, die binnenkwamen om iets lekkers uit te zoeken, of aan getrouwde mannen, die zich schuldig voelden over misstappen en op weg naar de metro geen bloemist konden vinden.


    In mijn haast om de bakplaat recht te trekken, voordat de zoete koekjes op de grond rolden, had ik mijn vingertoppen gebrand en een gloeiende streep dwars over mijn handpalm opgelopen. Geïrriteerd en ongeduldig repte ik me van de keuken naar de toonbank om de volgende klant te bedienen.


    Chey.


    ‘Daar moet je wat ijs op doen,’ zei hij, met een knikje naar de vuurrode striem op mijn hand. Ik schrok toen hij de dollarmunten voor zijn chocoladecroissant en cappuccino niet in mijn opgehouden handpalm, maar op de toonbank legde.


    ‘Ja,’ antwoordde ik, omdat ik niets anders wist te zeggen.


    Hij was sportief gekleed, in een sweatshirt met het logo van een universiteit, een spijkerbroek en eenvoudige sneakers. In het zonlicht dat door de ramen viel, glansde zijn verwarde blonde haar als hooi. Hij zag eruit alsof hij in Central Park was gaan wandelen, of door een van de straten had gelopen die niet afgesloten waren voor de marathon.


    Hij zag er typisch Amerikaans uit, op zijn ogen na. Zijn blik was opvallend scherp, maar ook koud. Zijn ogen ontmoetten de mijne toen hij van mijn hand opkeek. Ze waren grijsblauw, de kleur van de zee op een bewolkte dag, en pasten niet bij de rest van zijn verschijning of de klank van zijn stem. Hij had geen New Yorks accent. Het was iets anders wat me opviel, iets wat ik niet helemaal kon plaatsen.


    Zijn sportieve kleren leken niet bij hem te passen. Hij zag eruit als iemand die wakker was geworden in het verkeerde huis, naast de kledingkast van iemand anders.


    Ik huiverde toen ik hem zijn wisselgeld gaf.


    Hij was gaan zitten op een van de krukken naast de bar met uitzicht op het raam, met een boek in zijn handen, waarvan hij de pagina’s zo snel omsloeg dat het leek alsof hij ze niet echt las, terwijl ik, verscholen tussen de keuken en de toonbank, naar hem stond te staren. Hij hield zijn croissant in zijn linkerhand en doopte die in het schuim van de opgeklopte melk met cacao. Ik keek toe en zag vederlichte stukjes deeg wegdrijven en aan de wanden van het kopje plakken.


    Het was warm in het winkeltje door de brandende ovens, en het duurde niet lang tot hij zijn sweatshirt over zijn hoofd trok, waardoor zijn t-shirt even naar boven schoof, voordat hij dat rechttrok. In die paar seconden zag ik een gebruinde, gespierde rug en een glimp van een tatoeage, die zich om zijn rechterflank krulde. Zijn t-shirt had korte mouwen en zat net strak genoeg om zijn pezige armen te tonen, met spieren die opbolden toen hij zijn kop koffie naar zijn mond bracht.


    Ineens draaide hij zich naar mij om.


    Ik realiseerde me dat ik mijn adem inhield.
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    Dansen in het maanlicht


    een week lang zag ik hem niet, maar toen kwam hij terug met iemand anders. Hij was deze keer gekleed als een zakenman, in een scherp gesneden antracietkleurig pak. Chey en zijn dikke vriend, die een dichtgeritst beige jack droeg, gingen bij elkaar zitten met hun rug naar mij toe.


    ‘Juffrouw,’ zei de vriend, met zijn vingers knippend. Alsof ik hem anders niet had gezien! Ik stond amper een meter bij hen vandaan en zij waren de enige klanten. De man bestelde een luxebroodje en een cappuccino en staarde naar mijn borsten toen ik zijn bestelling opnam.


    Toen ik zijn koffie bracht, graaide zijn hand naar de suikerpot. Hij maaide over het dienblad dat ik net wilde neerzetten. De koffiekop viel om en de hete vloeistof gulpte over de voorkant van mijn blouse. Ik gaf een gil en sprong achteruit omdat de koffie mijn huid verbrandde. Ik moest mezelf bedwingen om niet tegen ze uit te vallen.


    De dikke man pakte een servet en trok mij naar zich toe om de vloeistof van mijn borsten te deppen, totdat Chey opstond en hem dwong weer op zijn kruk te gaan zitten.


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei hij. Zijn maat kromp in elkaar. Alle bravoure vloeide uit hem weg, als lucht uit een ballon.


    Chey had zijn vriend in het Russisch toegesproken.


    De volgende dag werd er op mijn werk een pakje bezorgd door een koerier, die helemaal vanaf Macy’s was gekomen. Er zat een kaartje bij, waar niets anders op stond dan: Excuses. Voor je blouse.


    Het was een blouse van zuivere zijde, met een fijn kanten kraagje, veel mooier en ongetwijfeld veel duurder dan het functionele exemplaar dat vies was geworden. Jean-Michel trok een wenkbrauw op toen ik het pakje in mijn tas stopte. Van terugsturen was geen sprake. Cheys vriend was lomp geweest en ik vond dat ik dit geschenk best kon aannemen.


    Een week later werd ik twintig en vroeg Chey me mee uit voor een etentje.


    ‘Hoe wist je dat ik jarig was?’ vroeg ik hem toen hij die middag de zaak binnenkwam om te vragen of ik zijn pakje had ontvangen. Mijn vraag klonk beschuldigend. Het laatste wat ik nodig had, was een stalker – in het bijzonder eentje met lompe vrienden – ook al was hij knap.


    ‘Dat wist ik niet,’ zei hij, met een glimlach. ‘Gefeliciteerd. Ik hoop dat de blouse past en dat het een aardige vervanging is voor die andere die mijn vriend heeft verpest.’


    ‘O, ja natuurlijk. Hij is prachtig. Dank u. Het had echt niet gehoeven…’


    ‘Graag gedaan,’ antwoordde hij.


    Hij stond op het punt de winkel te verlaten, toen ik mijn nieuwsgierigheid niet langer kon bedwingen en hem in mijn moedertaal vroeg of hij Russisch was.


    De vraag viel hard als een baksteen op de grond. Hij klonk veel gewichtiger dan ik bedoelde. Ik voelde me een dwaas, een nieuwsgierig aagje. Ik vond het zelf altijd vervelend als andere mensen zich bemoeiden met zaken die hen niet aangingen.


    ‘Nee, ik ben niet Russisch,’ antwoordde hij in het Engels. ‘Ik ken een paar woorden, die ik nodig heb voor mijn werk.’


    ‘Dat is jammer,’ antwoordde ik. ‘Soms verlang ik erg naar mijn moedertaal.’


    Hij liet een stilte vallen, alsof hij iets overwoog. Ik had er spijt van dat ik zo openhartig was geweest tegen iemand die ik helemaal niet kende. Ik had geen vrienden hier in New York, was een beetje eenzaam. Nu had ik me tegenover deze man als een idioot gedragen. Hoe ik ook vanbinnen bad dat er een andere klant zou binnenkomen en me uit mijn benarde positie zou bevrijden, de bel van de winkel bleef stil.


    ‘Zou je met me willen gaan eten, Luba?’ vroeg hij na een lange stilte. Mijn naam stond op een badge op mijn schort. ‘Ik zal geen Russisch met je praten, maar ik kan ervoor zorgen dat je je een avond lang niet eenzaam zult voelen. Ik weet hoe het is als je een nieuwkomer bent. En het is voor je verjaardag – dat in ieder geval.’


    Ik wist wel dat Amerikanen directer zijn dan mensen in andere delen van de wereld, maar Chey was de eerste man aan wie ik dat ook echt merkte. Als een knappe en aardige man mij vroeg met hem te gaan eten, zou ik hem niet afwijzen zonder goede reden. Ik nam de uitnodiging aan.


    We aten bij Sushi Yasuda, aan East 43rd Street, omringd door muren van bamboe en tafels van bamboe, alsof we een tempel waren binnengestapt, een wereld die ver verwijderd was van de akelige drukte van Times Square, een paar blokken verderop. Het was de eerste keer dat ik rauwe vis at. Ik droeg de blouse die hij me gegeven had, uiteraard, op een eenvoudig zwart rokje, en puntige schoenen met lage hakjes, die ik ooit gekocht had voor sollicitatiegesprekken. Tot mijn opluchting was zijn outfit even formeel als die van mij: een wit overhemd, eenvoudig, maar van goede snit, en een spijkerbroek.


    Chey liet me zien hoe je wasabi door de sojasaus moet roeren en ik vertelde hem hoe het was om in Oekraïne op te groeien. Waarop hij mij ook over zijn jeugd vertelde.


    Zijn vader had in het leger gediend en daardoor was hij opgegroeid op militaire bases over de hele wereld. Zo had hij een paar woorden Russisch leren spreken, naast een mondje Duits, wat Spaans en vloeiend Frans en Italiaans.


    Hij leefde nu van de handel in sieraden, vooral die van amber. Tijdens onderhandelingen in Kaliningrad kwam zijn kennis van het Russisch goed van pas. Zijn beide ouders waren dood, net als de mijne. Zijn vader werd vermoord, niet in een oorlog, maar tijdens een gevecht in een kroeg, toen Chey vijftien was, en zijn moeder had kort daarna zelfmoord gepleegd.


    Chey was weggelopen uit het jongenstehuis in New Jersey waarin hij door de staat was geplaatst, en waar hij had moeten blijven tot hij meerderjarig was. Hij had een baantje in een pandjeshuis gekregen. Gevoel voor zaken en een fijne neus voor sieraden hadden hem op het pad van de internationale handel in edelstenen gezet. Later legde hij zich toe op amber.


    Ik vroeg hem waarom hij fossielen had verkozen boven stenen die gewilder en vast ook kostbaarder waren, zoals diamanten en robijnen. Hij vertelde me over de eerste keer dat hij een stuk amber had gezien. Een Letse was ermee naar het pandjeshuis gekomen toen hij zestien was. Ze had het voor hem neergelegd en hij voelde zich of hij een stukje van de ondergaande zon in handen had gekregen. Het was als van goud en het voelde glad en zijdezacht aan. In de amber zat een nietig schepseltje, gevangen in de gestolde hars, duizenden jaren oud misschien wel. De jonge Chey had zich afgevraagd hoe het voelde om in licht opgesloten te zijn. Zo was zijn liefdesgeschiedenis met deze bijzondere stenen begonnen.


    De manier waarop hij mij zijn levensverhaal vertelde, was nogal poëtisch. Ik bloosde toen ik bedacht dat iemand me eens had verteld dat dichters een mooiere (of langere?) penis hadden. Ik kon niet ontkennen dat ik me tot hem aangetrokken voelde. Letterlijk, door het magnetisme van zijn ogen, door zijn hoekige schouders, als hij zich naar voren boog en vertrouwelijk met me praatte. We zaten op een lage bank en soms raakten onze knieën elkaar of streken zijn vingers langs mijn mouw, als ik mijn hand uitstrekte om het kommetje sojasaus of de kan water te pakken. Dit was een echte man, complex, charismatisch en, zoals een stemmetje in mijn hoofd me bleef vertellen, misschien gevaarlijk. Ik draaide om hem heen als een mot rond een vlam.


    Toen hij met mij de deur uitliep en een taxichauffeur betaalde om mij veilig en snel naar huis te brengen, zodat ik niet met de metro naar Brooklyn hoefde, verwachtte ik dat hij me naar zich toe zou trekken om een soort vergoeding te krijgen voor het eten of zijn vriendelijkheid. Ik was eraan gewend dat mannen minstens een zoen wilden in ruil voor hun attenties. Maar zijn handen dwaalden niet over mijn billen en zijn blik ging niet omlaag om te ontdekken welke geheimen ik bewaarde in de blouse die hij voor me had gekocht.


    Chey kuste me zacht op mijn wang, hield beleefd de deur van de taxi open en beloofde me te bellen. Teleurgesteld ging ik naar huis. Ik voelde me afgewezen en was een beetje boos. In de loop van de jaren had ik geleerd dat afspraakjes transacties zijn. Het idee om hem te pijpen stond me trouwens bepaald niet tegen, absoluut niet. Cheys koele ridderlijkheid liet me met lege handen achter, beroofd van de wapens die ik anders gebruikt zou hebben om hem te strikken.


    Het ergerde me nog meer dat ik in de winkel naar hem uit begon te kijken. Telkens wanneer de deurbel ging, schrok ik op en haastte ik me naar de toonbank, voor het geval hij binnen was gekomen.


    Twee dagen na onze afspraak belde hij naar de patisserie. Ik was de slagroomsoesjes aan het bestuiven. Voorzichtig tikte ik tegen het zeefje, zodat de bolletjes deeg met een dun en egaal laagje poedersuiker bedekt werden. Licht bestoven moesten ze zijn.


    Hij vroeg of ik hem nog eens wilde ontmoeten. Ik zei ‘ja’ en deze keer gingen we naar de film. Hij nam me mee naar de megabioscoop bij Union Square. Ik verwachtte dat zijn hand mijn knie zou aanraken of zijn armen zich om me zouden vouwen, terwijl we naar de film keken. Maar hij was een echte gentleman en ik merkte wel dat het betasten van een vrouw in het donker niets voor hem was. Dat deed je niet bij een tweede afspraakje, leek hij te denken.


    Na de voorstelling dronken we koffie aan University Place en toen we weggingen, trok hij me naar zich toe en kuste hij me zacht op de mond, niet lang en smachtend, maar met gevoel. Toen hij me losliet, glimlachte hij, en hield hij een taxi aan. Hij hielp me instappen en deed de deur dicht, waarna hij de chauffeur weer geld gaf om me naar Brooklyn te rijden. Ik was opnieuw lichtelijk teleurgesteld. Ik had gehoopt dat hij na die kus een stap verder zou willen gaan.


    In de veertien dagen die volgden, werd ik steeds ongeduldiger. We hadden nog twee afspraakjes en weer ging hij niet verder dan alleen kussen. Het was alsof hij me in alle rust observeerde, me beoordeelde, mijn almaar groeiende verlangen orkestreerde. Natuurlijk wilde ik niet al te gretig lijken, maar mijn frustratie nam wel toe. Ik vond hem erg aardig en aan zijn geflirt en zijn zachte, sensuele zoenen na elke date was duidelijk te merken dat hij zich ook tot mij aangetrokken voelde.


    Toen liet hij een bom inslaan.


    Hij was onverwacht weggeroepen, voor zaken, vertelde hij me aan de telefoon, en zat in de Dominicaanse Republiek.


    Hij wilde dat ik naar hem toe kwam.


    Toen ik bekende dat ik het land wel uit kon, maar hoogstwaarschijnlijk nooit meer in zou komen als ik wegging, zei hij tegen me dat hij soms een privéjet tot zijn beschikking had en de douanebeambten op het vliegveld niet moeilijk zouden doen. Ik ging ervan uit dat hij de beambten wat geld zou toeschuiven, zodat die zouden noteren dat ik de juiste papieren had. Zowel bij vertrek als bij aankomst.


    Zo ontdekte ik dat Chey een man met veel geld, macht en invloed was. Rijker en machtiger dan ik me had gerealiseerd bij onze eerste afspraakjes.


    Natuurlijk had ik kunnen begrijpen dat zijn handel in amber niet zo klein en legaal was als ik automatisch had aangenomen. Maar ik was opgegroeid met de zwarte markt, in een milieu waar het omkopen van de politie de normaalste zaak van de wereld was. Wat het geld betrof, daar ging Chey er zo nonchalant mee om dat je het gemakkelijk over het hoofd zag. In het dagelijks leven was hij niet poenig. Hij was altijd goedgekleed, maar niet opzichtig, en de uitjes die hij regelde waren nooit buitensporig duur. Als hij over een fortuin beschikte dat ergens verstopt was en waar hij verder niet over nadacht, was het niet aan mij hem dat te verwijten. Of hem te vragen hoe hij aan al dat geld kwam. Een erfenis, misschien een succesvolle belegging of de hoofdprijs in een loterij. Wat het ook was, ik besloot in gedachten te houden dat hij nooit had gelogen over zijn inkomen. En mocht het meer zijn dan ik wist, dan kon dat alleen maar goed nieuws voor me zijn, bedacht ik me.


    Een kans om te ontsnappen en in het buitenland vakantie te vieren zou ik me niet laten ontglippen. Die kreeg ik waarschijnlijk nooit weer, tenzij ik een permanente verblijfsvergunning wist te bemachtigen of zou besluiten de vs voor altijd te verlaten. Dus ging ik in op zijn uitnodiging. Met een paar spullen in een weekendtas kwam ik aan in La Romana. Een deel van mijn karige spaargeld had ik besteed aan kleding – een piepkleine goudkleurige bikini, die glinsterde in het licht – en een paar sandalen met een dikke sleehak. Ik had een katoenen jurkje, een rok en de witte blouse bij me, en als dat niet goed genoeg was om te verschijnen in wat voor chique gelegenheden dan ook, zou hij iets anders voor me moeten kopen.


    Een auto met chauffeur kwam me afhalen van het vliegveld. Chey was bij een zakelijke bespreking en kon niet zelf komen. Ik zat alleen achter in de sedan, met het raampje open, en genoot van de warme lucht die over mijn huid streek. Ik rook de zoete geur die door de zachte wind werd aangevoerd van de suikerfabrieken, terwijl we hard over de brede, met palmen omzoomde wegen naar zijn accommodatie reden. Ik dacht dat we een hotelkamer hadden in de enorme kring van luchtige witstenen gebouwen met rieten daken, maar de chauffeur legde me uit dat dit allemaal van Chey en mij was, voor de volgende paar dagen tenminste.


    Een dienstmeisje in uniform ging me voor naar boven. Ze bracht me, zonder iets te zeggen, naar een ruime, lege kamer, die uitkeek op het privéstrand van de villa, met zijn goudkleurig zand. Ik liet mijn tas op het enorme bed ploffen en nam even de tijd om mijn omgeving te bewonderen.


    De vloeren waren van glanzend opgewreven marmer en de balkons boden een volmaakt uitzicht op een glinsterende oceaan aan de ene kant van de villa en een ovaal zwembad aan de andere kant. Ik was nog nooit in zo’n luxueuze omgeving geweest en ik had bijna het gevoel dat ik hier niet hoorde. De inrichting was elegant en allerminst opzichtig. Alles getuigde van smaak en rijkdom.


    Ik kleedde me uit in een van de reusachtige badkamers. De leistenen tegels voelden lekker koel aan mijn voeten. Ik waste het stof van mijn lange reis af, deed mijn bikini aan en liep de trap af om naar het zwembad te gaan. Bij een barman, die uit het niets leek te verschijnen, bestelde ik een vruchtencocktail. Met mijn drankje in de ene hand en een boek dat ik uit mijn tas had gehaald in de andere, ging ik zitten wachten bij het zwembad. Ik verwonderde me erover hoe raar het kan lopen in het leven, hoe een meisje uit Donetsk in een oord als dit was beland.


    Toen Chey aankwam, ging de zon net onder: een enorme oranje bol, die zich met vlammende ranken in de lucht leek vast te grijpen om niet te vallen. Tegen het diepe blauw van de oceaan gloeiden tinten roze en oranje, even fel van kleur als de mango waarmee mijn cocktail was versierd.


    Ik zag hem niet naar het zwembad komen omdat ik mijn ogen even dicht had, maar ik voelde de warmte van zijn huid toen hij naast mijn ligstoel kwam staan, voorover boog en mijn wang kuste. Ik keek op. Hij droeg geen shirt, alleen een roomwitte lange zwembroek en sandalen. Zijn huid was diep gebronsd, wat ongetwijfeld het resultaat was van een paar dagen luieren in de Caraïbische zon.


    ‘Heb je zin om een ritje te gaan maken?’ vroeg hij.


    Zonder mijn antwoord af te wachten, gooide hij het luchtige katoenen jurkje dat ik aan de rugleuning van de stoel had gehangen naar me toe en pakte me bij de hand. Hij nam me mee naar de voorkant van het huis, waar een scooter in het gras stond geparkeerd. Hij ging erop zitten en ik klom achterop. Ik sloeg mijn armen om zijn sterke, gespierde middel en hield hem stevig vast, terwijl we naar de kust bij La Caleta raceten. We kwamen langs een rij lelijke betonnen gebouwen, die vreemd afstaken tegen de strooien daken en kleurig geverfde muren van tropische bars en de voorkant van winkeltjes waar bossen bananen opgestapeld lagen naast vistuig en bordjes die activiteiten voor de toeristen aanprezen.


    In de jachthaven huurde Chey een kleine witte speedboot. Aan de zijkant was valya geschilderd, in verbleekt zwart. Ik zag er een voorteken in. Het was de naam van mijn vroegere vriendin, het meisje dat mijn seksuele gevoelens had gewekt. Ik wist niet of het een gunstig of ongunstig teken was, maar mijn instinct zei me dat het tot seks zou leiden.


    En dat was zo.


    We vlogen over het water op de Valya. Mijn haren zwiepten naar achteren in de wind en op mijn lippen proefde ik zout, als een vluchtige kus van de zee.


    ‘Dit is La Isla Catalina,’ zei Chey toen we afmeerden in een jachthaventje vlak bij het resort waar we logeerden. Hij hielp me overboord te springen en we waadden naar de kust. Het zand was bijna wit en het water was helder en zuiver.


    We liepen over de zandheuvels, onder palmbomen door en langs baaitjes met hier en daar wat mensen die ontspanden op het hete, fijne zand. Er waren kinderen die met plastic emmertjes speelden en zwemmers, verspreid in het water, dobberend in de zacht golvende zee. Hij ging me voor, waardoor ik de tatoeage die de rechterkant van zijn rug bedekte goed kon bekijken. Alleen de brede riem van de reistas die hij droeg onttrok de afbeelding deels aan mijn oog. De tatoeage stelde een grote kat voor, geëtst met goudkleurige inkt. Een luipaard, dacht ik. Het slanke lijf van de katachtige deinde mee met zijn spieren; de kop bleef onzichtbaar voor me, verborgen onder de riem van de tas.


    Meer ervan kreeg ik te zien toen we aankwamen bij een strandje dat afgeschermd was door bomen die in een halve cirkel eromheen stonden. Vlak voor me boog Chey voorover om een deken uit zijn tas te halen. Door die beweging werd zijn schouder ontbloot – net als de kop van het luipaard met zijn zwarte ogen en zijn blikkerende tanden.


    ‘Eigenlijk ben ik een tam katje,’ zei hij met een glimlach toen hij zich omdraaide en me betrapte op staren.


    Hij ging op zijn hurken zitten en haalde van alles uit de tas. Een fles champagne, twee glazen, wat brood en kaas.


    We aten en praatten. Een beetje over hem en meer over mij.


    ‘Wat doen meisjes op Russische kostscholen zoal om de tijd door te komen?’ vroeg hij met een veelbetekenende glimlach.


    ‘Wanneer we de jongens niet omkochten om sigaretten voor ons te regelen, bedoel je?’


    ‘Ja. Waarom ben je naar Amerika gegaan? Wat wilde de kleine Luba worden, toen ze opgroeide?’


    ‘Een prima ballerina, zoals alle Russische meisjes. Maar ik was niet goed genoeg. Ik was te lui.’


    ‘Daar geloof ik niets van.’ Hij schonk nog wat van de koele champagne in mijn glas. ‘Dans je nog steeds?’


    ‘Nooit. Zelfs niet wanneer ik zing onder de douche.’


    ‘Wil je voor mij dansen?’


    Misschien kwam het door de champagne, die snel naar mijn hoofd was gestegen, samen met de cocktail die ik eerder had gedronken, of misschien was het de onwezenlijke entourage, die rechtstreeks uit een Hollywoodfilm kwam. Misschien had ik wel het gevoel dat ik hem iets verschuldigd was, omdat hij mij hierheen had gebracht, en ik gewend was mijn schulden te betalen. In ieder geval kwam ik overeind en begon ik over het zand te bewegen, wiegend op het ritme van de deinende golven.


    Ik was me bewust van het effect dat ik op hem had. Mijn lichaam was bijna naakt in de piepkleine bikini. En nu de lucht koeler werd, waren mijn tepels zichtbaar door de dunne goudkleurige stof.


    Cheys ogen schitterden. Ze lieten me geen moment los. Onder zijn strakke blik stond mijn wereld even stil. Er schoot een stoot adrenaline door me heen, net als vroeger bij de rode bakstenen muur van de school in Donetsk. Maar nu stond ik niet oog in oog met een Russische jongen uit de provincie, maar met een knappe, gulle man, een man die naar me wilde kijken. De gedachte dat ik me aan hem liet zien en genoot van zijn starende blik deed mijn hele lichaam gloeien.


    Ik reikte achter mijn rug en klikte het klemmetje los dat het bovenstukje van mijn bikini op zijn plaats hield. Ik liet het stukje stof in het zand vallen, hief mijn armen boven mijn hoofd en bleef dansen.


    ‘Nu de rest,’ zei hij, terwijl zijn blik van mijn ontblote borsten afdaalde naar het gouden driehoekje van mijn bikinibroekje.


    Het broekje zat met twee strikjes vast. Ik hoefde ze alleen maar los te trekken, waarna ik het broekje wegslingerde. Toen verstarde ik, niet van schrik, maar met opzet, om hem de kans te bieden mijn lichaam te bestuderen, terwijl ik stilstond onder het licht van de opgekomen maan.


    ‘Je bent een meermin,’ zei hij. ‘Je beweegt als de zee.’


    Hij pakte me bij de hand en trok me naar zich toe. Ik ging wijdbeens op zijn schoot zitten en verschoof een beetje, zodat ik de harde bobbel kon voelen van zijn pik die zich spande onder zijn zwembroek. Ik genoot van het gevoel van de ruwe stof tegen mijn huid.


    Voor Chey was ik door maar één jongen gezoend. Een jongen die via Valya de weg naar mij en de bakstenen schoolmuur had gevonden. De enige die niet had gewild dat ik zijn pik afzoog, maar die alleen wat tederheid wilde. Misschien was hij verlegen. Hij heette Sasha, en toen ik voor hem knielde en mijn handen naar zijn kruis bewoog, trok hij me overeind en drukte hij zijn lippen op de mijne.


    Nu trok Chey me omlaag en kuste hij me. Hij smaakte naar champagne. Zijn lippen waren stevig en zijn tong ging voorzichtig tastend mijn mond in. Hij hield mijn kin in zijn hand en dirigeerde onze kus. Daarna liet hij zijn handen over mijn schouders glijden. Hij streelde mijn armen, mijn borsten en stopte bij mijn middel. Plotseling kronkelde ik omlaag en begon ik zijn zwembroek los te knopen, zodat ik hem mijn kunstje kon laten zien. Het enige kunstje dat ik kende.


    Chey lachte toen hij begreep wat ik van plan was.


    ‘Nee, mijn meermin, laat mij maar,’ zei hij. Hij trok me omhoog en draaide me om, zodat ik op mijn rug kwam te liggen. Ik staarde naar de sterren, die als vuurvliegjes aan de nachtelijke hemel flonkerden, terwijl zijn gezicht tussen mijn benen verdween en hij zijn harde tong tegen mijn poesje drukte.


    Mijn adem stokte en er ging een golf van genot door me heen.


    Het was nooit bij me opgekomen dat een man zo snel de rollen om zou kunnen draaien. Ik had nooit enige aanleiding gehad me af te vragen hoe het zou voelen als een man dat deed. In de slaapzaal op school hadden we met rode koontjes van alles besproken, maar om de een of andere reden hadden we iets als dit schokkend gevonden. De meisjes pochten over hun bedrevenheid in het pijpen, maar het idee dat mannen ook iets bij ons zouden doen, was te gek voor woorden.


    Natuurlijk had ik mezelf vaak genoeg gestreeld en daarbij een palet van genot leren kennen, maar meestal in het donker, onder de lakens en het dekbed, waarbij ik stil moest blijven. Pikken kende ik als mijn broekzak, maar ik had mezelf nog nooit van onderen in het licht gezien, had nooit bedacht hoe het voor de jongens zou zijn. Laat staan dat ik wist dat het bij hun opvoeding hoorde om vrouwen te leren plezieren.


    Cheys tong tegen mijn clitoris voelde dan ook als een steek in mijn hart. Alsof ik onder stroom kwam te staan. De fysieke ervaring ging onmiddellijk over in een psychologische beleving en zette de kern van mijn wezen in vuur en vlam.


    Het voelde alsof ik in de zon viel. Ik sloot mijn ogen en gaf me over aan de sensatie die hij wekte met zijn tong, die nu eens snel, dan weer langzaam over mijn klitje streek. Zijn ritme was kort en scherp, lang en lui, hij volgde het op en neer gaan van mijn lichaam, dat reageerde op elke streling.


    Op zijn tong liet hij zijn vingers volgen en ook dat was een openbaring. Ik had nooit een dildo of een vibrator gebruikt. Ik kwam wel in de winkeltjes in de zijstraten van Broadway met hun etalages in roze, rood en paars, vol zinnenprikkelende lingerie op plastic hangertjes. Daar geneerde ik me heus niet voor. Maar ik had een krap budget. Elke dollar die ik verdiende, draaide ik tien keer om. Ik had net genoeg voor de huur, het eten en de metro, en een spaarpotje voor noodgevallen. Boeken waren de enige luxe die ik me permitteerde. Geld besteden aan seksspeeltjes zou een belachelijke verkwisting geweest zijn.


    Cheys dansende tong had me natgemaakt en zijn vinger gleed gemakkelijk in me, bewoog in me, verkende en plaagde me. Na de eerste vinger volgde algauw een tweede.


    ‘Mijn god, wat ben je strak,’ fluisterde hij, terwijl ik mijn heupen tegen zijn hand duwde, omdat ik wilde dat hij dieper in me ging, me meer zou vullen. Ik was lang genoeg maagd geweest, vond ik, en dit was de laatste horde die ik nog moest nemen.


    Ik had mijn maagdelijkheid niet bewaard voor een huwelijk, mocht je dat denken. Daar was ik veel te praktisch voor. Ik had alleen niet gewild dat het met een van de jongens bij de bakstenen muur zou zijn of met de een of andere naar alcohol stinkende man in een bar, die me met een baby en zonder toekomst zou laten zitten, zoals Zosia in die achtertuin met de akelige bomen. Die knappe Chey in het licht van een tropische maan, beter kon toch niet? En al was het zand onder de deken een beetje koud en hard in vergelijking met het kolossale bed dat ik in het resort had gezien, dat ongemak zou ik met liefde verdragen.


    Ik reikte naar beneden, verlangde er hevig naar zijn pik in mijn handen te voelen, te ontdekken wat voor soort man hij was. Het was lang geleden dat ik er een had gevoeld en ik miste het gevoel ervan. Ik wilde zijn ballen in mijn handpalm wegen, mijn vingers om het dikste deel van zijn penis wikkelen, mijn vingertoppen langs elk bobbeltje en kuiltje laten glijden.


    ‘Je bent ongeduldig,’ zei hij tegen me. Hij sloeg mijn handen weg en ging door met de verkenning van mijn lichaam.


    Hij liet een vinger in mijn anus glijden, zodat hij beide gaten penetreerde, terwijl hij mijn clitoris met zijn tong bleef bewerken. De sensatie was verpletterend. Beter dan alles wat ik ooit had meegemaakt, honderd keer beter. Ik vergat hem helemaal, verteerd door mijn eigen genot. Ik greep zijn haar met beide handen beet, en duwde mezelf naar boven, pinde me vast aan zijn tong en hield zijn hoofd gevangen, tegen me aan, zodat hij geen moment van me af kon gaan of kon stoppen of ademhalen. Elke verandering in zijn ritme zou alles kunnen bederven. Toen kwam ik klaar, in één heftige, overweldigende beweging, als een golf uit de zee achter ons die hoog oprees, bruisend neersloeg en vervolgens wegvloeide.


    Toen de sensatie verflauwde en mijn bewegingen vertraagden, werd ik me ineens scherp bewust van het ruisen van de bomen, de stevige druk van het zand onder de deken, het gekraak, af en toe, van takken – veroorzaakt door een dier, of door iemand die naar ons loerde? Ik voelde de zachte bries die over mijn huid streek en zag de sterren die aan de hemel stonden te flonkeren, als stille getuigen van mijn avonturen hier beneden.


    Hij kwam omhoog en ging naast me liggen, trok me tegen zich aan en wiegde me, tot de hitte in me afnam en ik in zijn armen ontspande.


    Het was de allereerste keer dat een man me een orgasme had bezorgd.


    Chey protesteerde niet, toen ik op mijn knieën ging zitten, zijn zwembroek losmaakte, naar beneden trok en op het strand gooide, naast mijn bikini. Zijn pik was nog steeds keihard – en even bruin als de rest van zijn lichaam, alsof hij wekenlang naakt in de zon had gelegen.


    Hij kreunde, toen ik mijn hoofd naar zijn liezen bracht en zijn penis likte, van onder aan de schacht tot de eikel.


    ‘O, Luba,’ zei hij. Er ging een rilling door hem heen, toen ik zijn pik in mijn mond nam.


    Chey smaakte fantastisch en zijn penis vulde mijn mond op een manier die ik nooit eerder had ervaren. Ik nam alle tijd, liet mijn tong over de eikel en rond het topje dansen, terwijl hij kreunend mijn naam bleef zeggen en zijn vingers zachtjes door mijn haar liet gaan. Maar ik wilde elk plichtsgevoel en elk gevoel voor techniek laten varen. Het enige wat ik wilde, was hem in en uit mij te voelen, hem diep in me te voelen stoten.


    Huiverend trok hij zijn pik terug en streelde mijn kin.


    ‘Luba…’ zei hij weer, eerbiedig.


    ‘Ik wil je berijden,’ antwoordde ik.


    Nu wilde ik weten hoe het voelde een man in me te hebben die me helemaal zou vullen. Maar ik wilde niet zwanger worden van dit avontuur. Hoewel ik wist dat ik naderhand pillen kon slikken om dat te voorkomen, had ik geen flauw idee hoe dat in zijn werk ging of hoe ik eraan kon komen. Ik was dan ook opgelucht toen hij zijn tas pakte en een doosje condooms uit het voorvak haalde. Nog opgeluchter was ik toen hij het condoom niet aan mij gaf, maar de verpakking zelf openscheurde en het dunne rubber om zijn penis uitrolde. Bananen bemachtigen om te oefenen in het pijpen was één ding. Maar condooms waren streng verboden op school en wie ermee betrapt werd, werd meteen geschorst.


    Na mijn eerste orgasme was ik nog steeds nat en geil, hevig verlangend naar bevrediging. Ik klom op Chey en liet mezelf langzaam op zijn stijve lul zakken. Ik onderdrukte een kreet, toen hij mijn nog intacte maagdenvlies bereikte en er een scherpe pijn door me heen schoot. Het was zo voorbij en het volgende moment besefte ik dat dit het was, dat ik seks had. In het begin was het een teleurstellende ervaring, vergeleken met de heerlijke verwennerij van zijn tong. Even vroeg ik me af waar ze zo veel drukte om maakten.


    Toen begon ik te bewegen. Hij zette zijn handen op mijn heupen en bewoog me naar achteren en voren, eerst langzaam en later geleidelijk sneller. Ik ontdekte dat ik mezelf nog meer kon prikkelen als ik een beetje naar voren leunde en mijn clitoris tegen zijn buikspieren wreef. Uitdrukkingen van genot en overgave gleden over zijn gezicht en ik besloot dat al dat pijpen, hoe goed gedaan ook, niets was in vergelijking met de macht die een vrouw had wanneer ze op een man zat.


    Chey was niet zo snel als de jongens op het schoolplein. Toen ik vermoeid raakte van het rijden, draaide hij me om, zodat ik op handen en knieën zat. Met mijn blik omhoog gericht, naar de rij wuivende bomen langs het strand, voelde ik zijn zware balzak bij elke stoot tegen mijn dijen kletsen en genoot ik van zijn gekreun, terwijl ik terugveerde, keer op keer, om hem te laten komen.


    Met zijn sterke handen greep hij mij bij de schouders. Zijn pik dreef hij onmogelijk diep in me, tot hij afgemat was en ik het niet meer kon uithouden. Hij beleefde zijn intense hoogtepunt. Hijgend gingen we van elkaar af. We waren in trance.


    Een poosje bleven we liggen, verstrengeld in elkaars armen. Wensend dat we als bij toverslag terug konden naar het resort, zonder dat hele eind te hoeven lopen en te varen, hoe romantisch zowel de wandeling als de boottocht ook was in het maanlicht.


    Hij liet zijn handen over mijn lichaam glijden, over mijn buik en langs mijn dijen. Zijn handen stopte abrupt toen hij de vegen bloed op mijn dijen zag.


    ‘Het was voor jou de eerste keer,’ zei hij verbaasd. ‘Dat wist ik niet.’


    ‘Ik heb veel in te halen,’ antwoordde ik, en hij moest erom lachen.


    ‘Ik zou het heel fijn vinden je daarbij te helpen.’


    De dagen erna vrijden we wanneer we maar konden, om de verloren tijd in te halen, tot onze lendenen rauw aanvoelden en we allebei doodop waren.


    ‘Jouw lichaam is gemaakt om te neuken, Luba,’ zei Chey toen we op de zijden lakens van het reusachtige bed lagen. Maar dat wist ik zelf ook inmiddels. Al die jaren van balletlessen waren de aanloop geweest en mijn levendige fantasie had de rest gedaan.


    Onze vakantie kon niet eeuwig duren en na vijf dagen gingen we terug naar New York. Op de vliegvelden was ik er getuige van dat Chey allerlei functionarissen pakken bankbiljetten toestopte, waarna we als vips werden behandeld. We konden gewoon doorlopen, zonder te worden lastiggevallen.


    Ik hield veel van New York, maar bij onze terugkeer leek het er saai en grauw, al was het niet zo deprimerend als Donetsk met zijn trieste betonnen flats.


    Ik werd per taxi naar mijn flatje in Brooklyn vervoerd en Chey verzekerde me dat hij contact met me zou opnemen. Binnenkort.


    Hij hield woord. Twee dagen later, toen ik na mijn werk de deur van de patisserie uit liep, stond hij op het trottoir op me te wachten. Hij droegen de kleren waarin ik hem kende: een spijkerbroek en een wit t-shirt. Hij nam me mee naar zijn appartement.


    ‘Ik wil je weer,’ zei hij.


    Maar erna moest hij weer weg, voor iets zakelijks. Een paar dagen hier, een paar dagen daar. Hij bleef steeds langer weg, zonder er iets over te zeggen of uit te leggen waarom. En niet één keer vroeg hij me om met hem mee te gaan of naar hem toe te komen.


    Niet dat ik bezitterig was – als je als wees opgroeit, leer je dat wel af – maar na de vurigheid waarmee onze relatie was begonnen, vond ik het algauw erg vervelend dat Chey zo vaak weg was, afspraken niet nakwam en beloften brak.


    Na zijn eerste cadeau, de blouse, had hij mij een prachtige broche gegeven, een sieraad van amber in een fijne metalen zetting, die ik elke dag droeg. Hij had hem aan me gegeven na de vakantie, voordat de taxi me in Brooklyn afzette. Later gaf hij me de sleutels van zijn appartement in het hippe Meatpacking District, aan de Gansevoort Street. Het appartement bevond zich in een oud bakstenen gebouw, dat vroeger als pakhuis was gebruikt en in ruime wooneenheden was opgedeeld. Zelfs de badkamer was groter dan mijn eigen bescheiden optrekje.


    Het appartement was een symfonie in zwart en wit, voortgekomen uit de verbeelding van een minimalistische ontwerper. Elk gestroomlijnd meubelstuk en gebruiksvoorwerp, in het bijzonder de goed uitgeruste keuken, glimmend en van roestvrij staal, was rechtstreeks afkomstig uit een duur modeblad. Het zag er duur uit en voelde ook zo aan. Hij zei dat ik altijd welkom was, maar het gebeurde maar al te vaak dat hij er niet was, als ik onverwacht op bezoek ging. Opnieuw vroeg ik me af hoe Chey aan al dat geld kwam. Met amber viel niet zoveel te verdienen, toch?


    Mijn realisme was sterker dan mijn romantische kant. Ik besefte dat het hem een vermogen gekost moest hebben om mij naar de Dominicaanse Republiek te laten vliegen.


    Op een avond was ik naakt dwars over het reusachtige bed gaan liggen waarin hij sliep. Ik lag te wachten op zijn thuiskomst. Af en toe doezelde ik weg. Toen ik wakker werd, scheen de ochtendzon op mijn huid. Ik was nog steeds alleen en voelde me dwaas.


    Geïrriteerd door wat ik als een persoonlijke afwijzing beschouwde, pakte ik een van zijn onberispelijk gestreken overhemden uit de kledingkast, trok het hemd aan en begon het appartement te verkennen. Om tot de ontdekking te komen dat behalve de laden en kasten waarin hij zijn ongelooflijk dure kleren, pakken, overhemden, stropdassen en schoenen bewaarde, alles op slot zat. Het maakte me nieuwsgierig naar hem.


    Maar het was gemakkelijker om mijn ogen te sluiten en van het heden te genieten. Wanneer we samen waren, was de seks fantastisch, en ondanks alle geheimzinnigheden was Chey alles wat ik altijd van een man had gewild. Sterk, opmerkzaam, ironisch, vastberaden.


    De laatste keer dat ik hem zag, lagen we in bed en had ik op de knokkels van zijn rechterhand een rijtje vervaagde blauwe plekken gezien. Ik had het uit mijn gedachten gezet, omdat ik wist dat hij zou dichtklappen als ik ernaar vroeg. Dat had hij eerder gedaan toen we in de Cariben waren en ik informeerde naar de littekens die in evenwijdige lijnen over zijn schouders liepen, en naar de betekenis van zijn raadselachtige luipaardtattoo. Ik wist dat langgestraften in Russische gevangenissen veel tatoeages hadden met allerlei betekenissen, maar zijn tattoo leek daar niet op.


    Wanneer we vrijden, liet ik mijn vingers over de littekens en tattoo gaan in een vergeefse poging ze in kaart te brengen en de betekenis ervan te achterhalen. O, wat hield ik ervan zijn lichaam te verkennen, het glooiende oppervlak van zijn huid en de golvende spieren die eronder schuilgingen, hoe elk deel van hem met een ander was verbonden en hoe ze hem samen tot een perfecte machine maakten om de liefde met mij te bedrijven, een machine die zich tot in elk hoekje en gaatje aanpaste aan mijn innerlijke ritmes, de woeste beweging van zijn stoten als hij diep in mij groef, de geurige bries van zijn hortende ademhaling als hij mij neukte, de stugge motor van zijn in mij begraven pik.


    Nu kon ik eindelijk al die Russische jongens en hun gebrek aan fijngevoeligheid vergeten. Chey was een man, iemand die je niet hoefde te vertellen hoe hij een vrouw moest vasthouden, beteugelen en op het juiste moment laten gaan om onder zijn ogen van lust naar uitputtende bevrediging te reizen.


    Ik hield ervan hoe zijn vingers over mijn huid gingen, plagerig, speels, soms zelfs pijnlijk, en me tot aan de rand brachten van wat ik nog kon verdragen, tot dat magische moment waarop ik eindelijk werd bevrijd. Met hem voelde ik me als een bloem. Ik opende me voor hem als nooit tevoren. Ik was een cocon geweest, een larve, en nu was ik een vlinder en steeg ik op.


    Hoog.


    En als ik klaarkwam, fluisterde ik zijn naam.


    Chey.


    Daarna was hij weg. Er lag alleen een briefje op het aanrecht. Hij had erop gekrabbeld dat hij onverwachts moest gaan, niet wist voor hoe lang, maar dat hij van me hield – van hier tot de maan en weer terug. Ik glimlachte. Het was een uitdrukking die we in een tv-serie hadden gehoord. We waren allebei tegelijk in lachen uitgebarsten. Sindsdien zeiden we het voor de grap tegen elkaar, al begon ik nu te merken hoe echt dat gevoel werd.


    In het briefje stond ook nog dat ik mocht blijven om op het appartement te passen. Tjonge jonge, dacht ik geërgerd. Zo gemakkelijk liet ik hem niet wegkomen met zijn verdwijntruc. Om mijn woede te bekoelen liep ik het hele eind naar Bleecker Street – recht op een enorme ruzie af. De handen van Jean-Michel bleven net iets te lang op mijn rondingen hangen en we kregen knallende ruzie. Ik had geen andere keus dan ontslag te nemen. Ik was niet van plan bij Chey te gaan bedelen om morele of financiële ondersteuning. Een meisje heeft haar trots. Niet dat het veel zin gehad zou hebben. Hij was er niet voor me.


    Mijn spaarpotje was na drie weken leeg en zonder een visum was het allesbehalve gemakkelijk om aan ander werk te komen. Nog steeds gaf Chey taal noch teken. Ik kon niet anders dan mijn onderverhuurde kamer in Brooklyn opzeggen en mijn schamele bezittingen overbrengen naar Cheys appartement, een beetje huiverig voor zijn reactie. Maar zes weken later had ik nog steeds niets van hem gehoord en kwamen mijn sms’jes ook niet meer aan.


    Op een morgen had ik wat kleingeld op Cheys bureau gevonden en was ik koffie gaan drinken bij de dichtstbijzijnde Starbucks. Ik zat voor me uit te staren, naar de roestige pilaren van de High Line, en peinsde over mijn beperkte mogelijkheden, toen ik iemand hoorde roepen.


    ‘Luba!’


    Het was de Russische vriend van Chey, de dikke die zijn koffie over mijn blouse had laten spatten. Hij heette Lev en een paar maanden eerder, toen Chey ons aan elkaar had voorgesteld, had hij omstandig zijn verontschuldigingen aangeboden voor zijn lompe gedrag. Het was duidelijk dat hij bang was voor Chey, die de overhand had in wat naar ik aannam hun zakelijke relatie was. We praatten nooit in onze moedertaal met elkaar en Lev had een uitgesproken zwaar Amerikaans accent.


    Ik was kwaad op Chey, die maar wegbleef, en daarom wilde ik van zijn kennissen ook niet veel weten.


    ‘Hoe gaat het ermee?’ vroeg hij me.


    ‘Gaat wel,’ antwoordde ik. ‘Chey is ervandoor. Weet jij toevallig waar hij is? Of hoe lang hij nog weg zal blijven?’


    ‘Hij vertelt me nooit iets,’ zei hij.


    ‘Echt iets voor hem,’ mompelde ik.


    Zonder dat ik hem dat gevraagd, ging hij tegenover me zitten. Zijn overhemd scheurde haast bij de naden en de knopen dreigden eraf te springen, toen enorme zijn buik naar voren schoof. Hoe kon zo’n vadsige vent een vriend zijn van mijn knappe Chey?


    De minachting op mijn gezicht zag hij aan voor verdriet.


    ‘Wat is er mis?’ vroeg hij bezorgd.


    ‘Je vriend Chey, daar is iets mis mee,’ antwoordde ik. ‘Van de ene op de andere dag gaat hij weg, zonder iets te zeggen. Het maakt de dingen er niet gemakkelijker op,’ zei ik verontwaardigd.


    Vervolgens vertelde ik wat er in de patisserie was gebeurd. En dat ik nu mijn baantje kwijt was en in een netelige positie verkeerde. Lev wilde me een paar honderd dollar geven, maar ik kon ze gewoon niet aannemen. Niet van hem. Hij zou op de een of andere manier terugbetaald willen worden en daar was ik niet toe bereid. Ik sloeg zijn aanbod af en zei hem dat ik werk moest zien te vinden, hoe lastig dat ook voor me zou worden.


    Hij lachte breed, als een idioot.


    ‘Ik ben ook illegaal hier,’ verklaarde hij, alsof het iets was om trots op te zijn.


    ‘Gefeliciteerd!’ riep ik uit. ‘Fijn dat we tot dezelfde groep behoren…’ Het klonk bitter.


    ‘Maar Chey heeft me verteld dat je heel goed kunt dansen. Dat heb je in Rusland geleerd, toch?’


    ‘Ja. Maar dat is lang geleden. En zo heel goed was ik niet. Ik was niet technisch genoeg.’


    ‘Wat is er technisch aan dansen?’


    ‘Ik denk dat je dat niet kunt begrijpen,’ zei ik nuffig. Ik nam een slok van mijn koffie, die snel koud werd.


    ‘Als je weer zou willen dansen, als werk, bedoel ik, dan kan ik je misschien helpen. Totdat Chey terugkomt. Als je wilt.’


    ‘Vertel me er eens wat meer over,’ zei ik, hoewel ik al vermoedde dat het niet in het Lincoln Center of bij het New York City Ballet zou zijn.


    Hij legde het uit.


    In het begin twijfelde ik.


    ‘Heb je echt geen idee wanneer Chey terugkomt?’ vroeg ik, in de hoop dat zijn discutabele voorstel niet mijn enige optie was. Hoe kon ik naakt voor andere mannen dansen, als ik diep in mijn hart wist dat ik eigenlijk alleen voor Chey wilde dansen?


    ‘Nee. Dat weet je nooit. Zaken, weet je.’


    ‘Breng me er dan maar heen,’ zei ik.


    De club heette The Tender Heart. Het pand, met allemaal stalen rolluiken, met graffiti overdekte muren en verkleurde roze markiezen, bevond zich aan het eind van de Bowery, vlak bij Lafayette Street. Later hoorde ik dat het vroeger, in de glorietijd van de punk, een populaire rockclub was geweest. De muren van de kelder dropen nog van de alcoholische uitwassen van diverse generaties en ik kokhalsde bijna toen Lev me door het bedompte halletje naar een ruimte achterin bracht.


    ‘Het is beter te doen als de airco aan is, vanaf laat in de middag, wanneer de club opengaat voor het publiek,’ zei hij om me gerust te stellen. ‘Barry, die de tent runt, probeert altijd geld te besparen en daarom laat hij de airco uit als de zaak dicht is.’


    Barry was een klein mannetje met een ouderwetse, groezelige snor en dunner wordend haar. Hij was een Brit. In de loop van elk gesprek herinnerde hij je er wel een paar keer aan dat hij uit Liverpool kwam. Maar hij leek op geen van The Beatles.


    Hij zat aan een gammel bureau, dat iedere wereldoorlog die je maar kon bedenken had overleefd, met stapels smoezelige mappen voor zijn neus. Een veredelde boekhouder, veronderstelde ik. Niets wat erop wees van wie de club eigenlijk was. Van Chey misschien, dacht ik even, maar het was er te armoedig om iets met hem te maken te hebben, besloot ik.


    Lev had gebeld om te zeggen dat we kwamen.


    ‘Jij bent dus Cheys meisje?’ grinnikte hij.


    ‘Ik heb liever dat u me een vrouw noemt,’ zei ik. ‘Ik heb er lang genoeg op gewacht er een te worden, dus ben ik nogal gesteld op die titel. En ik ben van niemand.’


    ‘En nog pittig ook,’ concludeerde hij met een geamuseerde grijns. Hij vond zichzelf duidelijk heel grappig.


    ‘Ja, in Rusland voeden ze ons op tot stoere meiden,’ zei ik. Met opzet dikte ik mijn accent aan.


    Hij nam me op, van top tot teen, als een slager die een stuk vlees keurt.


    ‘Heeft onze gemeenschappelijke vriend je verteld wat we hier doen?’


    ‘Ja.’


    ‘Kun je dansen?’


    ‘Ik heb vroeger gedanst. Al was het anders dan waar u aan denkt.’


    ‘Is dat een probleem?’


    ‘Nee.’


    Barry wierp Lev een blik toe en de dikke Russische handlanger liep het overvolle kantoor uit.


    ‘Mag ik je even zien?’ vroeg hij toen.


    ‘Mij zien?’


    ‘Je lichaam. Naakt. Voor dit soort werk is het, hoe zal ik het noemen, een eerste vereiste. De klanten moeten er graag naar willen kijken, begrijp je?’


    Ik knikte.


    Hij leunde achterover in zijn leren leunstoel en bleef naar me staren.


    Ik kleedde me uit.


    Zijn ogen gingen over elke vierkante centimeter van mijn huid, van het ene lichaamsdeel naar het andere en van de ene zone naar de andere. Het was haast een forensisch onderzoek. Hij registreerde en beoordeelde alles.


    Ik stond daar maar, naakt tegenover hem. Ik voelde de drukkende warmte onder de deur door stromen vanuit de morsige gang van de club. Mijn benen hield ik zo dicht mogelijk bij elkaar, in een poging om een beetje elegantie te behouden terwijl ik werd onderzocht.


    ‘Heel aardig,’ zei hij eindelijk.


    Ik sloeg mijn ogen neer.


    ‘Kleine borsten, maar echt, hoog en stevig. Dat is goed. Dunne, maar sterke benen, zoals een danseres betaamt. Draai je om,’ beval hij.


    Ik gehoorzaamde.


    ‘Prachtige kont. Een echt kunstwerk,’ verkondigde hij. ‘Draai je maar weer om.’


    Weer bekeek hij me van top tot teen. Bij mijn kruis bleef zijn blik hangen.


    ‘Dat moet weg,’ zei hij.


    Verbijsterd keek ik naar beneden, naar het bewuste deel van mijn naakte lichaam.


    ‘Al dat haar,’ verduidelijkte hij. ‘Mooie kleur, past bij je kapsel. Heel zeldzaam tegenwoordig, echte blondines. Het komt allemaal uit een flesje. In mijn andere zaken zijn er meisjes die zelfs van onderen hun haar blonderen, maar het ziet er zo fake uit, vind ik. Ook al zijn er klanten die erop kicken. Maar hier, in deze tent, hebben we er altijd een erezaak van gemaakt dat onze danseressen kaal zijn…’


    Ik zag er waarschijnlijk uit alsof ik nog steeds niet wist wat hij bedoelde.


    ‘Intiem geschoren,’ voegde hij eraan toe.


    Ik ging ermee akkoord. Het was iets wat ik nooit eerder had gedaan. Vroeger, op de school in Sint-Petersburg, moesten we onze bikinilijn trimmen zodat er geen haren uit onze balletpakjes zouden piepen. Eigenlijk was het onzin, want niemand zag ooit wat door onze enorme beenwarmers en andere balletkleren.


    Het beeld van mijn naakter dan naakte vagina flitste door me heen en de gedachte alleen al gaf me een perverse trilling.


    Glad… dat hoorde echt bij mijn nieuwe Amerikaanse ik.


    Barry’s stem wekte me uit mijn korte dagdroom.


    ‘Er zijn een paar regels en die zijn strikt,’ legde hij uit. ‘Je laat nooit roze zien. Je praat nooit met mensen uit het publiek, tenzij ze om een lapdance vragen. Je mag een lapdance weigeren, maar maak er geen gewoonte van. Wat je na werktijd en buiten de club doet, is je eigen zaak. Duidelijk?’


    Ik was nog niet helemaal zo ver, maar knikte toch instemmend. Ik had het werk nodig, maar diep vanbinnen voelde ik een verlangen naar het dansen, het strippen. Een voorgevoel dat ik het niet alleen fijn zou vinden, maar dat het me ook een gevoel van beheersing zou geven. Controle over het leven. Over mannen. Wat ik ook had ervaren na de eerste keren dat ik jongens had gepijpt, uit vrije wil, en toen ik me had laten ontmaagden. Keiharde macht.


    Ondertussen praatte Barry verder, in zijn Liverpoolse taaltje.


    ‘Ik ga ervan uit dat je kunt dansen, en omdat je een vriendinnetje van Chey bent, hoef je niets af te dragen, zoals de andere meisjes. Al het geld dat je krijgt, als fooi en voor privédansen, mag je houden. Maar vertel het niet aan de andere danseressen. Dat zet alleen maar kwaad bloed.’


    Ik knikte weer.


    ‘Wanneer wil je beginnen?’ vroeg hij ten slotte.


    De volgende dag begon ik mijn leven als stripdanseres. Lev stopte me een paar bankbiljetten toe, als voorschot, zodat ik een kostuum kon aanschaffen. Bij de marktkraampjes op het vroegere parkeerterrein naast het gebouw van Tower Records, scharrelde ik wat spullen bij elkaar. Het was vlak bij Shakespeare & Co, waar ik graag kwam om in pas verschenen boeken te snuffelen. Ik ging ook op jacht naar passende muziek. Uren deed ik erover om een beslissing te nemen. Eerst dacht ik aan iets klassieks, iets Russisch zelfs, maar dat zou misschien iets te hoog gegrepen zijn voor de Bowery, bedacht ik me later. Uiteindelijk koos ik voor ‘A Murder of One’ van de Counting Crows. In die muziek zat iets weemoedigs, iets wat mijn Russische ziel aansprak.


    Die middag pakte ik mijn tas voor de tiende keer in en uit, paniekerig controlerend of ik alles bij me had wat ik nodig zou kunnen hebben. Toen ik het slot van de deur achter me hoorde klikken, stond ik op het punt naar de patisserie terug te rennen en Jean-Michel weer in mijn billen te laten knijpen. Ik wilde alles toelaten, als dat maar betekende dat ik niet het podium op hoefde dat op me stond te wachten als een schavot waarop ik zou worden gemarteld. Maar ik deed het niet. Ik was veel te koppig om me door zoiets miezerigs als angst te laten weerhouden, en toen ik aan de beurt was, stapte ik naar voren vanachter het versleten gordijn met zijn biervlekken en brandgaatjes, klemde mijn kaken op elkaar en besloot door te zetten.


    Alle echt belangrijke dingen in het leven, geboorte, dood, ontmaagding, schenen in te houden dat je op een gegeven moment naakt bent. Voor mij was strippen een ervaring die ik moest opdoen, iets wat eraan zat te komen vanaf het moment dat ik besloot balletrepetities over te slaan om jongens uit de ijssalon een plezier te doen. Toen de muziek aanging en de bekende tekst uit de luidsprekers klonk, vroeg ik me af wat voor schepsel er in mij schuilging, welke vogel ik zou laten uitvliegen wanneer ik mijn schaarse kledij zou laten vallen en mijn naaktheid onthulde aan de klanten, die buiten de felle spots nauwelijks zichtbaar waren.


    Instinctief wist ik dat ik een Rubicon was overgestoken, een pad was ingeslagen waarop er geen weg terug was. Wat ik in de toekomst ook zou willen doen, dit ogenblik zou ik niet kunnen uitwissen.


    Ik hief mijn armen, als vleugels, en begon te dansen.
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    Dansen met pony’s


    in de begintijd bij The Tender Heart kon ik me moeilijk concentreren doordat de club zo verlopen en armoedig was. Mijn bedoeling om even sierlijk als sexy te zijn was daar moeilijk te verwezenlijken, merkte ik. De trieste sfeer van de zaal met zijn goedkope wandkleden, waar oude, gescheurde affiches van optredens van lang geleden doorheen schenen, ontmoedigde elke poging om op een hoger niveau te komen. Om maar te zwijgen over de discodreunen waarop de andere danseressen hun act deden.


    Die eerste avond was ik me niet alleen heel erg bewust van mezelf en slecht op mijn gemak in mijn ontblote huid, maar maakte ik ook de fout mijn piepkleine bikini en de bijpassende dunne zijden sjaals te vroeg te laten vallen. Halverwege het nummer stond ik poedelnaakt midden op het toneel. Zo heel alleen, aangestaard door een stuk of zes verveelde klanten, allemaal even uitdrukkingsloos, voelde ik me eerder een pop dan een danseres. Ik probeerde een pasje en viel bijna, omdat mijn voeten slipten op de houten vloer. Het idee om een paar danspassen uit te voeren liet ik gauw varen, doodsbang dat ik mezelf nog belachelijker zou maken.


    Ik wiegelde wat, draaide rondjes en dwong mezelf te glimlachen. Ik bleef maar wiebelen en hoopte dat het liedje gauw afgelopen zou zijn. Ik bleef op ruime afstand van de stalen paal die prominent op het podium stond. Alle andere strippers hadden ermee gespeeld, eromheen gedanst en hem omhelsd met een overgave die erotisch moest lijken.


    De suizende stilte uit de luidsprekers kwam als een verlossing, net als de duisternis die ik gebruikte om snel te bukken, mijn sjaals en mijn glimmende bikini op te rapen. Er lag ook een eenzaam vijfdollarbiljet, dat een van de toeschouwers op de rand van het podium had achtergelaten.


    Een paar van de andere meisjes uit de groep van wisselende samenstelling – het was maar de vraag wie er kwam opdagen – leerden me later paaldansen, maar het werd nooit mijn ding.


    Ik wilde anders zijn.


    Ik leerde ook mijn timing te verbeteren en het onthullen van mijn naaktheid beter te timen om het effect te verhogen. Sinds Chey en ik waren teruggekeerd uit de Dominicaanse Republiek, waar mijn blonde haar was gebleekt door het zeezout en de zon, had ik het niet laten knippen. Het was langer dan ik het ooit had gedragen. Chey hield van lang haar en genoot ervan er hard aan te trekken als hij me van achteren nam. Nu was het lang genoeg om mijn borsten te bedekken, een extra middel om de anonieme mannen die naar me keken te tarten. Er waren er steeds meer die terugkwamen om mij te zien. Ze hielden van mijn harde tepels, die door het gordijn van neervallend haar naar ze leken te knipoogden.


    Als ik naar andere meisjes keek, zag ik ook hoe ze na de laatste ontbloting hun show beëindigden. Alleen de vaste klanten lieten ze een glimp opvangen van hun poesje, vlak voordat de lichten uitgingen en de muziek afgelopen was. Als extra hapje, dat ze niet zouden krijgen. Bedrog was het, vond ik. Daarvoor waren ze toch gekomen?


    Nu ik me had geschoren, genoot ik van de aanblik van mijn gladde venusheuvel en voor elk optreden begon er een vuurtje te branden in mijn buik bij het vooruitzicht mijn intiemste deel te onthullen aan al die vreemden, in de wetenschap dat ze alleen maar mochten kijken, niet aanraken, zich verbazen, maar niet proeven. Het gaf me het gevoel dat ik alles van ze gedaan kon krijgen, als ze mijn vagina maar te zien kregen.


    Op een avond, een paar weken nadat ik bij de club was gaan werken, merkte Barry op: ‘Je wordt steeds beter, meisje. In het begin was je een beetje onhandig, en als je niet zo’n mooi lichaam had en geen vriendinnetje van Chey was, had ik je zeker weggestuurd. Maar je bent met sprongen vooruitgegaan.’


    ‘Fijn om te horen,’ antwoordde ik.


    ‘Eigenlijk ben je veel te goed voor deze tent. Je zou ergens moeten dansen waar klasse wordt gewaardeerd. Je verdoet je tijd hier. Je zou naar een betere buurt moeten gaan, waar ze grotere fooien geven.’


    Het was waar: de giften van de schraperige toeschouwers in The Tender Heart waren allesbehalve indrukwekkend. Sommige bezoekers waren zo onaardig en lomp dat ik op de tweede dag al had besloten geen lapdances te doen. Ik had het gemeld bij Barry en erbij gezegd dat er geen discussie over mogelijk was.


    Hij gaf me een paar namen van andere clubs en ik ging erheen om te praten en auditie te doen. Nog steeds was er geen nieuws van Chey.


    Nadat ik eenmaal duidelijk had gemaakt dat ik niet in was voor seks in ruil voor een baantje en alleen maar wilde dansen om het publiek te vermaken, kreeg ik algauw een aanbod om in een club met meer allure op te treden. Ik mocht zelfs kiezen welke.


    Mijn keuze viel op twee besloten nachtclubs aan de Upper East Side. Ze richtten zich op gegoede New Yorkers en de voornamelijk buitenlandse klanten van de vier- en vijfsterrenhotels rond Central Park. En zo ging ik pendelen tussen Sweet Lola en The Grand.


    De fooien waren aanzienlijk beter en al snel ontwikkelde ik een dagelijkse routine. Ik sliep tot in de middag en werkte tot in de kleine uurtjes en in het weekend in een van beide clubs, waar mijn klassieke achtergrond werd bewonderd en zelfs aangemoedigd. Twee avonden per week was er een pianist en voerden de meisjes langzamere nummers uit op live muziek, in de stijl van de vroegere cabarets. Ik had furore gemaakt met een vertolking van ‘Makin’ Whoopee!’ waaraan zo weinig dansen te pas kwam en zo veel gekronkel boven op de piano dat ik het idee had dat ik nauwelijks had hoeven werken voor de fooien van die avond. Blanca, de prachtige Tsjechische die de danseressen onder haar hoede had, was opgetogen over mijn act.


    Af en toe stemde ik zelfs in met een lapdance, omdat de bezoekers van mijn twee nieuwe clubs zoveel beter gesitueerd waren dan die van Barry’s tent, met hun dure pakken en hun voortdurende gewapper met dollarbiljetten, die ze maar al te graag rondstrooiden. Eén man wilde dat ik niets anders deed dan mijn schoenen uittrekken en hem mijn blote voeten tonen. Hij beloonde me vorstelijk voor een glimp van mijn tenen en gaf me nog meer als ik hem toestond zijn gezicht tot vlak bij mijn enkels te brengen terwijl ik op mijn tenen stond, net als tijdens mijn balletlessen. Hij mocht me niet aanraken, nooit. Ik was veel te bang om mijn positie, die nu gunstig was, op het spel te zetten door voor wat extra geld de clubregels te overtreden.


    Als het even kon, gingen de andere meisjes en ik samen in een taxi naar huis. Voor de veiligheid. Want eerder waren we enorm geschrokken toen onze collega Gloria in de steeg achter Sweet Lola was benaderd door een bewonderaar die door het lint was gegaan omdat ze niet op zijn avances was ingegaan. Ik verdiende meer dan ik voor mogelijk had gehouden toen ik bij The Tender Heart werkte, maar ik gaf nog steeds zo weinig mogelijk uit.


    Op een avond vroeg ik de chauffeur te stoppen, zodra de meter was opgelopen tot het bedrag aan kleingeld dat in mijn zak zat, plus een kleine fooi. De paar blokken die me van huis scheidden, van de hoek van West 14th Street en 11th Avenue, ging ik lopen. Het was zes uur ’s morgens op een zondag, en het was zo stil in de straten in de buurt van West Side Highway, waar het gewoonlijk heel druk was, dat ik een omweg nam. Ik liep naar de grote stalen boog van Pier 54 en bleef staan kijken naar het water van de Hudson, dat glinsterde in het licht van de opgaande zon. Een lokale balletgroep oefende hier geregeld en ik had er al een paar keer aan gedacht om naar ze toe te gaan en mee te dansen. Dan kreeg ik misschien nieuwe vrienden…


    Het ging goed met me in New York. Maar al was ik gewend aan mijn eigen gezelschap, zonder Chey voelde ik me soms enorm eenzaam en gefrustreerd. Zijn afwezigheid zou niet zo erg zijn geweest, als hij me maar had verteld waar hij heen ging en wanneer hij terug zou komen. Ik wilde niet als een zeurkous of een feeks overkomen, maar ik was geboren in een wereld van rechtlijnigheid, uniformiteit en precisie en ik had een hekel aan de verwarring waarin ik werd gebracht doordat ik niet op hem kon rekenen. Ik wilde een zekere regelmaat in mijn bestaan, een onderbouwing van het gevoel dat mijn leven, hoe beklagenswaardig ook, een doel had…


    Ik was diep in gedachten, toen ik bij het appartement aankwam, en was nog steeds moe van de inspanningen van die avond. Daarom zag ik niet dat Cheys blazer over de rugleuning van zijn bureaustoel hing. Ook de opgevouwen krant op het aanrecht merkte ik niet op. Ik hoorde zelfs het zoemen van zijn wasmachine niet.


    Eerst slingerde ik mijn weekendtas vol stripspullen op de sofa in de woonkamer – uitpakken kwam later wel – en vervolgens zette ik de waterkoker aan, hing een theezakje in een kop, goot er heet water op en voegde een schijfje citroen toe, wat me deed denken aan mijn vaderland. Ik gooide in de badkamer wat koud water tegen mijn gezicht om mijn ’s nachts dansende ik weg te wassen van de gewone, dagelijkse persoon, die meestal haar kleren aanhield. Toen zag ik hem ineens in de slaapkamer. Chey bewoog zich altijd als een kat, sierlijk, rustig, als een gespannen veer die op elk moment los kon springen. Hij zou een troep duiven hebben kunnen besluipen zonder ze te laten opvliegen.


    Eerst was ik blij hem te zien, maar algauw kwamen er andere, sterkere emoties bij mij op. Ik moest eraan denken dat hij me in de steek had gelaten en dat ik vast van plan was hem deze keer te vertellen dat ik niet zo behandeld wenste te worden. Toen zag ik wat er naast hem lag. Een kleurige stapel gaas en kant. De frutsels van het pakje dat ik haastig had gepast en voor een ander had verruild toen ik mijn tas inpakte om te gaan werken.


    Hij wierp één blik op de mengeling van schuld en verweer die zich over mijn gezicht verspreidde en zijn gelaatsuitdrukking verhardde zich.


    ‘Ik dacht dat je alleen voor mij danste,’ zei hij. ‘Loop je er tegenwoordig zo bij in de patisserie? Ik ben erheen gegaan om je te zoeken, maar kreeg te horen dat je bent weggegaan…’


    ‘Dan had je het mis,’ antwoordde ik vanuit de hoogte. ‘Ik dans voor mezelf. En voor niemand anders.’


    En dat was zo. Pas na die eerste serie optredens in The Tender Heart had ik beseft hoe ik de strikte danspassen miste en de golvende muziek, hoeveel plezier ik beleefde aan het applaus van een tevreden publiek, hoe ik ervan genoot alle ogen gericht te zien op mijn ritmisch bewegende lichaam.


    ‘Waarom?’ vroeg hij. ‘Heb je er niet aan gedacht mij te bellen? Ik zou voor je kunnen zorgen.’


    ‘Je telefoon stond uit. En ik ben je hondje niet,’ zei ik bokkig. ‘Niet de een of andere postorderbruid, die alleen maar thuis wil zitten en op je wachten. Je geld uitgeven en in ruil daarvoor met je neuken, als een hoer.’


    ‘Je weet dat ik niet zo over je denk,’ antwoordde hij, zichtbaar gekwetst.


    Ik rechtte mijn schouders en klemde mijn kaken op elkaar, bereid om tot het bittere eind door te gaan. Ik had altijd moeten vechten voor mijn onafhankelijkheid en ik hechtte er daarom veel waarde aan. Als Chey dat niet aanstond, dan zou ik hem verlaten en het geld dat ik met dansen verdiende gebruiken om mijn eigen weg te gaan.


    ‘Ik geniet van het dansen. Ik heb het gemist. En ik wil aan niemand iets verplicht zijn.’


    ‘Je weet dat je geen prima ballerina bent in een gelegenheid als deze, Luba.’ Hij zwaaide met een kaartje van Barry’s tent, dat hij verfrommeld in mijn tas had gevonden.


    Ik zuchtte. ‘Ik werk daar niet meer. Ik zit nu bij een club met meer klasse, die beter bij mijn stijl past. En doe nu niet alsof ik een gewone stripper ben,’ benadrukte ik. ‘Je hebt me nog niet eens zien optreden.’


    We spraken af dat hij een keer zou komen kijken. Als het hem beviel, zou hij me ermee door laten gaan. Als het hem niet beviel, zou ik niet meer dansen voor geld. Tenminste, als ik iets anders kon vinden om mijn lichaam en geest bezig te houden en in mijn levensonderhoud te voorzien.


    Die nacht vrijde hij als een bezetene met me, in een soort oerdrift. Alsof de hartstocht en de hardheid die hij me liet ondergaan, manieren waren om onze verhouding te verdiepen.


    Ik had Chey nog nooit zo teder en tegelijkertijd zo ruw meegemaakt. Het was een combinatie die me in verrukking bracht en me angst aanjoeg, alsof ik de echte Chey ontmoette, een andere ‘hij’, en hij plotseling zowel een prins als de duivel in mensengedaante was.


    Hij bleef me maar neuken, met zijn handen als bankschroeven om mijn billen, terwijl ik op mijn rug lag en zijn woeste, onbedwingbare aanval opving. In zijn ogen las ik dat hij zich voorstelde hoe het zou zijn als ik naakt voor andere mannen danste. Zijn geneuk was een poging om eens en voor altijd zijn stempel op me te drukken en me uit de klauwen van anderen te houden. Een vorm van jaloezie, waardoor hij des te dominanter werd en een minnaar werd zoals geen ander ooit zou kunnen zijn.


    Aan de voorbereiding van de eerste act waar Chey getuige van zou zijn besteedde ik nog meer tijd dan de allereerste keer dat ik in The Tender Heart stond. Wat zou hij fijn vinden, wat zou zijn goedkeuring kunnen wegdragen? Zeker, ik was hem niets verschuldigd en ik kon doen wat ik wilde. Maar ik vond Chey aardig en van de twee keuzes die ik had, was doorgaan op dezelfde weg met zijn zegen de beste optie.


    Mijn intuïtie zei me dat mijn dans hem zou bevallen, net als op het strand. Hij zou er met plezier naar kijken. Maar ik wilde er ook voor zorgen dat hij zou zien dat wat ik deed anders was. Ik was niet zomaar een revuemeisje, dat haar tieten liet schudden om de fooienpot te vullen. Er kwam meer bij kijken. Strippen als kunst. Ik wilde meer dan zijn goedkeuring. Ik wilde zijn respect.


    Dus deed ik het anders dan anders. Elk detail van mijn optreden moest bij hem in de smaak vallen, van de belichting – wit, niet rood – tot mijn kostuum; een lange jurk van wit katoen. Net zo eenvoudig als het jurkje dat ik op onze vakantie had gedragen. Ik kon het van mijn schouders laten glijden zonder een ingewikkelde striptease uit te voeren. Ik zou op blote voeten opgaan en de hele act aan een kant van het podium doen; de paal in het midden bleef in het donker. Als muziek koos ik een van zijn favoriete nummers, iets wat ik hem een paar keer had horen opzetten, als hij thuis was en aan zijn computer zat te werken. ‘Devil in the Details’, een typisch Amerikaans nummer van The Walkabouts, met een langzaam begin, opklimmend naar een soepeler ritme, wat mij de mogelijkheid bood soepel van beschroomde naar gedurfde bewegingen te gaan. Die muziek was ook een teken, van mij aan Chey – dat ik hem niet vergat wanneer ik danste.


    Hij kwam naar mijn volgende optreden in Sweet Lola. Toen hij me naderhand op weg naar huis vertelde dat ik het goed had gedaan, bloosde ik van trots.


    Zijn volgende commentaar was een klap in mijn gezicht. ‘Maar het kan beter,’ zei hij, op het moment dat hij de code van de deur van zijn flat intikte.


    Ik zette onmiddellijk mijn stekels op, maar onderdrukte de neiging hem af te snauwen. Het was immers mijn bedoeling Cheys goedkeuring en steun te krijgen voor mijn nieuwe avontuur, en als ik één ding over mannen had geleerd, dan was het dat ze graag het idee hadden te touwtjes in handen te hebben, ook al was dat niet zo.


    ‘Echt?’ antwoordde ik zo lief mogelijk. ‘Leg eens uit.’


    Als Chey mijn scherpe ondertoon al opmerkte, zei hij er niets van.


    ‘Klassieke danspassen horen bij klassieke muziek.’


    ‘Dat heb ik overwogen, maar ik dacht dat het misschien een stap te ver zou zijn voor deze nachtclub. The Grand vindt wat klassiekers wel…’


    ‘Laat de clubs maar aan mij over,’ antwoordde hij ferm.


    ‘Oké…’ Ik was niet te trots om zijn hulp te accepteren, als dat betekende dat ik een grotere creatieve vrijheid zou hebben.


    ‘En je bewegingen zijn nogal wild.’


    ‘Je begint als mijn Russische balletleraressen te klinken.’


    ‘Ze hadden gelijk. Met wat meer ingetogenheid zou je erop vooruitgaan.’


    In het begin waren zijn plannen om mijn manier van dansen te beïnvloeden alleen fysiek. Hij nam me mee naar zijn dojo, een vechtsportschool aan West 27th Street. Ik wist dat hij daar trainde als hij in New York was, om zijn lichaam fit en zijn spieren stevig te houden, een gewoonte die ik absoluut niet wilde ontmoedigen, omdat ik niet zou willen omgaan met iemand die niet op zijn figuur lette, zoals zijn vriend Lev.


    Afgezien van het dansen had ik er nooit behoefte aan gehad te gaan trainen. Al dat zweterige gedoe… Ik zag er het nut niet van in. Nadat ik mijn babyvet was kwijtgeraakt, was ik altijd slank gebleven. Zelfs mijn dagelijks ontbijt in de patisserie – een chocoladebroodje of slagroomsoesjes en een kop koffie met geklopte melk – had geen pondje aan mijn figuur toegevoegd.


    Chey leidde me door de receptieruimte, checkte in met zijn lidmaatschapskaart en schreef mijn naam in het gastenboek, terwijl ik rondkeek en de geur van opgedroogd zweet en vochtige handdoeken opsnoof. Een paar mannen waren er, en een enkele vrouw, in goedkope en slonzige fitnesskleren. Ik vroeg me af waarom Chey dacht dat ik hierdoor beter zou gaan dansen.


    We kwamen een kennis van Chey tegen, die alleen een felgekleurd satijnen sportbroekje droeg en banden om zijn handen te beschermen. Hij was aan het schijnboksen, voor de spiegel. Toen we langsliepen, ging hij er op zijn voordeligst bij staan, waardoor ik bijna in de lach schoot. Chey en hij keken elkaar recht in de ogen, waarop de andere man zijn hoofd introk, als een hond die zich onderwerpt aan de leider.


    Ik vond het fijn dat niemand naar me lonkte nu Chey bij me was. Niemand staarde me aan of vond het raar dat ik er was. Ik had het gevoel dat ik uit de toon viel, net zo erg als die eerste keer dat ik op een podium stond, maar Cheys zelfverzekerde houding en de wrede trek om zijn mond schenen de aandacht van mij af te leiden, wat voor de verandering wel prettig was. Ik hield er niet van dat mensen naar me loerden, tenzij ik er uitdrukkelijk toestemming voor gaf, zoals tijdens het dansen.


    Chey deed een paar strekoefeningen en basisbewegingen voor. Muay Thai noemde hij het en tot mijn verbazing merkte ik dat mijn in dansen geoefende lichaam er heel geschikt voor was. Mijn benen en onderlijf waren sterk en ik kon mijn evenwicht goed bewaren. Toen we op de boksballen overgingen, kon ik dan ook met gemak en verrassend veel kracht trappen en slaan.


    Vervolgens liet hij me allerlei vechttechnieken zien, deed beschermers om zijn handen en vroeg me hem te slaan, terwijl hij wegdook en mijn klappen afweerde.


    Het was duidelijk dat hij mijn uithalen meestal succesvol liet aankomen en zich inhield om mij niet te bezeren. Maar ook al wist ik dat hij mij liet winnen, ik merkte dat ik het heerlijk vond mijn spieren te strekken, wat een vertrouwd gevoel was, en ik genoot van de dans met Chey als tegenstander in plaats van minnaar. De impact van mijn lichaam op zijn lichaam, zijn aanblik als hij in elkaar dook en een stap opzij zette om een klap van mijn arm of voet te vermijden, zijn gezicht dat begon te glimmen van het zweet, waardoor zijn hoekige kaken nog beter uitkwamen.


    Ik stopte even om op adem te komen en hij boog zich voorover en kuste me. Hij beet zo hard op mijn onderlip dat ik het bijna uitschreeuwde.


    ‘Je had moeten afweren,’ zei hij plagerig. ‘Je lette niet op.’


    ‘Ik zag het aankomen,’ zei ik. ‘Ik wilde je gewoon niet tegenhouden…’


    In één beweging tilde hij mij op en sloeg ik mijn benen om zijn middel. Met mijn benen hield ik hem in de val, terwijl hij ons naar de wand verplaatste, in een paar stappen, en mijn rug tegen de spiegel duwde.


    ‘Maar de deur is open. Iemand zal ons zien…’ fluisterde ik, al wist ik heel goed dat ik niet wilde dat hij zou ophouden. Tussen Chey en de gladde, koele spiegel gedrukt voelde ik de opwinding groeien op de plek waar mijn benen bij elkaar kwamen. We waren in een van de kleinere oefenruimtes, waar matten voor strekoefeningen lagen en een paar boksballen hingen. Ernaast was een grotere zaal, met een ring voor vechtsporten, verscheidene zakken die aan ringen in het plafond hingen en een zone voor powerliften.


    ‘Het kan me niet schelen of ze toekijken,’ antwoordde hij, terwijl hij mijn bovenstukje omhoog schoof, waardoor mijn borsten, met de tepels al hard, te zien waren voor iedereen die zou besluiten om precies op dat moment binnen te komen. ‘Trouwens, niemand zal ons storen. Daar heb ik voor gezorgd.’


    Ik vroeg me heel even af wat Chey had gedaan waardoor alle anderen in het fitnesscentrum zo bang voor hem schenen te zijn. Misschien was hij een uitzonderlijk goede vechter. Misschien was hij eigenaar van de dojo. Al die gedachten vervlogen snel, toen hij het elastiek van mijn legging omlaag trok en een vinger in me liet glijden, meteen gevolgd door de tweede.


    ‘Je schijnt meer van ons vechtpartijtje genoten te hebben dan je liet merken,’ zei hij, terwijl hij zijn vingers bewoog door het glibberige vocht dat tussen mijn benen was gevloeid als reactie op de nabijheid van zijn stevige lijf.


    ‘Zo. Vind je het goed dat ik je zal trainen, meermin?’ Sinds de dans op het strand was dat zijn koosnaampje voor mij.


    ‘Ja,’ antwoordde ik.


    ‘Goed,’ zei hij, met een grijns om gek van te worden.


    Hij boog voorover en drukte zijn lippen op mijn oorlelletje. Zijn hete adem streek over mijn huid.


    ‘Om te beginnen moet je leren wachten.’


    Hij sarde me. Het irriteerde me mateloos dat ik zo machteloos was in deze situatie, maar mijn opwinding was nog veel groter. Ik verlangde er zo hevig naar zijn handen weer over mijn hele lichaam te voelen gaan, zijn pik weer in me te voelen en te genieten van wat zijn levendige fantasie nu weer voor mij verzon, dat ik toestond dat hij mijn benen van zijn middel losmaakte en mijn kleren min of meer fatsoeneerde.


    Ik was bedwelmd en dronken van verlangen, toen hij me meetrok naar de uitgang. Wel was ik me ervan bewust dat mijn tepels zichtbaar waren door de dunne stof van mijn bovenstukje, en ik genoot ervan.


    Maar we waren nog niet in de flat of hij werd weer weggeroepen. Hij verontschuldigde zich en beloofde voor de zoveelste keer dat hij het goed zou maken met me. Maar intussen was hij wel weg. En ik bleef alleen achter. Eten, dansen, slapen en op hem wachten was het enige wat me restte.


    Ongeveer een week later lag er een eigenaardig kostuum uitgespreid over het bed. Geen van de meiden in de club had ik ooit zoiets zien dragen. Een stel leren riemen, metalen gespen en een paar klemmen met bellen eraan, die vast bedoeld waren om aan mijn tepels vast te maken.


    In Sweet Lola had ik een meisje zien optreden in een leren korset met zwarte rijglaarzen en een zweep, die ze bij elke pirouette liet knallen. Maar haar kostuum was net iets anders dan dit en ik had ook niet gedacht dat Chey zoiets voor mij in gedachten had. Leer, latex en dat soort dingen waren waardeloze dingen in mijn ogen, dingen die in de etalages van seksshops hingen, geschikter voor meisjes die iets opzichtigs nodig hadden om te verdoezelen dat ze eigenlijk helemaal niet konden dansen, die zich alleen maar tegen de paal op het podium aanwreven en hoopten dat niemand zou opmerken hoe leeg hun blik was en hoe stuntelig ze de danspassen uitvoerden.


    Naast het kostuum lag een briefje: Pas het.


    Chey voelde mijn temperament heel goed aan. In de kern waren we niet zo verschillend, allebei zo koppig als wat en alleen voor iets te vinden als we dachten dat het ons eigen idee was.


    Ik betastte de riemen. Het leer was dik, maar zacht. Het was niet goedkoop en vertoonde geen krassen. De gespen glinsterden in het licht. Het geheel was goed in elkaar gezet, alsof het was gemaakt door een ervaren leerbewerker en niet in een fabriek waar er tien tegelijk van de band rolden.


    Ik moest het een paar keer proberen voor de spiegel, voordat ik doorhad hoe ik me erin moest snoeren. Maar toen ik dat had gedaan, was ik blij verrast. Het kostuum vormde een harnas, dat mijn beide borsten omlijnde en mijn poesje in een ruit vatte. Een riem over de rug trok mijn schouders omhoog, waardoor ik een vastberaden houding kreeg.


    Toen ik me omdraaide, stond Chey in de deuropening, met een glimlach op zijn gezicht.


    ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij. ‘Ik vind het mooi.’


    ‘Het is niet wat ik had verwacht. Niet… klassiek. Vind je dat ik hierin moet dansen?’


    Het harnas was niet smakeloos, maar stond ver af van de ingehouden stijl van mijn optredens, die naar mijn gevoel de aandacht vestigde op de fijnzinnigheid van mijn bewegingen en benadrukte dat mijn acts niet over seks gingen. Niet alleen over seks.


    ‘Alleen voor mij,’ antwoordde hij.


    Hij tilde zijn hand op om een toevoeging aan het kostuum te tonen. Een paar lange zwarte plateaulaarzen zonder hak, maar met een metalen ring aan de onderkant, waardoor ze aan paardenhoeven deden denken.


    Ik trok een wenkbrauw op.


    ‘Ze zijn goed voor de balans,’ zei hij. ‘Maar heel moeilijk om op te lopen, heb ik me laten vertellen.’


    Chey liet de vreemd uitziende laarzen bij de deur van de slaapkamer staan en bleef nog even naar me kijken. Toen maakte hij zijn stropdas los en liep naar zijn kantoor.


    Het idee me te kleden als een dier leek me nogal dwaas, maar ik ging onmiddellijk op de uitdaging in. Mijn balletleraressen hadden van alles op mij aan te merken gehad, maar niet als het om mijn houding ging of om mijn vaardigheid om op mijn tenen te staan.


    De laarzen waren gemaakt van dun, zacht leer. Aan de binnenkant van elke laars zat een rits, die tot op driekwart van mijn lange benen ging. In het begin moest ik me aan een meubelstuk vasthouden, terwijl ik probeerde rechtop te gaan staan, balancerend op de plateauzool van de schoen, zodat ik een paar stapjes kon zetten. Het was net iets anders dan een balletpas, omdat ik de voet niet helemaal kon strekken, maar na wat oefenen kreeg ik min of meer de juiste houding te pakken. Vrij stabiel, naar mijn gevoel, zij het niet zo sierlijk als ik had gewild.


    Om het plaatje compleet te maken pakte ik de klemmen, met de belletjes eraan, van het bed en klikte ze voorzichtig aan mijn tepels vast. Het deed geen pijn, behalve als ik er tegenaan tikte of eraan trok. Ik bekeek mezelf nog eens in de spiegel.


    Het effect was geslaagd, al vond ik het er wel een beetje raar uitzien. Er was vaak tegen me gezegd, door Chey en door anderen, dat ik me als een dier bewoog, en ik veronderstelde dat ik met mijn lange benen en slanke lijf nog het meest van een paard weg had. Tot slot borstelde ik mijn blonde haar stevig en bond ik het op tot een paardenstaart, die uitwaaierde als de manen van een paard.


    Toen liep ik voorzichtig, met kleine stapjes, naar Cheys werkkamer om hem het resultaat te laten zien. Hij keek op van zijn computerscherm en grinnikte gemeen.


    ‘Mooi,’ zei hij. ‘Kom hier.’


    Ik liep nogal wankel naar hem toe, tot ik vlak voor zijn bureaustoel stond. Hij leunde achterover. Zijn overhemd en stropdas had hij uitgedaan. Hij droeg alleen een ruim gesneden spijkerbroek, die laag om zijn heupen zat, zodat de V van zijn buikspieren zichtbaar was.


    ‘Benen wijd,’ zei hij.


    Ik gehoorzaamde, genietend van zijn vurige blikken, die hij bewonderend over mijn lichaam liet gaan.


    Hij betastte mijn spleetje om na te gaan hoe nat ik was en bewoog vervolgens zijn vingertop rond mijn clitoris, in kringetjes, eerst langzaam en daarna, toen ik begon te ontspannen en me tegen hem aan drukte, steeds sneller. Mijn benen trilden en ik verloor bijna mijn evenwicht toen zijn strelingen heftiger werden. Ik liet een laag gekreun horen, als een aanmoediging om met zijn handen over mijn lichaam te blijven strelen. Hij ving me op toen mijn benen het begaven, draaide me om en veegde zijn papieren opzij om ruimte te maken op het bureau, waar ik overheen kon leunen.


    Door de eigenaardige vormgeving van de laarzen was mijn lichaam gekanteld. Ik stond op mijn tenen in de schoenen, met mijn billen omhoog, mijn rug gebogen en mijn onderarmen op het bureau. Ik kon horen dat zijn ademhaling onregelmatiger werd bij het aanschouwen van mijn landschap en ik stelde me voor hoe ik eruit moest zien in de tot mijn dijen reikende laarzen en het leren harnas dat mijn achterkant omlijstte en me beperkte in mijn bewegingen. Telkens wanneer ik naar voren of achteren schoof, rinkelden de belletjes aan de tepelklemmen. Ze herinnerden hem eraan dat ik me uitdoste omdat hij erom vroeg. Hij leek er even veel van te genieten als ik genoot van zijn waardering.


    Hij greep een handvol vlees van elke bil, trok eraan en kneedde het, en daarna hield hij me open door mijn billen wijd te spreiden en voelde hij heel zachtjes, met de top van zijn vinger, hoe strak mijn anus was.


    Ik hoorde het openen van een bureaula en het klikken van een dop, waarna hij met het handwerk doorging. Hij liet eerst één vinger en vervolgens een tweede in mijn anus glippen, terwijl hij met zijn andere hand mijn klitje bleef kietelen.


    Doordat de laarzen mij in een vreemde houding dwongen, deden mijn knieën pijn, en de klemmen verwrongen mijn tepels, maar dat viel allemaal in het niet bij het genot dat mijn lijf overspoelde en alle gedachten in sensaties veranderde, alsof elk deel van me dat bewustzijn had uit mijn hoofd naar mijn lichaam werd gedreven.


    ‘Goed zo, ontspan maar,’ suste hij en ik voelde dat ik mezelf nog meer voor hem opende om hem binnen te laten. Ik duwde terug, op het moment dat ik de kop van zijn pik bij mijn stuitje voelde drukken.


    Als er één ding was dat in de gesprekken ’s avonds laat in de slaapzaal van het akelige instituut in Donetsk steevast tot verbijstering leidde, was het de suggestie dat de penis van een man niet alleen in het poesje van een vrouw paste of in haar mond, maar ook ergens anders in, het intiemste taboe van allemaal: anale seks.


    Maar toen ik eenmaal was hersteld van de schok dat Chey me ook daar wilde verkennen, merkte ik dat ik het heerlijk vond en dat het gevoel van zijn vingers in mij terwijl hij me neukte of met mijn clitoris speelde me razendsnel tot een orgasme bracht. Nu wilde ik meer voelen, zijn pik in me voelen, hem toestaan me helemaal te bezitten, me tot de rand te vullen.


    Ik greep zijn bureau met beide handen vast en verzette me tegen de huivering die door me heen ging toen mijn gaatje hem met moeite ontving. Hij stopte en wachtte tot mijn gespannenheid minder werd, streek over mijn rug, streelde mijn nek, raakte me zacht aan om me aan moedigen, totdat ik me nog meer ontspande en weer terugduwde, me uitrekkend om hem tot op de laatste centimeter te laten binnenschuiven.


    Toen begon hij te stoten, eerst zacht en toen harder, terwijl ik kreunde van genot en om hem aan te moedigen. Hij pakte mijn haar stevig vast, wikkelde het in zijn volle lengte om zijn pols en trok. Zo stuurde hij mijn bewegingen, terwijl ik tegen hem opreed, totdat ik hem voelde verstijven en in mij voelde klaarkomen.


    Ik rechtte mijn rug en stond op het punt me om te draaien en hem te kussen, maar hij hield zijn handen op mijn onderrug en duwde me terug in dezelfde positie.


    ‘Nee. Blijf zo staan,’ zei hij zacht. Hij liet zich op zijn knieën vallen, zodat ik over hem heen stond, terwijl hij me plaagde met zijn tong, mijn clitoris likte, diep in mijn schaamlippen groef, precies zoals ik het graag wilde, wat hij maar al te goed wist. Hij liet zijn tong heen en weer gaan, tot ik met een schreeuw klaarkwam. Hij hield zijn gezicht tegen me aangedrukt, alsof hij mijn orgasme wilde indrinken, het genot dat ik uit me had laten stromen wilde oplikken, tot op de laatste druppel.


    Ik hield het niet meer en zakte door mijn knieën. Hij ving me op in zijn armen, legde me op de grond en drukte zijn lippen op de mijne, in een langzame, hartstochtelijke kus.


    Hij knielde bij me neer en haalde voorzichtig de tepelklemmen weg. Daarna ritste hij de laarzen open en trok ze van mijn voeten, masseerde mijn enkels en tenen tot ik het bloed weer voelde stromen.


    ‘Waarom lach je?’ vroeg ik bij het zien van de geamuseerde blik in zijn ogen.


    ‘Ik wist niet zeker of je het zou doen. Of je het kostuum dat ik voor je heb gekocht zou aantrekken. Ik dacht dat het misschien een stap te ver was.’


    Daar moest ik even over nadenken.


    ‘Ik deed het voor mezelf,’ zei ik. ‘Om te kijken of ik het kon. Om te zien hoe het zou zijn. Veel dingen doe ik uit nieuwsgierigheid.’


    ‘Mijn nieuwsgierige kat.’


    De volgende keer dat ik danste, stelde ik me voor dat hij me bereed, dat ik zijn ponymeisje was. De dans was wild, buitensporig, dierlijk; mijn wangen kleurden zo rood, dat ik voor mijn tweede act, later op de avond, wat wit camouflagepoeder van een van de andere danseressen moest lenen. Anders zou ik er als een blozende Sneeuwwitje hebben uitgezien – nadat ze door haar droomprins was geneukt, natuurlijk.


    Blanca, de Tsjechische madam, schudde haar hoofd toen ik van het podium kwam, maar in haar ogen zag ik een samenzweerderige glinstering, alsof ze wist, tot in alle details, wat Chey de vorige dag met mij had gedaan. Ik bloosde nog heviger, toen ik langs haar liep op weg naar de kleedkamer.


    ‘Geen roze, Luba. Geen roze.’ En dat sloeg niet op mijn wangen. In mijn overgave had ik te veel laten zien aan de mannen in het publiek. Geen van hen had zich daarover beklaagd.


    Ik verwachtte eigenlijk dat Chey op dezelfde voet zou doorgaan en met een catsuit zou komen aanzetten, maar dat deed hij niet. In plaats daarvan gaf hij me een zilveren kettinkje, dat om mijn enkel sloot, met een bedeltje eraan, zo klein dat je alleen van heel dichtbij kon zien wat het was. Een hoefijzer van amber.


    Het was een van zijn vele geschenken, veel ervan met dezelfde steen. Dat magische gesteente waarin hij handelde, die stenen uit oeroude tijden.


    Voordat ik Chey ontmoette, had ik er geen idee van dat amber in zo veel vormen en kleuren bestond.


    In de Dominicaanse Republiek had hij me meegenomen naar een klein privémuseum, als antwoord op een paar van de vragen die ik in het begin over zijn handel had gesteld. In een vervallen winkelcentrum was een ongelooflijk gevarieerde ambercollectie ondergebracht. Hij had uitgelegd hoe deze stenen zich van dode fossielen tot zeldzame stukken hadden ontwikkeld en dat de mate waarin ze gewolkt en geschakeerd waren, hun waarde bepaalde. Ik had vroeger nooit amber gehad of gedragen en een van de eerste cadeaus die ik van Chey kreeg was een grote steen, die hij door een plaatselijke vakman in een stalen medaillon had laten zetten. Het was te zwaar om als halsketting te dragen en daarom stelde Chey voor dat ik het die avond om mijn arm zou doen. Ik had lang in de zon gezeten en had ontdekt dat ik verrassend gauw bruin werd, zonder te verbranden. Al was ik natuurlijk wel zo voorzichtig geweest mijn van nature bleke schouders en armen flink in te smeren met hoogwaardige lotions en vochtinbrengende producten. Chey was verrukt over de wonderschone manier waarop de kleur van de steen combineerde met die van mijn huid, in een minisymfonie van bruin en oranje waarin de scheidslijn tussen levend vlees en dood materiaal werd verdoezeld. De jurk die ik droeg, was wit.


    Een paar dagen later gaf hij mij een kleinere steen, die er bijna melkachtig bleek uitzag. Ik lag in bed. Hij wekte me uit mijn middagslaapje, beval me op mijn rug te gaan liggen, met mijn armen en benen gespreid over de knisperende lakens. De open gordijnen voor het balkon ritselden door een zachte bries die van het strand kwam. Behoedzaam legde hij de steen in het holletje van mijn navel.


    ‘Het doet je kleur goed uitkomen,’ zei Chey. Hij wees naar mijn schaamhaar en trok een vinger door mijn vochtige spleet, vol waardering voor mijn charmes. Ik probeerde niet te blozen. En natuurlijk kwam van het een het ander en waren we rijkelijk laat voor het diner. Die avond had hij me overgehaald om zonder slipje mee te gaan naar het exclusieve restaurant waar hij een tafeltje voor ons had gereserveerd. Met mijn poesje nog rauw en onhoorbaar kermend als gevolg van de herhaaldelijke aanvallen van zijn pik.


    In New York voegde hij steeds weer iets anders toe aan mijn collectie amber. Hij draafde door. Elke steen was aangepast aan mijn stemming, de kleren die hij voor mij kocht of de verschillende kleuren die mijn lichaam aannam als hij mij neukte. Van de manier waarop we de liefde bedreven, maakte hij een ceremonie, iets heiligs.


    Als ik danste nadat ik eerder op de dag door Chey was geneukt, kon ik zweren dat elke man in het publiek precies wist wat er gebeurd was, hoewel ze mij niet kenden en ik hen niet. Alleen maar door te kijken naar mijn schommelende borsten, mijn glinsterende vrouwelijkheid en mijn glimmende billen. Die gedachte wond me op. Enorm.


    Ik was gewillig, ik was een vrouw. Ik was Cheys vrouw.


    Het was jammer dat hij nog steeds geregeld verdween zonder me te waarschuwen en bleef weigeren me te vertellen waar hij naartoe ging en waarom. Mijn hart en mijn verlangen naar seks schreeuwden midden in de nacht naar hem in het grote, lege bed en die nachten duurden en duurden maar. Mijn hele ziel miste hem, mijn lichaam had ontwenningsverschijnselen, mijn behoefte om gevuld te worden was een honger die nooit gestild kon worden.


    Na een van die lange nachten gebeurde het allerergste.


    Met Alice en Maya, twee andere Russische danseressen die in hetzelfde circuit als ik werkten, had ik een topavond met gigantische fooien gevierd in de bar van het Algonquin aan 44th Street. We waren op en top gekleed, in de dure jurkjes die ik me inmiddels kon veroorloven. Toen we het hotel uitliepen en verschillende taxi’s aanhielden om ons naar huis te laten rijden, in mijn geval naar het meestal lege appartement aan Gansevoort Street, zag ik een bekend silhouet over het trottoir aan de overkant strompelen. Ik had Lev niet meer gezien sinds hij mij had geïntroduceerd in The Tender Heart.


    Ik riep zijn naam en hij keek op. Hij reageerde schichtig toen hij me zag. Hij leek er eerst vandoor te willen gaan, maar hij bleef toch wachten tot ik was overgestoken. Bij de trap naar het Royalton Hotel, een van de chique tenten van Manhattan, voegde ik me bij hem.


    ‘Luba.’


    ‘Dag, Lev…’


    ‘Je ziet… er goed uit…’ Zijn blik leek me te ontwijken.


    Zijn neus was gezwollen en duidelijk misvormd, er zaten blauwe en paarse kringen onder zijn ogen en zijn manier van lopen verried dat hij kreupel was of pijn aan een van zijn benen had.


    ‘Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg ik.


    ‘Weet je dat niet?’


    ‘Nee.’


    ‘Heeft Chey je dat niet verteld?’


    ‘Ik zie hem weinig. Maar vertel.’


    Hij aarzelde even en keek me toen recht aan. ‘Hij heeft het gedaan. Hij heeft me geslagen.’


    ‘Waarom?’ vroeg ik ongelovig.


    ‘Om jou.’


    ‘Om mij?’ Wat was er gebeurd? Ik was echt verbijsterd. Als dit Cheys reactie was op het feit dat ik dankzij Lev stripte, had ik het misschien begrepen. Ik veronderstelde dat Lev of Barry aan Chey had verteld hoe ik mijn weg naar The Tender Heart had gevonden. Ik wist dat mannen jaloers konden zijn. Maar ik danste nu al tijden en na de eerste schok leek Chey mijn beroep geaccepteerd te hebben en zelfs trots te zijn op mij en de manier waarop danste. Ik voelde dat ik begon te koken vanbinnen. Dit gebeuren noteerde ik in gedachten op de lange lijst van dingen die Chey geheimhield voor mij of waar hij over loog.


    ‘Tja, hij was niet blij dat ik jou had voorgesteld te gaan dansen. Hij was woedend. Ik heb hem nog nooit zo kwaad gezien.’


    ‘Heeft hij je dit aangedaan?’ zei ik, terwijl ik zijn gehavende uiterlijk bekeek. In goeden doen was hij al onaantrekkelijk, maar nu zag hij er bizar uit. Ik herinnerde me hoe de mannen in zijn dojo Cheys blik hadden gemeden. Geen wonder, als hij dit zijn vrienden aandeed bij de minste provocatie.


    ‘Mijn neus is weer rechtgezet,’ zei Lev. ‘De blauwe plekken gaan wel weg, op den duur. En mijn been zal ook wel bijtrekken.’


    Ik was woedend. Lev was gewoon een vluchtige kennis en niet iemand met wie ik veel tijd zou willen doorbrengen. Maar hij was er voor me toen ik hem nodig had. Hoe kon Chey dit doen en, wat minstens zo erg was, het voor mij verborgen houden?


    ‘Hij is een jaloerse man, Luba. Je beseft gewoon niet hoeveel macht je hebt. Dit is wat het met mannen kan doen, weet je.’


    De gele taxi die ik uiteindelijk nam, kon mij niet snel genoeg over 5th Avenue naar het Meatpacking District brengen. Ik was witheet en vastbesloten het eens en voor altijd met Chey uit te praten, in levenden lijve of desnoods telefonisch. Ik moest weten wie hij werkelijk was, of dat me nu zou bevallen of niet.


    Natuurlijk was hij er niet toen ik thuiskwam. Erger nog, de deur van zijn kledingkast stond open en getuigde ervan dat hij thuis was geweest, haastig had gepakt en halsoverkop was vertrokken. Wat betekende dat hij minstens een week weg zou zijn.


    Op mijn nachtkastje lag een ambersteen, de tiende schatte ik, die als afscheidscadeautje was bedoeld. Maar deze keer zou hij daar niet mee wegkomen. Ik sprong onder de douche en woedend schrobde ik mezelf schoon, alsof ik Chey van mijn huid waste.


    Later, toen ik door het ruime, in duisternis gehulde appartement dwaalde, niet in staat om mezelf bij elkaar te rapen en te gaan slapen, viel mijn oog op een la in zijn studeerkamer die openstond.


    Omdat die la normaal altijd op slot zat, zoals zo veel andere opbergruimten in het appartement, kon ik de verleiding niet weerstaan. Ik liep erheen en snuffelde erin.


    Verschepingsdocumenten in allerlei talen, die mij niets zeiden, verrassend veel paperclips en elastiekjes en onder al die rommel een pistool.


    Zwart en glanzend, met de geur van olie.


    Mijn hart sloeg over.


    Heel voorzichtig pakte ik het om het nader te bekijken.


    Een Sig Sauer.


    Het wapen zag er gevaarlijk uit, maar het was mooi, net als mijn minnaar.


    De moed zonk me in de schoenen. Was ik, nadat ik Rusland was ontvlucht, bij een foute man beland? Een Amerikaanse gangster?
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    Dansen met pistolen


    toen ik het pistool vond, verkilde ik tot op het bot.


    Ik wist dat het in Amerika vrij normaal was om een vuurwapen te hebben. Maar geen pistool als dit. Cheys wapen zag er duur uit, zoals bijna alles wat hij bezat. Het was slank, zwart, pas opgepoetst, en het lag voor het grijpen in de bovenste la van zijn bureau, waar de meeste mensen de dingen bewaren die ze het vaakst gebruiken, reservepennen en paperclips, een agenda misschien. Maar geen dodelijk wapen.


    Ik had misschien uitvluchten voor hem kunnen verzinnen, kunnen denken dat hij het pistool bewaarde als bescherming tegen inbrekers, als ik de geluidsdemper er niet naast had zien liggen. Ik had er nog nooit een gezien, behalve op televisie, maar het lange, dunne, metalen aanhangsel kon niets anders zijn. Niemand gebruikt een geluidsdemper om zich te beschermen tegen inbrekers. Wie zijn huis en haard verdedigt, wil vast zo veel mogelijk lawaai maken om de buren te alarmeren. Alleen de jagers hadden dempers nodig, dacht ik. De mensen die iets te verbergen hadden. Zoals Chey.


    Ik telde alles bij elkaar op.


    De leugens. De lange perioden van afwezigheid, waarvoor hij geen verklaring gaf. Zijn band met Lev. Zijn garderobe van slecht bij elkaar passende kleren, zonder samenhangende stijl. Maatkostuums naast sweatshirts van sportclubs met de logo’s van universiteiten waarvan ik wist dat hij er niet op had gezeten. Al dat geld, het omkopen, de dure leefstijl, de zakenbijeenkomsten op vreemde locaties in de stad. De kastjes die op slot zaten. De papieren op zijn bureau, in allerlei talen, notities in zijn handschrift, in veel ingewikkelder Russisch dan hij voorgaf te spreken.


    Hij was een soort gangster. Wat voor soort wist ik niet. Drugs, wapens of iets ergers. Wat het ook was, ik wilde het niet weten. Ik had genoeg Hollywoodfilms gezien en ik wist genoeg van de zwarte markt, van de jongens die leefden van de verkoop van nylons en sigaretten aan jonge Russische meisjes, om te beseffen dat hoe meer je wist, hoe groter de kans was dat je eindigde als een lijk in de Hudson.


    Op dat moment had ik de la dicht moeten schuiven en weg moeten lopen, maar Cheys pistool lokte me, als de zang van een sirene, mooi en dodelijk. Mijn handen glipten de la in en streken over het harde metaal, voordat een redelijke gedachte mij terug kon fluiten en me ertoe kon bewegen weg te rennen en te doen alsof ik het nooit had gezien.


    Het gleed in mijn handen alsof het voor me was gemaakt. De loop was even slank en gestroomlijnd als een vrouwenlichaam en de trekker vroeg er gewoon om aangeraakt, vastgehouden, gestreeld te worden.


    Ik hield het pistool met gestrekte armen vast, zoals ik in talloze actiefilms had gezien, en liep met grote stappen door het huis. Nu eens zwiepte ik de ene kant op, dan weer de andere, en af en toe maakte ik een hele draai om het pistool op een denkbeeldige vijand te richten. Ik ving mijn beeld op in de spiegel in de slaapkamer, waar ik onlangs naar mezelf, ingesnoerd in het harnas, had staan kijken, voordat we seks hadden in zijn werkkamer. Vlak naast de la met het pistool erin.


    Mijn houding straalde zelfvertrouwen uit. Armen volledig gestrekt, ellebogen op slot, buikspieren gespannen, glanzende ogen in een gezicht dat iets tussen wellust en gewelddadigheid uitdrukte.


    Op dat moment had ik het gevoel dat ik hem eindelijk begreep.


    Het dier in hem, de aantrekkingskracht van gevaar, de innerlijke drang om te overleven die elk ander instinct overweldigde, zelfs als dat betekende dat we de mensen die van ons hielden kwetsten.


    En toen trof de pijn me als een vuistslag, gevolgd door een tweede klap van de woede die in me opbruiste.


    Diep in mijn buik balde het gevoel verraden te zijn zich samen. De bal van verwarring en gekwetstheid maakte zich los, vloog door mijn lijf en door de loop van het pistool.


    Ik draaide me om en vuurde.


    Er klonk een luide knal. Toen een klap en gerinkel, van de glazen voorkant van zijn 40-inch flatscreentelevisie, die uiteenspatte en in scherven op de grond viel. Ik wankelde achteruit door de kamer. Mijn schouder was bijna uit de kom gerukt door de kracht van de kogel door de loop van de Sig Sauer.


    Mijn oren tuitten. En die geluidsdemper dan? En al die films die ik had gezien en waarin de indruk werd gewekt dat er een nauwelijks hoorbaar ‘ploef!’ klonk? Het geluid van het schot alleen al was als een lawine door het flatgebouw gegaan en moest naar mijn idee alle buren hebben gewekt, om maar te zwijgen van het beeldscherm dat op Cheys glanzende vloer was gekletterd.


    Ik was niet van plan rond te blijven hangen om uitleg te geven, aan Chey, aan de buren, of aan wie dan ook, en zo ook te onthullen dat ik nu zijn geheim kende. De politie zou kunnen denken dat ik een medeplichtige was. Cheys vijanden, van wie hij er ongetwijfeld veel had, want anders had hij geen wapens nodig, zouden kunnen denken dat ik ook hun vijand was. Zijn vrienden zouden kunnen denken dat ik over informatie beschikte die me gevaarlijk maakte. Chey zelf zou kunnen denken dat ik iets had ontdekt wat ik niet mocht weten.


    Dus ging ik ervandoor.


    Ik stopte al mijn bezittingen in de draagtas die hij voor me had gekocht om de spullen voor mijn werk netjes te houden en ging de straat op. Omdat ik me altijd het veiligst voelde met mensen om me heen, liep ik naar Times Square en Midtown, waar het druk was. Ik wist dat ik onzichtbaar zou zijn tussen de toeristen en forenzen die als haringen in een ton over het trottoir schoven, met hun ogen gericht op de schermen om hen heen, die een eindeloze rij muziekclips en advertenties toonden. Ze waren voortdurend in de weer met hun smartphones en andere speeltjes; niemand besteedde ook maar enige aandacht aan me.


    In het begin was ik te bang om ontdaan of zelfs kwaad te zijn.


    Elke voetstap die te dichtbij kwam, het gerinkel van metaal op steen, een hond die langs kwam rennen en zijn baasje aan de lijn meesleurde, het claxonneren van taxi’s die in de straten rond het plein om een plaatsje vochten, deden mijn hart op hol slaan en joegen het bloed door mijn aderen.


    Ik bleef staan om van een straatverkoper een koude drank en een zak pretzels te kopen, zodat ik iets te doen had voor mijn trillende handen, waarna ik op een bankje ging zitten en me begon af te vragen hoe het verder moest.


    Ik verkeerde in diepe verwarring. Elke zenuw, spier en pees stond strak, alsof ik maar bleef wachten op de volgende beat in een nummer dat op pauze stond. Mijn gedachten fladderden alle kanten op, als duiven in de wind, tranen biggelden over mijn wangen; mijn boosheid vermengde zich met verdriet en ik wist niet of hem wilde slaan of kussen.


    Zo voelde het dus als je hart was gebroken.


    Ik gooide een stukje pretzel op het trottoir voor me en vermaalde het onder mijn schoen tot gruis, waarbij ik me voorstelde wat ik Chey allemaal voor de voeten zou werpen, als ik de gelegenheid kreeg hem precies te vertellen wat ik van hem dacht, hoeveel beter ik af was zonder hem, dat ik best zonder hem kon.


    Maar even later dacht ik aan al die redenen waarom ik van hem hield. Dan brak mijn hart weer en begon alles opnieuw.


    Er racete een jongen met een paarse hanenkam voorbij op een geel skateboard. Hij spuugde naar me, de klodder landde bijna op mijn been. Ik riep iets obsceens naar hem, in het Russisch. Hij lachte en rolde van me weg om zich bij zijn vrienden te voegen. Ze vingen hem op met een bemoedigende glimlach en schreeuwden naar mij.


    Deze provocatie kwam boven op de klomp woede in mijn borst, die almaar groter werd, groter dan mijn gekwetstheid, mijn verdriet verdrong en me terugbracht naar het nu, naar de realiteit. Ik had geen Chey meer om een beroep op te doen. Ik was op mezelf aangewezen en het allereerste wat ik nodig had was een veilige plek om te overnachten en te overdenken wat ik moest doen.


    Blanca was de eerste aan wie ik dacht.


    De enige.


    Zij was de belangrijkste hostess in The Grand en de vrouw met wie ik de meeste affiniteit had. Misschien omdat ze ook uit Oost-Europa kwam en haar vaderland had verlaten om naar New York te gaan. De meeste andere meisjes in Sweet Lola en The Grand waren Amerikaans en ik had weinig met hen gemeen. Selma en Santi kwamen uit Mexico en Gina uit Argentinië, maar zij waren er nog maar net en hadden nog maar een paar woorden met mij gewisseld. Ik dacht wel eens dat ik meer mijn best doen om aardig te zijn, maar zag er het nut niet van in als anderen niet geneigd waren om ook aardig tegen me te doen. Bovendien waren de meesten na een paar avonden al weer weg.


    Blanca verscheen op de drempel van haar loft in Williamsburg, Brooklyn, niet erg ver van mijn vroeger onderkomen maar veel duurder. Ze boerde goed, dacht ik, toen ze me haar keuken met zijn glanzende roestvrijstalen uitrusting liet zien en de ruime woonkamer ernaast, waar ik op een opklapbed zou slapen. Waarschijnlijk roomde ze flink wat af van de fooien voor de danseressen, wat boven op haar eigen gage kwam en het tarief dat de andere meisjes voor elke act betaalden. Maar wat mij betrof was ze elke cent waard, omdat ze ervoor zorgde dat The Grand zijn chique uitstraling behield en zijn normen niet verlaagde, zoals de andere bars in de buurt hadden gedaan om goedkope meisjes aan te trekken en snel geld te verdienen.


    Het was de eerste keer dat ik haar ergens anders zag dan op het werk, waar ze meestal rondliep in lange, golvende gewaden met een diep decolleté, dat haar borsten presenteerde als twee ronde witte broodjes, die erom smeekten in een gretige mond genomen te worden.


    Nu droeg ze een spijkerbroek en een eenvoudige witte blouse. Haar kastanjebruine haar droeg ze in een losse knot. Ze was ongeveer even lang als ik, maar ik was tenger en zij was goedgevuld. Ik schatte dat ze in de dertig was. Ik wist dat ze jaren in The Grand had gedanst, voordat ze de supervisie over de meisjes kreeg, en dat was te zien: haar figuur was rond waar het moest, maar ook stevig, en toen ze me voorging door het appartement, dwaalden mijn blikken af naar haar billen. Parmantig en lekker vlezig, strak gebeeldhouwd onder de spijkerstof.


    Toen ik zo naar Blanca’s deinende kont keek, kwam de gedachte bij me op dat ik misschien nog een andere optie had. Mijn relatie met mannen was altijd een kwestie van geven en nemen geweest. De ene troef tegen de andere. Een zaak van rationele calculatie, koude, harde logica. Romantiek, zeker, dat ook, maar bovenal was het een kwestie van overleven, van seks in ruil voor veiligheid en comfort. Niet dat ik niet van de seks hield. Maar zelfs dat was een transactie, mijn lichaam voor het zijne, een orgasme vergund als dank voor een gekregen orgasme.


    Misschien zou het met vrouwen anders zijn. Eerder een ontmoeting tussen gelijken dan een krachtmeting.


    De eerste paar nachten vermeed ik de pijn met een mengeling van woede en wellust. Ik dacht aan alle manieren waarop Chey mij had gekwetst en aan alle redenen die ik had om hem te haten. Of ik riep het beeld op van Blanca’s weelderige lichaam, naakt onder het sissende water van de douche in haar piepkleine badkamer, waarbij ik me afvroeg of haar tepels rechtop stonden en de druppels die over haar huid liepen in stroompjes verdeelden, terwijl ze zich inzeepte, en of haar poesje nog steeds geschoren was, zoals bij een stripdanseres, of dat ze haar schaamhaar weer had laten groeien, zodat het als een gordijn haar geheimen verborg. Ik suste mezelf in slaap door mijn hand onder de dunne deken te laten glijden en mijn eigen gladde heuvel te strelen tot een orgasme me sneller dan welk medicijn ook een licht hoofd bezorgde en me gelukkig naar dromenland liet reizen.


    Maar Blanca gaf me geen enkele reden te denken dat ze iets voor mij voelde. Zolang ik bij haar logeerde, bleef haar stevig dichtgeritste spijkerbroek aan. Erger nog, ik was niet het enige meisje aan wie ze onderdak bood. Algauw deelde ik het opklapbed met Dee-Dee, een Jamaicaans meisje dat pas in New York City was gearriveerd en recht in de armen van iemand als Lev of Barry was gelopen, die het meisje aan Blanca voorstelde zodra ze zich realiseerden dat ze enig ritme in haar lange benen had en haar borsten goed genoeg waren om aan publiek te laten zien.


    Met Dee-Dee die naast me lag te snurken en bijna het hele bed in beslag nam, verdwenen de nachtelijke episodes van zelfbevrediging en werden mijn dromen duisterder, vol kogels en stalen lopen, die ik in allerlei vormen voor me zag. Soms was ik in het pistool, dansend als een Bondmeisje, soms werd het pistool tegen mijn voorhoofd gedrukt met Cheys hand aan de trekker en soms zat het pistool in me. De Sig Sauer vulde me dan in zijn volle ijzige lengte en liet me bungelen op de rand van een climax die me angst aanjoeg en tegelijk een immens genot bezorgde.


    Pogingen om Chey uit mijn hoofd te zetten en het hartzeer waarmee dat gepaard ging te vermijden, waren even zinloos als een rivier indammen met klei. Ik miste hem nog steeds, al deed ik alsof dat niet zo was. Ik miste zijn spirit, zijn gezelschap, zijn harde lijf en zijn pik en al die fantastische dingen die hij met me deed in de zeldzame nachten dat hij thuis was.


    Het was pijnlijk te weten dat we in dezelfde stad woonden en dat onze wegen zich op een willekeurig moment konden kruisen. Op straat, in een bar, waar dan ook. Ik bleef uit de buurt van het Meatpacking District en Cheys flat en ook van de Upper East Side, waar de nachtclubs waren waarvan hij wist dat ik er had gewerkt. Ik wist dat ik, als ik hem tegenkwam, misschien niet sterk genoeg zou zijn om zijn aantrekkingskracht te weerstaan. Ik zou luisteren naar een of ander verhaal dat hij zou ophangen om te verklaren waarom hij zo vaak weg was toen we nog samen waren, en waarom er een pistool in zijn bureaula lag.


    Een deel van mij smeekte om een toevallige ontmoeting, hoe klein die kans ook was in zo’n groot stadsdeel als Manhattan, terwijl mijn verstandiger ik bang was voor zo’n ontmoeting en voor de manier waarop ik zou reageren.


    Chey zat onder mijn huid.


    Hij wist dat ik een groot deel van mijn vrije tijd in boekhandels doorbracht, in het bijzonder Shakespeare & Co op Broadway, waar het personeel het niet erg vond dat ik er rondhing en het ene na het andere boek doorbladerde om uren later mijn keus op een goedkope paperback te laten vallen. Die winkel moest ik dus vermijden. In plaats daarvan werd ik een trouwe bezoeker van de enorme Strand, waar ik kon opgaan in de menigte. Als ik van de ene vleugel of de ene verdieping naar de andere ging of boeken stond door te bladeren, voelde ik soms ogen in mijn rug priemen. Elke keer dacht ik dat het Chey was. En dan draaide ik me om, met een bonzend hart, om tot de ontdekking te komen dat het iemand anders was, gewoon een man die me er aardig uit vond zien en er niet aan gewend was in een boekhandel een blondine met een buitenlands uiterlijk aan te treffen die zo anders was dan andere vrouwen die boeken lazen.


    Een paar maanden verstreken. Blanca vertelde me dat Chey in geen van de clubs was gesignaleerd om me op te sporen en stelde voor dat ik weer zou gaan werken. Eerst een paar weken in gelegenheden op Long Island of in New Jersey om de slag weer te pakken te krijgen en mijn angst om weer in de City op te treden te verminderen.


    Ik begon de makelaarslijsten door te nemen, op zoek naar een kleine huurwoning in de West Village. Waar ik alleen zou zijn. Ik wilde een eigen ruimte, waar ik kon nadenken, luieren en rondhangen zo lang en zoveel als ik wilde. Ik was lang genoeg bij Blanca geweest. In de afgelopen weken had ik niet alleen maar haar te maken gehad, maar ook met een stoet andere danseressen, met wie ik weinig gemeen had. Ik kon niet echt met ze praten en kreeg er genoeg van dat ze steeds kleren van me wilden lenen en mijn make-up gebruikten. Ik had rust nodig. Maar ik ging niet in op het aanbod buiten de stad te gaan werken.


    ‘Nee, ik wil weer in The Grand werken,’ zei ik tegen Blanca. ‘Als ze me willen hebben. Ik hou van die tent en geen man ter wereld kan me tegenhouden als ik echt iets wil. In ieder geval hebben ze uitsmijters die flink uit de kluiten gewassen zijn.’


    ‘Die hebben ze zeker, liefje,’ zei Blanca.


    Ik was weer even vastberaden als vroeger en samen met Blanca bereidde ik mijn grootse terugkeer op de dansvloer voor. Ik studeerde een nieuwe act in. Zocht de bijpassende muziek uit. Kocht de perfecte outfit en fijnzinnige accessoires.


    Luba’s comeback in The Grand.


    We ontwierpen een frivole brochure om mijn eerste optreden aan te kondigen. Er werd besloten dat ik na mijn enige act op zaterdagavond een lapdance zou doen. Eén lapdance. Voor de hoogste bieder.


    Ik ging de uitdaging aan, erop vertrouwend dat Chey niet langs zou durven komen en er niet bij betrokken zou raken.


    En als hij wel kwam, zou ik voor hem paraderen, met elke wulpse pees in mijn lijf, hem laten zien wat hij nu miste, hem zelfs provoceren door voor elke man tentoon te spreiden wat ik hem nooit meer zou gunnen. Om te bewijzen dat ik niet meer alleen zijn paardenmeisje was, maar een vrouw die door elke man wordt begeerd.


    Er was een groot it-congres in de stad, in het Javits Center, en die avond was de club overvol. Langs het trottoir stonden rijen limo’s, met krachtige, zacht ronkende motoren, chauffeurs op afroep. Een groep zakenlieden, keurig in het pak. Ze popelden om naar binnen te gaan, zodra ze goed bevonden waren door de scherp toekijkende kleerkasten bij de deur.


    Terwijl de andere danseressen hun ding deden, zat ik in de kleedkamer duimen te draaien, opgetut en wel en met een zwerm dansende vlinders in mijn buik. Nog steeds vroeg ik me af of hij in het publiek zou zitten, naar me zou kijken, me zou begeren, me zou missen?


    Er ging een ‘sssttt’ door de zaal toen de lichten uitgingen en ik mijn plaats innam op het donkere podium. De luidsprekers ontwaakten en gaven de door mij gesproken introductie weer: ‘Mijn naam is Luba…’ Mijn hese stem, mijn zangerig Russisch accent. Het had me meer dan een uur gekost om deze vier woorden te perfectioneren als ouverture voor de muziek van Debussy. Ik had mysterieus willen klinken, terughoudend en verleidelijk, zoals ik werkelijk was.


    Het optreden ging voorbij als in een droom. Het voelde alsof ik de enige aanwezige was. Diep begraven in de cocon van de dans, een gevangene van de schroeiende volgspot, een blank lichaam dat gebonden was aan de gloeiend hete cirkel van een eigen zon. Ik had de manager overgehaald de paaldanspaal te ontmantelen, zodat de schaamteloze blikken van de mannen door niets werden belemmerd of afgeleid terwijl ik danste.


    Ik was vleesgeworden vlees, de koningin van de nacht. Ik was seks, borsten, vagina en kont. Elk moment dat ik had gerepeteerd, was zo gepland dat elke man die aanwezig was gek zou worden van begeerte, naar adem zou snakken, een keiharde pik zou krijgen en met elk atoom in zijn lichaam naar me zou verlangen. Ik wilde dat ze allemaal naar me zouden smachten, met een begeerte die ze niet hadden gekend totdat ik het podium van The Grand opliep en hun ogen opende.


    Maar tegelijkertijd danste ik voor mezelf, alleen, zonder acht te slaan op de golven van seksuele gulzigheid die vanaf het publiek, gehuld in een rood waas van hitte, kwamen aanrollen naar het podium, mijn domein, en die me overspoelden.


    Het werkte.


    Toen ik van het toneel vluchtte, het veilige donker in, liep het zweet over mijn lijf. Mijn wangen gloeiden, mijn hoofdhuid jeukte en mijn ingewanden stonden in brand, zo groot was mijn behoefte aan seks. Blanca keek me van opzij aan en fluisterde:


    ‘Dat was op de rand van volkomen obsceen en schitterend, Luba. Je blijft me verbazen…’ En ze knipoogde schalks naar me.


    De andere danseressen keken me raar aan, alsof ik alle regels had geschonden of hen persoonlijk had beledigd. Het kon me niet schelen. Voor hen was dansen gewoon werk. Voor mij was het nu een verlengstuk van mezelf.


    Via de intercom hoorde ik Blanca, die inmiddels het podium had beklommen, vol enthousiasme de biedingen voor mijn enige lapdance opdrijven.


    Zijn naam was Lucian. Hij werd mijn tweede minnaar.


    Vanuit een godvergeten oord als Donetsk in Oekraïne was Californië een onbereikbaar paradijs. Een geïdealiseerde plaats, waar de zon voortdurend scheen over een landschap van blauwe zeeën, palmbomen en opzichtige rijkdom. Het had veel weg van het Caraïbisch gebied, waar Chey me mee naartoe had genomen, maar zonder de alomtegenwoordige armoede, waaraan je niet kon ontsnappen. Een land van belofte dat alleen in dromen bereikbaar was, behalve voor gangsters en hun liefjes.


    Nu was ik daar.


    Met dank aan Lucian, mijn computerfreak in het kwadraat.Ik weet niet hoeveel hij had betaald voor zijn lapdance. Na het optreden stopte Blanca me een rolletje bankbiljetten toe. Ik nam niet eens de moeite ze te tellen. Behalve de opbrengst van de veiling waren er ook groene biljetten bij, die aan het eind van mijn optreden op het podium waren neergedwarreld. Ik bleef nooit wachten om ze op te rapen, omdat ik het vernederend vond om rond te moeten kruipen, nog steeds naakt en in het felle licht van de schijnwerpers. Blanca regelde dat altijd voor mij. Ze zei dat het me iets ongenaakbaars gaf – nog iets wat de andere danseressen me erg kwalijk namen.


    De lapdance was niets bijzonders geweest. Lucian probeerde me niet aan te raken en ik schuurde nauwelijks tegen hem aan. Kennelijk vond hij het genoeg naar me te kijken, terwijl ik op enkele centimeters afstand wiegelde en kronkelde in mijn witte bikini en mijn blanke huid, waarbij ik mijn eigen handen verleidelijk over mijn borsten, buik en dijen liet gaan, alsof ik met mezelf sekste. Mannen hielden daarvan. Hij verslond me met zijn ogen. Om zijn gesloten lippen speelde niet eens een flauwe glimlach. De muziek die ik had uitgekozen – een soundtrack van de Engelse triphopband Archive – stierf weg en ik zette een stap achteruit. In het halfdonker kon hij op geen enkele manier zijn erectie verbergen, die een tentje in zijn wijde kaki broek vormde. Zijn bril, met een ouderwets zwaar montuur, stond een tikje scheef.


    ‘Dat was het,’ zei ik. ‘Ik hoop dat het naar uw zin was.’


    ‘Ben je echt Russisch?’ vroeg hij.


    ‘Honderd procent.’


    ‘Ik vind Russische vrouwen mooi,’ zei hij. ‘Anders.’


    ‘Exotisch?’


    ‘Nee, dat is niet wat ik bedoelde,’ voegde hij eraan toe. Hij wachtte even, alsof hij naar woorden moest zoeken. Ik schoot hem te hulp.


    ‘We zijn allemaal verschillend. Net als alle vrouwen. Eigenlijk kom ik uit Oekraïne. Meisjes uit de andere republieken zien er soms heel anders uit. Sommigen van ons hebben heel lange benen, anderen hebben uitstekende jukbeenderen en bij meisjes uit de grensgebieden met Azië staan de ogen soms wat schuin en zit de kont wat lager. Er is zo veel variatie. Je moet niet generaliseren.’


    ‘Dat weet ik wel,’ zei hij. ‘Maar…’


    Hij liet een stilte vallen. Ik wilde weglopen, maar hij riep me terug.


    ‘Is Luba je echte naam of treed je alleen op onder die naam?’


    ‘Die naam is me bij mijn geboorte gegeven. Eigenlijk is het een afkorting van Lubov, maar zo noemt bijna niemand me.’


    ‘Luba,’ zei hij, alsof hij elke letter proefde op het puntje van zijn tong, als een culinaire delicatesse.


    Hij was bijna vijftig, maar zag er tien jaar jonger uit, ook door zijn kleding. Hij had zijn fortuin vergaard door software te ontwikkelen en die ter beschikking te stellen aan een aantal belangrijke organisaties in de it-wereld. Een deel van de opbrengst had hij vervolgens geïnvesteerd in andere succesvolle ondernemingen, waaronder Google en Facebook, waardoor hij de rest van zijn leven niet meer hoefde te werken. Een groot deel van zijn vrije tijd besteedde hij aan het bedenken van games, vooral om er zelf van te leren; hij bracht ze zelden op de markt. Hij bezat een groot, grillig grachtenpand in Venice Beach bij Los Angeles, waar vrienden en klaplopers kwamen en gingen. Geestelijk was hij nooit volwassen geworden. Hij vond het moeilijk relaties met vrouwen aan te gaan.


    ‘Zou je nog eens voor me willen dansen?’ vroeg Lucian.


    ‘Toch niet vanavond?’ zei ik. ‘Het was maar voor één keer. Ik moet me aan de regels houden.’


    ‘Morgen dan?’ vroeg hij.


    ‘Ik werk niet elke dag,’ antwoordde ik.


    ‘Ik zal ervoor betalen,’ zei hij.


    ‘Het gaat niet om geld,’ zei ik.


    ‘O…’


    Op dat moment wist ik dat ik de touwtjes in handen had.


    ‘Waar kom je vandaan?’ vroeg ik.


    ‘Omaha, Nebraska,’ zei hij. ‘Maar ik woon nu in Californië.’


    Toen hij dat zei, leek New York plotseling een treurige, koude en grauwe stad, vol herinneringen aan Chey en aan alles wat niet goed was gegaan. Ik besefte dat ik hunkerde naar iets nieuws.


    ‘Daar zal ik voor je dansen,’ zei ik. ‘Neem me mee naar Californië en dan zal ik het doen.’


    Zijn ogen lichtten op.


    ‘Op twee voorwaarden,’ zei ik snel, toen ik zijn reactie zag. ‘We gaan morgen en ik kan niet beloven dat ik met je naar bed zal gaan. Misschien wel, misschien niet. We zullen wel zien hoe het loopt. In ieder geval kunnen we vriendschappelijk met elkaar omgaan.’


    Hij slikte.


    Het was een aardige man, maar een stemmetje in mij fluisterde ondeugend in mijn oor dat goede mannen nooit genoeg zouden blijken te zijn en dat alleen foute mannen mij lichamelijke en geestelijke voldoening konden geven. Maar op dat moment was Lucian de beste keuze en ik greep die kans met beide handen aan.


    Ik wist dat hij het hoogste bod voor de lapdance had uitgebracht, maar had er geen idee van hoe rijk hij was. Daar kwam ik pas achter, toen we op jfk door de terminal voor vips liepen en naar een hangar werden gebracht waar een door hem geleasede privéjet op ons stond te wachten.


    In alles was hij het tegendeel van Chey. Die me juist nu had achtergelaten, beschadigd en leeg. Die vast weer de stad uit was, anders was hij waarschijnlijk in The Grand geweest en had hij zich bekendgemaakt. Dan had hij me misschien wel gesmeekt om bij hem terug te komen, als het verloren schaap.


    Ik hield woord en danste voor Lucian in de enorme zitkamer van zijn huis in Venice Beach, met uitzicht over een stille gracht. Elke avond.


    Ik werd zijn privédanseres.


    Na elke dans liet Lucian een rolletje bankbiljetten achter, waardoor onze relatie een strikt zakelijke transactie bleef.


    Vanachter zijn brillenglazen keek hij naar me als een kind in een snoepwinkel. Hij werd verlegen van de erecties die hij kreeg. Ik zei hem dat hij zichzelf mocht beroeren als hij wilde, maar hij was te schuchter om dat te doen waar ik bij was. Na een week ging ik op een avond naar zijn slaapkamer en sliep ik met hem. Dat was ik hem verschuldigd.


    Lucian kon het wel, maar daar was alles mee gezegd. Lief, teder, onhandig en met veel omhaal, hoewel ik elke keer als zijn voortkabbelende woordenstroom te zoetig en sentimenteel werd mijn vingers op zijn lippen legde en hem tot rust maande.


    Afgezien van de seks had ik het gevoel dat ik samenleefde met een broer die ik nooit had gehad. Toen ik eenmaal naar zijn slaapkamer was verhuisd, bleef ik ’s avonds voor hem dansen, maar weigerde ik zijn geld aan te nemen. Ik had het gevoel dat ik er geen recht meer op had.


    Overdag, wanneer hij zat te werken in zijn studeerkamer aan de achterkant van het huis, ging ik wandelen over de promenade. Soms liep ik helemaal door tot Santa Monica, waar ik mezelf steevast op ijs trakteerde aan het eind van de pier. Om de sleur te doorbreken koos ik elke keer een andere combinatie van smaken.


    Maar ik was niet in de wieg gelegd voor een gezapig bestaan en kreeg algauw genoeg van de eentonigheid van Californië en de zachtaardigheid van Lucian.


    ‘Ik ben een danseres,’ zei ik op een avond tegen hem, toen we op het terras van een chic restaurant aan de Figueroa Boulevard waren neergestreken en van mojito’s nipten. De hele middag had ik geshopt in de binnenstad, maar zelfs de kledingzaken in Californië deden me niets meer. ‘Ik heb er behoefte aan om te dansen, voor een publiek, niet voor maar één man. Anders voel ik me niet compleet.’


    Hij zuchtte, alsof hij aanvoelde wat ik van plan was.


    ‘Het is jouw leven, Luba. Ik zal je niet tegenhouden.’


    Ik liet hem beloven dat hij niet zou proberen naar de gelegenheden te gaan waar ik misschien werk kon vinden. Legde hem uit dat ik ons privéleven en mijn beroepsleven als danseres strikt gescheiden wilde houden. Schoorvoetend stemde hij toe.


    Ik vond een baantje in de White Flamingo, bij Burbank. Het was een kroeg en de fooien waren armzalig, maar ik kon mezelf in de dans verliezen. De louche kerels die de tent runden, konden hun handen niet thuishouden en drongen aan op vrolijkere deuntjes. Ik hield mezelf niet voor de gek: strippen was wat ik nu deed, niet dansen.


    Het was alsof ik in twee aparte, zorgvuldig van elkaar afgescheiden werelden leefde. De schelle lichten van de White Flamingo ’s nachts en de vredige achterwegen van Venice Beach en Lucians huis overdag. Ieder ander meisje zou naar het laatste verlangd hebben, maar iets in mij werd hevig aangetrokken tot de glans en het gevaar van het eerste.


    Lucian moest naar Canada, voor een conferentie in Ontario, en ik ging met hem mee naar het vliegveld. Hij had geregeld dat de gehuurde limo mij weer naar huis zou brengen, nadat we afscheid van elkaar hadden genomen. Op amper vijf minuten van lax zag ik aan de rechterkant van de weg een groot, vervallen gebouw. Neonletters flikkerden zwak in het zonlicht. Sin City stond er, en daaronder, in kleinere letters, Dringend Danseressen Gevraagd. Het had meer weg van een grote schuur, met witgekalkte muren en een dak van golfplaten. Ik vroeg de chauffeur te stoppen, stapte uit en stuurde hem weg.


    De manager was een Rus met een Baltisch accent.


    ‘Kun je dansen?’ vroeg hij. Zijn adem rook naar wodka.


    ‘Ja.’


    ‘Ah, Russki…’ Dat viel niet te verbergen, als ik mijn mond eenmaal opentrok.


    ‘Ik ben in Amerika. Hier spreek ik Engels.’


    Hij knikte en keek me aan. Die blik kende ik. Ik kleedde me uit en ging voor hem staan.


    ‘Kleine tieten,’ merkte hij op, terwijl hij een van mijn borsten vastpakte om te voelen hoe stevig die was. Zijn hand was sterk en eeltig. ‘De Amerikanen hebben ze liever groter. Als je wilt, betalen wij voor de operatie, en over een paar maanden geef je het geld terug, oké?’


    ‘Nee,’ zei ik. ‘Ik blijf zoals ik ben. Groot hoort niet bij me.’


    Uitdagend keek ik hem aan.


    ‘Heb je een naam?’ vroeg hij.


    ‘Luba.’


    Hij bromde goedkeurend en dreunde de huisregels op. Niet dat ze erg streng waren – hier kon blijkbaar bijna alles.


    De duivel in me wilde weten hoe diep ik me kon verlagen. Zou ik teruggaan naar het begin en weer jongens gaan pijpen tegen de witgekalkte muren van de club?


    Ik sprak met hem af dat ik de volgende dag zou beginnen. Laatste lichting van de avond.


    Er was een bushalte om de hoek bij Sin City. De bus bracht me helemaal naar Venice Beach, naar de boulevard met zijn bonte parade van kraampjes met t-shirts, zwierige rolschaatsers en vervallen bars. Ik stond op het punt een van de straten in te lopen die landinwaarts naar de grachten en naar Lucians huis leidden, toen mijn aandacht werd getrokken door de imposante gestalte van een lange blonde man in hardloopkleding, die haastig een winkel uitliep. Even stond mijn hart stil, maar toen ik beter keek, realiseerde ik me dat hij helemaal niet op Chey leek. Hij had alleen dezelfde lengte en lichaamsbouw.


    Toen ik weer op adem kwam, zag ik de kleurige plaatjes in de etalage. Het was een tattooshop.


    Was het een teken geweest? Nog een aanwijzing dat mijn leven ging veranderen? De goede of de slechte kant op, dat was de vraag.


    Ik liep naar binnen.


    ‘Ik wil een tatoeage.’


    De medewerker, een en al lang hippiehaar in dreadlocks, keek op.


    Toen hij vroeg waar ik de tattoo wilde, reageerde ik onmiddellijk.


    Ik wist dat seks mijn wezen had gevormd en altijd een deel van mij zou zijn.


    Ik liet mijn rok en mijn slipje naar beneden glijden.


    ‘Hier.’ Ik wees naar mijn schaamstreek.


    Hij was totaal niet verrast en overhandigde me een vel met diverse illustraties.


    ‘De populairste plaatjes voor daar zijn rozen of dolfijnen. Je zegt maar hoe groot het moet zijn. Aan de hand daarvan bepaal ik de prijs.’


    Ik wees de voorbeelden af. ‘Ik weet wat ik wil,’ zei ik, en ik liet een stilte vallen.


    ‘Wat dan?’ vroeg hij.


    ‘Een pistool,’ zei ik.


    Ik zat achter in de winkel, in een versleten leren stoel, die me aan de tandarts deed denken. De rest van de ruimte was verrassend licht, schoon en steriel, met heldere lijnen. Ik had iets groezeligs verwacht.


    Het deed verschrikkelijk zeer. Zoiets had ik nooit eerder gevoeld.


    Zo zou het ongeveer voelen als er heel langzaam een scalpel over een ernstig verbrande huid werd gehaald. Iets tussen de pijn van hevige hitte of felle kou in. Maar het voelde ook waanzinnig erotisch en tussen mijn benen verspreidde zich nattigheid, terwijl de bedreven maar schijnbaar onverschillige tatoeëerder zijn werk deed, met een fijnzinnige, vederlichte aanraking.


    Hij zette een stap terug en overhandigde me een rechthoekig spiegeltje, waarin ik mijn naakte poesje zag.


    En de nieuwe tattoo er vlakbij.


    Het pistooltje.


    Het zag er net zo uit als de Sig Sauer van Chey.


    Ik was heel, niet leeg meer, en Chey was voor altijd een deel van mij.


    De tattoo opende iets in me. Het was alsof de tatoeëerder een ader had aangeboord en niet alleen mijn huid maar ook mijn ziel had getekend.


    Het was een heel kleine tekening. Een pistooltje, dat van een afstand niet te zien was. Voor de gasten aan de tafeltjes meters ver van de podia waarop ik danste, kon het van alles zijn. Een Chinees symbool, mijn sterrenbeeld (ik was een ram), een bloem. Maar elke man, en ook elke vrouw trouwens, die heel dichtbij kwam, zou de loop van de Sig Sauer herkennen, die recht naar mijn geslacht wees.


    Vanaf het moment dat ik was geïnkt, merkte ik een verandering, zowel in mij als bij mijn klanten.


    Mijn bewegingen werden atletischer, gewaagder. Ik koos duisterdere muziek, danste op ‘Creep’ van Radiohead en ‘Voodoo Child’ van Jimi Hendrix. Ik paradeerde als een femme fatale, kronkelde als een bezetene en liet zo veel roze zien als ik verdomme zelf wilde. Ook al beviel het de managers niet, ze sloegen algauw een andere toon aan, toen ik avond aan avond de topattractie was.


    De mannen in de bars en de derderangs clubs waar ik nu danste, hielden ervan. Ik was de gevaarlijke vrouw, de wilde meid, en hoe wilder ik naar hun idee was, hoe wilder ik echt werd.


    Natuurlijk had ik aan de drugs of de drank kunnen gaan, zoals de andere meisjes in de clubs, die hun zintuigen voor en na elk optreden verdoofden om de tijd te doden en gemakkelijker uit de kleren te gaan, maar ik had medelijden met ze en begon ze zielig te vinden, omdat ze elke avond alles wat ze verdienden opsnoven om de volgende nacht door te komen.


    Het was onvermijdelijk dat Lucian me begon te vervelen. Elke keer weer neukte hij op een van dezelfde drie manieren: in de missionarishouding, op z’n hondjes of met mij boven. Altijd in de slaapkamer en op dezelfde tijd, drie of vier keer per week, en met dezelfde gezichtsuitdrukking. Hij stootte alleen maar tot hij klaarkwam, nam nooit de moeite om na te gaan of ik ook een orgasme had gehad.


    Ik deed niet alsof. De meisjes in de slaapzaal zeiden altijd dat het wel zo beleefd was dat te doen, als je wilde dat je man zich gelukkig bleef voelen. Maar dat kon me niets schelen. In plaats daarvan wachtte ik tot hij van me afrolde en in slaap viel, waarna ik me omdraaide en mezelf tot een hoogtepunt bracht door mijn vingers nat te maken met het zaad dat hij in mij had gespoten en er de vertrouwde dans over mijn clitoris mee uit te voeren totdat ik het vuur dat ik zo goed kende door mijn lendenen voelde oplaaien tot naar mijn hart en mijn hoofd.


    Als ik niet danste of masturbeerde, voelde ik me leeg. Californië was me te vrolijk. Toen de lol er eenmaal af was, vond ik de stad en haar bewoners oppervlakkig. Ik miste de koude winters en de melancholie van New York, van Sint-Petersburg zelfs. En omdat ik niet kon rijden, moest ik altijd en overal een taxi nemen, wat ik zonde van het geld vond, hoe royaal Lucian ook was.


    Ik was leeg.


    Algauw kreeg de Californische rosse wereld met zijn valse licht, zijn haveloosheid en zijn gebrek aan normen ook vat op mij. Ik realiseerde me dat zelfs het dansen eronder leed, dat ik al te vaak dezelfde bewegingen maakte als de andere danseressen en me misschien wel tot hun vulgaire niveau verlaagde. Ik was op weg naar beneden.


    Zelfs de mannen die ik in mijn bed begon toe te laten als ik behoefte had aan iets wat meer voorstelde dan Lucian, vond ik niet opwindend meer. Of niet fout genoeg. Ze lieten me onverschillig.


    Misschien had het iets te maken met mijn Russische aard.


    Je maakt je niet zo druk over van alles en nog wat, je wordt pragmatisch.


    Ik wist dat er wel weer iets zou komen.


    En dat was zo.


    Na een alledaags optreden in een tent vlak bij het vliegveld, die vol surfers, technici en motorrijders in leren pakken zat, ontmoette ik madame Denoux.


    Ze was in de stad op jacht geweest naar talent, in gelegenheden met enige allure in de buurt van Beverly Hills en Hollywood, nadat ze een vergeefse tocht langs de van siliconen vergeven podia van Orange County had gemaakt, waar de meisjes met de dag jonger en kunstmatiger werden. Haar vlucht terug naar New Orleans was uitgesteld vanwege slechte weeromstandigheden in het zuidoosten. Ondergebracht in een van de hotels van de luchthaven, doodde ze de tijd met bezoekjes aan nabijgelegen nachtclubs. Ze had toch niets beters te doen.


    Ik was al onder de douche geweest en had me weer aangekleed. De club was nog maar halfvol. De meeste surfers, die vroeg naar bed wilden om de eerste golven van de ochtend te pakken, waren weg en ook de motorrijders waren weer bij hun vrouw en kinderen. Ik liep naar de uitgang, met een oud t-shirt en een afgeknipte broek aan, toen ik een vrouwenstem hoorde.


    ‘Hé!’ zei ze.


    Ik hield mijn pas in en keek naar de oudere vrouw die aan de bar stond met een glas whisky of bourbon in haar hand.


    ‘Ja?’


    ‘Ben jij die Russische?’


    Ik knikte.


    ‘Zonde dat je in zo’n tent danst, meisje.’


    Ze had een eigenaardig accent, Amerikaans, maar met iets lijzigs, wat zoals ik later zou ontdekken niet alleen zuidelijk, maar typisch voor New Orleans was. Ze was cajun, van de vijfde generatie.


    Ze had weelderige vormen, strak omsloten door een groene fluwelen japon met een elegant decolleté, waar grote bleke borsten uit puilden.


    ‘Dat weet ik,’ zei ik. ‘Maar wat zou dat?’


    Wilde ze iets van me? De laatste tijd was me dat steeds vaker overkomen. Was het iets wat bij de westkust hoorde? Ik was wel eens in de verleiding geweest het te proberen, maar omdat de meeste andere vrouwen die voor me vielen barista’s in de diverse clubs waren of andere danseressen, was ik er huiverig voor. Houd pleziertjes en zaken altijd gescheiden, was nog steeds mijn credo.


    ‘Ik heb een nachtclub. Bij ons in het zuiden, in de Franse wijk van New Orleans,’ zei ze. Ze gaf me een kaartje. Het was lichtrood, met zwarte letters in schuinschrift. Het enige wat erop stond, was the place en een telefoonnummer. Ik liet mijn ogen eroverheen glijden.


    ‘Het is heel exclusief,’ voegde ze eraan toe. ‘Niet open voor het gewone publiek. Gewoonlijk alleen voor genodigden. Het heeft klasse.’


    Ik wenkte de barman en bestelde een ijsthee.


    ‘Ik zal het in gedachten houden,’ zei ik tegen madame Denoux, nadat we elkaar een hand hadden gegeven en ze zich aan me had voorgesteld.


    ‘Luba, wat fantastische naam. Heet je echt zo?’


    ‘Ja.’


    ‘Er gingen geruchten over je, weet je. Je was in New York en danste meestal in The Grand, nietwaar? En toen was je opeens van de aardbodem verdwenen. Waarom ging je eigenlijk weg?’


    ‘Ik had er mijn redenen voor,’ zei ik.


    ‘Meestal ruzie met een man, toch?’


    ‘Dat heb je gauw door,’ grinnikte ik.


    ‘Het zijn trouwens mijn zaken niet. Danseressen wel. Wat een toeval dat ik je hier aantref…’


    Ik glimlachte. ‘Wij Russen geloven in het lot. Van oudsher.’


    Met een ferm gebaar zette ze haar glas neer.


    ‘Ik zou graag willen dat je voor me gaat werken,’ verklaarde ze.


    ‘In The Place?’


    ‘Ja. We zitten in een rustige, onopvallende buurt in de Vieux Carré. Eén dans per avond, vier dagen per week. Laten we zeggen: een contract voor drie maanden. We zullen het de moeite waard maken voor je. Daarna zien we wel. Misschien wil je blijven, maar als je ergens anders heen wilt, kan dat ook. Ik heb contacten in andere landen. Je hebt klasse, al was je vanavond niet op je best, geloof ik. Toch?’


    ‘Ja, dat klopt. Alleen dansen? Geen verplichting tot andere activiteiten?’


    ‘Af en toe een lapdance, voor sommige klanten. Er zijn nog meer mogelijkheden, maar daar zullen we het later wel eens over hebben. Ik denk dat je voldoende klasse hebt om te beseffen dat wat wij bieden ook kunstzinnig kan zijn. Zoveel meer dan alleen naaktheid.’


    Ze bekeek me van top tot teen, niet als een slager die een stuk vlees keurt, maar als een kenner die naar iets opmerkelijks speurt.


    Een week later was ik in New Orleans, mijn kleren en een handtas vol amberstenen opgeborgen in de gammele bamboekast in de kraakheldere slaapkamer van de b&b in Métairie.


    Toen ik Lucian vertelde dat ik bij hem wegging, reageerde hij niet verrast. Hij had het wel verwacht. Ik denk dat hij diep in zijn hart altijd had geweten dat het iets voorbijgaands was en dat ik alleen maar om het geld zo lang bij hem was gebleven. Hij had natuurlijk niet helemaal ongelijk, maar ik voelde toch veel genegenheid voor hem. Hij was de juiste man op het juiste moment geweest, maar de tijden waren veranderd. Mijn demonen hadden de kop opgestoken en me ervan overtuigd dat hij niet mijn toekomst was. Ruimhartig gaf hij mij zijn zegen en wenste me het allerbeste. We spraken af contact te houden, maar het kwam er nooit van.


    Ik leefde weer om te dansen, keerde terug naar mijn klassieke sfeer en muziek en was er zelfs niet alleen meer op uit het publiek te prikkelen. Ik was blij met mezelf en met wat ik deed.


    Het was oudejaarsdag, heel vroeg in de morgen. Ik kon januari bijna aanraken. Ik rondde mijn act af, terwijl de muziek langzaam wegstierf; als spikkels in een impressionistisch schilderij. Ik werd wakker uit een droom over mijn verleden en mijn blik viel op de mooie roodharige die met haar man tussen de spaarzame bezoekers zat. En ik zag hoe ze naar mij keek, alsof ze haar spiegelbeeld zag.
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    Dansen met minnaars


    ze leek op een hond die aan de lijn trekt.


    Een ziedende, bijna overkokende poel van energie, een mengeling van chemische stoffen die op een vonk wachtte om te ontbranden.


    Ik had geen tijd meer om voor spion te spelen, want de laatste tonen van Debussy dreven de luidsprekers uit en de ether in en de schijnwerper ging in één klap van helder wit op zwart.


    Zoals altijd ging er een zacht gefluister door de zaal, als reactie op de erotische lichamelijkheid van mijn act, het abrupte einde en de plotselinge duisternis die van het podium leek op te stijgen en over de weinige bezoekers neerdaalde. Het gemurmel, van pure verrassing, duurde een paar seconden, waarin ik mijn kleren opraapte en geruisloos wegglipte achter het gordijn.


    Madame Denoux stond achter de coulissen op me te wachten. Alleen de witte snavel van haar masker lichtte op in de schaduw, als een baken. Ze bedekte mijn naaktheid met een cape in luipaardprint, waarin ik altijd snel terugliep om een rondje over het podium te maken, terwijl haar stem door de geluidsinstallatie fluisterde, even mysterieus als om het even welke voodoo queen van New Orleans: ‘Geef blijk van uw waardering voor Luba.’


    Ook dit was weer iets waarin ik me onderscheidde van de andere meisjes, die na hun optreden op het toneel bleven, in het volle licht, om het applaus en het gejuich van het publiek in ontvangst te nemen.


    In plaats van me voor te stellen mijn stijl aan te passen aan wat er werd verwacht, gaf madame er de voorkeur aan de punten waarin ik van de anderen verschilde te benadrukken. Zij dacht dat een tweede, korte blik op mijn lichaam, gehuld in het dierenvel en maar heel even uitgelicht, mijn beeld – gewillig, wild, uniek – in het geheugen van de bezoekers zou printen, zodat ze gegarandeerd zouden terugkeren, klaar voor nog een dosis van hun favoriete drug: Luba.


    Het was een strategie die ik maar al te graag volgde, niet in de laatste plaats omdat ik me koesterde in dat korte, maar hevige eerbetoon, al die ogen die op mij gericht waren en straalden.


    Die avond maakte ik gebruik van mijn laatste paar seconden op het podium om nog een glimp op te vangen van het roodharige meisje en haar knappe man.


    Ze gingen nu helemaal in elkaar op. Haar gezicht drukte bezieling uit, haar opwinding was tastbaar in de kleine kring van toeschouwers. Ze straalde, haar bleke huid had een koortsige glans, die afstak tegen haar vuurrode haar.


    De man keek naar haar gezicht met een mengeling van honger en voldoening, alsof hij had gewacht op een of ander teken van haar en dat inmiddels had gekregen. Ze raakten elkaar nauwelijks aan, maar de intensiteit van hun verlangen naar elkaar was zo duidelijk dat het beeld van hen beiden bijna pornografisch was, vlak naast elkaar, bescheiden in kleding, maar overduidelijk onbescheiden in gedachten.


    Het werd weer donker en het applaus stierf weg. Ik bleef nog even staan, in de schaduw van de coulissen, en verslond het paar met mijn ogen. Hun reactie op mijn optreden leek belangrijk.


    Vanuit mijn donkere schuilplaats kon ik zien dat ze in een diep gesprek verwikkeld waren, maar ik kon er niets uit opmaken, al keek ik nog zo goed naar hun lippen die zich zinnelijk bogen rond de vorm van elk onhoorbaar woord.


    Madame Denoux liep naar hen toe en richtte zich tot de man. Ze wisselden een paar woorden, waarop de wangen van het meisje donkerrood kleurden.


    De man en madame liepen weg van het tafeltje en uit mijn zichtlijn. Ik bleef naar het meisje kijken. Haar huid, die verschillende tinten aannam, en haar veranderende houding verrieden haar reactie op de situatie. Rood van schaamte, bleek van angst, gespannen door de stijgende opwinding en met een rechte rug van trots.


    Voor zover ik wist, bood The Place maar één extra service: lapdances, die madame trouwens private dances noemde, omdat ze dat chiquer vond klinken. Had het stel mij geboekt voor een privéoptreden? Dat zou verklaren waarom het meisje zich zo gedroeg en de man met madame was meegegaan. Een klant kreeg pas wat hij wilde, als zij zijn creditcard had verwerkt.


    Normaliter verveelden de privédansen mij. Ik deed ze wel, af en toe, maar alleen omdat de fooien goed waren, omdat het van me werd verwacht en het hielp om bij mijn werkgeefster in de gunst te komen.


    Maar de gedachte een privédans met de man en het meisje te doen bezorgde me een rilling, die langzaam langs mijn ruggengraat ging.


    Zijn heftigheid. Haar plooibaarheid. Ik zag ze voor me in een waanzinnige vrijpartij. Vroeg me af hoe ze zouden smaken.


    Mijn hart ging tekeer bij wat ik me allemaal voorstelde op weg naar de veilige kleedkamer, waar nu niemand meer zou zijn. De andere danseressen waren allemaal de straat op of naar huis gegaan om feest te gaan vieren of zich terug te trekken, voordat oud en nieuw echt begon.


    Ik ging op mijn stoel voor de spiegel zitten om mijn huid schoon te vegen en mijn gedachten te ordenen. Het had weinig zin, hield ik me voor, over de gewoonten van mijn mysterieuze bewonderaars te speculeren. Als ze om een intiemere act hadden gevraagd, zou ik het gauw genoeg horen. Omdat madame Denoux elke vorm van seksuele omgang tussen klanten en danseressen strikt verbood, kon fantaseren over meer dan een lapdance met het intrigerende stel alleen maar tot frustratie leiden.


    Het was alsof de kleedkamer, leeg en zonder het gebruikelijke geroezemoes, zijn adem inhield. Verlaten als hij was tot de meisjes van de volgende avond arriveerden en met hen een niet-aflatend gedruis van roddels, van ritselende dunne stoffen, rinkelende sieraden en open- en dichtgeritste toilettassen.


    De rust, die er zo zelden heerste, beviel me en was een van de redenen waarom ik er geen bezwaar tegen had als laatste op te treden.


    Ik gebruikte zo weinig mogelijk make-up, maar voerde altijd een compleet reinigingsritueel uit, voordat ik mijn gewone, kleren aantrok om naar huis te gaan. Het was mijn manier om van de ene persoon, die van het werk, over te gaan in de andere, mijn gewone ik. Hoe meer ik van het dansen ging houden, hoe minder scherp de grens werd. Op een gegeven moment wist ik niet meer waar de Luba van de dag ophield en de Luba van de nacht begon. Juist daarom hield ik vast aan dit ritueel.


    Ik depte mijn gezicht met een wattenschijfje, maar dat gaf me niet de afleiding waarop ik had gehoopt. De storm van fantasieën en herinneringen ging door. Beelden dansten door mijn hoofd, in een eindeloze optocht.


    Om te beginnen Chey en ik, verstrengeld in alle mogelijke standjes onder de zon, vervolgens het meisje met haar vuurrode haren en de man die haar lont aanstak, hun lichamen die draaiden en kronkelden, zo heftig neukend dat het niet te zeggen was of ze elkaar aanvulden of verwoestten of misschien wel allebei tegelijk.


    Eens had ik mij zo gevoeld.


    De hitte tussen Chey en mij was nooit minder geworden, waarschijnlijk omdat we niet lang genoeg samen waren geweest om genoeg van elkaar te krijgen.


    Die eerste dagen en nachten die we doorbrachten in zijn appartement aan Gansevoort Street of in het resort in de Dominicaanse Republiek waren een marathon van seks geweest. We verlieten de slaapkamer alleen als het echt niet anders kon – om te eten of in bad te gaan.


    Zelfs dan had ik zonder slipje zitten eten of met iets in me wat Chey voor de gelegenheid had gekocht, een prachtige glazen anaalplug of een dildo met afstandsbediening die in me begon te zoemen als hij op de knop drukte die in zijn broekzak zat.


    Ik was er zeker van geweest dat we uit een bar in La Caleta gestuurd zouden worden, toen hij per se naast me had willen zitten op de lage bank waar we cocktails met roze parapluutjes dronken. Zijn arm leek gewoon over mijn schouder te hangen, maar in werkelijkheid lag hij helemaal achter mijn rug, met zijn vingers diep in de rozenknop van mijn anus gestoken, zonder dat de toeristen die om ons heen zaten er iets van merkten.


    Vanuit mijn ooghoeken zag ik iets bewegen. Het was madame Denoux weer, nog steeds in haar lange bloedrode gewaad en met haar masker voor haar gezicht. De fluwelen stof van haar japon paste zo goed in het decor van The Place dat ze als een geest uit het niets kon verschijnen, alsof ze niet de eigenares van de nachtclub was, maar een stukje van de muur. Zelfs thuis bleef er iets mysterieus om haar heen hangen en ook iets macabers, waardoor ik me ging afvragen of ik ook zo zou worden als ik lang genoeg in deze business bleef en niet meer in staat zou zijn mijn ene ik van de andere te onderscheiden.


    Ze leek bijzonder tevreden over zichzelf. Ik had geleerd door haar kostuum heen te kijken en kon aan de manier waarop ze haar lichaam spande of ontspande aflezen welke gedachten er die door die ongewone geest van haar gingen.


    Door het dansen was ik niet alleen op mijn eigen lichamelijkheid afgestemd geraakt, maar ook op die van anderen. De reden voor madames goede humeur was ongetwijfeld dat aparte stel. Ik zag de grote som geld voor me die ze hun had afgetroggeld voor diensten die vermoedelijk nog geleverd moesten worden. Maar ze had niet gevraagd of ik een privédans wilde doen en leek ook niet op het punt te staan een vraag te formuleren.


    Nee, ze bewaarde een ander geheim. En wat het ook was, ik was vastbesloten erachter te komen.


    De enige zwakke plek die ik in het ondoordringbaar pantser van madames discretie had gevonden, was haar trots. Ze schepte graag op over haar triomfen.


    ‘Een heel opvallend meisje,’ zei ik tegen haar om het vuurtje van haar ego op te stoken. ‘Fascinerend.’


    ‘Draai er niet omheen, Luba. Dat past niet bij je.’


    ‘Ik ben gewoon nieuwsgierig. Dat is menselijk, toch?’


    ‘Nou, als je geduld hebt, zal je het morgen vanzelf zien,’ zei ze zelfvoldaan. Ze had me de keus gelaten vroeg op de avond te dansen, zodat ik uit kon gaan om het nieuwe jaar in te luiden, maar voor mij hoefde dat niet. Ik was niet bijgelovig en de overgang van het ene moment naar het andere betekende weinig voor me.


    Ik zweeg. Als ik lang genoeg wachtte, zou ze de stilte wel doorbreken, wist ik.


    Na een poos ging ze door. ‘Ik was er zeker van dat hij zou vragen enige tijd met je door te mogen brengen, weet je. Maar het enige wat hij wilde, was zijn eigen meisje zien dansen. Vreemd. Net als je denkt alles te weten over mannen, blijven ze je verrassen.’


    Ik was lichtelijk gekwetst, omdat hij niets met mij wilde. Hij ging volkomen in haar op, zoveel was duidelijk. Maar zijn verzoek om haar te laten dansen intrigeerde me. Naakt dansen. En public. Ik herinnerde me hoe Chey had gereageerd, toen hij pas had ontdekt dat ik dit werk deed. Hoe geschokt hij was en hoe kwaad.


    Wat voor man, vroeg ik me af, wilde zijn vrouw zich laten uitkleden voor het publiek en er nog voor betalen ook?


    ‘Ze komen morgen dus terug? En dan gaat zij dansen?’


    ‘Ja. Om twee uur in de morgen op nieuwjaarsdag.’


    ‘De dans van een nieuw begin of om iets af te sluiten?’ peinsde ik hardop, gefascineerd door wat er in de twee vreemden, die mijn gedachten in beslag namen, moest omgaan.


    ‘Je kunt soms zo melodramatisch doen, liefje. Dat is een verderfelijke gewoonte. De duivel heeft het vragen uitgevonden, weet je.’


    Ik vroeg me even af of de roodharige haar plan zou doorzetten. Maar mijn intuïtie zei me dat ze vastbesloten was, net als ik, die eerste keer – en al lang voordat ik het podium opliep. De uitdaging en de mogelijke vernedering maakten het juist zo spannend.


    Ik onderbrak mijn reinigingsritueel, raapte snel mijn spulletjes bij elkaar en ging naar huis. Het was bijna vier uur in de morgen, dat stille uur wanneer de lucht ijl aanvoelt en de sfeer verruimd is, in afwachting van de geboorte van de zon.


    De rest van de dag lummelde ik rond. Tussen hazenslaapjes door zat ik bij het raam te lezen.


    Echt slapen kon ik niet, weer niet. En toen de middag in de avond overging, werd ik ongeduldig. Ik legde de beduimelde paperback weg en ging terug naar mijn werk.


    Ik was het niet gewend niets te doen en omdat ik een paar uur over had, besloot ik die tijd te besteden aan het uitzoeken van kostuums – rekken vol had madame Denoux ervan verzameld in de loop der jaren – en aan het instuderen van een nieuwe dans. Het zou de eerste zijn waarin ik echt gebruikmaakte van rekwisieten. Ik was van plan me uit te dossen als een duif en op te treden in een vergulde kooi, die aan het plafond hing. Op een gegeven moment zou ik tussen de tralies door glippen en gaan rondfladderen, verbonden aan een onzichtbaar harnas. Ik was behoorlijk trots op de choreografie, die ik had bedacht in een van de vele slapeloze nachten waarin ik koortsachtig lag te woelen door nachtmerries of klaarwakker de wildste plannen maakte om maar niet aan Chey te hoeven denken.


    De tijd verstreek. Vrijwillig opgesloten in mijn vogelkooi in de kleedkamer voelde ik me alsof ik deel uitmaakte van een andere wereld, een wazige wereld, waarin mijn geest de ruimte tussen slapen en waken, dansen en stilstaan, bewoonde en mijn herinneringen niets anders waren dan een wirwar van beelden waarmee de Kamasutra gevuld had kunnen zijn. Ik merkte amper de gedempte geluiden van vuurwerk in de verte en het gejuich dat in de bar opklonk toen de act die madame voor de grote finale had bedacht zijn hoogtepunt bereikte en het nieuwe jaar officieel was aangebroken.


    De stem van het meisje verstoorde mijn dagdromen.


    ‘Ik wil liever naakt dansen,’ zei ze. In een poging om langer te lijken en meer gezag uit te stralen rechtte ze haar rug.


    Madame probeerde haar in een van haar kunstig uitgewerkte kostuums te krijgen, maar het meisje wilde van het begin af aan helemaal naakt optreden. Het leek erop dat de roodharige zich ver boven strippers verheven voelde.


    Ze zou naakt dansen, maar wilde voor niemand haar kleren uittrekken. Ik vroeg me opnieuw af wat voor relatie ze had met de man die voor haar had geregeld dat ze voor hem zou dansen. Haar trots en zijn onmiskenbare wens haar te bezitten leken een vreemde combinatie.


    De eerste ronde mocht ze gewonnen hebben, maar madame Denoux, die zo koppig als een ezel was en een danseres nooit de overhand zou laten krijgen, had ze onderschat. Zonder met haar ogen te knipperen had madame de met fluweel beklede doos gepakt, die ik naast de sieraden voor bij de kostuums had zien staan. Ik had wel eens overwogen er zelf gebruik van te maken, maar ik had het nooit gedaan, omdat ik bang was dat het te gewaagd was, zelfs voor The Place.


    ‘Dit ga jij dragen. Je weldoener stelt er prijs op.’


    Vanuit mijn schuilplaats in de hoek van de kleedkamer, waar zij mijn gezicht niet kon zien, keek ik met ingehouden adem toe, terwijl madame Denoux de roodharige hielp met de voorbereidingen. Ik zag hoe ze ineenkromp, toen madame de sieraden die in de houten doos zaten aan haar vastklikte en de rode ringen aan haar tepels hing, de dunne metalen kettinkjes aan haar schaamlippen bevestigde en ten slotte de plug in haar anus schoof. Toen madame haar naar het lege podium bracht, verliet ik de kleedkamer en sloop ik op blote voeten door nauwe gangen naar de achterkant van de zaal, waar ik in het pikkedonker stond. Ik begon moe te worden. Het was een lange nacht geweest en mijn ledematen waren stijf, omdat ik te lang in de kooi was gebleven, maar dit schouwspel wilde ik niet missen.


    Ik kon de sterke schouders van de metgezel van de jonge vrouw zich zien aftekenen tegen het gedempte licht van het podium. Hij zat bijna helemaal vooraan. Ik vond het jammer dat ik me niet tussen de coulissen kon verstoppen, zodat ik niet alleen haar zag dansen, maar ook zijn reacties had kunnen zien.


    Het zware fluwelen gordijn schoof open.


    Haar gezicht vertoonde een mengeling van angst en trots, toen het felle licht aanfloepte en ze heel alleen op het podium stond, als op een onbewoond eiland.


    Het vlammende vuur van haar schaamhaar trok mijn blik direct naar zich toe.


    Ze stond een paar seconden te aarzelen, tot de geluidsinstallatie tot leven kwam, en over haar bleke gezicht verspreidde zich een panische blik, toen ze zich realiseerde dat ze nog steeds niet bewoog.


    De muziek die de jonge vrouw met het rode haar had uitgekozen om op te dansen was klassiek. Ik had het wel honderd keer gehoord, maar kon het eerst niet thuisbrengen, totdat er uit het niets een herinnering bij mij opkwam en ik de platenhoes voor me zag, in de oefenruimten van de balletschool in Sint-Petersburg, waarin de versie van vinyl zat. Een idyllisch tafereel, middeleeuws aandoend, van een Hollandse meester waarschijnlijk, met boeren die ploeterden op een akker en nimfen met mollige dijen die langs de bosrand hupsten. Vivaldi’s De Vier Jaargetijden. We hadden er nooit op gedanst.


    Het was geen muziek om op te dansen.


    Ik vroeg me af waarom onze gastactrice het had gekozen. Misschien had de man met wie ze was het voor haar uitgezocht.


    Haar eerste bewegingen waren zoekend. Naakt zijn ging haar gemakkelijk af. Ze stond kaarsrecht, uitdagend bijna, vol vertrouwen in de kracht van haar lichaam. Maar in het begin bewoog ze haar armen nogal onhandig, net niet synchroon met haar benen. Haar venusheuvel ging zachtjes heen en weer op de maat van de muziek. Ze was ongetwijfeld muzikaal, maar dansen leek ze niet geleerd te hebben, zodat ze niets had om op terug te vallen, terwijl ze met alle waardigheid die ze kon opbrengen probeerde de klanken te volgen en even sierlijk als erotisch over te komen. En dat met die plug in haar, die haar meedogenloos oppropte en in haar bewegingen beperkte. Ze kneep haar billen samen om hem erin te houden, wat trouwens niet nodig was, omdat die dingen een onwaarschijnlijk talent hebben om te blijven zitten.


    Natuurlijk hadden wij op balletles nooit een anale plug in hoeven doen, maar er was één lerares, een schriel, boosaardig mens met een paardenstaart, dat ons altijd afpeigerde, die vaak had gezegd dat we ons moesten voorstellen dat we er een in hadden. We waren allemaal vuurrood geworden, maar het idee was velen van ons bijgebleven, als een perfecte handleiding voor als het erop aankwam jezelf een houding met enige gratie te geven.


    De roodharige begon zich te ontspannen. Haar bewegingen werden losser, toen ze zichzelf en haar lichaam liet gaan op het ritme van de muziek en de stemming van het moment.


    Haar gezicht was een draaikolk van emoties toen ze opging in de act, van vrees naar berusting en aanvaarding ging en zich vervolgens volledig onderwierp aan haar wellust. Ongetwijfeld begonnen de sappen in haar te stromen en door te sijpelen naar haar ziel en de diepe put van haar verlangens. Ieder gebaar werd zachter, minder hoekig, glijdend over de grens tussen obsceniteit en schoonheid, terwijl ze haar ogen gericht hield op de man in het publiek aan wie ze zich vertoonde, meer dan naakt en exotisch versierd, voor wie ze de kern van haar hart blootlegde, als een offer dat ze aan hem bracht.


    Ik herkende al die fases. Ik doorliep ze wanneer ik danste en deed alsof het voor Chey was.


    Opende mezelf.


    De verleiding was te groot. Ik glipte langs de bar, waarbij ik ervoor zorgde dat ik in het donker bleef, en ging ergens staan waar ik eindelijk de man – madame had zich laten ontvallen dat zijn naam Dominik was – kon gadeslaan, terwijl hij naar het dansen van het roodharige meisje keek en de wulpsheid van haar diepste gevoelens onderging. Hij was gehypnotiseerd door het schouwspel, zijn mond halfopen, zijn adem ingehouden, zijn knappe gezicht getekend door wreedheid en begeerte, evenzeer haar slaaf als haar meester.


    Ik kende die blik.


    Ik sloot mijn ogen even en riep het beeld op van Cheys gezicht wanneer hij mij bereed, de golvingen van zijn torso, zijn harde pik, de vage geur van zijn adem en zijn warmte.


    En ik begreep dat ik elke keer dat ik optrad, vanaf het moment dat ik met het pistool had geschoten en uit de veilige haven van zijn armen was gevlucht, naar hem riep om me te komen halen, me te nemen, te vullen, open te sperren en open te scheuren. En dat de manier waarop ik me op al die podia gedroeg, almaar pornografischer, niets anders was dan een kreet van wanhoop die als vervanging diende voor de seks die mij maakte tot wat ik was.


    De roodharige jonge vrouw kwam eindelijk tot rust. Haar benen waren gespreid, haar borst zwoegde en de aan haar tepels geklikte ringetjes slingerden nog wat na. Haar met klemmen bezette schaamlippen waren rood en gezwollen, omdat al het bloed in haar lichaam naar haar erogene zones was gegaan.


    Ze trippelde opzij, terwijl de spotlight uitging.


    Nu benijdde ik haar, omdat ik wist dat wanneer zij The Place verliet en terugging naar een of ander hotel, Dominik haar zou nemen, haar zou neuken, zich met hart en ziel in haar zou storten, wild en woest. Ik wilde haar zijn, wilde dat ik het was in de armen van een sterke man, een slechte man zelfs, die me opwond, me strafte, wreed met me speelde, me bevredigde.


    De volgende morgen stond ik vroeg op. Ik ging naar de oever van de Mississippi, liep het hele eind van Jackson Square naar de hoofdstraat, langs het Aquarium, het Imax Theater en de aanlegplaatsen van de grote stoomboten voor de toeristen, de Creole Queen en de Natchez. Om de lange schepen, die als prehistorische monsters op de machtige rivier schommelden, hing de geur van specerijen. De sporen van de nieuwjaarsviering werden opgeruimd, maar uit de goten van Bourbon Street steeg nog de lucht van verschaald bier op. De hemel was grijs en ik moest een sweatshirt aan. Zeemeeuwen zweefden over het water. Toen ik niet meer over de oevers van de rivier kon lopen, keerde ik op mijn schreden terug. Ik liep naar Café du Monde, waar een clown ballons stond op te blazen tot een soort worsten. Ik stak het plein over, sneed Dauphine af, en liep door naar de nachtclub. Madame Denoux stond ook altijd vroeg op. Ik trof haar aan met een ouderwets grootboek voor haar neus – van computers moest ze niets hebben.


    ‘Is het niet jouw vrije dag?’ vroeg ze, toen ze me op de open deur van haar kantoor hoorde kloppen.


    ‘Dat klopt,’ zei ik. ‘Ik kom met u praten.’


    ‘Dat klinkt onheilspellend.’


    ‘Nee hoor. Ik wil gewoon even met u babbelen.’


    ‘Zeg het eens, kind.’ Eindelijk schoof ze het grootboek opzij en schonk ze me al haar aandacht.


    ‘Ik denk dat ik van decor moet veranderen.’


    ‘Ach, die Russen – altijd even ongedurig. Is de liefde voor New Orleans over?’


    ‘Helemaal niet, ik ben er dol op. Het is zo bijzonder. Ik zou hier mijn hele leven kunnen blijven. Het ligt aan mij. Om de een of andere reden is het dansen niet genoeg voor me. Ik heb meer nodig, al weet ik niet precies wat,’ legde ik uit.


    Madame Denoux glimlachte.


    ‘Mag ik je een ander voorstel doen, Luba?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Je moet me beloven dat je niet geschokt of beledigd zult zijn.’


    ‘Kent u me nu nog niet?’ vroeg ik.


    Ik was me ervan bewust dat madame Denoux veel connecties had. Ze was vaak weg ‘voor zaken’, en als ze er wel was, zagen wij overdag, wanneer we aan het repeteren waren, herhaaldelijk schimmige figuren voorbijschuiven, die naar haar kantoor werden geloodst en zich niet meer lieten zien.


    ‘Houd je van mannen?’ Ze keek me recht in de ogen, en wat ze zei was eerder een vaststelling dan een vraag.


    ‘Ja,’ zei ik. ‘Maar ik ga niet de hoer spelen. Daar kan geen sprake van zijn,’ voegde ik eraan toe.


    ‘Goed,’ merkte ze op. ‘Want dat hoort er niet bij.’


    ‘Zeg nu maar waar het om gaat,’ zei ik nadrukkelijk, omdat het me irriteerde dat ze eromheen leek te draaien.


    ‘Ja,’ vervolgde ze, ‘er komt seks aan te pas en op een manier die als betaalde seks opgevat zou kunnen worden, maar in onze ogen, in jouw ogen en in de mijne, zal het seks in al zijn schoonheid zijn, een vorm van kunst. Daar betalen onze klanten al voor, toch, als ze naar jou en naar de andere meisjes komen kijken. Naar het dansen, dat de illusie van seks wekt. Het idee is een paar stappen verder te zetten om de klanten veel meer te geven dan een illusie en ze niet alleen te kietelen. En er zijn mannen die er echt een fortuin voor over zullen hebben.’


    Ze deed een beroep op de artiest in mij. Want zelfs als ik tijdens het dansen een door seks en mateloos verlangen gedreven wezen werd, beschouwde ik mezelf nog steeds als iemand die erboven stond, omdat ik mezelf tot uitdrukking bracht zonder mezelf te verliezen. Anderen zouden het misschien niet als kunst zien, maar ik wel. In ieder geval rechtvaardigde ik op deze manier mijn betrokkenheid in dit hele spel.


    ‘Je gaat met mannen optreden, als je wilt,’ zei ze. ‘Ze zijn even mooi als jij. Hun lichamen zijn magistraal, elegant en voor de liefde gemaakt. Rijke mensen zullen ervoor betalen jullie samen te zien. Geen gekunsteldheid, geen bedrog. Net als je dansact gebeurt het recht onder de schijnwerpers, zodat iedereen elke beweging, elke zweetdruppel kan zien en elk geluidje dat jullie maken kan horen, elke trilling kan meevoelen die over je huid gaat als je neukt, geneukt wordt. Ik ken je, Luba. Ik weet dat je het kunt. Perfect zul je zijn en ze zullen het fantastisch vinden.’


    Ik hield mijn adem in. Voor mijn geestesoog raceten al de wildste fantasieën voorbij, terwijl ik probeerde me met het idee te verzoenen.


    ‘Interessant,’ was het enige wat ik uit kon brengen.


    ‘Er is een netwerk en ik ben erop aangesloten. Mijn etablissement heeft in enkele gevallen dit entertainment geboden voor een kleine groep van genodigden, maar de artiesten werden altijd ingevlogen. Het is een heel speciaal vakgebied.’ Bij de herinnering aan die gebeurtenissen likte ze haar lippen af. ‘Twee keer heb ik dansers voorgesteld die ik had ontdekt of onder mijn vleugels bij het netwerk had ingebracht. Ze wilden allebei heel graag, maar voldeden niet aan de eisen.’ Ze zuchtte.


    ‘Is het veilig?’ vroeg ik.


    ‘Absoluut. Elke uitvoerende artiest, mannelijk of vrouwelijk, wordt regelmatig getest. Dat is beslist nodig. De lat ligt hoog en niet iedereen wordt uitgekozen.’


    Ze zweeg even en ik zag een donkere schaduw over haar onberispelijk opgemaakte gezicht trekken.


    ‘Wat is er?’ vroeg ik, omdat ik aanvoelde dat haar stemming was veranderd.


    Ze haalde diep adem, voordat ze met een bekentenis kwam. ‘Ik zat zelf in het circuit. Toen ik nog jong was. Een paar jaar maar. Ik heb er geen spijt van. Ik verdiende genoeg om deze nachtclub te kopen toen ik ermee ophield. Ik zal die jaren nooit vergeten.’


    Buiten het raam van haar kantoor stortte de regen neer. Die hoosbuien waren kenmerkend voor New Orleans. Onder een gordijn van water dat even dik was als een toneelgordijn spoelde de regen de zonden van de stad weg.


    ‘Wat moet ik ervoor doen?’ vroeg ik.


    De opleiding werd gegeven in een oud pakhuis in Seattle, dat gerenoveerd en omgebouwd was tot een particuliere dansstudio. Het lag op een steenworp van Pike Place Market en de lange trap die naar het water leidt.


    Daar leerde ik de rest van mijn eigenaardige vak en ontmoette ik de drie mannen die mij in de achttien maanden daarna zouden neuken, terwijl we gescheiden van elkaar over de wereld reisden en op verzoek van het publiek weer bij elkaar kwamen om de daad te verrichten op allerlei inderhaast gebouwde podia in soms obscure gelegenheden, maar vaker op schitterende locaties, en altijd voor een klein publiek.


    Ik kreeg hun namen nooit te horen en ik vroeg er ook nooit naar. En de andere vrouwen die deel uitmaakten van het Pleasure Network heb ik nooit ontmoet.


    Ik was ondergebracht in een hoog, modern hotel. Vanaf de bovenverdieping kon ik nog net iets van de eilanden in de Puget Sound zien. Het was maar even lopen vanaf de studio, waar ik me elke dag om negen uur ’s morgens meldde. Ik werd gewogen, gemeten, medisch onderzocht en vervolgens gefotografeerd – onder alle mogelijke hoeken en van alle kanten. Een paar dagen later mocht ik zeggen welke foto’s van mij in de catalogus van het netwerk moesten worden opgenomen. De enigen met wie ik tijdens de sessies in Seattle sprak, waren twee vrouwen van middelbare leeftijd, die onveranderlijk in strenge grijze mantelpakjes en tot de hals dichtgeknoopte witte blouses gekleed waren. Ze leken zoveel op elkaar dat ik ze a en b noemde.


    In de catalogus, waarvan een nieuwe versie was afgedrukt met mij erin, stonden nog zes andere vrouwen, maar geen van hen was in Seattle gestationeerd of bezocht de stad gedurende mijn verblijf. Kennelijk had je geen opfriscursus nodig, als je eenmaal was opgeleid. Ze waren allemaal mooi, op hun eigen manier. Sommigen waren exotisch, anderen beeldschoon. Er was een Aziatisch popje bij dat in een weekendtas leek te passen. Ik was niet de enige blondine, maar wel de enige met natuurlijke borsten en een tattoo van een pistool op een strategische plaats. Er was maar één ander meisje met een zichtbare tatoeage. Over haar onderrug stond in gotische letters een spion in het huis van de liefde geschreven. Er was een lijstje met onze namen. Ik vermoedde dat de meesten een artiestennaam gebruikten. Ik bleef Luba. Ik wilde niemand anders zijn. De zakenvrouw in het grijze mantelpakje die me vroeg onder welke naam ik in de catalogus wilde staan, gromde maar wat, toen ik het zei.


    Ik mocht geen exemplaar van de catalogus houden. De verspreiding ervan was strikt vertrouwelijk. Behalve foto’s van ons, zowel naakt als met kleren aan, stonden onze maten erin en andere verifieerbare gegevens, naast drie scenario’s waaruit een keuze kon worden gemaakt.


    Achter in de catalogus stond een lijstje van maar drie mannen, zonder namen. Nadat ik toegelaten was tot het trainingsprogramma in Seattle, kreeg ik een paar dagen om specifieke scenario’s te bedenken die erop uit zouden draaien dat ik voor de ogen van het publiek de liefde zou bedrijven met elk van de drie mannen. Mijn twee bewaaksters kwamen ook met allerlei suggesties aanzetten, voor het geval het mij aan fantasie ontbrak. Sommige van hun ideeën waren te overdreven, andere saai en weer andere raadselachtig, omdat er niets erotisch aan was. Maar zij hadden jarenlange ervaring en schenen te weten wat de rijke klanten van het netwerk wilde of waar ze voor in waren.


    Ik bedacht drie acts, volgens afspraak.


    De man met wie ik een van de drie zou uitvoeren, wanneer hij daartoe werd opgeroepen (en de prijzen die in de catalogus vermeld stonden voor zo’n act waren buitensporig, om niet te zeggen idioot hoog, vond ik) zou genoemd worden naar het verhaal dat we uitbeeldden.


    Zo was er de Tango.


    De Incapriester.


    En – al die maanden oefenen in Rusland mochten toch niet voor niets zijn geweest? – de Balletleraar.


    Ik drong er ook op aan dat elk scenario zou beginnen met een solodans van mij en dat ik de muziek zou uitzoeken. Ik wilde dat het meer zou zijn dan een verschrikkelijk dure seksshow. De klanten moesten waar voor hun geld krijgen.


    Nadat dit allemaal was vastgelegd, werden de mannen die mij zouden neuken stuk voor stuk opgetrommeld, waar ter wereld ze ook waren. We kregen achtenveertig uur om onze act in te studeren. Onder toezicht van de twee dames in het grijs, die aantekeningen maakten en zelfs tussenbeide kwamen, als ze het idee hadden dat het niet helemaal goed ging.


    Ik begon met Debussy. De heldere noten van de muziek, die het trage ritme van de oceaan oproepen, deden me altijd aan Chey denken. Die in mijn bewustzijn verankerde herinnering zou een scheidsmuur zijn, even ondoordringbaar als welk fort ook, en ervoor zorgen dat de anonieme seks beroepsmatig zou blijven en geen oefening in intimiteit zou zijn. Ik zou de mannen mijn lichaam geven, maar mijn geest zou van mij blijven.


    Eerst zou ik de Tango demonstreren.


    Het was een van de weinige stijldansen waar ik enigszins vertrouwd mee was. Met zijn wilde, erotische aard had de tango een voor de hand liggende keuze geleken.


    In Sint-Petersburg hadden we de zogenaamde Russische tango geleerd, op platen van Pyotr Leshchenko. Door sommigen werd hij nog steeds als een contrarevolutionair beschouwd en de docent die zijn liederen draaide en ons de danspassen leerde, deed dat alleen als de andere docenten, met hun stijve ruggen en keiharde blikken, ergens anders in de weer waren met het noteren van cijfers of het demonstreren van de vijfde positie aan groepen jongere leerlingen.


    De stem van Leshchenko klonk droevig, vol verlangen naar een verloren liefde, en zodra ik te weten kwam dat zijn platen verboden waren, werden de bewegingen en de muziek in mijn geheugen geprent. Het vuur van rebellie zorgde ervoor dat ik ze snel leerde en nooit zou vergeten.


    Volgens de catalogus was mijn partner bedreven in een iets andere, Argentijnse stijl en ik wist dat er van me gevraagd zou worden me tijdens onze act door hem te laten leiden, wat paste in de gevoelstraditie van de dans en ook nodig was om in het ritme te blijven.


    Maar ik was van plan om hem alleen te volgen in lichamelijke zin. Hij mocht, hij kón mij niet beheersen. Jaren van ballettraining hadden mij gehard en ik wist dat ik in deze ruimte mijn rug recht zou houden. Ik was een slavin van de dans en niet van die man. Hij hoorde er toevallig bij. Als beeld van vleselijkheid. Een rekwisiet, meer niet. Tango was mijn show, en hij was alleen maar hier voor het neuken, een van de mannen die gekozen waren op grond van hun fysieke eigenschappen en hun geschiktheid voor de rol.


    Ik hield mijn trots omhoog als een geestelijk schild.


    De dames a en b leken onbewogen door mijn solo-optreden. Het ruisen van de zee stierf weg en de tango zette in. Een totaal ander ritme dan in het muziekstuk van Debussy. Een verschil van dag en nacht. Alsof je van de koele wateren van Noord-Europa naar de hete stranden van Zuid-Amerika reisde. De verandering in temperatuur deed mijn hart sneller kloppen in afwachting van wat er zou komen.


    Mijn partner verscheen vanuit zijn donkere schuilhoek in de coulissen, als een duivelse schaduw die tot leven was gewekt. De man die mij zou neuken. Het was de eerste keer dat ik hem zag. Met opzet had ik de foto’s in de catalogus overgeslagen. Niet alleen om het theatrale karakter van onze act te behouden, maar ook om te voorkomen dat ik iets voor hem zou gaan voelen. Hij zou gewoon de Tango zijn.


    Zijn blik was vurig, zijn houding onverbiddelijk, toen hij in het felle licht van de spotlight stapte.


    Hij greep mijn hand. Trok me naar zich toe in een omarming met een ijzersterke greep. Had ik hem weg willen duwen, dan zou de druk van mijn vuisten even veel uitgericht hebben als de klauwtjes van een poesje tegen de borst van een buldog.


    Ik kreeg het Spaans benauwd en mijn hart bonkte, maar met de angst kwam de opwinding. Ik had de catalogus bestudeerd, de danspassen doorgenomen, psychologische en emotionele barrières opgeworpen en urenlang op mezelf ingepraat – het is werk, gewoon werk. Maar dat stelde allemaal niets voor, toen ik oog in oog kwam te staan met de eerste vreemde die ik voor een publiek zou neuken.


    Hij was jong, mooi, een symfonie van gebronsde huid en gespierde ledematen. Hij had de kleur van karamel en zag eruit alsof hij even zoet zou smaken. Hij was Chey, tien jaar jonger, maar met een veel wredere trek om zijn mond.


    Al mijn zorgvuldig uitgedachte en rationele aannames smolten weg, aan de kant gesmeten als de krant van gisteren, toen ik merkte dat ik me tot hem aangetrokken voelde. En de spanning ebde weg. Ik raakte in de ban van de muziek, van de dans, alsof ik er niet voor werd betaald.


    Ik wist dat ik veilig was hier, onder de strakke blik van de twee die de score bijhielden. En dat ik binnen de grenzen die hun aanwezigheid stelde de vrijheid had om van overgave te dromen. Ervan te dromen me te laten gaan, genomen te worden. Te dromen van de fantasieën uit mijn jeugd, waarin altijd piraten of vampiers of struikrovers voorkwamen, visioenen waarin ik werd overweldigd, door mijn wil in handen te leggen van een knappe en angstaanjagende vreemdeling, en toch ongedeerd bleef. Fantasieën waaruit ik ongeschonden ontwaakte. Gewoon een idee om mee te spelen, maar ongelofelijk meeslepend. En als mijn verbeelding eenmaal op hol sloeg, ging mijn lichaam mee.


    Mijn borsten drukten zich stevig tegen zijn borst, terwijl zijn pik zich tussen mijn dijen nestelde. De spleet tussen mijn schaamlippen werd vochtig, zijn stijve groeide en bewoog krampachtig.


    Als de stilte voor de storm, terwijl de muziek die door de luidsprekers stroomde haast onmerkbaar vertraagde, waarbij elke noot een vraag achter zich aansleepte.


    Zou ik? Mocht ik?


    Hij nam mijn kaak in zijn hand. Viel mijn blik aan met de zijne.


    We stonden aan elkaar vastgeklonken, verwikkeld in een zwijgend gevecht, van zijn wil tegen de mijne, een gesprek zonder woorden, waarin duidelijk werd wat hij van plan was.


    Zijn ogen waren bruin en donker als een peilloos diepe rivier. Zijn pupillen verwijdden zich, toen de opwinding zijn bloed opjaagde en opstuwde.


    Een pen kraste over papier; langzame op- en neergaande bewegingen volgden het piepende kogeltje over zijn beoordelingsroute. Of het de pen van a of b was, kon ik onmogelijk zeggen, omdat hij nog steeds mijn kin in zijn hand had en mijn blik gevangen hield.


    De luidsprekers leefden weer op en mijn golden boy zwiepte me weg. Mijn voeten volgden de zijne, even onvermijdelijk als de zomer op de lente volgt, en onze lichamen kronkelden voor het eerst om elkaar heen, als twee vlammen die onverbiddelijk naar elkaar toe worden gebogen en elkaar aansteken.


    Hij danste bedreven, gracieus, precies, met snelle, zekere passen. Met zijn lange, elegante benen voerde hij tussen onze open omarmingen door een ingewikkelde serie trappen en tikken uit.


    Bij elke draai werd ik met kracht heen en weer geslingerd, bij hem vandaan, naar hem toe, in een voortdurend staccato. Het was de dans van de veroveraar, het ritme van de jacht en de prooi.


    Zijn pik was keihard, zo lang en dik als ik nog nooit had gezien. Van de omvang alleen al blies ik alle lucht uit mijn longen in één snelle ademtocht. Een golf van hitte verspreidde zich als een bosbrand van mijn lendenen naar mijn borst en mijn gezicht, waardoor er een roze gloed over mijn huid trok, mijn polsslag versnelde en de sappen overvloedig stroomden in het dal van mijn vagina, klaar om hem te ontvangen.


    Hij trok me weer dicht tegen zijn torso aan. Zijn volledig gezwollen pik drukte hard tegen mijn onderbuik. Niet waar hij hoorde te zijn, wachtend om binnengelaten te worden. Ik weerstond het verlangen, dat onmiddellijk bij me opkwam, op mijn knieën te vallen en hem in mijn mond te nemen. Mijn tong over zijn schacht te laten gaan, van onderaf tot aan de top, elke richel en elke opbollende ader te voelen, hem helemaal in te slikken, hem klaar te laten komen, zodat mijn keel met zijn hete vocht gevuld zou worden.


    Mijn lichaam reageerde dierlijk op zijn aanraking. Even natuurlijk als elk ander instinct. Mijn tepels waren even hard als zijn pik en klopten pijnlijk, verlangend naar de troost van zijn hete lippen en de woeste beet van zijn lippen. Ik was drijfnat van geilheid.


    Nog een draai, nog een zwieper, nog een gymnastische sprong in zijn armen. Ik had de controle, toen het moment was gekomen. Hoog hief ik mijn been, in een verticale spagaat, en ik liet hem binnendringen met een stoot die zo krachtig was dat ik erdoor werd doorboord.


    Een paar seconden, die uren leken te duren, stonden we zo, mijn benen gestrekt tot één onbeweeglijke zuil die de lijn van zijn romp volgde en boven zijn schouder uitstak in een volmaakte pointe in de lucht, zijn stijve pik omsloten door de schacht van mijn vagina, die zich strekte om hem gastvrij op te nemen.


    We waren niet aan het neuken; we waren verbonden. Aan elkaar geklikt in een oeroude danspas. Ik kon me niet bewegen zonder me van zijn schacht los te scheuren. Dus gaf ik me over en liet ik me door hem dragen, voortgedreven op de speer van zijn erectie.


    Zijn gezicht bleef de hele tijd onbewogen. Het enige teken van inspanning – of was het emotie? – waren de zweetdruppels die zich op zijn voorhoofd verzamelden en in het onbarmhartige licht glinsterden als regendruppels in een luchtspiegeling.


    Hij kwam niet klaar. En ik ook niet. De dans was afgelopen, toen de muziek plotseling ophield, en wij bleven aan elkaar vast tot de assistentes tegelijk kuchten om ons eraan te herinneren dat we een zinnelijke show opvoerden om een publiek te plezieren – en niet elkaar. Ik kon een zucht niet onderdrukken, toen hij zich uit mijn greep terugtrok en mij leeg, onbewoond, achterliet.


    Hij draaide zich om naar onze jury, maakte een lichte buiging en begaf zich naar de uitgang, zonder om te kijken.


    De vrouwen die als schikgodinnen optraden, spraken geen enkel oordeel uit, maar hun lippen leken minder strakke lijnen te vertonen dan anders en iets naar boven omgekruld te zijn, wat naar ik hoopte een teken van goedkeuring was.


    Ik had een dag om te herstellen, voordat ik mijn volgende act, het offer van de Incapriester, zou opvoeren.


    Weer begon ik met Debussy. Die muziek was mijn reddingslijn, stelde me gerust, voordat ik weer met een onbekende zou neuken.


    Voor deze act had ik Gregoriaans gezang uitgekozen. De muziek was allesbehalve Peruviaans, maar de zware, sombere toon paste bij de rituele inslag van de show die zou volgen en het koor van monniken, met trillende stemmen in een diep melancholische cadans, vond ik zowel troostrijk als verleidelijk.


    Mijn Incapriester kwam wel degelijk uit Zuid-Amerika. Hij had donker haar, was gespierd, groot geschapen en even mooi als mijn vorige partner, hoewel hij mij niet zo opwond, en ik was blij dat ik er deze keer aan had gedacht mijn ingang van een glijmiddel te voorzien om de penetratie door weer zo’n kolossale penis te vergemakkelijken. Kennelijk moest je het geslacht van een paard hebben, wilde je als man in het netwerk worden opgenomen.


    Op zijn borst was een groot, rijk versierd kruis getatoeëerd. Het kruis was in een paar vleugels ingebed, als de ruggengraat van een vogel. Het was een half christelijk, half heidens motief, wat de show iets extra mystieks gaf. De raadgevers van het netwerk hadden mijn partners goed gekozen.


    De dans culmineerde in seks, maar voor deze gelegenheid had ik een choquerend element toegevoegd, wat ik niet in de beschrijving had opgenomen, zodat het voor de beide dames even verrassend zou zijn als voor het uiteindelijke publiek.


    Toen het moment daar was en de Incapriester het zakje doorboorde dat ik diep in mijn poesje had gestopt en het nepbloed over mijn benen stroomde, als in het ritueel waarbij een maagd werd geofferd, overstemde het gesis van de dames zelfs het gedreun van de luidsprekers.


    Ze zeiden geen woord, maar ik had de twee vrouwen die schijnbaar emotieloos toekeken toch een reactie ontlokt, wat me heel tevreden stemde.


    Op mijn beurt was ik erg verrast, toen ik de partner in mijn derde en laatste act, de Balletleraar, ontmoette en ontdekte dat hij, hoewel hij in de catalogus als man was gerubriceerd, niet als biologische man was geboren.


    Hij was lang en slank. Zijn albasten huid vormde een sterk contrast met zijn donkere, kortgeknipte haar – een stekelbos, die zijn delicate kaaklijn en zijn hoge, katachtige jukbeenderen benadrukte. Zijn wenkbrauwen waren even ijl als de vleugels van een mot en de vrouwelijke welving van zijn borst deed vermoeden dat hij borsten had, hoe plat ze ook waren. Hij droeg een vleeskleurige maillot, waaronder zich een fikse bobbel aftekende, maar pas toen hij het tricot naar beneden trok en er een harnas en een dildo tevoorschijn kwamen, realiseerde ik me dat ik voor het eerst in mijn leven aan een voorbinddildo gespietst zou worden.


    De wetenschap dat het apparaat niet van vlees en bloed was, deed niets af aan de ervaring gepenetreerd te worden. Opnieuw was ik onder de indruk van de opmerkzame examinatrices, die uit de beknopte omschrijving van de door mij voorgestelde act hadden begrepen hoe streng en vrouwelijk de Russische balletdocenten waren door wie ik zo sterk was beïnvloed.


    ‘Goed gedaan,’ zei a of b, met een zweem van een glimlach om haar mond, toen mijn derde act was afgelopen. Nu de hocuspocus van selectie en oefening achter de rug was, werd de volgende stap op mijn reis gezet.


    Ik pakte mijn tas weer in.


    In- en uitpakken was zo normaal geworden in mijn leven dat ik het mezelf niet meer toestond me te hechten aan de steden of de huizen waar ik woonde of aan de vrienden, vriendinnen of minnaars die ik er om me heen verzamelde. Ik was geboren onder een grillig gesternte en ik ging ervan uit dat verhuizen bij mij hoorde, net als mijn kleine borsten en mijn lange, krullende blonde haren. Het had geen zin er sentimenteel over te doen. Elk nieuw avontuur was een van de voortdurend wisselende seizoenen in het leven. Ik kon evengoed tekeer gaan tegen de regen of tegen de zon die maar bleef schijnen als me erover beklagen dat ik weer op reis ging.


    De mensen van het netwerk hadden op de een of andere manier een stel overtuigende documenten voor me bemachtigd. Met mijn valse papieren kon ik nu naar hartenlust over de wereld reizen en ik begon me als meer dan een danseres te beschouwen. Ik was een nimf, een nachtvlinder, een vrouw vol vuur, een levende belofte van seks. Soms vroeg ik me zelfs af of ik wel echt was, of ik niet uit de droom van iemand anders was voortgekomen. De op hol geslagen fantasie van een tienerjongen.


    Ik kwam weer met beide benen op de grond, toen madame Denoux mijn eerste reservering bevestigde. In Londen. Daar had iemand het scenario met de Balletleraar geboekt. Ik zou niet van New Orleans naar Parijs of Milaan gaan of naar een van die andere betoverende steden, waar naar mijn idee een troebele, mystieke sfeer hing. Ik wist dat Londen een grauwe stad was, maar ik was vastbesloten er wat kleur aan te geven.
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    Alleen dansen


    het regende toen het vliegtuig op Heathrow landde.


    Zoals het had geregend bij mijn vertrek uit Seattle en bijna elke dag van de acht weken die ik daar had doorgebracht om me voor te bereiden op mijn rol in het Pleasure Network.


    Dat het in beide steden even slecht weer was, gaf me enige troost.


    Vanuit mijn gemakkelijke, met pluche beklede stoel in de eerste klasse tuurde ik door het raampje naar Londen, dat door een laag dunne mist opdook om ons te begroeten. Vanaf deze hoogte was het natuurlijk niet goed te beoordelen, maar de gebouwen leken lager en minder eenvormig te zijn dan in New York. De stad werd in tweeën verdeeld door de lange zilveren draad van de Theems die zich erdoorheen slingerde. Van de kenmerkende bouwwerken die ik verwachtte te zien, zag ik alleen de London Eye, dat met zijn witte glans een frivole tint aan een sombere toon gaf, een toevoeging die ik altijd raar had gevonden. Waarom zou een strenge stad een architecturaal kunstwerk moeten opnemen dat als spektakelstuk in een pretpark of op Coney Island had gepast? In Sint-Petersburg zou zoiets nooit gebeurd zijn.


    ‘Voor het eerst in Londen?’ vroeg de vrouw die naast me zat. Ze sprak op afgemeten toon en had geen accent. Ze droeg een roomwitte zijden blouse, die bijna tot aan haar hals was dichtgeknoopt, en aan haar voeten, die keurig gekruist waren bij de enkels, een paar geelbruine instappers. Er hing een vage geur van tabak en citroenschil om haar heen.


    ‘Ja. Ik heb nog niet veel van Europa gezien.’


    ‘Je zult het leuk vinden,’ antwoordde ze. Het klonk autoritair, alsof ik er niets over te zeggen had.


    Ze was aan het lezen in een boekje met een omslag van zacht zwart nappa en een satijnen leeslint. Zo’n boekje dat erom smeekt opgepakt en gestreeld te worden. Toen we snel door de lucht zakten en het vliegtuig begon te schudden, vlak voor de landing, leunde ze achterover en deed ze haar ogen dicht. Ik strekte mijn hals om de titel te lezen: Scarlett’s Allsorts, in koperkleurige ouderwetse drukletters. De vrouw werd weer wakker en begon te lezen. Ik ving maar een halve regel op, over haar schouder: ‘Het was alsof mijn lichaam begon te zingen.’ Ik glimlachte.


    Door dat zinnetje dwarrelden er flarden van gedachten en beelden door mijn hoofd, als een zwerm vogels die opvloog, opgeschrikt door een steen die naar ze werd gegooid. Hoe ziet die vrouw er naakt uit, vroeg ik me af. Wat voor lingerie zou ze dragen? Niet meisjesachtig, dacht ik. En ook niet ouderwets. Eenvoudig, klassiek, van goede snit en zonder tierelantijnen. In zwart, roomwit of beige. Met een vrij hoog opgesneden slipje misschien.


    Ze stond op en reikte naar haar tas in de opbergruimte boven haar hoofd. Het was een vierkante zwarte tas met een stevige rits, een soort aktetas. Ze liet het boek in het zijvak glijden. De vrouw droeg een keurige broek, die om haar middel sloot en haar rechte figuur goed deed uitkomen. Vrouwelijke rondingen had ze nauwelijks, behalve de welving van haar borsten. Haar zilvergrijze haren waren in een scherpe bob geknipt. Met een ongeduldig gebaar streek ze een paar springerige lokken weg, waardoor haar ronde oorlellen, elk met een pareltje erin, zichtbaar werden. Ik giste dat ze in de veertig was, maar ze zou ook vijftig kunnen zijn. Het was moeilijk te zeggen.


    ‘Is deze van jou?’ vroeg ze, terwijl ze aan mijn grote zwarte tas trok. Ik knikte, waarop ze de tas uit het vak tilde en aan mij gaf.


    Ik glipte het gangpad in, vlak achter haar. In de rij stond ik haar lange benen en haar achterwerk te bewonderen, totdat de purser aankondigde dat we het vliegtuig mochten verlaten en de mensen voor ons zich in beweging zetten.


    Wij waren de enige vrouwen in de eerste klas. Alle andere passagiers waren mannen, plompe, kleurloze, saaie mannen, op een enkele uitzondering na. Geregeld wierpen ze nieuwsgierige blikken op ons, die ik negeerde, maar in ieder geval gaf geen van hen mij een visitekaartje met de mededeling dat we wel ‘iets zouden regelen’, zoals die vreemde man met het flodderige linnen colbert en de gebreide bruine stropdas had gedaan die met mij in het vliegtuig van New Orleans naar Seattle zat.


    ‘Dank u, mejuffrouw Volk,’ zei de stewardess met een nasaal geluid dat amper tot me doordrong, toen ik me langs haar heen wurmde om het vliegtuig te verlaten en mijn eerste stappen op Britse bodem te zetten. Ik liep maar een paar passen achter mijn zilvergrijze medereizigster.


    Het optreden van de dag daarna zou een koud kunstje zijn. Ik zou de act met de balletleraar doen en zijn harde, strak voorgebonden siliconendildo zou gemakkelijk in mij glijden, in zijn volle lengte, als ik afging op de stemming waarin ik inmiddels was. Ik voelde me een beetje licht in het hoofd, terwijl ik mijn ogen gericht hield op de lage schoenen vóór me die met kwieke passen de helling naar de paspoortcontrole namen. Ze droeg geen sokken en de aanblik van haar blote enkels was voldoende om mijn poesje te laten trillen.


    Vandaag reisde ik met een Duits paspoort. Het zou de eerste van de vele keren zijn dat ik met valse papieren door de douane ging. De man die de pas scande, stelde een paar vragen en bekeek mijn foto nauwelijks, voordat hij gebaarde dat ik door kon lopen. Hij had een pokdalig gezicht en een forse, vierkante kaak, als een superheld die moeilijke tijden had gekend.


    De grijsharige vrouw stond bij de bagageband op me te wachten.


    ‘Bent u een vrouw van het volk?’ vroeg ze.


    Volk was een Russische variant van de bijnaam vovk, die ‘wolf’ betekent, maar kon ook als een Germaans woord voor burgerij worden opgevat. Misschien was zij een Duitse.


    ‘Met meer verfijning, zou ik zeggen. Niet alledaags…’


    ‘Zoals alle goede dingen in het leven. En u houdt van boeken? Over iemands schouder meelezen wordt als onbeleefd beschouwd, weet u.’


    Gaf ze me een standje of zocht ze toenadering? In Californië hadden er wel vrouwen met mij geflirt, maar niet op deze manier. De Californische meisjes lieten hun gelakte nagels langs de rand van hun glas champagne glijden of giechelden met hese uithalen en gestifte lippen. De vragen die tussen ons hingen – kus me, raak me aan, ga met mee naar huis, bied me een drankje aan – spraken ze nooit uit. Ze praatten niet frank en vrij en ontbeerden deze fiere houding, die rechtstreeks leek te leiden naar iets waarvan ik me nog niet bewust was.


    ‘Het leek mij een goed boek,’ antwoordde ik.


    ‘Zou je het leuk vinden me eruit voor te lezen? Na het eten?’


    Er speelde een glimlach om haar lippen. Het was onvermijdelijk. Ze wist het antwoord al. De rivier van mijn leven nam weer een bocht. Ik voelde de stroming al opkomen die me zou meesleuren naar haar hotelkamer. Hoewel we uiteindelijk naar die van mij zouden gaan.


    We hadden afgesproken in Lena, een Italiaans restaurant in Shoreditch, nadat we onze telefoonnummers uitgewisseld hadden en naar ons eigen hotel waren gegaan om in te checken, onze bagage achter te laten en te douchen.


    Ze had nog steeds haar veredelde aktetas bij zich, maar droeg nu een strakke leren broek en een andere blouse, die weliswaar tot haar hals was dichtgeknoopt, maar los over haar heupen hing. De blouse had korte mouwen, waardoor goed te zien was hoe gespierd haar armen waren. Haar benen waren gehuld in versleten leren rijlaarzen met zilveren gespen op de hielen.


    Ze had een ouderwetse naam, Florence, maar zei dat ik haar Flo mocht noemen. Die korte variant lag me niet en ik hield het op de langere.


    Florence rookte Franse sigaretten. Eén voor het voorgerecht en één na het hoofdgerecht.


    ‘Even het gehemelte schoonmaken,’ zei ze, voordat ze naar buiten ging en door de duisternis werd opgeslokt. Het enige wat ik door het raam van het helverlichte restaurant van haar kon zien, was een roodgloeiend puntje.


    We deelden een citroentaartje van ricotta met vanilleroomijs, een wit bolletje met zwarte spikkeltjes van de vanillezaadjes. Ze bestelde koffie met amandellikeur.


    Ze smaakte precies zoals ze had geroken toen ik naast haar zat in het vliegtuig. Naar citroen en sigaretten – en iets anders, wat ik niet kon thuisbrengen. Ik liet mijn tong over de hare gaan en hield haar speeksel even in mijn mond om de eigenaardige combinatie waaruit haar kus bestond te ontcijferen, zoals ik ook de smaken in een glas wijn zou beoordelen.


    Florence was een Duitse. Ze werkte als scheikundige en wetenschapper en was in Londen om een aantal colleges te geven over de ontwikkeling van malariapillen. Ze vroeg me niet hoe ik de kost verdiende of waarom een vrouw met een Russisch accent een Duits paspoort had en maar een paar woorden Duits kende: Guten Tag en Tschüs.


    Het was nog vroeg, daarom namen we de metro naar London Bridge, en kochten bij een winkel op het metrostation een fles wijn en een pakje gemberkoekjes. Daar smaakte ze ook naar, realiseerde ik me toen ze me tegen een hek duwde en me opnieuw kuste. Ik was er niet op verdacht, waardoor de plastic zak in mijn hand begon te schommelen en de fles wijn met een galmend geluid tegen het metaal sloeg.


    Het begon weer te regenen, lichte druppels versluierden onze gezichten en mijn krullen zakten uit. Ze pakte mijn hand en we renden terug naar de weg, waar we een taxi namen naar mijn hotel aan de zuidelijke oever, vlak bij Waterloo Station en de Royal Festival Hall.


    Ik had een penthouse suite in Park Plaza. De London Eye leek zo dichtbij dat je het kon aanraken vanaf het balkon. Vanaf die afstand begreep ik wat de Londenaren erin zagen. Het langzaam, synchroondraaiende rad had een lichtvoetige grandeur. Er school schoonheid in de heldere lichten die straalden vanuit elke cabine, als in glazen bollen gevangen glimwormen die maar bleven rondcirkelden.


    Florence schonk wijn in en gaf me een gemberkoekje. Ze hees zich op de vlakke bovenrand van de balustrade die het balkon afschermde. Achter haar rug was niets dan ijle lucht en een afgrond van veertien verdiepingen hoog.


    ‘Kom alsjeblieft naar beneden,’ lachte ik. ‘De straatvegers moeten de troep opruimen als je valt. Dan wordt mijn hotelrekening onbetaalbaar.’


    ‘Ik zal ervoor zorgen dat je waar voor je geld krijgt,’ zei ze. Ze had haar benen wijd gespreid. Haar strakke broek plakte in pornografische stijl tegen de omlijning van haar poesje. Ik kon de lichte welving van haar venusheuvel zien, net als de zachte lijnen van haar schaamlippen. Ik had me vergist in haar ondergoed. Ze droeg niets onder de broek.


    ‘Ik betwijfel of dat je lukt vanaf het balkon,’ plaagde ik haar.


    ‘Je hebt beloofd dat je me voor zou lezen,’ antwoordde ze.


    ‘Ik heb niets beloofd. Je vroeg het me. Dat is niet hetzelfde.’


    Er zat iets uitdagends in mijn woorden, maar ze hapte niet. Haar gelaatsuitdrukking werd juist zachter.


    ‘Wil je me voorlezen?’ vroeg ze bijna klaaglijk.


    ‘Ja.’


    Ik pakte haar hand en ging met haar terug de kamer in. Ze haalde het in leer gebonden boek uit het zijvak van haar tas, gaf het aan me en ging op het bed liggen. Ze was nog steeds helemaal aangekleed. Ook de leren laarzen had ze nog aan. Ik ging naast haar liggen.


    De zachte leren omslag voelde aan als zijde. Ik sloeg het leeslint terug, dat bij de eerste bladzijde van een verhaal lag. Het heette ‘Schoenenpoetsen op Liverpool Street Station’.


    Ik liet elk woord door mijn mond rollen, terwijl ik hardop las, om de lettergrepen het juiste gevoel mee te geven. Sommige moesten snel, andere langzaam, sommige zacht en laag, andere op scherpe toon en weer andere fluisterend. Florence deed haar ogen dicht. Ze had geen mascara op, maar haar wimpers waren zo donker dat het leek of ze ze verfde. Ze waren te dik en te zwart voor haar gezicht. Het leek alsof haar oogranden gekneusd waren, alsof er iets zwaars op had gelegen terwijl ze sliep, dat op haar bleef wachten tot ze ontwaakte.


    Toen het verhaal uit was, klapten haar wimpers weer omhoog, als vlindervleugels. Ze rolde op haar zij, naar mij toe, en streek over mijn lippen. Ik opende mijn mond en zoog een van haar vingers naar binnen. Ze liet haar hand in haar broek glijden en bracht haar vingers toen weer naar mijn mond. Tot op een centimeter, alsof ze wist dat ik een nieuw, mij onbekend land bezocht en ze me een hapje van een lokale specialiteit voorhield. Ik hief mijn hoofd, reikte ernaar en proefde het vocht.


    Het was de eerste keer dat ik de smaak van een vrouw proefde. Wel had ik de smaak getest van mijn eigen afscheiding, uit nieuwsgierigheid. Maar ook om mezelf gerust te stellen, omdat ik me schaamde toen Chey me ging likken en ik bang was dat het onaangenaam zou zijn voor hem, hoewel hij had gelachen om mijn angst en bij hoog en bij laag beweerde dat het tegengestelde het geval was.


    Florence smaakte lichtzoet en rook een beetje muskusachtig. Het was niet aangenaam en ook niet onaangenaam.


    Mijn kennismaking met de smaak van vrouwen betekende, zoals zo veel dingen, niet veel voor me. Ik wist niet zo goed wat ik ervan moest vinden. Ik vroeg me opnieuw af waarom er zo veel drukte over werd gemaakt.


    Maar de druk van haar lippen op de mijne – zacht op zacht – vond ik heerlijk en toen haar handen eenmaal onder mijn kleren waren geschoven, bleken ze de weg te kennen. Door de gloeiende hitte van haar lichaam tegen het mijne ging mijn huid tintelen en zwol mijn klitje. We raakten verstrengeld, betastten, aaiden, knepen, streelden elkaar. Ze hield haar adem in toen ik de knopen van haar blouse liet openspringen en haar beha van achteren loshaakte – om haar borsten te bevrijden – en kreunde toen ik met mijn tong rond haar tepel ging.


    Toen ik haar beha weghaalde, ontdekte ik dat ze maar één borst had. De andere was verwijderd. Ze had alleen nog een vlak heuveltje met een lijn dwars over de plek waar de tepel geweest moest zijn. Het litteken was een zilverkleurige groef die horizontaal over haar huid golfde, als de ligger van een kruisbeeld. Ze ademde hard uit, toen ik mijn hoofd boog en het litteken zachtjes likte over de volle lengte.


    ‘Laten we weer naar buiten gaan,’ zei ze plotseling. ‘Ik heb frisse lucht nodig.’


    We waren allebei een beetje dronken, van de wijn, van elkaar. Als ik haar nog eens kuste, dacht ik, zou ik misschien in een roes raken die sterk genoeg was om me over de balustrade te laten klimmen om te springen en de wind onder mijn armen te voelen.


    Op weg naar de glazen schuifdeur raapte Florence haar tas op. Ze wurmde er de grootste voorbinddildo uit die ik ooit had gezien. Twee keer zo dik als die van de Balletleraar en een centimeter of vijf langer. Ze gespte hem om haar heupen en liep achter me aan door de deur. Ze was naakt en de tepel op haar ene borst stak naar voren als een eenzaam besje.


    Ik leunde over het balkon en wachtte. Ik wist niet zeker of ik het zou aankunnen, maar ik wilde het graag proberen. Waarom niet, dacht ik.


    Ze legde haar hand op het heuveltje op mijn onderrug en duwde me in de gewenste positie. Haar hand gleed tussen mijn benen om te testen hoe nat ik was. Wat ze ook aantrof, het was niet wat ze zocht. Ze rommelde weer in haar tas. Ik hoorde een dop die opensprong en kromp ineen toen ze het glijmiddel, dat dik, koud en stroperig was, op mijn poesje smeerde.


    De eerste stoot spleet me niet doormidden, zoals ik had gevreesd, maar vulde me tot de rand. Het binnendringen van haar lul ging van mijn poesje naar mijn hart en mijn hoofd. Het gaf me het gevoel dat ik heel was, thuis in mijzelf. Ze duwde zich tegen me aan en we bleven rukken, duwen en trekken tot ze moe begon te worden, waarop ze naar voren leunde, tegen mijn rug aan, met haar armen om me heen, en haar vinger over mijn klitje wreef tot ik klaarkwam.


    We bleven nog een poosje staan en keken uit over de stad. Door de straten beneden doolden voetgangers en af en toe keek er een op. Of ze twee naakte vrouwen konden zien die vanaf de veertiende verdieping naar hen keken, wist ik niet.


    Toen ik de volgende morgen wakker werd, was ze weg. Het enige wat aan de vorige nacht herinnerde, was de geur van rook en citroen die was blijven hangen en het stapeltje knisperende bankbiljetten dat ze op de glazen salontafel had achtergelaten onder een leeg pakje van haar Franse sigaretten.


    Honderd pond. Niet eens genoeg voor een uur met een ordinaire hoer. Ik wist niet wat ik het meest beledigend vond – dat ze had besloten mij te betalen of dat het zo weinig was.


    Sinds mijn eerste lesbische ervaring had ik moeite andere mensen te vertrouwen. Ik bleef mannen en vrouwen ontmoeten en met hen neuken, maar ik was niet meer zo vrijgevig met mijn emoties. Een klein deel van mezelf hield ik verborgen en de sleutel gooide ik weg. Bij de androgyne types, de flikkers en de transseksuelen voelde ik me thuis. Ze neukten alsof de anatomie er niet toe deed en leken niet te vinden dat hun wezen werd bepaald door hun genitaliën.


    De afstand die ik van mijn emoties nam, was misschien niet bevorderlijk voor het dansen, maar maakte het draaglijk. Ik ging geloven dat ik helemaal niet neukte. Ik was alleen maar een actrice, iemand die fantasieën leverde, een illusionist die een droom verkocht.


    We verkochten geen seks. Dat was het werk van hoerenkasten en stripteasetenten. De shows van het netwerk waren deels fantasie, deels ironie, een visuele bevestiging dat vrijen gewoon bij het leven hoorde en niet iets was om achter gesloten deuren te verbergen, om op af te geven of besmuikt om te lachen. Madame Denoux wilde dat het een dans was waarbij de twee partners zich op de intiemste manier verenigden zonder dat de aandacht speciaal op de daad werd gericht. Het crescendo, de penetratie, moest gewoon een stap in het ritme van het leven zijn.


    Ik bleef weigeren mijn partners buiten de optredens om te ontmoeten. Het enige wat ik tussen de shows in van hen hoorde, waren de mededelingen die het netwerk geregeld deed over het programma, de gezondheidstests en de formulieren die we elke maand moesten invullen. Dat gaf het geheel iets steriels, iets zakelijks. Als de muziek aanging en mijn partner uit het donker opdook en in het volle licht kwam te staan, vergat ik alles wat met de organisatie te maken had en genoot ik van de reactie van het publiek, vond ik het heerlijk een pik in me te voelen, de pik van iemand die ik niet kende. Dat we nooit met elkaar spraken, behalve in de taal van onze lichamen, verhoogde het genot.


    Het was riskant en gevaarlijk en eindeloos opwindend. Ik ging erin geloven dat ik een etherisch seksueel wezen was geworden, hooguit voor de helft menselijk en voor het overige een mengeling van feromonen en verlangen, een lopend vat om geilheid in te storten.


    Toch bleef er weinig hangen van mijn veroveringen en de gevoelens die ze in me losmaakten. Ik verzamelde mensen alsof het souvenirs waren, uit musea en kunstgaleries die ik nooit bezocht.


    Florence was de enige van wie ik me de naam herinnerde. Van de anderen herinnerde ik me de muziek in de slaapkamer waarin we ons terugtrokken, een symfonie van melodieën die bedoeld was om te ontspannen, te prikkelen of simpelweg de geluiden van het vrijen, het piepen van het bed en het kletsen van vlees op vlees te overstemmen.


    In Praag ontmoette ik een zwart meisje, dat me in het donker van een club tegen een muur penetreerde met een voorbinddildo, terwijl ‘Lullaby’ van The Cure door de luidsprekers klonk en de andere klanten maar bier bleven drinken, chips aten en glazig naar elkaar keken. Ze waren zich volkomen onbewust van wat er in de hoek van de ruimte gebeurde, waar twee vrouwen ogenschijnlijk in gesprek waren, maar in werkelijkheid gepassioneerd aan het neuken waren met alleen een barkruk als afscheiding.


    Berlijn was ouderwetse jazz, een student die in Neukölln woonde en langzaam, vloeiend met me vrijde bij ‘Mood Indigo’ van Duke Ellington en ‘Fever’ van Peggy Lee.


    Barcelona was een ober van een tapasbar, die me belde toen ik mijn telefoonnummer op een servet had achtergelaten, en na het werk zijn eigen playlist van snelle en wilde reggae en español meenam naar mijn hotelkamer. Sicilië was donker en vies op de kap van een geparkeerde auto in een achterafstraatje in Palermo met Beethovens 5de symfonie op de stereo-installatie. Parijs was een lokale academicus, die de beste patisserieën in het Quartier Latin kende en alleen bij de klanken van Lou Douillons ‘I.C.U.’ een stijve kon krijgen. Reykjavik was een Britse expat, die een tas vol fallussen bij zich had en wilde dat ik hem van achteren penetreerde, terwijl The Rolling Stones ‘You Can’t Always Get What You Want’ vertolkten. In Stockholm een man die wilde dat ik naar hem keek, terwijl hij zich aftrok op Johnny Cash en het Nieuwe Testament las, en in Milaan een blonde Duitse op vakantie, een dubbelgangster van me, die me likte tot ik klaarkwam en me vervolgens streelde tijdens Ani DiFranco’s ‘Overlap’, tot ik in slaap viel.


    De muziek werd belangrijker dan de seks en algauw werd een zee van pikken, poes en platen de achtergrond van mijn leven.


    Als ik niet danste of neukte, sliep ik of zwierf ik door de straten, starend naar de buitenkant van monumenten en musea, genietend van gelato en stukken pizza of currywurst of welke andere plaatselijke specialiteit ook. Ik nam niet de moeite me in de steden te verdiepen, net zo min als ik de mensen wilde leren kennen die er woonden. Ik nam er een mee naar bed en ging dan verder naar een andere stad.


    De hele tijd dacht ik aan Chey.


    Op een morgen realiseerde ik me met een schok dat het al een jaar geleden was. Ik stond onder de douche en schrobde mezelf op de automatische piloot schoon om me voor te bereiden op het zoveelste optreden voor het zoveelste onzichtbare publiek, toeschouwers uit een andere wereld. Het reizen was een kalme routine geworden, een maalstroom van luchthavens, hotels, donkere nachten en lichamen. Ik had hun wereld gezien, maar diep vanbinnen wist ik dat ik nog niets had gezien.


    Ik begon genoeg te krijgen van mijn seksdans. Wat in het begin een uitdagende kunstvorm had geleken, was een sleur geworden, een van de vele manieren om geld te verdienen. Toen de mannen met wie ik danste me uiteindelijk geen voldoening meer gaven en ik leeg en alleen achterbleef in weer een andere hotelkamer, met niets anders dan mijn eigen gedachten, vroeg ik mij af wat mij restte. Waar zou ik heen gaan en wat zou ik doen, wanneer dit deel van mijn leven onherroepelijk voorbij zou zijn?


    Ik hoefde pas over een week weer op te treden, in Amsterdam, en besloot een paar dagen naar de zuidwestkust van Frankrijk te gaan om van de zon te genieten. Even tijd voor mezelf.


    Weer een andere dag, weer wat geld, weer dansen, weer een andere stad en een andere pik. Maar toen kwam de brief.


    De envelop was me achterna gereisd, de halve wereld over. De hoeken van de witte envelop waren gekreukeld en aan één kant was hij licht gescheurd, wat een postbeambte had gerepareerd met een smalle reep bruin plakband. Er waren verschillende adressen op gekrabbeld en stickers op geplakt om hem van de ene plaats naar de andere sturen.


    Eindelijk had hij mij bereikt, mij ingehaald, in Zuid-Frankrijk, waar ik een paar vrije dagen doorbracht in een vakantieoord bij Montpellier na een drukbezocht (en goedbetaald) optreden met Tango bij een afgelegen villa in de heuvels achter Cannes. Het Filmfestival was aan de gang en ik veronderstelde dat het publiek voornamelijk uit mensen uit de filmindustrie en de geldschieters bestond. Ik kreeg nadien echter nooit een aanbod uit Hollywood – alleen de eeuwige vraag naar seks voor geld.


    Chey had de brief in Miami op de bus gedaan en geadresseerd aan het adres waar ik met Lucian had gewoond in Venice Beach. Lucian had hem naar New Orleans gestuurd en van daaruit was hij naar Europa gereisd, naar diverse poste restanteadressen die ik op mijn reizen had gebruikt.


    Eerst herkende ik het handschrift op de envelop niet. Ik was nooit in Miami geweest en kende er niemand. Misschien kwam het van een danseres tegen wie ik iets aardigs had gezegd in een kleedkamer? De letters hadden echter iets mannelijks, iets vastberadens.


    In eerste instantie had ik niet door hoe belangrijk de brief was. Ik liet hem de halve dag ongeopend liggen en nam het ervan: na een lekker lang ontbijt slenterde ik naar het strand en ging ik zwemmen. Ik had mijn MacBook Air bij me, want de communicatie met madame Denoux en het netwerk verliep allemaal online.


    Op de terugtocht van het strand naar mijn hotelletje brandde de zon op mijn schouders. Ik verlangde vooral naar een douche, maar toen ik de deur opende, lag de brief daar op het nachtkastje op me te wachten. De lukraak opgeplakte stickers riepen me.


    Ik schopte mijn slippers uit, pakte mijn nagelvijl en ritste de envelop open.


    De brief was van Chey.


    Tegen de tijd dat ik hem had gelezen en weer bij zinnen kwam, was het zweet dat over mijn lichaam stroomde koud en zout opgedroogd door de koele lucht uit de airco.


    Luba,


    Ik stel me voor dat je deze eerste regels leest en je realiseert wie ze heeft geschreven. Ik smeek je: wees niet boos of overhaast en verscheur deze velletjes niet zonder ze te lezen.


    Doe dat niet, alsjeblieft.


    Ik mis je…


    Er waren nog acht kantjes. Het was de eerste liefdesbrief die ik ooit had gekregen.


    Een brief waarin Chey geen enkele keer probeerde uit te leggen waarom er een pistool in zijn bureaula lag of waarom hij zo vaak weg was ‘voor zaken’, of waar hij was terwijl ik in New York duimen zat te draaien. Hij zinspeelde op redenen die hij me misschien ooit zou kunnen openbaren, maar nu nog niet, tot zijn spijt.


    Het pijnlijkste was de kracht van zijn gevoelens, die zo emotioneel en onomwonden opgeschreven waren, terwijl uit zijn woorden bleek dat hij zich er al bij had neergelegd dat hij me kwijt was.


    Met elke dag die verstrijkt, voel ik dat je vervaagt, je steeds verder van me verwijdert. Het lijkt eeuwen geleden dat we samen waren, met elkaar praatten, elkaar aanraakten. En het doet verschrikkelijk veel pijn, maar het is oké. Langzaam leer ik het te accepteren. Jouw toekomst ligt elders, niet bij mij. Het is pijnlijk, maar ik moet realistisch zijn. Ik zou je een slechte dienst bewijzen, als ik je niet zou loslaten. Ook al voelt elke dag die ik zonder jou doorbreng alsof ik maar een half leven leid, een leven waarin een lege ruimte mijn lichaam, mijn hart, jouw ziel heeft opgeslokt.


    Minstens tien keer per dag zeg ik tegen mezelf dat ik je voor altijd kwijt ben en huil ik, maar een paar minuten later kom ik alweer in opstand, omdat ik niet wil accepteren wat er gebeurt, zal gebeuren of al gebeurd is. Een strijd die ik niet kan winnen…


    Wilde hij niet voor me vechten?


    Ik herinner me elke seconde die ik met je doorbracht en hou dan nog meer van je. Elk kopje koffie, elk drankje dat we samen dronken, de wandelingen die we samen maakten, de maaltijden die we deelden, onze omhelzingen, ons stilzwijgend samenzijn. Dank je, Luba, dat je me zoveel gaf in de korte tijd waarin ik de jouwe mocht zijn, zoals jij de mijne was (ook al kan een begerige ik het niet nalaten op te merken dat het lang niet genoeg was).


    Ach, al die plaatsen waar ik je nog mee naartoe wilde nemen, omdat ik wist hoe graag je wilde reizen, hoe vurig je ernaar verlangde nieuwe horizonnen te ontdekken. Al die steden en landschappen die ik opnieuw had kunnen zien door jouw ogen, de straten waardoor jouw prachtige benen hadden kunnen lopen, de honderden privépodia waarop ik je wilde zien dansen, voor mij alleen, mijn prima ballerina, mijn in amber gevangen danseres.


    Niets over hoe boos hij was toen hij had gemerkt dat ik met strippen was begonnen, niets over Lev, en maar één terloopse opmerking over het pistool en wat ik ermee had gedaan.


    Dat was een prima schot, trouwens. De tv is er nooit meer bovenop gekomen… Maar dat geeft niet. We keken toch niet zo veel televisie.


    In deze fase, op de tweede bladzijde, raakte de brief op drift. Het handschrift werd onregelmatig, onbeheerst. Misschien had hij gedronken. In ieder geval verloor hij de controle over zijn woorden, die begonnen te stromen als een rivier die dijken deed doorbreken. Elk golfje sloeg als een dolkstoot tegen de dam van mijn hart.


    Ik ben nu in een dorpje in het zuiden, in een kleine kamer in een b&b. De airco is stuk en daarom zit ik hier met alleen een versleten korte broek aan. Ik heb me een paar dagen niet geschoren en ik zweet als een otter. Ik zou de kamer en het uitzicht kunnen beschrijven, maar dat heeft geen zin. Ik voel me gewoon ontzettend alleen en word bestormd door gedachten aan jou.


    Ik zit te wachten en ik kan je niet eens zeggen waarom. En, zoals je vast al hebt geraden, het heeft niets te maken met amber, hoewel die kant van mijn leven legitiem is en ik er dol op ben. Ik hoop dat je nog steeds prijs stelt op al die stenen die ik je heb gegeven; ik zag dat ze niet meer in het appartement waren…


    Vannacht heb ik slecht geslapen. Nachtmerries of dromen, het maakt niet uit wat ze zijn, als jij erin verschijnt, een stralende ster in mijn onrustige nachten. Ik had een natte droom, die nu ik klaarwakker ben nog steeds door mijn hoofd golft. Al die keren dat we vrijden, beleefde ik opnieuw. Verbaasd en geschokt door wat we allemaal deden.


    In de droom waren we weer samen en jij stond naakt boven me, met je benen wijd. En daarna dat waanzinnige gevoel van jouw mond om me heen, die aan me zoog en me likte, me beschermde. En de bleekheid van je huid en de donkergroene diepte van je ogen, van je ontzaglijk samengetrokken kontgaatje, je natte, ontvankelijke vagina, en het woud van je krullen. Ik doe mijn ogen dicht: de zachtheid van je kleine, volmaakte borsten, je handen die me overal aanraken, je tong in mijn keel, o, mijn lieveling, je hebt me voorgoed bedorven voor anderen.


    Alles wat ik in die droom zag en voelde was pornografisch getint. Door en door seksueel, maar ook puur, alsof we engelen waren, zo mooi. En toen dacht ik weer hoe goed we bij elkaar passen, en niet alleen in bed, hoe goed we het samen konden vinden, ondanks de verschillen in cultuur en achtergrond. We waren maatjes, toch, en niet alleen geliefden?


    Die herinneringen moet ik dus koesteren.


    Ik ben een zwakke man, Luba; ik heb geen edele inborst. Ik weet dat uiteindelijk de dag zal komen dat het verlangen te groot wordt en ik voor de verleiding zal bezwijken, dat ik zal proberen dat genot, die lust, dat geluk opnieuw te bereiken, met anderen, en ik wil dat je me alvast vergeeft, omdat ik weet dat het schouwspel van mij met een ander, die ik met evenveel overgave en onbeschaamdheid zal neuken, nooit zo mooi zal zijn als dat van ons tweeën. Smerig zal het zijn, schandelijk, maar ik ben nu eenmaal een man en een deel van mij wil het weer proberen, ook al weet ik dat ik nooit meer de superioriteit van jou zal kunnen oproepen en dat alle anderen, alle andere dingen die ik zal doen, niet meer dan een vulgaire imitatie zullen zijn.


    Ik hou zoveel van je, Luba. Waarom kon ik dat niet beter uiten toen we nog bij elkaar waren?


    Soms wens ik dat je door tovenarij (pact met de duivel, fantasie, de kracht van dromen…) in mijn huid kon kruipen – voor één dag. Dan zou je voelen wat ik voel en beseffen hoe uniek en sterk het is wat jij voor mij betekent. Ik zou een moord voor je plegen. Je merkt hoe ellendig ik me voel, hoe wanhopig, door jouw besluit om een eind aan onze relatie te maken. Ik werd gek, toen je me zo plotseling jouw liefde, jouw genegenheid ontzegde. Zo plotseling dat de pijn verblindend was, zo intens dat ik niet wist waar ik het zoeken moest. Ik kan niet onder woorden brengen hoe ik me voelde toen jij wegging.


    Maar het is goed. Het is oké, mijn lief, mijn meermin, mijn schat.


    Aanvaard mijn verwarde clichés voor wat ze zijn en denk niet slecht over me.


    Ik hou van je.


    Ik kan niets meer schrijven. Ik heb geen woorden meer. Ze zijn op.


    Hier begint voor mij de winter, denk ik. De jaren zonder jou…


    De laatste bladzijden moesten op een andere dag geschreven zijn, later misschien, want het handschrift was anders, minder onregelmatig. Het was een opsomming, met als titel ‘de dingen van jou die ik nooit zal vergeten’.


    Je liefde


    De tederheid in je ogen


    De klank van je stem en de charme van je accent


    Je rare gedrag, je felle reacties


    Je spontaniteit


    Je duivelse gevoel voor humor


    De adembenemende ervaring je te zien als je je uitkleedt


    Of mij uitkleedt


    Je stille schoonheid, je zijdezachte huid


    De warmte van je mond op de mijne


    De manier waarop je zoent en je laat zoenen tot je naar adem snakt


    Met jou in bad in Gansevoort Street


    Met jou in New York door de sneeuw lopen


    Je blote rug die avond toen we naar Momofuku gingen


    Met jou naar een Pixarfilm kijken met kwetterende kinderen om ons heen


    Je hand die de mijne vastpakte in de concertzaal en later in de taxi naar huis


    Kijken hoe je eet, naar je kijken als je lacht


    Je oude Russische slaapliedjes horen zingen als je denkt dat niemand luistert


    Zoals je loopt, zo sierlijk, soepel en sexy


    Zoals je zei ‘ik wil je in me’


    Zoals je mijn naam zei


    Hoe vredig je sliep


    Zoals je me bereed op het strand, die eerste keer dat we vrijden


    Hoe je tussen koude lakens tegen me aan kroop om het warm te krijgen


    Het boek dat ik zo graag over je zou willen schrijven, als ik schrijven kon


    Zoals je lichaam zich uitstrekt over het bed


    Het fluwelen gevoel van je mond om mijn pik


    Onze momenten van stilte


    De teerheid van je borsten en de kleur van je tepels


    Je natuurlijke bleekheid


    De blonde donshaartjes op je onderrug


    De schoonheid van ons samen


    Die keer dat je huilde aan de telefoon, omdat je me miste


    Bij jou naar binnen gaan, in je dringen, met het gevoel alsof het de eerste keer is, telkens weer


    De blik in je ogen als we seks hebben


    Het glimmende zweet op je witte huid


    Je benen, lang en eindeloos


    Je ziel


    Je emoties


    De opgetogen uitdrukking op je gezicht als ik je wist te verrassen


    De glans in je ogen als je weer een ambersteen kreeg


    Hoe we konden bekvechten over de Clash en over boeken en films, muziek en het leven konden praten


    Zoals het toen voelde, alsof we elkaar nooit zat zouden worden en altijd iets tegen elkaar zouden weten te zeggen


    Over Washington Square lopen en naar de honden, de kinderen en de eekhoorns kijken


    Over Broadway lopen


    In hetzelfde bed slapen als jij en ’s morgens stil naar je liggen kijken tot je wakker wordt


    De eerste keer dat ik je meenam naar Veselka, het Oekraïense restaurant op Second Avenue, en zag dat je je lippen al aflikte


    Zo trots als ik was met jou gezien te worden, zonder twijfel of schuldgevoel


    Dat ik een beter iemand werd door met jou te zijn


    De hoop dat we een toekomst konden hebben


    De angstaanjagende droom dat we een kind zouden krijgen


    Dat je niets tegen me zei en in de hoek van de kamer op de grond zat, als een kind, in jezelf gekeerd, maar nog steeds onweerstaanbaar, die eerste keer dat we ruzie hadden.


    Dat je me toestond je handen vast te binden


    Je onverwachte sms’jes


    Je slordige bos schaamhaar en dan je duizelingwekkende gladheid, werelden van contrast


    Zoals je mijn bewegingen orkestreerde als ik je befte


    De aanblik van je geheimste openingen als je op je knieën ging zitten en ik je van achteren mocht nemen


    Mijn penis die in en uit je ging


    Hoe je mijn lichaam bestudeerde, tot in alle details, om alles over seks te leren


    Door straten lopen die ik niet kende


    Op zoek naar een eettentje


    Je tong tegen mijn ballen


    Stoeien in bed tot ik per ongeluk je nek bezeerde


    Je tong tegen mijn tong


    Samen iets drinken in een bar of op een terrasje


    Naar je kijken onder de douche


    Je nemen onder de douche


    En na de douche de om je lichaam gedrapeerde witte handdoeken


    Dat ene schoonheidsvlekje op je billen


    De droefheid in je ogen als je over je vader en moeder praat


    Dat je een keer zonder slipje meeging, op mijn verzoek


    Hoe je mijn hart deed zingen


    Hoe je mijn leven weer kleur gaf na jaren van verdriet


    Je vooroordelen, je voorkeuren, je smaak


    Je grapjes


    Dat je me begreep


    Hoe we samen de trap in Central Park beklommen


    Je helpen een cd te vinden van Russische liederen die je je uit je kinderjaren herinnerde


    Samen New York verkennen


    Je stille kracht en je diep Russische persoonlijkheid


    Je zachte gekreun als je klaarkomt en hoe je smaragdgroene ogen dan oplichten


    Zoals je op de gang je kleren voor me uitdeed


    Je speelsheid


    Neuken op de grond of op de bank als we het niet redden tot het bed


    Een paar zijn, een ‘wij’


    Naar een wk-wedstrijd kijken op het grote scherm in de Red Lion, omringd door luidruchtige Duitse supporters


    Hoe ik je vingerde op de snelweg, toen we naar de Hamptons reden


    Je witte rokje


    Het dunne, niets verhullende bovenstukje van je bikini


    Hoe je in de stilte van de High Line bij het vallen van de avond mijn broek losknoopte


    Je manier van doen


    Je buitensporige liefde voor het leven


    Je stemmingen


    De manier waarop je voor jezelf opkomt


    De manier waarop we elkaar aanvoelen


    Je dromen, of ze nu prachtig of misplaatst waren


    Je lichtzinnigheid


    De vaagheid van je ambities


    Je diepe liefde voor seks


    De eerlijkheid van je intimiteit


    Je lichaam


    Je ziel


    Dat je uniek bent


    Je behoefte aan seks


    Dat je aardige dingen zei over mensen die je eigenlijk niet kende


    Je generositeit


    Je intellectuele interesses, die zoveel gemeen hadden met de mijne


    Dat we het zo fijn hadden samen, dat we ‘een’ waren, dat we gelukkig waren


    Jij


    Nergens in de brief smeekte Chey me om terug te komen of vroeg hij om een antwoord. Hij was zelfs vergeten de brief te ondertekenen.


    Chey
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    Dansen met amber


    cheys brief bracht een stroom van zoete maar pijnlijke herinneringen op gang.


    Beelden en herinneringen overspoelden mijn gedachten, alsof onze relatie in stukjes werd opgedeeld en afgespeeld. Alle hoogtepunten passeerden de revue.


    Het geluid van zijn lach. De manier waarop hij mijn naam zei, met een lange u, alsof hij Luba op zijn tong liet smelten. Zijn gewoonte om zijn t-shirts over stoelen te hangen, zodat de meubels in het appartement naar hem roken. De manier waarop hij dik boter op zijn brood smeerde. Zijn passie voor muziek. Zijn passie voor mij. Zijn sterke handen en zachte lippen. Het was hartverscheurend.


    Ik nam de brief overal mee naartoe en las hem keer op keer, totdat ik bang werd dat de inkt van het papier zou slijten. Niet dat dat zou uitmaken, ik kende de tekst toch uit mijn hoofd.


    Toen mijn sneltrein in Brussel aankwam en ik moest overstappen was ik chagrijnig en ongeduldig. Ik had tot vervelens toe uit het raam gestaard naar de voorbijsnellende groene velden. De gedachte om nog langer in een kleine ruimte stil te moeten zitten benauwde me. Daarom zag ik ervan af om een halfuur te wachten op de volgende trein, en liep ik in rap tempo naar het stadscentrum. Ik vroeg me af waarom dat rare, bronzen beeld van een klein, mollig, plassend jongetje zo beroemd was. Toch gooide ik een muntje in het water. Wie weet bracht het geluk. Toen kocht ik in de eerste de beste toeristenwinkel dure chocolaatjes, gevuld met karamel, hazelnoten, pistachenoten en nougat, prachtig verpakt in een witte doos met een paars lint. Ik liep terug naar het station, vond een plaats aan het raam in de volgende trein en schoof de chocolaatjes achter elkaar in mijn mond totdat ik misselijk werd. Een slanke man met een geruit overhemd gluurde naar me. Ik propte twee chocolaatjes tegelijk in mijn mond, totdat hij wegkeek.


    Chey had op een heel persoonlijke, intieme manier over ons geschreven. Toen ik zijn levendige beschrijving van de hoogtepunten van onze relatie had gelezen leek het contrast tussen de liefde bedrijven en neuken ineens een onoverbrugbare kloof.


    Ik had mezelf voor de gek gehouden. Twee mensen die elkaar niet kenden konden de chemie van een echt stel niet naspelen op het toneel. Ook in de meest zuivere vorm was wat ik deed niet meer dan een schamele imitatie. Ik geloofde niet dat het publiek mijn vaardigheden waardeerde. Ze zagen de gecompliceerde stappen en draaien niet. Mijn perfect uitgevoerde pasjes bleven onopgemerkt. De klanten telden veel geld neer, maar kwamen puur voor de seks, om een pik en een poesje in actie te zien. Ze waren niet anders dan de dronkenlappen bij Barry’s of de losers die bij de mottige clubs in Californië rondhingen. De nieuwe klanten staken alleen boven de rest uit vanwege hun goedgevulde portemonnees.


    Ik was de vele luchthavens en het reizen ineens zat en voelde me onzeker over het hele leven. Ik had ervoor gekozen om met de trein van Montpellier naar Amsterdam te reizen om niet weer op zo’n verdomd vliegtuig te hoeven.


    Toen ik aankwam in de Nederlandse stad had ik min of meer besloten om mijn baan bij het Pleasure Network op te zeggen en het dansen voorgoed op te geven, of tenminste… het soort dansen dat neerkwam op een openbare seksshow.


    Ik beschouwde mezelf als een professional en ondanks mijn ontevredenheid kon ik niet zomaar uit de show stappen. Ik wist dat de kaarten al lang uitverkocht waren en een discrete locatie was vastgelegd. Sommige toeschouwers kwamen speciaal naar Amsterdam om mij te zien optreden. De Incapriester had een strak werkschema en had het geld nodig, net als ik. Als het regende, de zon scheen, mijn humeur slecht of goed was, als ik ongesteld was: ik danste altijd. Betrouwbaarheid was een kwestie van persoonlijke trots.


    Vanavond maakten we deel uit van een serie perversiteiten. Dit weekend stond in Amsterdam in het teken van erotiek en exotisme en onze act was slechts een onderdeel van het brede programma, waar zoals altijd discreet reclame voor werd gemaakt. We traden op in de kelder van een exclusieve kunstgalerie in de Jordaan. De Amsterdammers in de buurt zaten thuis achter hun grote ramen, zich onbewust van de privévoorstelling die een paar huizen verderop werd gegeven.


    Van buiten leek het gebouw gesloten, maar toen ik tegen de deur duwde zwaaide die naar binnen open. Ik zag een handgeschreven bord met in rode letters het woord expositie erop en een pijl die naar een stenen trap omlaag wees. De trap voerde naar een witte, kale hal. Aan het einde daarvan was weer een deur. Er stond een blonde man in smoking voor. Ik vertelde dat ik een danseres van het netwerk was en hij wees me de kleedkamer. Het was niet meer dan een tijdelijk omgebouwde opslagruimte. Ik kreeg een rijkelijk salaris voor de show, maar dat zou je niet zeggen als je dit zag.


    De ruimte was volgestouwd met dansers. Allemaal naakt, en als dier geschminkt. Er waren een zebra – van top tot teen zwart en wit – een giraffe, een panter en een leeuw. De zebra droeg een koptelefoon en was haar danspassen aan het repeteren. Haar voetenwerk was niet klassiek maar een voor mij onbekende stijl, een soort inheemse buikdans. Ze wiegde en wervelde rond op een onhoorbare beat.


    Daar was hun prachtige donkerharige tuchtmeesteres, compleet met een leren zweep en op glanzende rode naaldhakken. Ze droeg een valse krullende snor, met glanzende uiteinden.


    Ik groette beleefd en zette mijn tas op een stapel verfblikken in de hoek. Ernaast lag een berg jassen en veren boa’s in een caleidoscoop van kleuren.


    Ineens hoorde ik achter me een pistoolschot en ik draaide me om. De meesteres dreef haar dieren de kleedkamer uit. Ze knipoogde naar me. Dat ging moeizaam vanwege de lengte en het gewicht van haar valse wimpers. Ze waren rood op de uiteinden en gaven een dreigende spinachtige kwaliteit aan haar verschijning. De menselijke dieren liepen gedwee langs haar. Hun bewegingen waren werkelijk onmenselijk, hun lichamen wiegden als woestijndieren die rustig een bad namen in de dichtstbijzijnde waterpoel.


    Deze geschminkte dansers in de seksshow gaven het geheel een dierlijk tintje. Nieuwsgierig kleedde ik me om, trok mijn simpele spijkerbroek en t-shirt uit en een witte jurk aan, deed wat poeder op tegen het glimmen van mijn gezicht en controleerde nog één keer in de spiegel of mijn haar goed zat. Ik rende een andere hal door naar het backstage gebied waar ik me achter een gordijn verschool om de eerste acts te zien.


    Het podium was omgetoverd tot een jungle. Zelfs de lucht was vochtig als in een kas. De houten vloer was bedekt met varens en rode, paarse en oranje tropische planten in potten. Tussen de acts door klonk gekwetter van vogels en het gebruis van stromend water uit de luidsprekers. De dieren hadden zich over het podium verspreid en dansten niet, maar gedroegen zich als echte dieren. Ze slopen rond bomen, knabbelden op varens, staarden met grote ogen naar de dansers, brulden soms en deinsden terug als de meesteres met haar zweep knalde.


    De eerste act was een slangenmens. Ze was zo lenig dat ik er bijna misselijk van werd. Daarna kwam een femme fatale in een zwart zijden jurkje die met een pistool danste en eindigde met een schot in het publiek. Het leek of ze de liefde bedreef met het pistool. Ik dacht eraan hoe ik met de Sig Sauer over de parketvloer van Chey’s woonkamer wervelde, en daarna de tv kapotschoot.


    Maar dat geeft niet. We keken toch niet zo veel televisie.


    Chey’s woorden echoden in mijn oren. Zijn brief zat in mijn tas. Ik wilde dat ik in bed lag, de lakens tot mijn borst opgetrokken, of nog beter: dat ik stil naast hem lag. Ik zou hem zeggen dat het me speet, dat ik van hem hield, dat we bij elkaar hoorden. Tranen liepen over mijn wangen en over mijn jurk, zodat de stof aan mijn lichaam kleefde.


    Door een waas zag hoe de volgende danser haar choreografie begon. Ze was gekleed als een eenhoorn, met een slanke, schitterende hoorn op haar hoofd en een harnas met lovertjes dat glinsterde bij elke beweging. Haar passen waren zo paardachtig dat ze de hoeven en het tuig dat Chey voor me had gekocht − ik kon er nauwelijks in lopen, laat staan dansen − reduceerde tot een zielige parodie van erotiek. Ik kon niet zeggen waar de mens ophield en het beest begon.


    Mijn ogen waren gefocust op het meisje, maar mijn hart en ziel waren weer in Chey’s studeerkamer. Ik herinnerde me hoe het voelde als ik naar achteren tegen hem aan leunde terwijl hij zijn pik diep in mijn anus stootte, zo diep dat ik uiteindelijk op de grond was gevallen. Hij was naast me komen liggen en had me weer tot leven gestreeld.


    De danseres deed haar glanzende korte broekje en naveltruitje uit, waaronder ze een minuscuul slipje met lovertjes droeg. Ze had geen borsten en er was geen vorm van een vagina of de ronding van een penis zichtbaar, maar alleen een slanke en compleet vlakke borstkas, omlijnd door de bandjes van het tuig, zodat het leek alsof ze uit een knop kwam in plaats van zich ontkleedde. Ze leek een dier dat zijn ware vorm onthulde.


    Ik was altijd de meest gewaagde, originele en exotische act op het programma geweest. Tot nu toe bestonden de shows uit één optreden van mij en mijn partner die onze act opvoerden. Dit was de eerste keer dat ik deel uitmaakte van een reeks acts. De meiden met wie ik had gedanst in al die clubs waren gewoon strippers geweest, die alleen onderling verschilden in hun schoonheid en vaardigheid om te heupwiegen en te kronkelen om een stalen paal. De acts van vanavond waren echter van heel ander kaliber. Ik realiseerde me met een schok dat ik niet de enige exotische danser op de planeet was die meer kon dan alleen strippen. Ik voelde me een amateur.


    De eerste noten van Debussy’s La Mer schalden uit het geluidssysteem. Ik stond op en dwong mezelf om het podium op te gaan en te dansen. Dit was de laatste keer, hield ik mezelf voor. Zodra ik terug was in het hotel zou ik madame Denoux bellen en mijn baan opzeggen. Het was genoeg geweest.


    Tot overmaat van ramp had ik op het laatste moment ontdekt dat mijn vaste partner ziek was en ik met een vervanger moest dansen: een man met wie ik niet had getraind, gedanst of seks had gehad. Hij was lang en stevig met een harde uitdrukking op zijn gezicht. Misschien was hij net zo nerveus als ik, en stond zijn kaak daarom zo gespannen en was zijn uitdrukking zo verbeten.


    Hij bleef steeds een halve beat achter op de maat van de muziek en we waren nooit samen. De act leek eindeloos te duren en was allesbehalve elegant.


    Uiteindelijk penetreerde hij me, zoals voorzien was in de show. Ik voelde me vies en gebruikt. En ik was nog nooit zo blij geweest de slotnoten van de muziek te horen.


    Ik voelde me misselijk door wat ik had gedaan, niet alleen door vannacht maar door alles van de afgelopen maanden. Ik had eigenlijk een taxi moeten nemen, maar ik wist dat ik frisse lucht nodig had voor ik in mijn kamer mijn lijf zou kunnen afspoelen.


    Op weg naar mijn hotel op het Leidseplein zag ik de act tientallen keren aan mijn geestesoog voorbijtrekken. Het was drie uur ’s morgens en de stad sliep. Het stille water van de Singel en de onregelmatige kinderkopjes langs de gracht glinsterden in het maanlicht. Vreemde lichten kwamen achter de gordijnloze ramen van oude gebouwen vandaan. Ik liep langs de donkere ramen van boekwinkel Athenaeum en het American Book Center op het Spui, nam een omweg richting de Dam waar een paar zwervers en dronken feestgangers rondhingen. In een roes sloeg ik de Kalverstraat in, een bleek spook onder haar flikkerende neonlichten, en kwam toen weer op een gracht uit, die ik volgde tot aan het Leidseplein.


    Uitgeput kwam ik in mijn kamer. Moe, maar vooral woedend op mezelf. Dat ik dit leven had gekozen en bij Chey weg was gegaan. Dat ik nu niet de kracht had naar hem terug te gaan. Het dansen had me nog nooit zo misselijk gemaakt als nu.


    Ik zette de douche aan, kleedde me uit en stapte met gesloten ogen onder de waterstraal. Ik draaide de temperatuur hoger en hoger, totdat ik met een schok tot mezelf kwam. Ik stond daar bewegingsloos en liet het water over mijn huid lopen, liet de dampen me omhullen.


    Toen ik de douchecabine uitstapte was mijn huid knalrood van de hitte en stoom. Maar vanbinnen voelde ik me nog steeds vuil. Ik dacht aan de woorden van Chey’s brief: pervers, mooi, schunnig, maar zo anders dan de beleving die ik zojuist had ervaren. Het contrast was verhelderend.


    Ik zag de zon opkomen door het slaapkamerraam. Mijn kamer lag op de bovenste verdieping, waardoor ik een fantastisch uitzicht had op het voorzichtige licht dat zich uitspreidde over de Amsterdamse daken.


    Ik ging in bed liggen en rolde me in de dikke, koele, witte lakens, maar ik kon niet slapen.


    Binnen een uur werd het steeds luidruchtiger op straat. Ik deed een sweater, een oude spijkerbroek en sneakers aan en nam de lift naar de lobby. Er was niemand bij de receptie, ik hoorde alleen het geluid van een stofzuiger. Ik liep naar buiten. De lucht voelde herfstachtig fris aan.


    Na tien minuten kwam ik bij de bloemenmarkt. De eerste kramen waren al open, planten werden uitgepakt en bloembakken bewaterd en de bloemen netjes geschikt. Terwijl bloemen, bollen, planten, zaden, accessoires en souvenirs werden uitgestald verlichtte de uitbarsting van kleuren de grijze morgen. Een jonge vrouw met een traanvormige tatoeage onder haar linkeroog zette cannabis starterpakketten klaar in een stelling aan de voorzijde van de kraam. Haar geverfde zwarte haren waren asymmetrisch geknipt en ik zag dat ze dezelfde sneakers droeg als ik.


    Toen ik over de kade liep werd mijn blik gevangen door de zonnige kleuren van de tulpen in de kramen. In Donetsk of zelfs Sint-Petersburg zag je ze zelden. Ik hield van de pure vorm van tulpen, de serene uniformiteit van hun rondingen. Ik vond ze vredig. Veel kramen waren nog dicht, maar ik haalde een van de verkopers over om me toch een grote bos tulpen te verkopen in verschillende kleuren. Ik trakteerde mezelf ook op een immens boeket andere bloemen: rozen, lelies, zonnebloemen en gardenia’s. Ik slenterde terug naar het hotel met mijn armen vol bloemen. In de lobby, waar een lange rij toeristen stond, wierp men me nieuwsgierige blikken toe.


    Aangekomen in mijn slaapkamer kleedde ik me uit, en legde ik de bloemen op de witte, kraakheldere lakens, zodat een overdaad aan wilde vegetatie ontstond over de hele oppervlakte van het bed. Ik ging ertussen liggen, zodat mijn bleke, naakte huid een schril contrast vormde met het aura van felle kleuren.


    Dit voelde krankzinnig. Het was krankzinnig.


    Ik haalde diep adem en reikte naar de lade van het nachtkastje aan mijn rechterzijde, en haalde er het kleine groene fluwelen zakje uit waarin ik dertien stukjes amber bewaarde. Ik strooide ze over mijn lichaam, waar sommige stukken hun balans vonden en bleven liggen, terwijl andere op het kerkhof van bloemen om me heen vielen. Het grootste stuk was een bijna transparant stuk amber, waterachtig maar helder, met een natuurlijke hartvorm. Het lag tussen de ronding van mijn borsten en mijn navel, en zou bij de kleinste beweging op het bed vallen. Ik nam hem in mijn hand, bracht hem naar mijn mond en rolde er met mijn tong omheen. Nu het nat was, stak ik het voorzichtig in mijn vagina, hijgend toen zijn hardheid langs mijn schaamlippen gleed.


    Toen pakte ik een kleiner stuk amber, en plaatste dat in mijn mond, in de holte van mijn wang.


    De Incapriester, de dans, de betekenisloze seks in de vorm van een act: ik bande ze uit.


    Ik was gevuld.


    Door amber.


    Door Chey.


    Eindelijk viel ik in slaap.


    Halverwege de middag werd ik wakker uit een diepe slaap. De geluiden op het Leidseplein waren nu luid en vrolijk en stegen op naar mijn raam en, toen ik door de ramen tuurde, zag ik dat de stad baadde in een koud zonlicht.


    Terwijl ik bij zinnen kwam, realiseerde ik me dat ik wakker was geworden van mijn telefoon.


    Ik greep het toestel, en spuugde het stuk amber dat nog in mijn mond zat uit over het met bloemen bedekte bed. Toen ik een steek van genot voelde realiseerde me dat de andere steen nog in mijn vagina zat.


    ‘Hallo?’


    ‘Luba, ik heb je bericht ontvangen. Wat is er aan de hand?’


    Het was madame Denoux. Het was nu ochtend in New Orleans.


    Ik herpakte mezelf en voelde de woede terugkomen.


    ‘Ik ben er klaar mee,’ zei ik.


    ‘Waarmee?’


    ‘Ik meen het. Ik wil niet meer dansen, madame,’ vervolgde ik. ‘Vroeger vond ik het leuk. Maar nu geeft het me een vreselijk gevoel.’


    ‘Je moet er veel koelbloediger mee omgaan,’ zei madame Denoux.


    ‘Koelbloedig?’ schreeuwde ik. ‘Daar heb ik anders niet voor getekend!’


    Ik raapte wat bloemen van het bed. Ze vielen op de vloerbedekking. Mijn vinger gleed langzaam over de zachte ribbels van een van de stukken amber die op het bed lag, en het voelde troostrijk en vredig.


    ‘Je bent zo getalenteerd en mooi, mijn lieve Luba. Dit is gewoon een dip. Je kunt je dansen niet opgeven. Iedereen heeft het over je nu je een beroemdheid bent. Het heeft me een tijd gekost om je hier te krijgen, dat weet je.’


    ‘Ja, maar ik heb me bedacht. Ik wil ermee stoppen,’ zei ik.


    ‘Weet je het zeker?’


    ‘Ja.’


    ‘Denk er goed over na.’ Madames stem was nu smekend.


    ‘Nee.’ Ik was onvermurwbaar.


    ‘Wat ga je dan doen?’


    ‘Misschien normaal dansen, ik weet het niet.’


    ‘Dan ga je veel minder verdienen, realiseer je je dat?’


    ‘Ja, maar ik heb al veel gespaard. Misschien neem ik een lange vakantie. Daarna zie ik wel verder.’


    Ik kon haar hersenen horen kraken.


    ‘Ja, dat klinkt goed. Een lange pauze. Een uitstekend idee. Verfris je geest en lichaam, Luba. En dan spreken we elkaar daarna, toch?’


    Ze legde uit dat als ik een tijd gemist zou worden, de vraag naar mijn unieke optredens nog zou toenemen, en daarmee ook de prijs. Ze stelde voor om mijn optredens nog exclusiever, bijna zeldzaam te maken. Dat ik alleen zou optreden op tijden en plaatsen die ik zelf uitzocht. Madame Denoux smeekte me om die mogelijkheid na mijn sabbatical te overwegen. Zou ik dat doen?


    Ik stemde met tegenzin in.


    Na afgelopen nacht wist ik niet of ik ooit nog zou dansen, maar ik wist ook dat ik nooit ergens anders zo veel bevrediging uit zou halen. Ik was van het reizen en de vrijheid gaan houden en het gaan haten. Maar ik vond vast snel een manier om hier overheen te komen. Het dansen was alles wat ik had.


    Misschien zou ik Chey ooit nog terugzien. Op een exotische, nieuwe plek. Beiden vogelvrij, avonturiers.


    Ik had zijn brief beantwoord. Mijn woorden waren zwak en voorzichtig geweest, maar ik had op mijn manier geprobeerd hem te vergeven voor wat hij was of zou blijken te zijn. Ik had een brief teruggestuurd omdat het zo veel pijn deed bij hem weg te zijn. Maar de envelop kwam, na een lange weg van postkantoor naar postkantoor, terug bij zijn afzender. Chey woonde niet meer in de Gansevoort Street en had geen doorstuuradres achtergelaten.


    Mijn toekomst lag open. Ik was vrij om te doen wat ik wilde.


    Vandaag zou ik de Amsterdamse musea bezoeken. Mijn hotelkamer op het Leidseplein was nog twee nachten beschikbaar en er was vooraf betaald. Morgen zou ik een reisbureau bellen en mijn terugreis naar New Orleans omboeken naar een vlucht naar een andere bestemming. Misschien weer de Caraïben. Maar deze keer Barbados of Jamaica. Ik zou een avonturier worden. Mensen ontmoeten. Avontuurtjes hebben.


    Ik had honger. Ik waste mijn gezicht en tanden en kleedde me aan. Een eenvoudig katoenen zomerjurkje met bescheiden stippen dat tot net onder mijn knieën kwam en mijn schouders bloot liet. Ik vond een dunne kasjmieren trui in mijn bagage, deed mijn platte ballerina’s aan en verliet het hotel.


    Bij mijn aankomst in de stad had ik op het Centraal Station patat met mayonaise gegeten. Daar zou ik heen gaan en dan een taxi naar het Rijksmuseum nemen om de Rembrandt-collecties te bekijken, net als alle andere toeristen deden. Mijn hart maakte een sprongetje bij het vooruitzicht van een rij lege dagen. Misschien kon ik mezelf terugvinden. Tot rust komen.


    Toen ik bij de kaartverkoop kwam, was het een uur voor sluitingstijd. Ik moest me haasten. Of niet, en dan morgen op mijn gemak terugkomen. Dat voelde als een luxe.


    Ik stond in de westvleugel de Nachtwacht te bewonderen toen ik een geamuseerde stem achter me hoorde.


    ‘Heeft iemand je ooit gezegd dat je aangekleed net zo mooi bent als naakt?’


    Ik draaide me om.


    Zijn gezicht kende ik van de eindeloze stroom foto’s in kranten en bladen. Een Engelse rockster die zichzelf Viggo Franck noemde. Ik kende zijn muziek niet, maar wist wel dat zijn band, de Holy Criminals, de reputatie had bandeloos te zijn.


    Viggo was kleiner dan ik verwachtte, hoewel zijn dunne lichaam hem langer deed lijken. Zijn lange, vuile haren leken nog het meest op een rommelig koekoeksnest dat in tijden geen kam meer had gezien. Zijn spillebenen waren in de strakste spijkerbroek geperst die ik ooit had gezien: de broek leek wel met hem verkleefd, en was gerafeld aan de onderzijde waar zijn zware zwarte leren laarzen begonnen, die een paar centimeter van zijn enkel bloot lieten. Als ik hakken had gedragen was ik een halve kop langer geweest dan hij.


    Zijn donkere ogen glansden boosaardig en zijn lach was ontwapenend, bijna die van een kleine jongen. Hij keek me vragend aan, zowel begerig als oprecht nieuwsgierig, alsof ik een zeldzaam dier in de dierentuin was.


    Ik onderging zijn aandacht kalm, terwijl mijn ogen naar de duidelijk zichtbare bobbel in zijn spijkerbroek gleden, waar het strakke materiaal puur diende om de inhoud van zijn broek extra te benadrukken.


    Hij volgde mijn blik en zijn lach veranderde in een veelzeggende grijns.


    ‘Je bent in het voordeel,’ merkte ik op.


    Zijn gezicht lichtte op.


    ‘Mooi accent, meisje…’


    Ik trok mijn wenkbrauwen op.


    ‘Ben je echt Russisch?’ vervolgde hij.


    ‘Nee, Oekraïens,’ zei ik.


    ‘Geweldig,’ merkte Viggo op.


    Gisteravond had ik voor het eerst in Amsterdam opgetreden, dus waarschijnlijk had hij me daar gezien. De muzikant zag mijn nadenkende blik en vervolgde: ‘Ik zat gisteren in het publiek. Ik was uitgenodigd.’


    ‘Aha.’


    ‘Ik heb hier en daar wat seksshows gezien, in Hamburg, de oude steegjes van 42nd Street in New York toen ik nog jong was, in Tijuana, maar jouw show was prachtig. Het was echt elegant. Echt waar. Ik had al gehoord dat je uniek was, en het is waar. Het was de moeite waard,’ zei hij.


    ‘Ik ben gevleid,’ zei ik. ‘Maar ik had mijn avond niet. Ik ben veel beter als ik mijn hart erin leg.’


    ‘Als dat echt zo is,’ zei Viggo Franck, ‘dan kom ik naar jouw volgende optreden om je op je best te zien.’


    ‘Er komen geen shows meer,’ legde ik uit.


    Hij opende zijn mond teleurgesteld, als een kind dat iets ontzegd wordt.


    ‘Dat is jammer,’ merkte hij op.


    ‘Aan alle goede dingen komt een einde.’


    ‘Het was namelijk niet alleen seks,’ vervolgde hij. ‘Het was een combinatie van alles, de manier waarop je danste, de elegantie en de erotiek, de muziek. Je maakte er een onvergetelijke ervaring van. Ik weet behoorlijk wat van theater maar dit was werkelijk prachtig.’


    Een stem riep om dat het museum binnen een kwartier ging sluiten en bezoekers zich naar de uitgang moesten begeven.


    Ik stond op het punt om de weg terug te zoeken door het labyrint van lange gangen en galerijen van het Rijksmuseum, met de Engelse rockster in mijn kielzog. Ik klemde de tas die over mijn naakte schouder hing stevig tegen me aan. Toen hoorde ik hem roepen:


    ‘Wacht!’


    ‘Ja?’


    ‘Ga je mee koffiedrinken?’ vroeg hij.


    Ik had geen andere plannen. Zijn gezelschap zou me redden van een avond alleen met mijn gedachten. Ik accepteerde zijn aanbod.


    De avond viel. Er waren geen bars of koffiehuizen in de directe nabijheid van het museum, dus liepen we al pratend richting het zuiden, totdat we een paar blokken verder bij een ander kanaal kwamen, met aan de kade allerlei cafés en restaurants. We kozen er één en gingen naar binnen. Ik zag dat Viggo’s slonzige uiterlijk de aandacht trok van de voorbijgangers, en dan vooral van vrouwen.


    Ik wist dat hij bekendstond als een verwoede womanizer, maar ik vond hem vooral grappig en onschuldig uitzien, begerig als een puppy. Ik wist dat ik datzelfde effect had op mannen als ik danste. Niet als ik gewoon Luba was, in een simpele jurk, op platte schoenen en zonder make-up. Het meisje dat ik dagelijks in de spiegel zag. Het meisje dat Chey ooit kende.


    ‘Mag ik je iets vragen?’ vroeg ik. Ik ging zitten en bestelde een dubbele espresso bij de jonge serveerster die naar Viggo staarde. Hij ging tegenover me zitten en bestelde een glas witte wijn. Het meisje gunde me geen blik waardig, zo geïmponeerd was ze door de aanwezigheid van de rockster.


    ‘Natuurlijk,’ zei hij.


    ‘Ga me nou niet duizend vragen stellen over hoe ik een naaktdanseres ben geworden, oké? Ik ben een danseres. De rest is me gewoon overkomen. Maar ik wil er niet over praten. Nu niet in elk geval.’


    Zijn lippen krulden teleurgesteld op, alsof ik zojuist de stemming van het gesprek had verpest. Toen zag ik een sprankeling in zijn ogen en leefde hij op.


    ‘Vertel me dan over de tatoeage – het pistool?’ vroeg hij.


    ‘Dat is een lang verhaal,’ antwoordde ik.


    ‘Geef me dan de korte versie. Ik ben ongeduldig,’ zei hij.


    ‘Het was een gril, een impuls.’


    ‘Is dat alles?’


    ‘Om een man. Iemand van wie ik hield. Hij had een pistool en daar is iets mee gebeurd…’


    ‘Heeft hij je beschoten?’ Hij flapte het eruit.


    ‘Nee. Ik heb zijn tv beschoten.’


    ‘Wauw,’ zei Viggo.


    Ik glimlachte bij de herinnering. Nu was het komisch. Toen niet.


    ‘Ik kon mijn ogen er niet van afhouden toen je danste,’ zei Viggo Franck.


    ‘Van het pistool?’ vroeg ik ondeugend.


    ‘Niet alleen,’ gaf hij toe en likte de wijn van zijn lippen. ‘Er was veel meer te zien en ik zat op een goede plek.’


    Hij keek me recht aan. De man die had gezien hoe ik door een ander werd geneukt.


    Ik zweeg.


    ‘Jij bent het soort meisje over wie ik wel een liedje zou willen schrijven,’ zei hij, plotseling serieus.


    Sinds Cheys brief en zijn uiting van wat hij in mij zag en hoe hij over me dacht, had ik vaak geprobeerd om me voor te stellen hoe anderen mij zagen. Omdat ik zo vaak optrad kon ik me niet voorstellen of het beeld van de toeschouwers overeenkwam met het vage beeld dat ik van mezelf had. Ik wilde de heldin van mijn eigen verhaal zijn, de hoofdrolspeler in mijn eigen leven.


    ‘Je bent mysterieus, afstandelijk maar tegelijkertijd zo echt,’ vervolgde Viggo.


    ‘Echt omdat je me naakt hebt gezien, in een seksscène, bedoel je?’


    ‘Dat niet alleen, Luba.’


    ‘Zo heet ik.’


    Nu hij begon over liedjes schrijven over vrouwen moest ik denken aan een paar weken geleden. Ik vloog over de Atlantische Oceaan, op weg naar Europa voor de twee optredens in Cannes en Amsterdam. Ik las een boek dat ik had gekocht in de boekwinkel op de luchthaven: Yellow. De auteur was een Engelse romanschrijver. Hij vertelde het turbulente verhaal van een jonge buitenlandse vrouw in Parijs in de jaren vijftig, die de ene relatie na de andere had in het Quartier Latin. Ze sliep met een groep jazzmuzikanten en emigranten. Ik voelde me ergens nauw met haar verbonden en het verhaal had me persoonlijk geraakt. Ik had mezelf ervan overtuigd dat het karakter op een bestaand persoon was gebaseerd, iemand van wie ik voelde dat zij echt en tastbaar was, iemand die ik bijna kende. Ik had nooit eerder van de auteur gehoord, want het was zijn eerste roman. Hij werkte in Londen. Waarom haalden Engelsen toch altijd inspiratie uit imperfecte vrouwen? Werden ze soms aangetrokken door de gebreken in hun karakter, de beschadigingen?


    ‘Misschien doe ik dat wel. Dat lied schrijven,’ zei Viggo terwijl hij zijn glas leegde.


    ‘Prima. Als je mijn naam maar niet noemt,’ zei ik.


    Hij zweeg en keek me dromerig aan. Hij was ongetwijfeld een interessante man, maar hij had een reputatie en ik voelde op mijn klompen aan dat het een eendagsvlieg zou zijn. Hij was het type man waar de oude Luba zichzelf één of twee nachtjes mee had vermaakt. Sinds Chey had ik nooit meer dan één nacht met een man geslapen, behalve met Lucian. Na de seks werd ik mannen zat. Soms verveelde ik me zelfs tijdens de seks. Van Viggo dacht ik dat hij misschien een weekje meekon. Maar ik voelde me leeg en kon de stilte van mijn eigen geest niet aan. Ik was niet klaar voor gezelschap en wist niet wat ik wilde.


    Hij keek begerig naar me.


    ‘Luister,’ zei hij. ‘Vat het niet verkeerd op. Ik weet wat voor optredens jij geeft, of gaf. Maar zou je willen overwegen… om alleen voor mij op te treden? Tegen elke prijs,’ zei hij en keek omlaag alsof hij zich schaamde.


    Ik zuchtte. Ik had het zien aankomen. Maar hij was tenminste bescheiden, ondanks het feit dat zo rijk was dat hij alles kon krijgen wat hij wilde.


    ‘Je zegt optreden,’ merkte ik op. ‘Heb je het nu over dansen, of ook seks?’


    ‘Dat beslis ik niet. De keuze is aan jou.’


    Ik dacht na.


    Misschien was iemand als hij precies wat ik nodig had om mezelf terug te vinden. Bij hem zou ik even veilig zijn. Ik zou niet alleen zijn. Ik kon mezelf zijn bij Viggo Franck. Misschien kon ik voor hem dansen. En daardoor opnieuw leren dansen voor anderen.


    Hoewel mijn hart bij Chey lag en ik altijd aan hem dacht, wist ik dat als ik bleef zwelgen in mijn verdriet, ik er misschien nooit meer los van zou komen. Ik wilde mijn gemoedsrust terug. Dit ging niet over het trouw blijven aan iemand die me had verlaten. Dat was een verkeerde gedachte. Het zou een manier zijn om weer grip te krijgen op mijn emotionele gezondheid.


    Ik gebaarde naar de jonge serveerster die ons vanachter de bar gadesloeg met een mengeling van nieuwsgierigheid en jaloezie, en bestelde nog een espresso. Viggo wilde geen wijn meer.


    Toen beantwoordde ik zijn vraag.


    ‘Ik ga niet met je neuken, Viggo Franck. Ik neuk niet met mannen tegen betaling. Maar ik zal voor je dansen, wanneer en waar ik dat wil. Niet vandaag, misschien niet eens morgen, maar…’


    ‘Hoe dan? Waar?’


    ‘Waarom zou je eigenlijk geld in mij steken? Ik weet zeker dat de meeste vrouwen voor je in de rij staan zonder geld te vragen! Maar ik wil wel vrienden worden en voor je dansen, Viggo.’


    De rockster glom, als een klein jongetje van wie de hartenwens net is vervuld.


    ‘Die tatoeage was een opwelling,’ leg ik uit. ‘Ik ben een grillig mens, impulsief, dat is mijn Russische inborst, weet je. Zo ben ik nu eenmaal.’


    ‘Dus?’


    Het voelde als een spel. Ik voelde wat van mijn oude glans terugkomen. Ik wilde spelen met Viggo Franck. Mijn soort spel. En ik voelde dat hij het soort man was dat van dit soort spelletjes hield.


    ‘Zoals ik al zei is het geen geldkwestie. Maar als je me iets geeft, dan dans ik voor je. Privé.’


    ‘Wat dan?’


    Ik wilde het hem niet al te makkelijk maken. Ik wilde hem uitdagen. Om te zien of mijn vermoedens over zijn karakter klopten. Ik keek naar buiten. Het was donker, en alle winkels waren dicht. Ik had een warm gevoel van binnen, ondanks mijn blote schouders en dunne katoenen jurk.


    Ik gaf hem de naam van mijn hotel op het Leidseplein en zei hem dat ik de volgende morgen om acht uur in de ontbijtzaal zou zitten. Als hij daar klaarzat met een cadeau − een stuk amber − dan zouden we samen ontbijten en zou ik voor hem dansen.


    Hij sperde zijn ogen wijd open.


    ‘Kut!’ riep hij uit.


    Ik klakte afkeurend met mijn tong.


    ‘Sorry hoor,’ zei hij geamuseerd. ‘Dat is nogal een uitdaging in minder dan twaalf uur.’


    ‘Dat weet ik,’ zei ik. ‘Anders zou het te veel voor de hand liggen en te makkelijk zijn, vind je niet?’


    Hij keek snel op zijn horloge en realiseerde zich dat alle grote winkels in Amsterdam al gesloten waren.


    Langzaam stond hij op uit zijn stoel, streek de rimpels uit zijn strakke spijkerbroek, wierp me een kushandje toe en verzekerde me dat hij er bij het ontbijt zou zijn.


    ‘Niet te laat komen,’ herinnerde ik hem.


    Terwijl hij het café uitliep staarden de serveerster en ik allebei naar zijn kleine billen, geperst in de strakke spijkerbroek. Ik bedacht dat ik nog nooit zo’n kleine kont bij een vrouw, laat staan een man, had gezien.


    Ik sliep die nacht vredig met een glimlach op mijn gezicht.


    Zonder dromen of nachtmerries.


    Ik zal nooit weten of hij de hele nacht door Amsterdam is gestruind op zoek naar een stuk amber, of dat hij iemand opdracht heeft gegeven. Of het felbegeerde cadeau uit de stad kwam of ’s nachts door een koerier was bezorgd vanuit een werelddeel waar juweliers of antiekzaken nog open waren.


    Toen ik de trap afliep naar de ontbijtzaal, zat hij al klaar aan de tafel die ik had geboekt.


    Hij droeg dezelfde kleding als de vorige dag en had zich duidelijk niet geschoren.


    Ik had een doorschijnende wit zijden blouse aangedaan, in de wetenschap dat mijn borsten zichtbaar waren, en een lange witte rok die tot op mijn enkels kwam. Ik voelde me onoverwinnelijk.


    Hij stond op en kwam aan mijn kant van de kleine ronde tafel staan, trok een stoel onder de tafel vandaan en schoof die voor me opzij.


    Op mijn bord stond een karmijnrood fluwelen doosje, omwikkeld met zwart lint. Er had een verlovingsring in kunnen zitten, of een horloge. Maar dat was niet zo.


    Het was een prachtig stuk amber.


    Hij keek diep tevreden naar me op.


    ‘Mag ik deze dans van u, juffrouw Luba?’
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    viggo en ik waren het snel eens. Ik had toegezegd dat ik een privéoptreden voor hem zou geven, maar ik was er nog niet klaar voor. Niet nu en zeker niet hier in Amsterdam.


    Hij stelde voor het in zijn thuisstad Londen te doen en vertelde over zijn ondergrondse zwembad. Het klonk heerlijk decadent en sprak tot mijn verbeelding: het eerste wat in me opkwam was dat ik een zeemeermin kon spelen, en ik fantaseerde over mijn kostuum en de juiste muziek voor het optreden.


    Hij had het erover als een klein jongetje dat over zijn speelgoed vertelt. Ik ging akkoord, maar maakte de regels wel duidelijk: ‘Ik wil geen toestanden. Ik zal alleen voor je dansen, dus haal je maar niets in je hoofd, oké?’


    Hij knikte. Ik was er bang voor, maar een stemmetje in mijn hoofd fluisterde dat ik misschien seks zou hebben met Viggo. Ik wilde niet mijn hele leven alleen blijven en dromen van een man die ik toch niet kon krijgen, en die me niet meer wilde. Als Chey echt van me hield had hij me wel gevonden en voor me gevochten – of me tenminste laten weten waar hij was.


    Ik was de live seksshows dan wel zat, maar ik was nog steeds avontuurlijk ingesteld, en de verleiding was groot om de man die elke vrouw kon krijgen uit te proberen. Maar ik zou mijn tijd nemen en hem duidelijk maken dat ik de touwtjes in handen had en niet hij.


    Die middag vlogen we naar Londen.


    Tijdens de reis was Viggo galant, attent en grappig en kon hij zijn ogen niet van me afhouden.


    Zijn Buick stond op de parkeerplaats op Heathrow. Hij scheurde als een bezetene de stad door, in zijn haast mij zijn huis te laten zien of mij aan zijn vrienden voor te stellen.


    Zijn woning lag in een groene wijk, een paar minuten van het grote stadspark Hampstead Heath. Het deed me aan een pretpark denken. Hij leidde me rond als een mannelijke Alice in een rock-’n-roll Wonderland. Viggo bezat een ongelofelijke collectie kunst – zijn huis was een opslagplaats van beelden, schilderijen en gravures, en zelfs zeldzame eerste drukken van boeken die te teer leken om vast te pakken, laat staan ze te lezen. Eerst liet hij me de gastenkamer zien, waar ik mocht blijven zolang ik wilde. Het was een grote slaapkamer met witte en zwarte muren die volhingen met gravures. Ik dacht dat het originelen waren, de meeste impressionistisch en veel zonnige zeegezichten in alle schakeringen van blauw en groen, pointillistisch, discreet en hypnotiserend. Volgens mij had Debussy veel van deze werken gezien voordat hij La Mer schreef en was hij erdoor geïnspireerd geraakt. Er hoorde een badkamer bij mijn verblijf, met een prachtige gotische badkuip met metalen klauwen als poten en veel krullende ornamenten, en een moderne douchecel van glanzend glas en glimmend metaal.


    De kleren die ik mee had genomen naar Amsterdam waren alles wat ik had. Ik borg ze op in de immense garderobekast met glazen schuifdeur. Als ik hier langer bleef had ik wat kleren uit New Orleans nodig, of moest ik gaan shoppen in Londen.


    Viggo kwam me een paar uur later ophalen en bracht me via een ronde trap naar het ondergrondse gedeelte van zijn woning. Hier was ik dan, in zijn grot. Het zwembad dat de ondergrondse ruimte zigzaggend in tweeën verdeelde glinsterde smaragdgroen, als de adem van een onzichtbare zeegod. Aan de zijkanten van het zwembad hingen kunstwerken, de meeste modern, van divers formaat en nogal bizar en uiteenlopend van aard.


    ‘Prachtig,’ zei ik. ‘Maar dit meisje danst niet op het water.’


    ‘Dat weet ik,’ zei Viggo. Hij wees naar de overkant van de zaal waar de rivier uitmondde in een waterval en van een kunstmatige heuvel van kleine, glanzende rotsen stortte.


    Mijn podium. Een grote, vierkante zwarte stenen plaat. Als een offersteen.


    Toen ik het zwembad en het podium zag, wist ik dat mijn optreden voor Viggo de genezende balsem was die mij mijn balans zou doen terugvinden. Ik zou worden gedoopt en mijn zonden zouden weggespoeld worden, zowel de oude als de nieuwe. Het zou een ritueel zijn. Heidens. Ik zou de priesteres zijn van mijn eigen ceremonie. Ik zou alle lagen afpellen, mijn huid afrukken en in één snelle beweging de oude Luba worden.


    De avond erna danste ik voor hem. Het was een dans vol verlangen, bleek vlees en schokkende rozetinten, een persoonlijk offer zoals tijdens mijn eerste optreden voor Chey.


    Ik was wellustiger en ruwer dan ooit, en zwoer dat Viggo Franck me zou begeren zoals hij nog nooit een vrouw had begeerd: mijn lichaam, mijn intimiteit. Deze keer had ik de touwtjes in handen. De muziek begeleidde mijn langzame, bevrijdende bewegingen, en ik zag aan hem, aan de manier waarop hij naar mijn lichaam staarde, hoe graag hij me wilde bezitten, me aan zijn collectie wilde toevoegen. Maar ik danste door en lachte in mezelf. Dit zou mijn nieuwe domein zijn, de ondergrondse schuilplaats van Viggo’s zeemeermin. Toen de muziek stopte hielden we allebei onze adem in en keken we elkaar gespannen aan.


    Er zat maar één ding op, en dat deed ik dan ook: ik barstte in lachen uit en sprong naakt in het koele water om het vuur te blussen.


    Toen zwom ik naar de kant en klom het bad uit. Viggo wachtte me op met een grote, witte handdoek.


    ‘Zeemeerminnen moeten zich ook afdrogen,’ zei hij met een brede grijns.


    ‘Nee, hoor,’ zei ik. ‘Daar hebben ze slaven voor.’


    ‘Ik ben nog nooit een slaaf geweest,’ zei Viggo en hij kwam naar me toe, wikkelde me in het zachte materiaal dat het water opzoog dat nog over mijn lichaam droop. Ik wees hem niet af, dus wreef hij me droog, eerst mijn rug, mijn haren, en toen mijn billen. ‘Maar het lijkt me zeker geen straf,’ voegde hij eraan toe.


    We aten samen in zijn grote, moderne keuken. Het eten werd gebracht door een beroemde restaurateur, en was goddelijk. Viggo was grappig en overlaadde me met anekdotes over zijn rock-’n-rollleven. Hij leerde me hoe je oesters moet opslurpen en vintage wijn moet drinken. Achter dit muzikale monster schuilde een intens goede man. Meestal vond ik foute mannen veel aantrekkelijker, maar voor nu was dit prima. Bij Viggo was ik ontspannen en kon ik mezelf terugvinden.


    Hij noemde zichzelf een schoonheidsexpert en hij wilde dat ik bleef. Ik zou het huishouden bestieren en hem helpen met de alledaagse dingen waar zijn managers en agenten geen tijd voor hadden. Een persoonlijke assistente, een compagnon, een muze. Verder was de keuze aan mij. Hij vond het leuk als ik nog een keer voor hem wilde dansen, maar het hoefde niet.


    Ik hoorde nu bij de Holy Criminals, zijn band, zijn entourage. Ik werd ook op de loonlijst gezet, en mijn salaris was vast aftrekbaar, want ik zag de ogen van de accountant oplichten toen ik aan hem werd voorgesteld. En ik mocht niet eens op het podium dansen met de band.


    De eerste twee dagen lag ik naakt te poedelen in het zwembad, heerlijk en onschuldig. Soms hield Viggo me gezelschap en praatten we wat terwijl hij me met onverholen verlangen bekeek. Toen ik hem vroeg om ook in het water te komen deed hij dat meteen. Ik keek nieuwsgierig toe hoe hij een poging deed zich waardig uit zijn loeistrakke spijkerbroek te wurmen.


    Hij had een prachtige pik. Dun, recht en lang.


    Toen dook hij in het water. Ik zwom naar de trap en duwde speels zijn hoofd onder water. Hij probeerde omhoog te komen, maar ik hield zijn mond en ogen op hoogte van mijn vagina.


    Ik liet hem los en hij schoot omhoog, spuugde met gespeelde woede een mondvol water uit. Ik lachte alleen maar en voelde zijn erectie langs mijn dij strijken. Mijn voeten verstijfden en ik wilde hem wegduwen, maar de aanraking van zijn penis wond me op. Ik realiseerde me dat ik Viggo echt leuk was gaan vinden. Dit zou niet zoals met Lucian een zakelijke overeenkomst zijn. Nee, ik ging echt genieten van de seks met Viggo Franck.


    Die nacht ging ik naar zijn kamer en kroop ik in zijn enorme bed. Niemand zou alleen moeten liggen in zo’n groot bed. Ik had sinds mijn laatste dans in Amsterdam geen seks meer gehad, en de herinneringen aan Chey hadden een pijnlijke kluwen in mijn maag gevormd. Ik wilde van die pijn af, zoals je van een rotte kies af wilt. Ik wilde de slechte seks die ik na Chey had gehad vergeten, en het leek misschien cliché, maar ik was ervan overtuigd dat ik de pijn alleen weg kon neuken. Deze intens vriendelijke, sexy muzikant, een vat vol tegenstrijdigheden, was net wat ik nodig had.


    ‘Hey, schatje,’ zei hij toen ik over de dekens heen klom om naast hem te gaan liggen. ‘Je kon me zeker niet meer weerstaan, hè?’


    Bij elke andere man was deze arrogantie ergerlijk geweest, maar Viggo was zo humoristisch en had zo veel zelfspot dat het vertederend was als hij opschepte.


    Ik lachte, boog me voorover en kuste hem.


    Dat was het groene licht voor hem.


    Hij was net zo zelfverzekerd in bed als ik dacht, althans zo leek het. Zijn mond was zacht en hij zoende me zo loom dat het leek alsof we alle tijd van de wereld hadden en hij daar volop gebruik van wilde maken.


    Ik steunde op mijn arm zodat ik met mijn hand over zijn lichaam kon strijken, maar hij duwde me terug op het bed.


    ‘Ik eerst,’ zei hij speels. ‘Ik denk dat Luba de danseres nu eens stil moet blijven liggen. Of moet ik haar daartoe dwingen?’


    ‘Hoe dan?’


    ‘Doe je ogen maar dicht,’ zei hij, ‘dan merk je het vanzelf.’


    Ik gehoorzaamde en hoorde het laatje van zijn nachtkastje opengaan. Mijn nieuwsgierigheid was gewekt. Ik opende mijn ogen en gluurde in zijn richting.


    ‘Stoute meid,’ berispte hij. ‘Hier moet ik wat aan doen.’


    Ik kneep snel mijn ogen dicht.


    ‘Dat is beter,’ zei hij en hij bekeek me. ‘Maar ik wil er zeker van zijn dat je niets ziet.’


    Zijn toon was zacht en speels. Viggo wilde me duidelijk laten zien wat hij in huis had en ik liet hem graag zijn gang gaan.


    ‘Ben je wel eens geblinddoekt?’ vroeg hij.


    ‘Nee, nooit.’ Ik had een heleboel dingen gedaan met Chey, maar dit gek genoeg nog nooit.


    Ik realiseerde me dat ik vol verwachting mijn adem inhield. Mijn hersenen draaiden altijd op volle toeren als ik met een nieuwe partner in bed lag. Meestal keek ik om me heen en liet ik de situatie op me inwerken. Maar nu lag ik op mijn rug in Viggo’s bed met gesloten ogen. Ik focuste me op de geluiden en op zijn aanrakingen. Hij had me in mijn vrijheid beperkt, maar ik bleef stilliggen om hem een plezier te doen en werd me scherp bewust van mijn hele lichaam.


    ‘Mmm, volgens mij heb jij hier wel zin in,’ zei hij. Ik zag hem niet maar ik wist zeker dat hij naar me keek en nauwkeurig de reacties van lichaam bestudeerde, keek hoe mijn spieren zich aan- en ontspanden in afwachting van zijn aanraking.


    Ik hapte naar adem toen ik de zijden stof over mijn huid voelde. Koel en heerlijk zacht. Ik had geen idee wat hij over mijn benen, bovenlichaam en toen over mijn borsten streek. Het voelde alsof ik overspoeld werd door een reusachtige golf.


    ‘Vind je het lekker?’ vroeg hij zacht.


    ‘Heerlijk,’ zei ik.


    Ik praatte nooit tijdens de seks en ik had al besloten hem nergens om te smeken, als hij daar misschien op uit was. Toen hij de stof van mijn stijve tepels richting mijn poesje, en via mijn dijen weer over mijn benen streek, was ik bereid alles te doen wat hij me vroeg.


    Viggo sloeg de zijden stof rond mijn enkels en polsen en bond me vast aan het hoofd- en voeteneinde van het bed. Niet zo strak dat het pijn deed. Ik lag op bed met gespreide ledematen als een zeester, en was geheel aan zijn wil overgeleverd. Hij hief zachtjes mijn hoofd op en blinddoekte me met een ander stuk stof.


    Ik hoorde de lade weer opengaan.


    Mijn klit zwol op en mijn poesje werd nat. Ik wilde hem smeken het voorspel over te slaan en me direct te neuken, maar hield me in. Ik was zo geil als boter maar ik had mijn trots. Viggo moest niet denken dat hij een seksgod was die me bij de eerste de beste aanraking meteen gek maakte.


    Ik voelde hoe het laken iets wegschoof toen Viggo het voorwerp neerlegde dat hij uit zijn lade had gepakt. Eerst streelde hij zacht en tintelend over de binnenkant van mijn dijen en mijn gezwollen, vochtige opening en toen cirkelde hij teder over mijn tepels. Ik denk met een veer. Toen voelde ik iets zachts en fluweelachtigs als een bonten handschoen over mijn huid strijken. Gevolgd door iets scherps, maar niet pijnlijk, als het lemmet van een bot mes waarmee hij stevig over mijn gevoelige delen streek. Ik kreunde en rukte aan de sjaals, uit een intens verlangen naar meer.


    ‘Alsjeblieft,’ hijgde ik ten slotte, ‘neuk me.’


    ‘Nog niet,’ fluisterde hij in mijn oor, waarna ik zijn strelende tong en zijn hete adem op mijn huid voelde.


    Hij liet zijn tong over mijn nek naar mijn borsten glijden, nam beide tepels in zijn mond en zoog en beet erop zodat ze pijnlijk hard werden. Ik hijgde van opwinding en frustratie. Hij likte over mijn hele bovenlichaam omlaag richting mijn kruis, maar stopte plagend een paar centimeter van mijn clitoris. Ik rukte uit alle macht aan de sjaals tot het hoofdeinde dreunde, om bij zijn mond te komen, maar hij had me stevig vastgebonden en het was een zinloze strijd.


    Toen hij zijn mond eindelijk liet zakken en me met lange halen begon te beffen kwam ik binnen een paar seconden keihard klaar, rukkend aan de zijden sjaals totdat ik dacht dat het bed zou breken, schokkend van mijn orgasme.


    ‘O god, stop,’ smeekte ik, want mijn intieme delen waren nu zo gevoelig dat iedere aanraking pijnlijk was in plaats van lekker.


    Hij haalde de blinddoek van mijn ogen en maakte de sjaals los. Ik bleef stil liggen nagenieten totdat ik zo ontspannen was dat ik weer verder kon.


    ‘Jezus, je bent in bed al even ontembaar als op de dansvloer,’ zei hij terwijl ik zijn pik vastpakte.


    Hij was nog stijf, maar ik was zo uitgeput van het intense orgasme dat ik geen energie had om hem te pijpen. Hij grinnikte en kwam op me liggen. Het kon hem niet schelen dat ik hem niet oraal bevredigde. Hij gleed zacht in me en streek langs mijn gevoelige schaamlippen zodat ik een gesmoord kreetje van genot slaakte. Hij begon steeds sneller te stoten. Ik had me in lange tijd niet zo compleet, thuis en gewaardeerd gevoeld. Niet meer sinds Chey.


    Viggo was dan wel niet de man op wie ik verliefd zou worden, maar hij was wel iemand met wie ik een geweldige tijd kon hebben. Misschien wel een lange tijd.


    Na afloop bood hij me een sigaret aan, die ik afsloeg. Ik rolde naar zijn kant van het bed over de gekreukelde lakens en zei:


    ‘Ik ga niet verliefd op je worden, maar ik vind je wel leuk. Is dat genoeg?’


    Hij keek me aan en ik zag de jonge man die hij ooit was, de Viggo zonder wilde haardos, sterrenimago en nauwsluitende spijkerbroeken.


    ‘Natuurlijk, Luba. We zijn gewoon maatjes, nou ja, seksmaatjes,’ voegde hij er lachend aan toe.


    We hadden geen contract nodig. We konden vrienden of geliefden zijn wanneer het ons uitkwam. We konden allebei met anderen naar bed gaan. Dat vond ik prima. En hij ook.


    We waren het eens.


    Hij trok het laken van me af en keek gefascineerd naar mijn strategisch geplaatste tatoeage.


    ‘Jezus,’ zei hij. ‘Ik krijg meteen een stijve van dat pistool.’


    ‘Neuk me dan…’


    En dat deed hij. Het voelde goed om seks met een vriend te hebben. Niet voor geld, niet voor kunst, maar gewoon omdat je ernaar verlangt.


    De seks was lekker, nogal atletisch; niet wild en niet soft. Viggo was een goede minnaar, maar soms leek het alsof hij bewegingen uit een boekje imiteerde om mij te bevredigen. Ik deed dat ook wel eens. En ik vroeg me af of ik voorgoed iets was kwijtgeraakt. Was ik in de afgelopen anderhalf jaar mijn libido verloren doordat seks mijn werk was? Ik realiseerde me dat Viggo’s enthousiasme wegebde nadat de jacht voorbij was. Dat deel van het seksspel vond hij blijkbaar het leukst. Hij hield er ook van om af te wisselen met speeltjes. Ik had daar weinig mee geëxperimenteerd en het wond me niet zo op als ik had verwacht. Ik maakte me zorgen dat er iets mis met me was, maar ik wist dat het probleem bij Viggo lag of in de combinatie van ons tweeën zat. Maar mijn doel was verandering aanbrengen in mijn leven en mijn energie terug vinden, dus ik maakte geen probleem van het gebrek aan passie. Viggo bevredigde mijn basale seksuele behoeften en gaf me de ruimte om mezelf terug te vinden.


    Kort nadat ik bij Viggo was ingetrokken, vroeg ik madame Denoux om mijn spullen naar Londen te sturen. Ik had ook alles nieuw kunnen kopen, maar aan sommige kledingstukken was ik nogal gehecht. Ik wilde ze graag bij me hebben nu ik een nieuw leven was begonnen.


    Het samenwonen met Viggo verliep probleemloos. Hij was net als ik, was nogal op zichzelf en genoot ervan alleen te zijn. In gezelschap kwam hij direct tot leven en was hij meteen de gangmaker. Het huis was groot genoeg voor ons allebei en we konden uren doorbrengen zonder elkaar te zien. Ik bracht de meeste tijd in mijn kamer of in het smaragdkleurige zwembad door. Als ik niet door Londen struinde tenminste.


    De stad bood van alles wat, het leek alsof alle eigenschappen uit mijn verleden er samenkwamen: de grauwheid van Donetsk, de schoonheid van Sint-Petersburg, de energie van New York en de seksuele uitstraling van New Orleans. Ik was al eerder in Londen geweest. Die keer had ik Florence ontmoet en een geweldige seksuele ervaring met haar gehad, waar ik nog vaak verlangend aan terugdacht. Maar nu ik er woonde, zonder verplichtingen, bezigheden, afspraken of opdrachten, ervoer ik het bezichtigen van Londen op een andere manier. Ik kon er nu puur van genieten en de stad via elke porie in me opnemen.


    Ik hield ervan om op te gaan in de menigte in Camden Town en een golfje te zijn in die kleurige zee vol beweging en geuren. Om een paar passen verderop langs de sluizen van het kanaal te slenteren en het enige levende wezen in de wijde omtrek te zijn, terwijl het vuile water van Regent’s Canal tegen de onderzijde van de bruggen sloeg en een stille rij boten afvoerde. En als ik een stuk de andere kant op liep kwam ik bij de groene doolhoven van Hampstead Heath, bij vijvers en open plekken, overwoekerde en eenzame muziektenten waar ik fantaseerde over geheime optredens in het vale licht van de zonsopgang.


    Ik genoot van de Borough Market waar je kaas en dipsausjes, truffelolie en allerlei soorten brood kon proeven, en van het East End waar de geur van kerrie zich mengde met noten, kruiden, bier, leven en zweet.


    Echt een stad met duizend gezichten.


    Voor het eerst had ik het gevoel dat ik er een leven lang kon blijven zonder me te vervelen.


    Viggo was veel op reis voor optredens en hoopte binnenkort een nieuw album op te nemen. Hij was meestal druk met zijn liedjes of het repeteren met zijn band in de studio aan Goldhawk Road. Hij had een contract afgesloten met zijn productiemaatschappij voor het scouten en begeleiden van veelbelovende nieuwe bands. Zijn laatste ontdekking was een trio van Engelse en Amerikaanse musici dat zichzelf Groucho Nights noemde. Zij gingen het voorprogramma verzorgen van de Holy Criminals op een benefietconcert bij de Brixton Academy.


    ‘Ga met me mee, schat,’ drong Viggo aan.


    ‘Als jouw snoepje?’ vroeg ik.


    ‘Nee, gewoon als jezelf.’


    ‘De enige echte.’


    ‘Wel met kleding aan, hè?’


    ‘Natuurlijk! Of wil je de voorpagina’s halen?’


    Het was de eerste keer dat ik met Viggo in het openbaar verscheen. We waren wel uit eten geweest en gingen samen over straat sinds ik in Londen was, maar nooit naar evenementen waar nieuwsgierige toeschouwers, de pers of fotografen aanwezig waren. Ik was dus nogal zenuwachtig voor het concert, waar ik ongetwijfeld als zijn laatste verovering of zijn huidige vriendin gespot zou worden.


    Wat zou ik zeggen als mensen me vroegen wat ik deed, wie ik was?


    Ik had me onopvallend gekleed en expres niet in de stijl die je in de muziekwereld zou verwachten. Een kort spijkerrokje en een geborduurde katoenen blouse in Victoriaanse stijl met ivoren knoopjes, en platte ballerina’s, zodat ik niet boven Viggo uit zou torenen die ondanks zijn hoge Cubaanse hakken kleiner bleef dan ik.


    ‘Zeg maar dat je een goede vriendin bent, of mijn assistente,’ stelde Viggo voor. ‘Je kunt soms maar beter de waarheid vertellen.’


    Bij de Parliament Bridge staken we de Theems over, op weg naar wat Viggo de wildernis van Zuid-Londen noemde. Hij grapte wel eens dat er twee Londens waren: noord en zuid. Ook zei hij dat veel van de inwoners nooit naar de tegenoverliggende oever van de rivier gingen als het niet absoluut nodig was. Viggo was een Noord-Londenaar in hart en nieren. Aan beide kanten van de brug straalden de lichten van de stad ons tegemoet, tussen de schaduwen van verre gebouwen en monumenten door. De London Eye draaide langzaam rond met zijn verlichte capsules aan de donkere horizon, en de geometrische gebouwen van het South-Bankcomplex doemden als mammoeten op aan de rivieroever.


    Terwijl de glimmende zwarte Buick van Viggo over de rechte wegen scheurde veranderde het landschap snel en zag ik troosteloze straten en kruisingen voorbijkomen. Eindelijk bereikten we de smallere straten van Brixton. Buiten de Academie stonden lange rijen mensen en auto’s in de file.


    ‘Hier is het, schat,’ zei Viggo en hij parkeerde de auto snel op de stoep. ‘Rock-’n-roll.’


    Hij opende zijn portier en gebaarde dat ik ook uit moest stappen. Hij liet zijn sleutels in het contact zitten terwijl een jongen met lang haar in een strakke spijkerbroek en zwart Holy Criminals t-shirt hem de hand schudde, op de bestuurdersplek ging zitten en wegreed.


    ‘Wie was dat?’ vroeg ik aan Viggo.


    ‘Een van de roadies. Een crewlid. Hij gaat de auto parkeren. Het is een nachtmerrie om hier een plekje te vinden.’ Zodra de fotografen ons in het oog kregen stapten ze uit de menigte naar voren en begonnen ze foto’s te maken. De flitsen verblindden me.


    ‘Gewoon negeren, schatje,’ zei Viggo terwijl hij mijn hand pakte.


    ‘Wie is je nieuwe liefje, Viggo?’ riep een journalist, maar Viggo besteedde er geen aandacht aan. In een oogwenk stonden we in de club en sloten de beveiligers de deuren achter ons. De Academie zou pas over een halfuur voor het publiek opengaan.


    Een groepje jonge meiden rende op ons af. Ze vroegen Viggo om zijn handtekening. Hij gaf met een guitige lach aan het verzoek toe. Ik vroeg me af hoe zij zo vroeg binnengekomen waren.


    Viggo vroeg een assistent de weg naar de Green Room en die wees naar de gang rechts van ons. De ruimte was overvol, en ik vroeg me af of de foto’s van mijn aankomst met Viggo morgen al in de krant zouden staan. Zou Chey ze te zien krijgen?


    In de ruimte heerste een enorme chaos. Overal renden mensen rond met apparatuur, voerden ze sound- en beveiligingschecks uit en maakten ze last minute foto’s. Na een paar minuten werd ik al er al stapelgek van.


    Viggo werd totaal in beslag genomen door de drukte, alsof hij in een ander universum was. Hij was duidelijk in zijn element en ik kon zijn energie en opwinding voelen groeien. Hij coördineerde zijn band en crew met een natuurlijk overwicht. Nu zag ik Viggo de rockster, in plaats van Viggo de kleine jongen. Een wereld van verschil.


    Ik wachtte een onbewaakt moment af en ging de ruimte uit, een lege kleedkamer aan het einde van de gang in. Het was een benauwde ruimte die stonk naar sigarettenrook, maar het was een veilige haven waar ik kon zitten op een aftandse kruk en een paar uur rustig een boek kon lezen.


    Wat was ik toch een rockchick! Ik stelde me voor wat de kranten over me zouden schrijven, en wat ze zouden schrijven als ze de waarheid ontdekten: dat ik me opsloot in een lege kleedruimte met een oud boek.


    Ik was zo verdiept in mijn boek dat ik de openingsact, die werd gesponsord door Viggo, helemaal miste. Ik snelde door de gang naar de zijvleugels om hem op te zien komen. Twee vrouwen hadden zichzelf achter de gordijnen verstopt, en beoordeelden fluisterend en lachend de bandleden. Een van hen had een dikke bos lange rode krullen en haar outfit leek op de mijne: een kort spijkerrokje, kousen en een witte blouse.


    Iets in haar houding kwam me bekend voor. Ik stond even stil om naar hen te kijken en liep toen nog een paar gangen door naar de andere kant van het podium, waar ik de enige was. Ik was totaal niet in de stemming om me voor te stellen aan Viggo’s trouwe, vrouwelijke fans.


    Het was de eerste keer dat ik Viggo hoorde zingen. Hij repeteerde altijd in zijn studio en uit angst om met hem gefotografeerd te worden was ik nooit meegegaan.


    Zijn stem was ruw en verleidelijk, maar ik had betere zangers gehoord in de kleedkamers van The Grand, waar Blanca meisjes had willen aannemen die niet alleen konden dansen maar ook zingen. Een danseres die ‘Makin’ Whoopee!’ zong terwijl ze over de piano kronkelde viel goed bij de klanten. Viggo dankte zijn succes vooral aan zijn charisma en sexappeal. En ongetwijfeld ook aan het pr-team dat zijn personage had gelanceerd en zijn reputatie van ultieme womanizer had gevestigd.


    Toen ik hem zo op het podium zag, miste ik ineens de tijd dat ik zelf in de spotlights stond. Ik herkende de blik op Viggo’s gezicht: die heerlijke roes die ik altijd voelde als ik optrad voor een onbekend publiek. Het was niet zozeer de naaktheid, eerder het gevoel van vreemden toestaan om diep in mijn ziel te kijken. Ik liet het toe dat onzichtbare mensen mijn optreden bekeken. Die sensatie miste ik.


    Ik wilde iets voor het einde van Viggo’s optreden weggaan, om de grote meute van fanatieke fans en journalisten die ons samen vast wilden leggen of handtekeningen wilden vragen voor te zijn. Toen ik bij de Green Room kwam, was Viggo al opgegaan in de menigte, dus haalde ik de langharige roadie over om me met de Buick naar huis te brengen. Die nacht nam ik me voor te leren rijden, om niet afhankelijk te zijn van anderen. Ik zag Viggo’s gemiste oproep en voicemail pas toen ik in zijn huis was.


    ‘Hey, schat,’ zei hij zangerig. ‘Ik neem wat mensen mee naar huis. Wil je voor ons dansen?’


    Even verstijfde ik bij het idee. Ik had niet meer voor vreemden gedanst sinds die avond in Amsterdam. Maar ik voelde een klein vonkje in mijn buik, dat langzaam een brandende vlam werd. Het vooruitzicht wond me op en juist de angst dat er iets mis zou gaan trok me aan. Ik hield mezelf voor dat ik niet bang was. Ik zou de zenuwen uitbannen door er keihard met mijn dansschoenen op te trappen.


    Toen Viggo en zijn nieuwe vrienden aankwamen, zat ik al een tijd in mijn beginhouding en begon ik kramp te krijgen. Ik had gekozen voor de grote haremachtige kamer op de tweede verdieping. Deze kamer was bekleed met dikke tapijten, er hingen grote kroonluchters en er stonden gotische meubels. In het midden stond een fontein, die ik als podium zou gebruiken. Ik werd rustig van water. In de fontein had ik veel bewegingsruimte voor mijn korte set. Ik wilde niet de nadruk op mijn lenigheid leggen, maar een beeld zijn dat langzaam tot leven kwam in het water. De muziek was Debussy’s La Mer, mijn vaste openingsstuk.


    Terwijl de eerste noten me meestal kalmeerden ging mijn hart nu als een bezetene tekeer. Er schoten allerlei beelden en sensaties door mijn hoofd. De zweep van de tuchtmeesteres in Amsterdam. De wilde uitdrukking op de gezichten van de dieren in de processie. De sterke geur van de kleurige tropische bloemen. De zwiepende varens tegen mijn benen. De vingers van een vreemdeling rond mijn arm. Zijn hete adem in mijn gezicht.


    Ik kon niet meer terug. In het trappenhuis klonken stemmen, een mix van accenten: Nieuw-Zeelands, Amerikaans, Brits, het Scandinavische accent van Dagur, de IJslandse drummer, en natuurlijk Viggo’s mix van trans-Atlantische wereldsheid. Mijn onbekende publiek was gearriveerd, en Viggo hield woord: het was een klein groepje.


    Ik sloot mijn ogen en stond doodstil, dwong mezelf kalm te blijven, negeerde de spookbeelden die als giftige wijnranken opschoten en al het leven uit me knepen. Ik concentreerde me op mijn oudste herinneringen bij deze melodie. Ik was op het strand met Chey, hij zette de muziek aan en ik danste voor hem alleen, liet de geluidsgolven door mijn lichaam gaan, terwijl mijn bewegingen het ritme volgden als een golfslag.


    Die avond danste ik ingetogen. Ik bewoog me zo behoedzaam als ondiep water in een afgeschermde baai. Ik danste voor mezelf en voor Chey.


    Toen ik mijn ogen opende zag ik haar: het roodharige meisje dat Viggo’s show van achter de schermen had bekeken. Ik herinnerde me meteen waar ik haar eerder had gezien. Ze had gedanst voor haar man in The Place in New Orleans, nadat zij mij hadden zien optreden.


    Ze staarde naar mijn poesje. Toen richtte ze haar blik op mijn tatoeage en verwijdden haar pupillen zich verbaasd.


    Ik ontmoette haar blik en lachte toen ze me herkende.


    Viggo was een goede regisseur, want hij dimde de lichten toen de muziek wegstierf, zodat de ruimte aardedonker werd. Zo kon ik ongezien door de achterdeur wegkomen, zonder dat ik voor het publiek van het podium af hoefde te komen.


    Ik schoot een lange, zwarte zijden jurk aan, zonder de moeite te doen een slipje of bh eronder aan te trekken. Ik wilde zo snel mogelijk terug naar het feestje om meer te weten te komen over het roodharige meisje en de man met wie zij die avond samen was. Ze hadden me toch allemaal al naakt gezien. Hoewel de show voorbij was, had ik gevoel dat ik een bepaalde mysterieuze uitstraling moest bewaren. Als ik in een t-shirt en spijkerbroek was verschenen, zou dat afdoen aan het magische beeld dat mijn toeschouwers van Luba hadden.


    Het meisje zat te praten met een van de musici van Viggo’s voorprogramma. Ze zag er verloren uit en ik hing in de deuropening te luisteren en ging toen pas naar binnen om mezelf voor te stellen.


    Ze bleek haar Bailly-viool kwijt te zijn.


    Ik herinnerde me de vreemde muziekkeuze bij haar dans: De Vier Jaargetijden van Vivaldi. Ik dacht aan het stoffige plaatje op de grammofoonplaat in de repetitiezaal in Sint- Petersburg.


    ‘Je zou vaker met ons moeten spelen, Sum,’ zei de jonge krullenbol naast haar. Hij had nauwelijks oog voor haar omdat hij druk bezig was het kortharige blonde meisje aan de andere kant van de kamer in de gaten te houden. Die meid zat te flirten met Dagur.


    Langzaam maar zeker vielen de stukjes op zijn plaats. Sum… Summer. De amateurdanseres was Summer Zahova, de bekende sexy violiste. Ze was een hype in de vs geworden nadat ze naakt voor een concertaffiche had geposeerd. Een rijke toeschouwer van mijn Debussy-optreden had me meegevraagd naar een concert van Summer nadat hij zijn verbazing erover had uitgesproken dat een vrouw op klassieke muziek stripte in plaats van popmuziek. Ik deed hem denken aan Summer Zahova, had hij gezegd.


    Ze zei mijn naam, Luba, en liet het geluid in haar mond rollen zoals mannen meestal doen als ze met me naar bed willen. Blijkbaar had ze al die tijd aan mijn dans gedacht, net zoals ik telkens weer aan de hare had moeten denken.


    ‘Luba is er altijd.’


    De krullenbol keek haar verbaasd aan.


    ‘Ken jij haar?’ vroeg hij.


    Ze bloosde en stamelde iets zonder te verraden waar wij elkaar hadden ontmoet.


    Ik schoot haar te hulp.


    ‘We hebben elkaar in New York gezien,’ zei ik. ‘Ik was bij een van haar concerten.’


    Naast opluchting zag ik een andere uitdrukking op Summers gezicht. Niet alleen haar stem, maar ook haar blik verried haar gevoelens. Ik vond het grappig om te zien dat ze haar ogen maar niet van mijn tepels af kon houden, die zichtbaar waren door de dunne stof van mijn jurk.


    Summer kronkelde op de bank toen mijn huid de hare raakte.


    Ze was duidelijk niet gewend om haar emoties te verbergen, maar niemand in de kamer leek haar schaamte en opwinding te merken.


    Ik had niet verwacht dat ik haar zo makkelijk kon bespelen.


    Ik trok een lok rood haar omhoog en fluisterde iets in haar oor, waarbij mijn lippen zachtjes haar oorlel raakten.


    ‘Vertel me jouw verhaal, hoe je daar terecht bent gekomen. En over de man die toen bij je was.’


    ‘Dominik?’ vroeg ze.


    Ja, zo heette hij. Ik herinnerde me ineens meer details van die nacht bij The Place terwijl ze haar verhaal vertelde.


    Later die nacht liet ik iedereen alleen, en ging naar mijn kamer om te slapen. Toen pas realiseerde ik me met een schok waarom de naam Dominik me zo bekend voorkwam.


    Dominik was de naam van de Britse auteur van Yellow, het boek over de roodharige Parijse reiziger waar ik zo van had genoten. Was dat toeval? Het stond echt op de cover: Dominik Conrad. Ik bladerde het boek razendsnel door, legde het toen neer, en viel als een blok in slaap. Als ik Viggo een beetje kende, dan zou Summer hier morgenochtend nog zijn, en waarschijnlijk overmorgen ook nog wel. Ik had dus tijd genoeg om op onderzoek uit te gaan.


    Na al die gebeurtenissen sliep ik een gat in de dag. Ik genoot ervan om een bed voor me alleen te hebben. Toen ik wakker werd deed ik mijn bikini aan en ging de lange, houten wenteltrap af naar de kelder, waar ik de middag door wilde brengen in het koele water.


    De violiste zou hier zeker naartoe komen, omdat ze nog op zoek was naar haar viool.


    Ik zat te pootjebaden op de rotsen toen ik Summer zag. Haar ogen schoten door de ruimte en wenden langzaam aan het gedempte licht en het vreemde decor. Toen zag ze mij. We keken elkaar even aan, maar ze zei niets en stevende recht af op de kast waar Viggo een verzameling oude instrumenten bewaarde, alsof het opgezette insecten waren.


    Ze strekte haar arm uit en streelde met haar vingers over de vitrine. Ze was gefascineerd door zijn collectie, maar ik zag aan haar afhangende schouders en ingehouden adem dat ze teleurgesteld was dat haar Bailly-viool er niet bij hing.


    ‘Viggo vindt het vast goed als je een instrument leent. Wil je iets voor me spelen?’


    Toen ik dat vroeg, verdween haar aarzeling als sneeuw voor de zon. Ze zocht gretig in de kast totdat ze een instrument had gevonden dat naar haar zin was. De viool moest nodig gestemd en afgesteld worden, maar ze had een hypnotiserende blik in haar ogen terwijl ze speelde.


    Ze was toch al een opvallende vrouw, maar zodra ze haar viool pakte begon ze echt te stralen. Ze sloot haar ogen en opende haar lippen licht, waardoor de sensuele ronding van haar mond benadrukt werd.


    Ik ging langzaam naar haar toe. De melodie en de manier waarop ze zo spontaan inging op mijn verzoek werkten als een magneet. Als een vreemde mij had gevraagd voor hem te dansen had ik gehuiverd bij het idee, maar zij was zo onderdanig als een puppy. Ik fantaseerde onwillekeurig over de mogelijkheden die haar aangeboren volgzaamheid in bed zouden bieden.


    Toen ze was uitgespeeld en de viool onder haar kin vandaan haalde, kuste ik haar.


    Ze beantwoordde die kus zo gretig dat het op mijn lachspieren werkte.


    Ik nam haar bij de hand en voerde haar naar Viggo’s slaapkamer. Omdat zij pas één nacht samen hadden geslapen voelde het toch niet helemaal eerlijk om haar voor mezelf te houden.


    Ik hoorde het geluid van stromend water en Viggo’s stem. Hij stond zachtjes onder de douche te zingen met de badkamerdeur open.


    ‘Kom,’ zei ik tegen Summer en ik ging haar voor de badkamer in. ‘We gaan hem even goedemorgen zeggen.’


    Summer werd moeiteloos in ons seksleven opgenomen. Een driehoeksverhouding paste perfect bij mij. Ik begon de seks met Viggo namelijk een beetje saai te vinden, en Summer voegde net dat ontbrekende rode pepertje toe. Ik had nog nooit een vrouw gekend die zo van seks hield als zij en die er zo van hield om anderen te bevredigen.


    Ik genoot ervan om haar hoofd naar Viggo’s pik te brengen, en keek vol verbazing toe hoe ze steeds natter werd als ik haar bevelen gaf. Ik dacht vaak aan Dominik, de man die haar had laten dansen.


    Summer leek wel tevreden, maar ik voelde instinctief aan dat Viggo en ik te mild voor haar waren. Ik trok wel eens aan haar haren of kraste met mijn nagels over haar rug, maar dat was al het geweld waartoe ik in staat was, en Viggo was onder zijn ruwe bolster gewoon een zachtaardige jongen. Soms zag ik haar na de seks melancholiek voor zich uitstaren, alsof ze iets miste. Misschien miste ze hem, haar man, net zoals ik Chey miste.


    Ook al vlogen de vonken er van af bij ons drieën, ik had vaak het gevoel dat ik een buitenstaander was en dat ik bevelen opvolgde van onbekende toeschouwers. We gingen wild tekeer in Viggo’s grote bed (en op allerlei andere plekken, omdat we allemaal wel hielden van afwisseling), als een driehoofdige spin die in een wirwar van poten gevangen zit in een web, zonder een eenheid te zijn, een mengeling van lusten, verlangens en acrobatiek. Summer stond altijd centraal, en als exhibitioniste genoot ze van onze aandacht, zowel als Viggo haar neukte als wanneer ze mij befte en zich overgaf aan haar genot. Wat genoot ik van de twinkeling in haar ogen als we samen zijn prachtige pik verwenden, haar tong die langs de mijne streek, onze lippen die met elkaar versmolten terwijl we hem om de beurt in onze mond namen. Het voelde als een spelletje, zonder emoties of tederheid. Een leuk spelletje, dat wel.


    Dankzij onze driehoeksverhouding had ik ook meer tijd voor mezelf. Meer tijd om te lezen, te zwemmen en meer tijd om de lange, groene velden van Hampstead Heath te verkennen. Summers aanwezigheid gaf de pers nieuw materiaal om over te schrijven, dus ik maakte me minder zorgen dat mijn foto in de krant zou komen. Dat was nu haar probleem, niet het mijne.


    Summer had het nooit over Dominik. Ze vroeg ook niet hoe ik hier in Viggo’s slaapkamer terecht was gekomen na mijn werk in New Orleans. Het leek wel alsof we de stille overeenkomst hadden niet over het verleden te praten. Misschien dacht ze dat ik me schaamde voor mijn verleden als stripper. Viggo was het meest open van ons drieën.


    Summer werd al snel gevraagd om mee te toeren met Groucho Nights, het voorprogramma van Viggo’s band. Ze repeteerde dag en nacht en ik zag haar nauwelijks.


    Toen ik bij hun openingsshow in het concertgebouw van Cigale in Parijs een donkere haarbos zag en Dominik herkende, wist ik niet of Summer wist dat hij er was.


    Ik wist zelfs niet zeker of Dominik de dansmeester ook de auteur Dominik was, maar mijn vermoedens werden bevestigd toen hij in de kleedkamer door een paar jonge journalisten werd aangehouden. Ze wilden weten wat de beroemde schrijver backstage bij Viggo Franck deed. Deed hij soms research voor zijn volgende roman?


    Dominik werd duidelijk verlegen van alle aandacht en wimpelde hen af. Hij trok zich in een hoek terug en keek ongemakkelijk om zich heen terwijl hij uit een flesje mineraalwater dronk. Later benaderde ik hem en gaf hem met een verleidelijke lach mijn nummer. Hij belde me niet, maar dat had ik ook niet verwacht nadat ik gezien had hoe hij naar zijn rossige violiste keek, die die avond de sterren van de hemel speelde.


    Ik bracht wekenlang alleen door in het grote huis, terwijl Summer en Viggo druk waren met hun muzikale bezigheden, waarbij ze me maar zelden nodig hadden.


    In die vele loze uren dacht ik veel aan Chey, vroeg me af waar hij zou zijn en of het goed met hem ging. Maar er was nog een man die mijn gedachten domineerde. Ik kon die mysterieuze donkerharige schrijver, Dominik, en de passie die ik in zijn ogen had gezien, maar niet uit mijn hoofd zetten.


    ‘Ben je nog steeds op vakantie, Luba?’ vroeg madame Denoux. Het was namiddag in Londen, en de Hampstead Heath was gehuld in voorjaarskleuren. Het moest vroeg in de morgen zijn in New Orleans, waar ik uit afleidde dat dit niet zomaar een telefoontje was uit beleefdheid.


    Ik kon de magnolia’s bijna ruiken en de Mississippi bijna horen stromen door de hoorn heen.


    Ik zat buiten bij een Joodse banketbakker op Golders Green Road citroenthee te drinken en een taartje te eten. Ze deden me denken aan de taartjes die ik vroeger in Oekraïne at. Ik was hierheen gejogd vanuit Belsize Park, omhoog over Haverstock Hill en Hampstead High Street, heuveltje op en af. Hoewel ik niet regelmatig meer danste, probeerde ik fysiek wel fit te blijven. Ik was te ijdel om toe te geven aan mijn afkeer van lichamelijke beweging.


    Deze ontspannende pauze in het dal was mijn welverdiende beloning. Ik las Dominiks boek voor de tweede keer. Nu ik hem had gezien, vond ik hem en zijn relatie met Summer steeds fascinerender. Ik was ervan overtuigd dat het karakter van Elena in zijn boek op Summer was gebaseerd. Er waren zo veel overeenkomsten tussen Elena en Summers karakter en lichaam. Hij had zijn verhaal uitermate knap opgezet, maar nu ik haar kende en Dominik ook had gezien, wist ik zeker dat Elena Summer was.


    ‘Het is geen vakantie meer, madame Denoux. Het is een levensstijl geworden.’


    ‘Dat is fijn voor jou, jongedame.’ Ze zweeg. ‘Ben je helemaal gelukkig?’


    Ik was al lang tot de conclusie gekomen dat ik nooit gelukkig kan zijn. Ik mis altijd iets. Een man. Een woning. Een niet te omschrijven emotie. Iets.


    ‘Tevreden,’ zei ik ten slotte.


    ‘Mooi,’ zei madame Denoux. ‘We hebben namelijk een fantastisch aanbod gehad voor jouw Tango-act van een zeer rijke weldoener’ – ze nam het woord ‘klant’ nooit in de mond – ‘en hoewel hij weet dat jij sinds de laatste editie van de catalogus niet meer optreedt, dringt hij toch aan.’


    De Tango was altijd mijn favoriete act geweest. Er zat iets oorspronkelijks in en de naamloze partner met wie ik danste deed me aan Chey denken.


    Ik werd getroffen door een onverwachte golf van nostalgie. De weemoedigheid ging als een lopend vuurtje door mijn binnenste. Het zette Viggo en alle andere mannen en vrouwen die ik sinds die tijd had leren kennen, in de schaduw. Toch wist ik niet of ik weer wilde beginnen, nadat ik had gezworen geen seksshows meer te geven.


    ‘Ben je er nog?’ vroeg madame Denoux.


    ‘Ja,’ stotterde ik en ik kwam met een schok terug naar de realiteit.


    ‘Het salaris is ongelofelijk. Je kan daarna rustig weer een paar jaar op vakantie.’


    ‘Het is nooit een geldkwestie geweest,’ herinnerde ik haar.


    ‘Dat weet ik. Jij bent een artiest, Luba. Helaas…’


    Ik kapte haar af. Ze wist precies hoe ze me moest bespelen.


    Ik besloot me niet zo makkelijk te laten ompraten. Ik zou erover nadenken en mijn beslissing zorgvuldig afwegen. Een deel van mij verlangde er hevig naar om weer op een podium te staan en het publiek naar adem te horen happen bij elke beweging, de lust door mijn aderen te voelen gieren, en het vuur aan te wakkeren waarvan ik vreesde dat het voorgoed was uitgeblust.


    ‘Ik beloof niets, maar ik zal erover nadenken.’


    ‘Dat is geweldig,’ zei ze. ‘Je hebt mijn nummer. Laat het me weten. Het heeft geen haast.’


    ‘Is het met mijn vaste partner?’ vroeg ik.


    ‘Absoluut. Dat is zeker.’


    ‘Nog één ding. Waar is het optreden?’


    Ik voelde er niets voor om weer in Amsterdam op te treden, of in Londen waar ik nu woonde. Het zou ergens anders moeten zijn.


    ‘In een kleine havenstad die Sitges heet, een halfuur rijden van Barcelona.’


    ‘Oké,’ zei ik en ik hing op voordat ze verder kon aandringen.


    Ik raapte de laatste kruimels van mijn taart bij elkaar met mijn vingers en stopte Dominiks boek weer in mijn rugzak.


    De weg terug naar beneden ging altijd sneller dan omhoog. Viggo’s huis was leeg en er hing een griezelige stilte in de kamers. Ik ging naar mijn kamer en nam een lange douche. Gewikkeld in een zachte badjas ging ik op bed liggen en las verder. Hoewel ik de laatste hoofdstukken kende, had ik het gevoel het verhaal en de personages vanuit een nieuw perspectief te zien.


    Toen ik het uit had, keek ik op internet. Ik wilde kijken of Dominik nog andere boeken had gepubliceerd. Nee. Hij had ook geen eigen website, maar ik ontdekte al snel dat er een pagina was gewijd aan het boek en de schrijver op de site van de uitgever. Er stond geen informatie over Dominik of andere titels van hem op, maar wel een agenda met openbare afspraken. Signeersessies in boekwinkels, festivals, lezingen. Eén datum toverde een glimlach op mijn gezicht. Was dit een speling van het lot of puur toeval? Dominik zou over een paar dagen naar Barcelona gaan voor de viering van het feest van Sant Jordi.


    Madame Denoux nam meteen op toen ik haar terugbelde.


    ‘Dat is snel,’ merkte ze op. Ik stelde me voor hoe ze glimlachte, alsof ze al wist wat ik ging zeggen.


    ‘Ik doe het,’ zei ik. En ik gaf haar de datum. Ik was alleen dan bereid om te gaan.


    ‘Niets is onmogelijk, lieverd. Ik zal alles binnen een paar uur regelen. Ik hoop dat je in vorm bent.’


    ‘Meer dan ooit.’


    Mijn hart ging sneller kloppen. Ik voelde me weer de oude Luba. En ik was eerlijk tegenover mezelf. Ik wist niet zeker of dat kwam omdat ik de raadselachtige Dominik zou zien of weer in het openbaar geneukt zou worden door Tango.
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    Dansen op de Heath


    het feest van sant Jordi in Barcelona bleek voor mij de zevende hemel te zijn.


    Zo ongeveer.


    Op de Ramblas ten noorden van Plaza Catalunya wandelde ik tussen twee rijen marktkramen door, waar boeken en bloemen werden verkocht. Genietend snoof ik de bijzondere geur van rozen en papier op. Onder de bomenrijen in de drukke straatjes liepen voorbijgangers van alle leeftijden, jonge en oude stellen, te flaneren, en in het zachte briesje kon ik het mediterrane leven voelen sprankelen. Overal waar ik keek liepen vrouwen met dieprode bloemen in hun armen. Ze drukten de bloemen tegen hun borst zodat de bloemblaadjes niet werden verdrukt door de menigte. Van een afstand leek de stad wel een bloedende wond en de heldere kleurvlakken de wonden van geweerschoten, alsof Barcelona door de pijlen van Cupido was getroffen.


    Het was een perfecte dag, op de drukte en de sloom slenterende toeristen na. Ik kreeg al snel genoeg van het wachten in de brandende zon en het eentonige geklets van de leesfanaten. Sommigen waren zo brutaal om voor te dringen om de boeken door te spitten en ze daarna respectloos terug te gooien op de stapel. De auteur zag het teleurgesteld aan, tot de volgende potentiële koper glimlachend voor hem stond. Ik bedacht dat dansen tenminste tijdelijk was. Foutjes in de timing vervaagden langzaam in de herinnering van de toeschouwer. Ik was blij dat mijn slechte optredens nooit vereeuwigd werden.


    Eindelijk kreeg ik Dominik in het oog. Het leek erop dat ik niet de enige was die aan Dominiks heldin gehecht was geraakt en nieuwsgierig was geworden naar haar schepper. Voor zijn kraam stond een lange rij en er zat veel minder beweging in dan bij de andere auteurs. Ik treuzelde bij de kraam naast hem en keek hoe hij met een van de vrouwelijke lezeressen praatte. Ze was slank met lange, donkere, opgestoken haren waar wat haarlokken uit sprongen, zodat ze wel een zigeunerin leek. Die gelijkenis werd nog versterkt doordat ze sandalen en een dunne, wijde katoenen jurk droeg. Toen ze zich voorover boog om Dominik de titelpagina van het net gekochte boek te laten tekenen, zag ik dat haar jurk diep uitgesneden was en haar volle boezem eruit puilde. Dominik was zich bewust van het uitzicht, en lachte snel met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht. Daarna wendde hij direct zijn blik af. Hij hield duidelijk meer van subtiliteit.


    Hij zou volgens het programma nog wel een paar uur blijven. Maar zelfs al zou ik erin slagen een paar minuten zijn aandacht te trekken, dan zou hij zich al snel weer tot zijn publiek moeten richten, zich richten op zijn uitgevers en de lokale boekwinkels die bij het evenement waren betrokken. Ik had afgesproken om Tango opnieuw op te voeren vlak bij deze stad om meer te weten te komen over deze fascinerende man, en nu liet ik me natuurlijk niet uit het veld slaan door een stelletje hysterische vrouwen die smeekten om zijn aandacht.


    Ik was sexy, broeierig en casual gekleed in een kort, katoenen broekje, platte schoenen en een wijde blouse. Ik draaide me om en liep terug richting Plaza Catalunya. Ik streek onder een parasol neer bij Café Zurich en bestelde een espresso. Ik voelde me meer op mijn gemak als ik zat dan wanneer ik in een drukke menigte stond. Zo kon ik de mensenstroom op mijn gemak bekijken, en mezelf afvragen wat ze verborgen achter hun uiterlijke verschijning. Een meisje in een geel kokerjurkje, op lage hakken en met een rode roos in haar blonde haar rende terug naar haar overbezorgde ouders alsof ze te laat was na een afspraakje. Waarschijnlijk met een knappe maar foute jongen die in de postkamer werkte, dacht ik, of misschien met haar charmante maar getrouwde baas. Misschien zelfs wel met de charmante vrouw van haar baas. Toen ze langs me rende, zag ik dat ze de uitgesmeerde lippenstift rond haar mond probeerde weg te vegen.


    Mijn hotel was luxueus maar discreet, zoals alle hotels van het Pleasure Network, en zat weggestopt tussen de stenen gebouwen en smeedijzeren veranda’s waar de tochtige straten van de gotische buurt vol mee stonden. Het zou wel eens de laatste keer kunnen zijn dat ik zo’n chic hotel zat voor een werkgever, dus profiteerde ik er extra van. Ik vulde een schaal met gezouten pistachenootjes uit de minibar en nam een grote slok van de gekoelde champagne. Ik hoestte toen het bruisende vocht mijn keel in stroomde.


    Langzaam kleedde ik me uit en daarna ging ik urenlang douchen. Eén voor één gebruikte ik alle cosmeticaproducten, zodat ik helemaal was bedekt met een dikke laag schuim. Het water spoelde al het stof van die dag van mijn lichaam.


    Twee uur later was ik helemaal ontspannen en klaar voor mijn optreden. Ik droeg een rode jurk van Roland Mouret waarvan ik wist dat hij me goed stond, en die me van mijn nek tot mijn kuiten bedekte, zodat zelfs de meest conservatieve mannen me niet ordinair zouden vinden. De rozenrode kleur was een knipoog naar de stad.


    De warmte van de dag was vervaagd en het vroege avondlicht viel als een zachte strelende deken over de mierenhoop van de Ramblas. De meeste kraamhouders begonnen hun waren in te pakken en zich op te maken om ergens anders verder te feesten terwijl de zonsondergang overging in de nacht.


    Even was ik bang dat ik Dominik had gemist, want ik had alle kramen gehad en hij was nergens te bekennen. Maar toen zag ik hem staan, bij een groepje schrijvers en een paar geduldige en enthousiaste lezers die de hele dag waren gebleven en alle kramen hadden gezien.


    Hij was even knap als altijd, en ondanks de Catalaanse hitte in het zwart gekleed, niet bepaald modieus of luchtig. Zijn armen waren donkerrood aangelopen doordat hij de hele dag onbeschermd in de Spaanse zon had gezeten, en ik stelde me voor dat hij onder zijn shirt een bleke, witte Britse borstkas had.


    ‘Een vriendin mag altijd een handtekening vragen, toch?’ riep ik, en ik zwaaide zelfverzekerd met het versleten exemplaar van zijn boek boven de hoofden van de mensen die bij zijn kraam stonden te wachten. Ik had het speciaal meegenomen naar Barcelona.


    Ik lachte hardop bij het zien van zijn reactie.


    ‘Een vriendin of een stalker?’ vroeg hij.


    Een bezorgde blik in zijn ogen verried dat hij geen grapje maakte, maar hij stemde wel in om samen wat te gaan eten. Het leek erop dat Dominik er lol in had een vrouw het hof te maken, en niet alleen van een erotische naaktdans kon genieten. Hij kon er niet tegen als vrouwen hem versierden. Ik had geen idee hoe Dominik en Summer elkaar hadden ontmoet, maar ik vermoedde dat hij het initiatief had genomen.


    Hij schreef in het boekje: Voor een privédanseres. Als ik hem al verrast had, dan had hij zich heel snel hersteld. Tot mijn verbazing vroeg Dominik of hij een kaartje kon kopen voor mijn optreden van die avond. Ik had hem verteld waarom ik in Barcelona was. Het was een privéfeest zonder kaartverkoop, maar ik nodigde hem uit mee te gaan als mijn persoonlijke gast.


    We aten bij een tapasbar in een zijstraat van de Passeig de Gràcia. Hij flirtte beleefd met me en was bijzonder geïnteresseerd in mijn leven en relatie met Viggo – volgens mij gebruikte hij me als studieobject voor zijn nieuwe boek – maar ik geloof dat hij totaal geen interesse had om met me naar bed te gaan. Hij was vast nog verliefd op Summer, of wellicht was ik gewoon zijn type niet. Ik haalde in gedachten mijn schouders op. Het was weer eens iets anders dan voortdurend belaagd te worden door mannen die me oneerbare voorstellen deden, en als ik al een beetje beledigd was dan zou ik daar snel overheen komen. Want nog even en ik zou naakt en kwetsbaar in de armen van Tango liggen en ik was dolblij dat er iemand in het publiek zat die ik kende en vertrouwde. Dominiks aanwezigheid zou mij helpen om mijn zenuwen in bedwang te houden.


    Ik waarschuwde hem wel dat hij zich formeler moest kleden, want hij had me verteld dat hij niet zo veel kleding bij zich had.


    De chauffeur kwam ons om tien uur ophalen met een luxe limousine. We spraken nauwelijks tijdens de rit langs de stormachtige kust op weg naar een weelderig jacht dat voor anker lag in de haven van Sitges. Het heldere maanlicht scheen op het water en ik staarde de hele weg naar de vredige glans van de stille oceaan in een poging om me te ontspannen.


    Dominik zat zwijgend naast me en ik was opgelucht dat hij niet het type was dat oppervlakkig ging zitten kletsen om de stilte op te vullen.


    De gastvrouw van het Pleasure Network van die avond was een moederlijk type van middelbare leeftijd. Ze droeg een donkergroen fluwelen avondjurk met een witte kanten kraag en een paar zware gouden druppelvormige oorbellen. Zodra ze me in het oog kreeg, trok ze me de gastenkamer uit en bracht me naar een tijdelijk ingerichte kleedkamer onder in het jacht. Dominik bleef alleen achter. Hij had een smoking van Armani gekocht in een van de exclusieve winkels van Barcelona, maar zag er nog steeds uit alsof hij zich op de verkeerde plek bevond. Hij leek zich niet thuis te voelen in deze nogal smakeloos rijke omgeving.


    La Mer paste echter perfect in deze setting en ik danste loom op het steeds snellere ritme van de muziek. De herinnering aan het optreden in Amsterdam met een totaal onbekende partner gaf me geen gevoel van walging of schaamte meer. De slechte herinneringen waren vervaagd en vanavond was Debussy gewoon Debussy.


    Toen Tango in het licht van de schijnwerpers stapte verdween het laatste beetje spanning uit mijn lichaam en liet ik me dolgelukkig in zijn armen glijden. Ik was blij hem weer te zien, weer zijn lichaam, elegantie en ervaren bewegingen terug te hebben.


    Hij was altijd mijn favoriete danspartner geweest. Hij was de knapste man en de beste danser van mijn drie partners en ik vond hem ook het aardigst. Hij begroette me altijd met een glimlach en een knipoog en paste zijn dominantieshow altijd perfect aan op mijn choreografie, zodat het levensecht leek voor het publiek. Alleen wij wisten dat we acteerden. Het leek of Tango echt om me gaf, voor zover dat mogelijk was bij twee mensen die zulk oppervlakkig contact hebben.


    Met Dominik in het publiek was ik nog gemotiveerder om een goede show te geven. Zoals ik had verwacht was de gedachte aan zijn donkere ogen op mijn lichaam genoeg om me te vullen met brandende verwachting. Ik dacht aan de opwinding die hij zou voelen bij het zien van mijn naaktheid en de atletische openbare seks die ik met Tango had en tintelde van voorpret.


    Toen Tango mijn hand pakte en me tegen zich aandrukte, voelde het als onze eerste keer, opwindend en gevaarlijk erotisch. Mijn tepels werden keihard en ik was nat tussen mijn dijen, klaar om gepenetreerd te worden.


    Hij kwam in me en ik slaagde er nauwelijks in om de choreografie af te maken, overweldigd door het verlangen om deze gebruinde, gespierde man op me trekken en hem op de harde houten vloer van het jacht te nemen, zonder aan het publiek te denken. Maar sinds ik met Viggo samenwoonde had ik geleerd dat jezelf beheersen soms net zo lekker kon zijn als bevrediging. Bovendien moest ik hier een professioneel optreden neerzetten, geen dierlijke en oververhitte pornografische act, ook al zou ik dat maar al te graag hebben gewild.


    Tango kneep zachtjes in mijn hand bij wijze van afscheid. De muziek stierf weg en de spots werden gedempt. Ik sloop op mijn tenen het podium af. In de kleedkamer haalde ik een paar keer diep adem en maande mezelf tot kalmte om professioneel over te komen op Dominik. Ik had totaal geen zin om hem over mijn dansverleden te vertellen of over mijn opwinding als ik op het podium stond. Ik besloot op dat moment dat ik geen seks meer met hem wilde en niet langer achter hem aan zou zitten.


    Dominik was duidelijk onder de indruk van het optreden.


    ‘Het was prachtig,’ zei hij terwijl de chauffeur ons naar onze hotels bracht.


    ‘Het betaalde ook goed,’ antwoordde ik, hoewel dat geld me nu ergerde. De overdadige rijkdom van dit soort feestjes deed me niets meer en ik verlangde er niet meer naar. Ik wilde gewoon dansen.


    Dominik bleef maar doorvragen over Viggo’s kunst- en muziekcollecties totdat ik me begon af te vragen of hij in een amateurdetective was veranderd. Aan tafel had hij me verteld dat hij een verhaal schreef over een muziekinstrument en hoe dat van eigenaar op eigenaar overging. Een fascinerend idee waarvoor hij zich moest specialiseren in het verzamelaarsthema. Misschien had hij lucht gekregen van de verdwijning van Summers dure viool op de avond van Viggo’s liefdadigheidsoptreden. Dacht hij dat Viggo daar op de één of andere manier verantwoordelijk voor was? Waarschijnlijk zocht hij naar inspiratie uit het leven van echte mensen voor zijn nieuwe boek. Ik vroeg me af of het in Dominik was opgekomen dat hij zelf een toeschouwer was zoals alle anderen, altijd bezig personages, thema’s en emoties te verzamelen zoals mensen vlinders vangen in een netje en ze opspelden op een doek.


    Er was niemand thuis in Belsize Park. Summer was op solotournee. Er lag een ansichtkaart uit Berlijn in het postvakje, gericht aan Viggo en mij. Ze zou binnenkort thuiskomen, na een concertreeks in Scandinavische steden als Kopenhagen, Oslo en Helsinki. De tournee eindigde in Sarajevo en Ljubljana. Summer was al net zo’n globetrotter als ik.


    Viggo zou met Summer en Groucho Nights een speciaal optreden geven in Stockholm. Ik had het aanbod om met hem mee te gaan afgewezen. Hoewel Finland ertussenin lag, was het voor mijn gevoel te dicht bij Rusland. Als ik aan Rusland dacht, dacht ik aan Sint-Petersburg en Donetsk en mijn vriendin Zosia, aan haar ingevallen gezicht, haar graatmagere kind en haar tuin vol skeletachtige bomen. Ik wilde daar nooit meer naar terug.


    De dagen verstreken zoals altijd, maar niet zonder de onvermijdelijke golven van eenzaamheid die deel uitmaken van iemand die niets omhanden heeft. Zonder dansoptredens of andere bezigheden en zonder mijn twee geliefden om me af te leiden was mijn leven doelloos. Gelukkig kon ik me verliezen in de denkbeeldige werelden die werden beschreven in de boeken die ik op de boekenplanken van Viggo vond, zodat ik niet stapelgek werd. Op een van die nutteloze dagen volgde ik een kookcursus in de buurt van Oxford Circus, en provoceerde ik de chef-kok door autoritair te suggereren dat hij nogal onhandig was in het maken van makarons.


    Toen Summer een paar weken later eindelijk thuiskwam, begroette ik haar met het enthousiasme van een verliefd schoolmeisje. Eerst spatten de vonken er van af, maar toen trok ze zich terug en was ze steeds minder thuis. Ze praatte nooit over Dominik en ik vertelde haar niet dat ik hem in de Catalaanse hoofdstad had ontmoet. Ik wilde voorkomen dat ik haar zou kwetsen door het over hem te hebben.


    Viggo en ik waren nog steeds minnaars, maar onze gevoelens voor elkaar waren veel minder vurig dan vroeger en ik voelde niet meer voor hem dan een speelse vriendschap. Er was nog wel aantrekkingskracht tussen ons. ’s Ochtends werd ik vaak wakker in zijn armen, terwijl Summer opgekruld op de rand van het bed lag.


    Sinds ze terug was van de tournee was ze afwezig en was ze haar vroegere enthousiasme voor onze groepsseks kwijt. Summer was altijd het vonkje geweest dat het vuur van ons trio aanwakkerde. Nu ik niet meer kon genieten van haar soepele lichaam dat zich tegen Viggo aandrukte en niet meer verleid werd om haar in verschillende standjes te duwen waarbij haar rossige manen als teugels dienden, masturbeerde ik steeds vaker in de douche of de gastenkamer waar ik in het begin alleen had geslapen. Ik dacht altijd aan Chey als ik masturbeerde, aan onze tijd samen en aan de atletische en soms perverse seks die ik met hem had gehad.


    Ik begreep pas waarom Summer zich zo vreemd gedroeg, toen ik op een ochtend laat en versuft wakker werd. De avond ervoor was ik met Summer en Viggo naar een fotografietentoonstelling was geweest in South Bank, vlak bij het hotel waar ik voor het eerst met Florence naar bed was geweest. Summer en Viggo waren vroeg naar huis gegaan, maar ik was naar de afterparty gegaan en had champagne gedronken tot in de vroege uurtjes. Thuis was ik in ons bed gaan liggen zonder Summers afwezigheid op te merken, me totaal onbewust van wat zich in mijn afwezigheid had afgespeeld.


    Onderaan de trap naar de keuken trof ik een halfnaakte Summer aan, haar ontblote bovenlichaam onder een van Dominiks armen geklemd. Zijn hand streelde haar bilspleet en het bleke vlees van haar dijen, gleed nu en dan tussen haar benen en streelde haar venusheuvel, terwijl Viggo opgewonden als een kind in een snoepwinkel naar hen keek. Summer was vuurrood, ondanks het feit dat Viggo haar al ontelbare keren naakt had gezien en haar op dezelfde plekken had aangeraakt. Niemand zag mij in het trapgat staan.


    Ik merkte dat Dominik totaal anders was als hij bij Summer was. Niet de melancholieke man die ik in Barcelona had ontmoet, maar krachtig en zelfverzekerd. Ze nestelde zich teder tegen zijn schouder en nodigde hem uit om zijn dominantie op haar bot te vieren. Bij Dominik verloor ze dat harde randje, dat ook van haar afviel als ze viool speelde of ruige seks had. Ze waren voor elkaar gemaakt.


    Viggo leek het allemaal prachtig te vinden.


    ‘Goedemorgen,’ zei ik en ik knoopte mijn satijnen ochtendjas vast terwijl ik de laatste treden afliep, alsof ik net wakker was en totaal niet verbaasd was dat ze met z’n drieën halfnaakt in de keuken stonden.


    Ze keken tegelijk op, met een uitdrukking die het midden hield tussen gelukzaligheid en schaamte.


    ‘Goedemorgen, koningin van de nacht,’ zei Viggo. ‘Hoe gaat het vandaag met onze etherische zeemeermin? Zijn er nog dames voor je gevallen, gisteravond?’


    ‘Alleen de saaie!’ grinnikte ik. In werkelijkheid had ik alleen onschuldig geflirt met een groepje meiden met felgekleurde satijnen jurkjes, maar ik liet Viggo graag in de waan dat ik een hartenbreker was. Hij haalde een perverse bevrediging uit het idee dat iedere man en vrouw op deze aardbol aan mijn voeten lag. Op die fantasie was mijn status als kroonjuweel van zijn collectie gebaseerd.


    ‘Hoe was jullie avond?’ vroeg ik in het algemeen.


    Er viel een lange stilte en ik vroeg me af of Viggo, Dominik en Summer die avondje een triootje hadden gehad, zonder mij. Viggo had wel eens verteld dat hij een homoseksuele minnaar had gehad, in zijn eeuwige verlangen nieuwe ervaringen op te doen. Ik wist niet wat Dominik lekker vond, maar ik wist wel dat Summer maar wat graag door twee mannen zouden willen worden gesandwiched.


    Maar het leek erop dat ik ernaast zat. Viggo vertelde me dat ze Summers viool hadden teruggevonden en dat Dominik daarvoor zijn leven op het spel had gezet.


    ‘Wie had hem uiteindelijk?’ vroeg ik stomverbaasd.


    ‘We zullen je het hele verhaal besparen,’ antwoordde Dominik vlak. ‘Het is nogal ingewikkeld en niet zo interessant als Viggo doet voorkomen.’


    ‘Maar het levert wel goed materiaal op voor jouw nieuwe roman, mag ik hopen?’


    ‘Op een bepaalde manier wel. Maar ik houd er niet van om te realistisch te schrijven.’


    Summer grinnikte en Dominik sloeg speels op haar billen.


    ‘Zullen we deze tortelduifjes maar alleen laten?’ vroeg Viggo en hij nodigde me uit om in een café in Hampstead High Street te gaan ontbijten.


    Toen we terugkwamen waren Summer en Dominik verdwenen. Binnen twee weken zocht Summer haar spullen bij elkaar en verliet ze het huis in Belsize Park voorgoed om in te trekken bij Dominik. Hij had een bescheiden optrekje op de heuvel van het welgestelde Hampstead. Terwijl ze haar dozen inpakte en onze gezamenlijke garderobekast doorspitte beloofde ze dat we contact zouden houden, samen zouden gaan eten en op de Heath zouden gaan wandelen. Ik voelde echter dat ze gelukkig was met Dominik en klaar was om dit hoofdstuk van haar leven af te sluiten.


    Een paar weken nadat Summer uit ons leven – en ons bed – was verdwenen accepteerde ik de uitnodiging van Viggo om mee te gaan naar zijn studio in Goldhawk Road. Hij nam daar zijn nieuwe nummers op met de Holy Criminals. Summer had hem tot een klassieker geschoold album geïnspireerd, en hij had audities georganiseerd voor jonge klassieke musici van de nabijgelegen muziekschool die wel een opstapje konden gebruiken.


    Ik kwam snel door de beveiliging en werd doorverwezen naar de opnamestudio. Daar bleek dat Viggo er voor het eerst in weken niet was.


    ‘Hij zit in een meeting met mensen van een platenmaatschappij,’ antwoordde een lang, blond meisje dat een cello tussen haar gespreide benen hield, op mijn vraag of iemand hem had gezien.


    ‘Maar je mag wel blijven luisteren hoor,’ zei ze met een verleidelijke lach en een ondeugende knipoog.


    Het leek me onbeleefd om haar hartelijke uitnodiging af te wijzen, dus nestelde ik me in een van de leren zitzakken op de grond van de studio en luisterde naar de repetitie.


    Het meisje ging niet zo op in de muziek als Summer, maar ik genoot ervan om naar haar pols te kijken die scherpe hoeken vormde terwijl ze een stroom van noten uit de snaren toverde, en naar de manier waarop ze het instrument stevig tussen haar open dijen klemde.


    ‘Ik ben Lauralynn,’ kirde ze toen ze was uitgespeeld. Even wist ik niet zeker of ze wilde dat ik haar de hand schudde of neerknielde om die te kussen.


    ‘Zullen we wat gaan drinken?’


    Ik nam haar aanbod aan, en we deelden een fles wijn en een bordje met brood en olijven bij Anglesea Arms in Wingate Road, vlak bij de studio. Ik was het bulderende gelach van de kakkers en moeders aan de tafeltjes om ons heen al snel zat.


    Toen ze zich excuseerde om naar het toilet te gaan kon ik het niet laten om naar haar billen, omspannen door haar zwarte spijkerbroek, te staren. Ik voelde dat ze speciaal voor mij heupwiegde. Ze droeg net zo’n strakke spijkerbroek als Viggo, maar trok die op een veel elegantere manier uit, ontdekte ik toen ik met haar in Viggo’s bed belandde.


    Lauralynn was een enthousiaste en gulle minnares en een gezellige prater. Ze kende New York en was geïnteresseerd in mijn leven, mijn danscarrière en mijn reizen. Voor ik het wist had ik haar mijn hele levensverhaal verteld, waarbij ik de intieme details van mijn relatie met Chey wegliet alsof het kostbare edelstenen waren, zoals zijn cadeaus van amber die ik altijd bij me droeg.


    Lauralynn was ongelofelijk gevaarlijk en sexy, met haar zelfverzekerde houding, strakke blik en wreed verwrongen mond als ze me tergend langzaam klaar liet komen. Ze verdiende vast bij als huurmoordenaar als ze geen cello speelde, bedacht ik. Iedereen heeft wel wat te verbergen. De gedachte aan Lauralynn als een Hollywood-achtige huurmoordenaar in een nauwsluitende catsuit leidde mijn gedachten even af van Chey. Ik draaide me op mijn zij om haar aan te kijken en bracht mijn hand naar haar vagina, die alweer heet en nat was, en liet toen mijn vingers over haar zilveren tepelringen glijden die ervoor zorgden dat haar tepels altijd stijf waren.


    We lagen in Viggo’s bed. Toen ik haar vertelde over mijn ongewone relatie lachte Lauralynn hard en diep en stelde ze voor dat we hem zouden verrassen door ons als cadeautjes in zijn lakens te rollen. Het voelde extra opwindend om stiekem de liefde te bedrijven in zijn bed, ook al wist ik dat het Viggo niets kon schelen wie ik mee naar huis bracht en in welk bed ik het deed.


    Maar Viggo bleek de hele nacht met de directeuren van zijn platenmaatschappij door te brengen en toen hij ’s morgens thuiskwam was Lauralynn allang weg. Ze had beloofd me nog eens te bellen.


    Dat moment kwam eerder dan we beiden hadden verwacht.


    ‘Luba?’


    ‘Ja?’ antwoordde ik. Ze was pas een paar uur weg dus ik dacht dat ze misschien iets was vergeten. Zelfs voor de meest fervente minnaar was het niet romantisch om zo snel terug te bellen.


    ‘Ik wil je om een gunst vragen.’


    ‘Vertel…’


    Lauralynn legde uit dat ze haar huis uit moest omdat ze net had ontdekt dat de grote liefde van haar huisgenoot weer bij hem in was getrokken. Ze had onderdak nodig. Ik realiseerde me dat zij ook een vriendin was van Summer en Dominik. De situatie pakte onverwacht heel gunstig voor me uit, want Viggo was veel weg en ik was het zat om alleen in zijn enorme huis te zitten.


    Later die dag stond ze op de stoep met haar verhuisdozen.


    Het leek wel alsof Lauralynn nooit ergens anders had gewoond, en binnen een paar maanden was ons leven kalm en monotoon. Viggo was overdag en vaak ook ’s nachts in zijn opnamestudio aan de andere kant van de stad aan het werk aan zijn nieuwe album. Ik kon maar niet enthousiast worden over het project. Lauralynn wel, zij leverde een bijdrage bij bepaalde nummers als begeleider op de cello of als dirigent van de delen voor snaarinstrumenten. Uiteindelijk waren Viggo en zij allebei musici en werden ze steeds closer.


    Ik was al snel het derde wiel aan de wagen.


    In bed genoot ik erg van Lauralynns passie en verbeeldingskracht, maar we ontdekten al snel dat ik niet zo geschikt was om de tweede viool te spelen. Zodra Viggo erbij was, ontdekte ze de onbekende kanten van zijn seksualiteit, tot mijn en zijn grote verrassing.


    Ik werd depressief en vroeg me af wat ik wilde in het leven, werd me bewust van alles wat ik tot dan toe fout had gedaan. Viggo was duidelijk dol op Lauralynn: ze hadden ontdekt dat ze veel gemeen hadden: de muziek, de rustige perverse speelsheid. Summer had Dominik terug en ik stelde me voor hoe ze in zijn huis, een paar kilometer de heuvel op, intens gelukkig neukten als konijnen. En dan was ik er nog: een ex-danseres.


    Mijn innerlijke stem zei me dat het tijd was om met een schone lei te beginnen, maar ik had geen plan, geen flauw idee wat ik zou moeten of kunnen doen. Ik wist alleen dat er zo veel dingen waren die ik niet wilde doen. Nooit meer.


    Ik was lui geworden, stond altijd als laatste op en hield expres mijn ogen dicht en deed alsof ik sliep als Viggo of Lauralynn uit bed stapten. Ik genoot ervan dat ik de lakens voor mezelf alleen had en me helemaal kon uitrekken en nog een paar uur kon slapen terwijl zij aan het werk gingen, of seks hadden in de badkamer.


    Pas als de voordeur dichtsloeg wist ik dat ik alleen was en deed ik mijn ogen open. Ik sloop naar de keuken en dronk een glas melk of een sterke kop koffie die Lauralynn altijd zette. De dag kroop voorbij: ik nam een heerlijk bad in Viggo’s ondergrondse zwembad of lag urenlang te lezen op de enorme banken in de speelruimte. Ik had mezelf Viggo’s indrukwekkende collectie eerste edities toegeëigend en verslond ze. Altijd romans. Als hij had geweten dat ik met mijn handen aan zijn zeldzame boeken zat was hij vast razend geworden, maar boeken zijn er om gelezen te worden, toch? Ik vond een aantal cd’s van Russische folkloremelodieën en dansen in Viggo’s muziekcollectie en luisterde ze keer op keer, zwolg in de Slavische melancholie totdat mijn hart meezong, de liedjes neuriede, de woorden fluisterde en troost vond.


    Op dat soort dagen kreeg ik halverwege de middag vaak zin om naar buiten te gaan. Dan trok ik een oud trainingspak aan en liep in snel tempo langs het Royal Free Hospital en de winkels bij het treinstation.


    De paden op de Heath waren dan vol babysitters met kinderwagens en kleuters die de eendjes voerden, terwijl hun begeleiders onoplettend in vreemde talen stonden te roddelen. Joggers van alle leeftijden zwoegden over de smalle paadjes die naar privélandgoederen van de Heath voerden, langs de vijvers en het openluchtzwembad dat me totaal niet aantrok. Het water was vast even koud als een Oekraïense rivier en het was er wanstaltig troebel. Meestal sloeg ik daar scherp linksaf en ging er een nieuwe wereld voor me open.


    Het was indrukwekkend hoe je door een paar weilanden van de Heath over te steken de bewoonde wereld achter je kon laten om in een oerbos te komen. Verlaten en eenzaam en nog niet aangetast door de tand des tijds. De ideale plek om te mediteren, op te gaan in de natuur. Toch zoemde er iets in mijn onderbuik als ik door deze verlaten gebied zwierf, een seksuele lading. Soms dacht ik dat een bovennatuurlijke kracht me opdroeg om mezelf uit te kleden en naakt door het struikgewas te rennen, over boomstronken te springen en zandwegen te volgen, mijn benen te spreiden en mezelf aan de grote god Pan te offeren. Ik weet dat het belachelijk was en ik deed het nooit, maar ik voelde dat anderen dezelfde paden hadden gevolgd en dezelfde neigingen hadden gehad. De bewoonde wereld leek kilometers ver weg en zelfs het gekwetter van de vogels was daar inmiddels weggestorven. Vaak verloor ik mezelf op die kronkelende paden, maar vandaag werd ik ergens anders naartoe getrokken.


    Ik baande me een weg door het gebladerte richting de kleine heuvel waar een oude, smeedijzeren muziektent stond. Het was een van mijn favoriete plekken geworden en ik was altijd verbaasd dat er zo weinig mensen kwamen. Als je vanuit de schaduw van de bomen op de heldere, open plek kwam, voelde dat als landen op een andere planeet. Het glorieuze groene gras baadde als een maagdelijk canvasdoek in de volle zon. Een stelletje zat in het gras aan de overkant van deze natuurlijke arena te genieten van de najaarszon, maar de muziektent was leeg en ik liep erheen. Gisteren was ik begonnen in een oude pocketuitgave van The Crack Up van F. Scott Fitzgerald die ik op een rommelmarkt had gevonden; ik durfde Viggo’s zeldzame edities niet mee naar buiten te nemen. Nu zat ik op de stenen traptreden en opende het boek op de pagina waar ik gestopt was met lezen. Ik had nog veertig pagina’s te gaan en het zou nog een paar uur duren voor het donker werd, schatte ik.


    ‘Die heb ik nooit gelezen. Is dat een roman of een van zijn korte verhalen?’ vroeg iemand achter me.


    Ik bevroor, de letters op de pagina vervaagden. Die stem. Ik draaide me om en keek op in de richting van de spreker.


    De zon scheen recht in mijn ogen, dus eerst kon ik alleen een silhouet onderscheiden. Een golf van opluchting, angst, woede en bezorgdheid vloeide over me heen als een tsunami van gevoelens over de kustlijn van mijn hart.


    Chey.


    Ik probeerde mijn zenuwen in bedwang te houden. Koel te blijven.


    Dit moment had ik me maandenlang voorgesteld. Erover gedroomd, gefantaseerd, maar nooit gedacht dat het werkelijkheid zou worden. Niet op deze manier, niet hier. In deze situatie.


    ‘Hoe wist je dat ik hier was?’ riep ik met schelle stem. ‘Hoe…? Ben je me gevolgd?’


    ‘Ja,’ bekende hij. Zijn blik werd donker toen hij op me neerkeek.


    De opluchting dat hij hier springlevend voor me stond ebde weg en maakte plaats voor woede. ‘Klootzak.’


    Chey zweeg.


    ‘Hoe lang al? Hoe lang weet je al dat ik hier ben en waarom ben je niet eerder gekomen?’ raasde ik.


    ‘Ik volg je al sinds het moment dat je Viggo’s huis uitkwam,’ zei hij.


    ‘Hoe lang weet je al dat ik in Londen ben?’


    ‘Er stond een foto van je in een tijdschrift – van jou en Viggo bij een bijeenkomst, denk ik. Zo kwam ik je op het spoor. Ik weet dat je een nieuw leven hebt en gelukkig bent, maar ik moest je zien.’


    Hij zag er precies zo uit als vroeger, knap op een woeste manier. Maar hij had iets vermoeids over zich, en zijn houding was onzeker. Hij droeg een donkerblauwe spijkerbroek, een strak wit t-shirt en er hing een bruin leren jack om zijn schouders. Zijn laarzen waren afgetrapt.


    Ik kwam langzaam tot mezelf. Omdat ik weigerde op te staan, ging hij naast me zitten, nam het boek uit mijn handen en legde het op de stenen trap.


    ‘Vertel,’ zei hij.


    ‘Ben jij niet degene die mij iets moet vertellen?’ antwoordde ik.


    Het andere stel was weg en we waren de enigen op de open plek. Een laatste wolk schoof voor de zon.


    ‘Toen ik wist waar je was, had ik geen keuze,’ zei Chey.


    ‘Echt niet?’


    ‘Je hebt het dansen opgegeven, hè?’ Hij ging op een ander onderwerp over.


    ‘Het dansen heeft mij opgegeven,’ verbeterde ik hem.


    Ik keek in zijn ogen en werd overspoeld door zijn verdriet.


    Mijn wrok verdween als sneeuw voor de zon, maar de vragen dwarrelden door mijn hoofd. Zijn verdwijningen, het pistool, de cadeaus, Lev, er was te veel gebeurd. Ik had antwoorden nodig.


    ‘Waarom?’ vroeg ik.


    Hij opende zijn mond en ik bracht mijn vingers naar zijn lippen om hem het zwijgen op te leggen.


    ‘De waarheid, Chey. Ik wil de waarheid weten. Lieg niet tegen me.’


    Het korte contact met de verscheurende zachtheid van zijn lippen liet me trillen alsof ik elektrisch was geladen. De herinneringen aan de manier waarop hij me vroeger zoende en omhelsde borrelden naar de oppervlakte, als littekens die ik had uitgewist maar die in mijn dna stonden gegrift.


    Hij merkte hoe aangedaan ik was, legde zijn hand op mijn wang en streek een haarlok uit mijn gezicht.


    ‘Het is een lang verhaal,’ begon hij.


    ‘Ik heb alle tijd van de wereld.’


    Hij vertelde me dat hij een handelaar in zeldzame amber was. Dat was niet zomaar een rookgordijn voor andere activiteiten. Hij had het kleine zaakje van zijn opa overgenomen. Het bijzondere karakter van de hars en het gebruik ervan als edelsteen, medicijn of ingrediënt van parfums had hem aangetrokken sinds zijn tienertijd. In de korte tijd dat we samen waren, had hij me een keer over de eigenschappen en kleurrijke geschiedenis van amber verteld, maar nu vertelde hij een ander verhaal.


    Om geologische redenen kwam de beste amber uit de Baltische Staten en was het daar een belangrijk exportproduct. Op een dag werd Cheys depot door de autoriteiten in beslag genomen, omdat ze een tip hadden gekregen dat een bepaalde levering van hem was gebruikt om een flinke partij heroïne uit Kaliningrad, waar de Russische maffia zeer actief was, te smokkelen. De kratten met amberstenen die hij op legitieme wijze had gekocht en persoonlijk had ingepakt bleken te zijn gemanipuleerd voordat ze waren verzonden. Ze waren vervangen door houten kratten met een dubbele bodem. Daarin waren duizenden zakjes heroïne verstopt en vervolgens bedekt met de amberstenen.


    Chey was er niet in geslaagd zijn onschuld aan te tonen. Hij had niet alleen de originele verpakking, maar ook het papierwerk zelf geregeld, en dat laatste leverde nogal wat problemen op omdat hij de werkelijke hoeveelheden niet precies had opgeschreven. Dat maakte de zaak er niet gemakkelijker op. Of de Russische narcotica-agenten hem geloofden of niet: hij zat diep in de problemen.


    Ze deden hem een aanbod dat hij onmogelijk kon weigeren: hij zou voor de agenten gaan werken en amber blijven importeren. Ook moest hij voor een organisatie gaan werken waarvan hij inmiddels wist dat die betrokken was bij de onderwereld. Hij zou werken als een officieuze dubbelspion.


    Dat bleef hij een paar jaar doen, en toen had hij mij ontmoet. Zijn werk was de reden geweest van zijn frequente afwezigheid, zijn dubieuze kennissen en manier van doen, en van het feit dat hij een pistool in zijn appartement bewaarde. Het wapen was een voorzorgsmaatregel voor als hij ontmaskerd zou worden. Hij was gedwongen een dubbelleven te leiden en had me dit niet kunnen vertellen zonder me in gevaar te brengen.


    ‘Waarom nu wel?’ vroeg ik.


    ‘Het liep fout,’ gaf hij toe. Er was een operatie misgegaan en om zijn hachje te redden moest hij zijn criminele maatjes en de autoriteiten om de tuin leiden. Hij was naar New York gevlogen en was op de vlucht geslagen. Hij had geen idee wat hij moest doen en waar hij het beste heen kon gaan. Hij had ondergedoken gezeten in een hutje bij een meer in Illinois toen hij de foto van mij en Viggo in de krant had zien staan. Hij had een set valse papieren die hij nu weer kon gebruiken en was naar Londen gekomen. Dat was het.


    Mijn eerste gedachte was dat we in hetzelfde schuitje zaten, met onze valse paspoorten en identiteiten.


    Ik geloofde hem. Ik had hem altijd willen geloven, maar hij had me nooit eerder de waarheid verteld.


    Ik pakte zijn hand in de mijne en kneep er stevig in. Ik wilde hen zo graag zoenen, maar iets hield me tegen. Maar alleen de warmte van zijn huid deed me al tintelen van binnen. Alsof onze verstrengelde handen een belofte waren van meer.


    ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg ik.


    ‘Ik heb geen flauw idee.’


    Hij keek bewonderend naar me, alsof ik tere stoffen droeg die bij de kleinste onverwachte beweging zouden scheuren of kreuken, in plaats van de oude kleren die ik speciaal had aangetrokken voor mijn wandeling naar de Heath.


    De autoriteiten hadden Cheys bankrekeningen bevroren en hij kon niets opnemen, dus had hij alleen wat contant geld op zak. Hij verbleef in een goedkope b&b bij King’s Cross. Dat deed me verdriet, want ik herinnerde me zijn glanzende, schone, elegante appartement aan Gansevoort Street. Ik stelde voor om naar mijn kamer in Viggo’s huis te gaan en legde Chey uit dat we daar gestoord zouden kunnen worden. Dat vond hij geen prettig idee.


    Dus liepen we richting zijn kamer, de tochtige wenteltrappen van het gebouw op, duizelig van opwinding over wat komen ging. Chey stopte een paar keer om me tegen de muur te drukken en te zoenen. Of hij wrong zijn hand onder het elastiek van mijn broek en streelde langs de zoom van mijn slipje zodat een siddering van genot door mijn lichaam ging.


    Toen we eindelijk in zijn kamer waren, gooide hij zijn leren jack over een stoel en ging hij op het bed zitten om naar me te kijken. Zijn erectie was duidelijk zichtbaar in zijn spijkerbroek. Hij hield zijn adem in toen ik me uitkleedde en mijn bh losmaakte. Ik liet mijn slipje op mijn voeten vallen en schopte het opzij. Zonder muziek of verleidelijk heupwiegen. Ik stripte al jaren voor mannen tegen betaling en voor mij was een striptease totaal niet sexy of romantisch.


    ‘Je wilt niet weten hoe vaak ik me heb voorgesteld dat je weer zo voor me zou staan,’ zei hij. Zijn stem was zacht, alsof hij in zichzelf sprak. Langzaam liep ik naar hem toe. Hij bracht zijn hand naar mijn gezicht en streelde zachtjes over mijn kaaklijn. Ik draaide me om en drukte mijn lippen tegen zijn knokkels, snoof de vage geur van zijn huid op. Het was een bekende geur, heel geruststellend.


    Een paar uur lang zeiden we nauwelijks iets. Er was al zoveel onuitgesproken tussen ons dat het beter voelde om te zwijgen.


    Ik was naakt. De kamer was bijna leeg, er stonden alleen een kast, een nachtkastje en een bed met een donkerblauwe chenille sprei erop. In een hoek stond een kleine rugzak, waar waarschijnlijk alles in zat wat Chey op deze wereld bezat.


    Cheys ogen en vingers werden aangetrokken door de tatoeage van het pistool. Hij zag die voor het eerst.


    Hij streelde het plekje teder maar vroeg me niets. En toen hij zijn ogen van de Sig Sauer-bloem afwendde, want zo zag ik de tatoeage inmiddels, knielde hij neer en kuste het met zijn zachte mond. Zijn lippen waren warm. Zijn tong gleed langs de tatoeage, die zich vlak bij mijn opening bevond, en ik wilde kreunen en hem smeken dichterbij te komen. Maar ik deed het niet. Ik wilde de tedere magie van het moment niet laten verstoren door mijn lust. Mijn begeerte.


    Ik wist dat hij mijn opwinding en mijn natheid kon ruiken. Ik vlocht mijn vingers onbewust door zijn dikke haren. Rustig, nonchalant maar weloverwogen, om hem een teken te geven dat alles goed was en we niets hoefden te forceren.


    Wij niet, en hij niet.


    Chey bestudeerde me intens en grondig. Ik bleef doodstil liggen terwijl hij mijn poesje opnieuw verkende, met de passie van een ontdekkingsreiziger die een onbekend land verkent. Ik had nog nooit zo’n aandachtige minnaar gehad.


    Ik genoot van zijn onderzoekende blik en spreidde mijn benen omdat ik wist dat die aanblik hem gek maakte: ik gaf hem een kijkje op mijn intieme delen.


    Hij opende mijn schaamlippen en zijn tong gleed langs de hele lengte van mijn spleetje. Ik voelde hoe hij met zijn duim zo zacht als een rozenblaadje over mijn klitje streek.


    Bij elke nieuwe sensatie groeide mijn verlangen, borrelde het diep in mij op en schoot het langs mijn ruggengraat omhoog naar mijn hoofd, waar het samensmolt zodat ik me alleen nog maar bewust was van de heerlijke sensaties die Cheys deskundige tong mij gaf. Het leek wel alsof hij de tijd zonder mij had gebruikt om alle manieren te oefenen waarop hij me bevredigde toen we samen waren.


    Hij richtte zich volledig op en we kusten elkaar weer. Ik proefde mijn eigen zurige, zoute smaak op zijn vochtige lippen toen zijn tong een schuilplaats zocht in de haven van mijn mond.


    Ik liet mijn handen onder zijn t-shirt glijden, deed met trillende vingers de knoopjes open en trok het omhoog om zijn perfect gespierde torso te ontbloten. Hij was één blok onbevredigd verlangen.


    Hij trok het t-shirt over zijn hoofd uit, maakte zijn riem los, en liet zijn spijkerbroek op de grond vallen. Gevolgd door zijn boxershorts, zodat zijn erectie werd bevrijd. Nu stond hij eindelijk naakt voor me. Met zijn krachtige schouders, de donkere kringen van zijn harde tepels in het gespierde landschap van zijn borst, zijn lange, gespierde benen en zijn kaarsrechte, krachtige pik. Stijver kon hij niet worden, zijn erectie stak keihard naar voren uit het krullende oerwoud van schaamhaar, waaronder zijn zware ballen hingen.


    Ik keek hem aan alsof ik hem om toestemming vroeg.


    Hij knikte en ik zonk voor hem op mijn knieën, pakte zijn pik en bracht hem naar mijn mond.


    Hij smaakte natuurlijk, pittig, levendig. Ik wilde hem proeven, om zijn lichamelijke aanwezigheid te ervaren.


    Tot mijn verrassing groeide hij nog harder tegen mijn soepele, zachte tong. Ik nam hem zo ver in mijn mond als ik kon, en wilde dat hij me helemaal opvulde zodat de melancholie van zijn afwezigheid langzaam zou vervagen.


    Ik pijpte hem als een bezetene, alsof ik de dagen, de nachten en de weken wilde inhalen die ik zonder hem had doorgebracht, alsof ik via zijn kloppende pik de weg naar zijn hart kon vinden. Chey merkte hoe geil ik was en hield zich stil in mijn mond. Zachtjes drukte hij zijn vingers in mijn hoofdhuid alsof hij wilde zeggen dat we alle tijd van de wereld hadden. Ik voelde me ontketend, en wilde dat hij klaarkwam en mijn mond vulde met zijn zaad, zodat ik erin zou verdrinken. Maar hij had gelijk, we hadden geen haast.


    Ik wilde van elk moment van onze hereniging genieten. Het moment zo lang mogelijk rekken. De greep van mijn lippen op zijn schacht verslapte.


    Toen we allebei in de hemelse toestand van uitputting waren, zei hij: ‘Ik wil in je klaarkomen,’ en mijn hart barstte open. Ik liet toe dat hij me op het bed legde, mijn benen spreidde en zich, als een zorgvuldig geoefend ritueel, tussen mijn benen liet zakken.


    Hij penetreerde me en al snel kwam ik mentaal op dat punt waar de wereld verdwijnt, waar alleen ikzelf bestond als verlenging van mijn zenuwuiteinden. Ik kon aan niets anders denken dan onze verenigde lichamen, en hoe alles in mijn leven me naar dit moment had gevoerd. Mijn vagina pulseerde tegen zijn harde penis en begeleidde onze groeiende extase. We waren weer verenigd. Voor elkaar gemaakt. Alle stukjes van onze zielen pasten als een puzzel in elkaar. Dit was geen dans van tegenpolen: dit waren Chey en Luba, samen, opnieuw verenigd op de intiemste manier.


    Hij begon in me te stoten, en toen ik zijn ritme volgde voerde hij dat verder op. Bij elke stoot voelde ik de hele lengte van zijn pik in me, zo diep ging hij.


    Het voelde goed.


    Jezus, wat voelde dat goed.


    Dit was de reden dat ik leefde.


    Ik schreeuwde het uit toen ik mijn hoogtepunt bereikte. Ik was altijd stil geweest tijdens seks, maar de schreeuw die die nacht over de daken van de industriegebouwen in King’s Cross schalde was het geluid van mijn wedergeboorte, een bevestiging dat ik leefde.


    Als reactie op mijn intense orgasme beukte Chey keihard in me en schreeuwde hij mijn naam terwijl hij zijn hete zaad in mij spoot.


    De buren kunnen me gestolen worden, dacht ik toen we klaarkwamen. Hij ving me op in een woeste omhelzing, en ik voelde hoe het gewicht van zijn harde lichaam zich in mij verankerde, zich met mij verkleefde.


    Ik was één en al poesje.


    Ik behoorde toe aan Chey.


    We bleven die hele nacht en de hele morgen daarna op zijn kamer. We neukten, bedreven de liefde en neukten nog een keer. We waren ruw, krankzinnig, gelukkig, ons leven had een doel. De toekomst lag ons geduldig op te wachten, en we hadden geen haast.


    Vooralsnog.
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    Dansen met de dood


    de eerste prioriteit was om Chey uit de b&b weg te krijgen. Het was een nare plek en ik vond het verschrikkelijk dat hij er moest slapen. Hij wierp tegen dat hij nu juist een anonieme plek nodig had, maar ik overtuigde hem ervan dat het het beste was dat hij ook bij Viggo kwam wonen. De beveiliging was er dan wel minimaal, maar het feit dat Viggo constant in de schijnwerpers stond werkte afleidend. Niemand zou een onderduiker verwachten in zijn huis in Belsize Park. Bovendien was er ruimte genoeg en Viggo en Lauralynn brachten nu zo veel tijd in de studio door dat Cheys aanwezigheid niet als onaangenaam of storend ervaren zou worden. Ik vertelde hem over mijn relatie met mijn huisgenoten, iets wat het midden hield tussen geliefden en vrienden, en hij nam het luchtig op en glimlachte vaag alsof hij mijn seksuele uitspattingen wel komisch vond.


    Chey accepteerde mijn voorstel.


    Die avond betaalde hij de bescheiden rekening contant. Hij durfde zijn creditcards niet te gebruiken en had genoeg geld om het een paar maanden uit te zingen, zei hij. De federale autoriteiten van de vs hadden hem eruit gewerkt toen ze hadden ontdekt dat hij een spion was, en zijn rol in de hele affaire was in de doofpot gestopt. Er was geen enkel bewijs van zijn betrokkenheid, maar Chey verdacht enkele officieren ervan banden met de Russen te hebben en hem verraden te hebben. Van hen hoefde hij dus geen hulp te verwachten.


    Viggo en Lauralynn waren ongelofelijk begripvol toen ik Chey aan hen voorstelde. Ik had hem een paar keer genoemd en ze hadden gemerkt hoe melancholisch ik werd als ik aan hem dacht. Ze leken oprecht blij voor me te zijn. In de weken erna begrepen ze dat ik geen tijd meer had voor onze triootjes, en werd de band tussen hen tweeën steeds sterker, ondanks het feit dat Lauralynn een voorkeur had voor vrouwen. Ze gaven zoveel om me dat ze de terugkeer van mijn oude vlam accepteerden. Zelfs zachtaardige perverselingen hebben hun zwaktes.


    We konden goed met elkaar overweg. Na een maand waren we gewend aan de nieuwe rolverdeling en deelden we het grote huis, terwijl we toch genoeg privacy hadden. Chey en Viggo werden goede maatjes toen Viggo ontdekte dat Chey een kenner was van rockmuziek. Voor mij was dat ook nieuw. Als we ’s avonds bij elkaar kwamen zaten ze vaak samenzweerderig te grinniken en downloadden ze nieuwe nummers op hun iPods, terwijl Lauralynn en ik in de keuken stonden of zaten te kletsen. Voor het eerst in jaren sloeg ik een maand lang geen boek open. Ik had ’s nachts wel wat beters te doen: Cheys lichaam herontdekken, leren om me helemaal te ontspannen in zijn strakke omhelzingen, met de dag leven, terwijl hij de emoties in mijn lichaam en geest dirigeerde waardoor ik tot ongekende hoogten steeg. Er viel geen enkele schaduw op onze relatie, en we merkten hoe goed we lichamelijk en geestelijk bij elkaar pasten. Zelfs als we lange tijd zwegen, na de seks of op saaie momenten over dag, was die stilte betekenisvol en intens.


    Op een avond lagen we in bed, nog in de roes van ons liefdesspel. Zijn hand gleed zo zacht als een veertje over mijn blote billen en we wachtten op de verleidelijke en vervullende omhelzing van de slaap. Toen ging ineens Chey’s telefoon. Dat was voor het eerst sinds hij bij ons was ingetrokken. We keken beiden naar het nachtkastje, verrast door het indringende geluid.


    ‘Hebben veel mensen jouw nummer?’ vroeg ik aan Chey.


    Zijn blik werd donker: ‘Nee, bijna niemand.’


    Hij pakte de telefoon behoedzaam op en bracht hem naar zijn oor.


    Ik hoorde het gesmoorde geluid van een stem. Chey knikte een paar keer en bromde instemmend. Toen beëindigde hij het gesprek abrupt, met een ‘bedankt’ aan zijn verre gesprekspartner.


    Hij draaide zich naar me toe.


    ‘Dat was Lev,’ zei hij.


    ‘Lev?’


    ‘We werkten samen, in goede en slechte tijden, om het zo maar te zeggen. Hij is een goede gast, maar soms wel een etter,’ legde hij uit. ‘Hij is nog steeds betrokken bij de zaak. Ze hebben hem niet ontmaskerd, ook al scheelde het niet veel. Het schijnt dat ze weten dat ik in Londen zit.’


    ‘Jezus…’


    ‘De stad, niet het adres.’


    Ik was bang. Het voelde alsof we omsingeld waren, ons geluk verstoord dreigde te worden.


    Natuurlijk konden we niet eeuwig in Viggo’s huis blijven. We wisten dat het een tijdelijke oplossing was om orde op zaken te stellen. Het was steeds frustrerender voor Chey om opgesloten te zitten, met als enige uitje de wandelingen die we ’s ochtends over de verlaten paden van de Hampstead Heath maakten.


    Hij moest ontsnappen naar een plek waar niemand hem kende. Maar hij moest zijn achtervolgers er ook van overtuigen dat hij geen gevaar meer vormde. Helaas kon je met dat soort mensen niet normaal onderhandelen of praten om de gemoederen te sussen. Het waren gevaarlijke types.


    Ik wist maar één ding: waar hij ook naartoe ging, ik zou met hem meegaan. Ik wilde voorkomen dat we opnieuw gescheiden werden.


    ‘Je hebt een nieuwe identiteit en nieuwe papieren nodig,’ zei ik. ‘Dat is punt één.’


    ‘Dat is niet alleen duur en ingewikkeld, maar je hebt de juiste contacten nodig. Alle mensen of organisaties die ik kende, kan ik nu niet meer benaderen om ze om een gunst te vragen. Ze zouden me verraden,’ zei hij.


    Hoe ongepast het ook leek, ik had misschien een oplossing.


    Ik pakte mijn handtas en haalde er het huidige Duitse paspoort en de identiteitskaart die ik gebruikte uit, en gaf ze aan Chey.


    Hij bestudeerde ze nauwkeurig en vroeg: ‘Zijn deze van jou? Heb jij valse papieren?’


    Ik knikte. ‘Lijken ze echt genoeg?’


    Hij hield ze tegen het licht en staarde er nadenkend naar.


    ‘Ze zien er goed uit, maar ik ben natuurlijk geen expert. Ja, ze lijken echt,’ gaf hij toe.


    ‘Ik kan er meer krijgen,’ zei ik.


    ‘Hoe dan?’


    ‘Van dezelfde mensen.’


    ‘Hoeveel zou dat kosten?’


    ‘Alleen onze trots,’ zei ik.


    Ik vertelde hem dat ik de valse papieren van het Pleasure Network had gekregen en over het soort werk dat daar tegenover had gestaan.


    Chey wist dat ik met andere mannen naar bed was geweest sinds wij uit elkaar waren. Hij had Viggo ontmoet, maar had al snel begrepen dat de rockzanger niet meer dan een seksmaatje voor mij was geweest, zonder diepere gevoelens. Bovendien vond hij Viggo aardig en was hij totaal niet jaloers op de rocker. Hij had vast wel gedacht dat ik andere mannen had gehad, anonieme mannen die ik had opgepikt en wat troostseks hier en daar, maar ik had hem nooit verteld over de optredens die ik voor rijke klanten gaf met mannelijke dansers.


    ‘Ik zou nog één laatste optreden kunnen geven, dan weet ik zeker dat het Pleasure Network nieuwe papieren regelt voor je,’ zei ik.


    Hij boog zijn hoofd.


    ‘Is dat de enige manier?’ fluisterde hij, maar hij wist het antwoord al.


    ‘Ja.’


    Hij nam me in zijn armen en knuffelde me.


    ‘Goed,’ zei hij, ‘maar alleen als ik jouw danspartner mag zijn. Je kunt me trainen en de passen aanleren.’


    We kusten elkaar.


    ‘De klant was verguld met je optreden op zijn jacht in Sitges,’ zei madame Denoux. ‘Hij heeft sindsdien al zo vaak naar je gevraagd. Dus dat komt goed uit.’


    ‘Ik ben vereerd.’ In werkelijkheid was ik vooral opgelucht. Ik was bang geweest dat ik in de maanden van mijn afwezigheid in de vergetelheid was geraakt en was vervangen door nieuwe dansers.


    ‘Toen ik hem vertelde dat je een afscheidsoptreden wil geven op oudejaarsavond, een laatste optreden, was hij dolgelukkig dat hij dat mogelijk kon maken.’


    ‘Gaat hij akkoord met al mijn voorwaarden?’ vroeg ik.


    ‘Ja. Betaling vooraf, zonder aftrek van bemiddelingskosten of kosten voor de gevraagde papieren. Jij kiest de muziek en je partner, hoewel de klant Russisch is zoals je wel had verwacht, een landgenoot van je.’


    ‘Niet echt. Ik kom uit Oekraïne.’


    ‘O.’ Ik stelde me voor hoe ze haar voorhoofd fronste aan de andere kant van de lijn in haar huis in New Orleans.


    Mensen scheerden ons altijd allemaal over één kam. Ik was tweetalig opgevoed door mijn Russische en Oekraïense ouders en hun talen waren totaal verschillend, net als het cultureel erfgoed. Maar ik had geen zin meer om constant westerlingen die dezelfde fout maakten te corrigeren.


    ‘Nou goed, de klant is koning, dus niet moeilijk doen over je nationaliteit, afgesproken? Hij betaalt, rijkelijk zelfs. We hebben hem verteld dat het een zeer speciaal optreden zal worden.’


    ‘O, zeker,’ bevestigde ik haastig. Ik had geen flauw idee wat Chey en ik zouden dansen. De drie scenario’s die ik uitvoerde met mijn professionele partners waren technisch lastig en we trainden er maanden keihard voor. Ik dacht niet dat ik Chey alle passen kon leren, laat staan de specifieke bewegingen op de maat. ‘En bij aankomst staat er iemand van het netwerk klaar met de gevraagde papieren?’


    ‘Jazeker. Waarom heb je die papieren eigenlijk precies op dat moment nodig? We kunnen ze ook naar Londen sturen…’


    ‘Daar heb ik zo mijn redenen voor,’ zei ik.


    ‘Het was nogal lastig onderhandelen met jouw voorwaarden. Gelukkig heeft de klant ook een huis in Dublin, dus zal het optreden zoals gevraagd op de Britse Eilanden plaatsvinden.’


    Chey en ik hadden daarop aangedrongen om te voorkomen dat hij op een druk vliegveld door de douane moest met zijn huidige papieren.


    Ik was nog nooit in Dublin geweest, en Chey ook niet. Maar het was voor een goed doel: zijn nieuwe papieren. Ik reisde al een jaar probleemloos de wereld rond met mijn valse papieren, dus die kon ik best nog een keer gebruiken.


    De tweede helft van het plan was problematischer. Hoe konden we Cheys achtervolgers afschudden?


    We hadden nog een week om met een plan te komen, en zochten koortsachtig naar een oplossing.


    ‘Onze hoop is nu gevestigd op de hulp van anderen,’ zei Chey. ‘Hulp van buitenaf. Dit kunnen we niet alleen.’


    ‘Maar bij wie kunnen we dan terecht?’ vroeg ik. Even dacht ik aan Dominik, aan hoe sterk ik me tot hem aangetrokken had gevoeld in Cheys afwezigheid en aan de schaamteloze manier waarop ik hem in Barcelona had benaderd. Hij was een schrijver, misschien had hij ideeën. Toen herinnerde ik me dat zijn boek een sterk autobiografisch karakter had.


    Chey zuchtte alleen maar.


    Ik hoorde de voordeur dichtslaan en kort daarop kwamen Viggo en Lauralynn de grote loungeruimte binnen waar we ’s avonds vaak samen wat dronken. Ze waren de hele middag bezig geweest met het afronden van dubbele opnames in de studio. Lauralynn excuseerde zich en ging naar haar kamer. Ze was uitgeput van de opnames.


    Viggo schonk zichzelf een glas bourbon in en ging op zijn favoriete leren bank zitten. Hij zag er ook moe uit en leek totaal niet op de rockgod die hij op het podium en de paparazzifoto’s was.


    ‘Wat is er, tortelduifjes?’ vroeg hij.


    Ik keek naar Chey, en zocht zwijgend zijn goedkeuring om Viggo over onze problemen te vertellen. Viggo wist wel dat Chey problemen had, maar we waren er nooit dieper op ingegaan en de muzikant had niet verder gevraagd. Hij leek blij te zijn dat hij een vluchteling onderdak kon bieden, maar verwachtte waarschijnlijk dat Chey onderdook voor schuldeisers, niet voor gevaarlijke maffioso.


    ‘We zitten in de shit, Viggo,’ zei Chey.


    Viggo trok vragend zijn wenkbrauwen op.


    ‘Vertel, maat.’


    Viggo luisterde aandachtig naar Cheys verhaal, knikte soms begrijpend en vulde zijn glas bij. Hij dronk de bourbon puur, zonder ijs.


    ‘Wauw,’ zei hij toen Chey klaar was.


    ‘Zeg dat wel,’ knikte ik, enigszins geërgerd door zijn verbaasde reactie en geamuseerde blik.


    ‘Dus als ik het goed begrijp kunnen jullie het land wel uitkomen, maar kunnen ze jullie zo weer opsporen. Daar heb je toch geen moer aan?’


    ‘Zo zou je het kunnen zeggen ja.’


    Viggo grinnikte.


    ‘Jongens, wat jullie nodig hebben is magie.’


    ‘Magie?’


    ‘Magie, ja.’


    ‘Ik snap je niet,’ zei ik. Chey bleef zwijgend naar Viggo’s lachende gezicht kijken.


    Viggo kruiste zijn benen, zette zijn lege glas neer en begon maniakaal te gebaren.


    ‘We moeten jullie laten verdwijnen. Zo simpel is het!’


    ‘Hoe dan?’ vroegen Chey en ik in koor.


    ‘Trucs, makkers. Trucs. Dat is mijn specialisatie. Heb ik wel eens verteld dat ik fan was van Alice Cooper toen ik jong was? Zijn theatrale trucs, foefjes…’


    ‘Verklaar je nader, Viggo,’ zei Chey.


    Viggo stond triomfantelijk op van de bank.


    ‘Man, laat het nu maar aan mij over. Ik zal erover nadenken, er eens rustig over slapen en het er misschien met Lauralynn over hebben. Volgens mij is het een briljant plan, echt waar. Morgenochtend zal ik jullie op magische wijze de middelen geven om te ontsnappen.’


    Ik was stomverbaasd en dacht dat hij misschien te veel bourbon op had, maar toen realiseerde ik me dat ik Viggo nooit dronken had gezien. Ondanks zijn slanke bouw had hij het gestel van een paard.


    Toen hij de kamer uitliep knipoogde hij ondeugend naar me.


    De volgende morgen was Viggo al in een even joviale als ergerlijke stemming.


    Ik hield het niet lang vol om te zien hoe hij lachend in zijn onderbroek door de keuken sprong. Er lagen spekjes te sudderen in een pan en hij was in de weer met de wafelmachine met de efficiëntie van een robot totdat hij een soort toren van Pisa van pannenkoeken had gebouwd die elk moment op de betegelde vloer kon instorten. Pannen van alle vormen en formaten stonden op het aanrecht in een precair evenwicht en waren bedekt met een dikke laag gemorst meel en suiker.


    Viggo onderbrak zijn gekke culinaire dans alleen om koffie in te schenken en zette de kop voor me neer met de zorgvuldigheid van een gelovige die een offer brengt aan een ontstemde godheid.


    ‘Nou…’ zei ik langzaam, en mijn humeur verbeterde iets door de aanblik van de hete drank in mijn handen, ‘ga je ons nog vertellen wat je van plan bent?’


    ‘Even geduld, schatje,’ antwoordde hij en hij zwaaide theatraal met de spatel door de lucht. ‘We moeten even wachten tot iedereen er is!’


    Iedereen? Mijn hart zonk me in de schoenen. Aan wie had Viggo het allemaal verteld?


    Chey was nog steeds in de badkamer. De angst om op de vlucht te moeten had hem extra dankbaar gemaakt voor de luxe situatie waarin we nu zaten, en hij badderde net zo lang als ik normaal in het zwembad in de kelder deed. Nu hij verder toch niets te doen had, bracht hij uren door met gewichtheffen in Viggo’s moderne en weinig gebruikte sportzaal. In het begin was hij wat verwaand geweest, maar nu leek hij weer op de oude Chey die ik in New York had gekend.


    Er werd op de deur geklopt.


    ‘Hallo schatjes,’ kirde Viggo en hij troonde twee mensen mee de kamer in. Hij hield zijn spatel nog steeds als een staf in de lucht.


    Het waren Dominik en Summer en ze keken al even verbijsterd als ik. Dominik trok een wenkbrauw op toen hij zag dat Viggo in zijn onderbroek stond. Summer leek er niets van te merken.


    Ze had haar vioolkist onder haar arm geklemd. Haar rode haren hingen los over haar schouders en vormden een aura van pluizige slierten rond haar hoofd, alsof ze door harde wind had gelopen. Ik wist uit mijn korte gesprek met Dominik dat hij op natuurlijke vrouwen zonder poespas viel, en ik vond het grappig om te zien hoe Summer was veranderd sinds ze weer bij elkaar waren. Ze droeg bijvoorbeeld nooit meer lippenstift.


    Toen kwam Lauralynn de kamer in. Ze liep er al even bloot bij als Viggo, in een dichtgeknoopt mannelijk overhemd dat haar billen maar net bedekte.


    ‘Is het wasdag vandaag?’ vroeg Dominik droog toen Lauralynn naar hem toe rende om hem uitbundig op zijn wang te kussen.


    ‘Dit is speciaal voor jullie, mannen,’ antwoordde ze. ‘Ik weet dat jullie houden van vrouwen in mannenkleren.’


    Dominik snoof. Ik vond zijn relatie met Summer nog steeds fascinerend. Ze leek er totaal geen moeite mee te hebben dat haar vriendin met hem flirtte, en ik wist zeker dat Lauralynn Chey nooit zo zou durven provoceren in mijn aanwezigheid.


    Lauralynn nam de regie over in de keuken en stuurde Viggo naar boven om zich aan te kleden.


    ‘Hebben jullie enig idee waarom we hier zijn, Lu?’ vroeg Summer terwijl ze een kop koffie voor Dominik en Lauralynn inschonk. Ze ging op de barkruk naast mij zitten. Ik ving een vleugje van haar parfum op. Muskusachtig en zoet.


    ‘Heeft hij je nog niets verteld?’


    ‘Niets. Hij heeft ons wakker gebeld en uitgenodigd voor het ontbijt. Ik vind een brunch veel socialer,’ verzuchtte ze. Summer hield net zo van uitslapen als ik, een liefde die we ontwikkeld hadden in de jaren dat we onregelmatig werkten.


    Dominik stond achter haar en haalde zijn handen door haar haren. Geen wonder dat het zo’n warboel was, als hij het zo kamde! Ze leunde achterover tegen hem aan en giechelde.


    Kort daarop was Viggo terug. Hij was nu aangekleed, maar ik vond zijn spijkerbroek en versleten t-shirt niet bepaald een verbetering. Chey liep zwijgend achter hem aan. Zijn uitdrukking was verloren, hopeloos en maakte me nog vastberadener om een oplossing te vinden.


    ‘Oké, jongens,’ zei Viggo en hij wreef in zijn handen. Hij genoot zichtbaar van de situatie, maar als zijn plan niet goed was dan zou ik mijn kop koffie over zijn hoofd leeggieten om de grijns ervan af te spoelen. ‘Hebben jullie Romeo en Julia wel eens gezien?’


    ‘De filmversie van Baz Luhrmann?’ vroeg Summer.


    ‘Daar gaat het nu even niet om, lieverd. Luister goed.’


    Hij keek naar Chey en mij, alsof hij toestemming vroeg om verder te gaan.


    ‘Jezus,’ siste ik, ‘vertel nu maar.’


    Viggo grinnikte.


    ‘Jullie gaan jullie eigen dood faken. En wij gaan daarbij helpen.’


    Lauralynn zag er al even geamuseerd uit als Viggo. Die twee waren stapelgek. Summer en Dominik stonden perplex.


    ‘Hebben we soms iets gemist?’ vroeg Dominik.


    ‘Onze vrienden zijn op de vlucht. Misschien is het beter als je niet alles weet. Voor het geval dat. Mocht het mislopen en jullie zouden verhoord worden, dan is het beter als jullie niets te vertellen hebben.’


    ‘Juist,’ antwoordde Dominik.


    ‘Luba heeft de perfecte gelegenheid gecreëerd voor een afleidingsmanoeuvre,’ vervolgde Viggo. ‘Haar laatste dansoptreden. In Dublin. Er is geen leugen die je niet op het podium kunt vertellen, als je het goed doet tenminste. Zeker als er een naakte vrouw bij betrokken is. Of twee…’ Hij keek vragend naar Summer, die haar schouders ophaalde om te zeggen dat ze het doodnormaal vond dat mensen naakt optraden.


    ‘We vertrekken eind deze week,’ zei Viggo. ‘Kan ik op jullie rekenen?’


    ‘Het klinkt gek, Viggo, maar hoe kunnen we jou nou iets weigeren?’ zei Summer.


    ‘Geweldig. Want ik heb jouw viool weer nodig.’


    Ik zag dat Summer de koffer van haar kostbare Bailly onbewust steviger vastgreep, maar ze protesteerde niet.


    Het gesprek ging over op het ontbijt en er werd met geen woord meer over gerept. Misschien had Viggo de anderen wel verteld wat ze zouden moeten doen, maar tegen Chey en mij had hij er niets over losgelaten.


    ‘We hebben geen keus, schatje. We moeten hem vertrouwen,’ zei Chey, toen we even alleen waren en ik mijn frustratie en angsten uitsprak.


    Hij had gelijk, maar het stelde me niet gerust. Het was een kwestie van leven of dood en ons lot lag in Viggo’s handen. Wij konden niets meer doen.


    Een paar dagen later reisden we af naar Dublin.


    Het Pleasure Network had een schitterende ruime zaal in het Gresham Hotel afgehuurd voor ons optreden, aan het einde van de O’Connell Street. Summer had een persoonlijke reservering gemaakt in hetzelfde hotel en Dominik verbleef in een kleine b&b aan de andere kant van de rivier. Chey en ik hadden maar weinig bagage bij ons, omdat we wisten dat we niet uit zouden checken. We hadden wat kleding in onze rugzakken en een klein koffertje in een bagagekluis achtergelaten op het treinstation van Heuston, vlak na onze aankomst in de Ierse hoofdstad.


    Dominik was al langer in Dublin, en had de reis bewust alleen gemaakt. Hij had Summer kort gebeld om te vragen hoe het ging en om te controleren of alles volgens schema verliep, maar daarna had hij geen contact meer opgenomen. We hadden hem niet meer gezien. Op aandringen van Viggo, die een goede klant van het Network was geweest, zou Dominik deel uitmaken van het publiek, waar hij hopelijk niet op zou vallen.


    We hadden geen idee waar Viggo en Lauralynn uithingen, maar we namen aan dat ze al in de stad waren en er klaar voor waren. Viggo had nog steeds niet precies uitgelegd wat zijn plan inhield. Hij wilde ons verrassen. Ik was bang dat hij met zijn voorliefde voor theater en aparte gevoel voor humor een overdreven en weinig overtuigend plan had bedacht, maar ons lot lag nu in zijn handen en we konden niet meer terug.


    Ik had een taxi willen nemen naar het hotel, maar Chey en Summer waren bloednerveus en stelden voor om de korte afstand te lopen om ons hoofd leeg te maken.


    De voorbereidingen voor oudejaarsavond waren in volle gang en de O’Connell Street was vol groepjes aangeschoten jongeren. Iedereen liep richting de wijk Temple Bar met haar ontelbare restaurants en bars. We volgden de menigte. Het was bijna middernacht. Ik keek naar Chey en Summer. Ze liepen naast me en zagen er bezorgd uit. Ik realiseerde me dat wij de enigen waren met lange gezichten tussen de feestgangers. We waren hier niet om oudejaarsavond te vieren, en we hadden bewust geen slok alcohol op om Viggo’s krankzinnige plan niet te verstoren.


    Hoe dichter we bij de hal kwamen, hoe dieper het tot me doordrong dat het uit zou lopen op een fiasco. We zouden vernederd en met rotte eieren bekogeld worden en Chey zou het niet overleven, want we wisten allebei dat onze opdrachtgever een oligarch was met connecties in de onderwereld, waar Chey een bekend figuur was.


    Het hotel lag midden in de wijk en had een lawaaierig restaurant op de begane grond. Buiten stonden lange rijen mensen te hopen dat er reserveringen werden geannuleerd. Links van de hoofdingang was nog een gesloten deur, die naar de feestzalen leidde. De hele bovenste verdieping was afgehuurd voor een privéfeest. Het feest waar wij zouden optreden.


    Ik belde aan en de deur zwaaide onmiddellijk open.


    Er stond een kleerkast van een beveiliger voor ons, in een smoking met een slechte pasvorm. Hij groette ons en streepte ons door op de gastenlijst. Ik zag dat onze namen op een aparte pagina van de checklist stonden. Drie namen. Het entertainment. Zijn geschoren hoofd reflecteerde het licht van het enige lampje dat de smalle ingang verlichtte. Een lange gang kwam uit op een houten trap. De kleerkast zei niets, maar knikte bevestigend met zijn hoofd om ons binnen te laten. Toch wist ik zeker dat hij een Rus was. Onze klant had zijn eigen 24 uursbeveiliging meegenomen omdat hij niet vertrouwde op de capaciteiten van de lokale beveiligers.


    We liepen richting de trap, en ik voelde zijn ogen in mijn rug prikken toen hij ons nakeek. Misschien was hij gefascineerd door Summers overvloedige bos rode krullen. Ik viel als Russisch blondje niet zo op, maar roodharige meisjes waren zeldzaam. Na een paar treden ging de deurbel opnieuw en draaide ik me om. De beveiliger liet een koppel van middelbare leeftijd in opzichtige avondkleding binnen en streepte hen van de lijst. Dit waren gasten.


    Op de derde en bovenste verdieping werden we begroet door een jonge Ierse vrouw met gitzwart haar, die een hoepelrok in Confederatiestijl droeg. De outfit was ongepast, maar stond prachtig bij haar bleke huidskleur en groene ogen.


    ‘Ik ben vanavond jullie gastvrouw. Welkom,’ zei ze.


    ‘Wij zijn de artiesten,’ zei Summer.


    ‘O, dat weet ik, juffrouw Zahova. Het is een eer dat u vanavond voor ons optreedt. Ik ben trouwens een grote fan van u. Ik was zo opgewonden toen ik van Oleg hoorde dat u mee zou doen.’ De jonge vrouw keek naar mij en Chey. ‘Wat geweldig dat u met uw vrienden optreedt, echt een verrassing.’


    Summer glimlachte geforceerd.


    ‘Waar kunnen we ons omkleden en repeteren?’ vroeg ze aan onze Ierse gastvrouw. Ik vroeg me af of zij in vaste dienst was van de oligarch of speciaal voor vanavond was ingehuurd. Wist zij wel wat voor optreden dit was?


    ‘Kom maar mee.’ Ze bracht ons naar een grote, lege ruimte. In een hoek stonden eettafels en stoelen opgestapeld, en in het midden een grote passpiegel en een opmaaktafel.


    ‘Het is niet ideaal,’ legde ze uit. ‘Maar het was moeilijk om zo snel even iets beters te vinden.’


    ‘Het is prima,’ zei ik.


    ‘Goed,’ zei ze. ‘Dan laat ik jullie alleen. Ik kom jullie zo de enveloppen brengen, zoals afgesproken. Jullie moeten om kwart over twaalf op, goed?’


    Ik slaakte een zucht van opluchting toen ze vertrok. Het geklik van haar hoge hakken galmde op de parketvloer van de feestruimte, die nu fungeerde als kleedkamer.


    We keken elkaar aan.


    De kostuums die Chey en ik aan het begin van het optreden zouden dragen waren simpel en functioneel. Voor mij een witzijden semidoorschijnende jurk die tot aan mijn enkels kwam. Ik zou op blote voeten dansen. Voor Chey hadden we een zwarte, gekreukelde toreadorbroek gekozen en een wijdvallend, wit overhemd met pofmouwen dat hij eerst niet aan wilde. Toen we geen beter alternatief hadden gevonden, had hij zich erbij neergelegd.


    Summer deed haar spijkerbroek uit. Ze droeg er geen slipje onder, zodat haar venusheuvel duidelijk zichtbaar werd. Ik keek wat Cheys reactie was. Ondanks de situatie nam hij haar wilde schoonheid kalm in zich op. Ik had de uitbundige naaktheid van Summer voor het eerst gezien in New Orleans en wist dat ze een onverbeterlijke exhibitioniste was, maar dit was de eerste keer dat ik haar naakt zou zien optreden als begeleiding bij ons opmerkelijke dansoptreden. Het was Viggo’s voorstel geweest. De perfecte afleidingsmanoeuvre, had hij het genoemd. Het verbaasde me niet dat Dominik dit goed vond. De vreemde grillen van hun relatie bleven me fascineren.


    Summer stond nu geheel naakt en trots voor ons met een triomfantelijke blik in haar ogen. Ze boog zich voorover en pakte haar viool uit de beslagen koffer.


    Ik hield mijn adem in.


    Op dat moment stond de Ierse vrouw weer voor ons. Ze leek totaal niet verbaasd om Summer bloot en met haar viool in de hand te zien.


    ‘Dit is jullie vergoeding,’ zei ze en ze gaf mij en Summer elk een envelop. Summer had afgesproken dat ze apart betaald zou worden.


    De dikke bruine envelop was voor mij. Hij was verzegeld. ‘Van uw werkgever,’ zei ze.


    Het waren Cheys nieuwe papieren, een paspoort en identiteitskaart, al wisten we nog steeds niet wat voor naam hij zou aannemen. En zouden we deze papieren ooit nog gebruiken?


    Chey keek nerveus op zijn horloge en ik gaf onze enveloppen aan Summer. Ze deed ze samen met de hare in haar vioolkist, zoals we vooraf hadden afgesproken.


    Om middernacht hoorden we geknal van vuurwerk en dronken geschreeuw van buiten komen.


    Over een paar minuten begon onze dans van de dood. Chey bestelde een tequilashot voor ons bij de bar voordat we het podium opgingen. Ik sloeg hem in één keer achterover, en kuchte bij het brandende gevoel in mijn keel. Chey had geen citroen en zout meegenomen, maar er was geen tijd om dat te gaan halen. Na dit hartversterkertje gingen we met z’n drieën in de coulissen staan wachten tot Viggo zijn absurde plan tot uitvoer zou brengen.


    Mijn hart stond stil toen de muziek begon.


    Ik was me ervan bewust dat mijn leven elk moment drastisch kon veranderen, maar tien minuten lang hielden mijn hart en voeten zich bezig met mijn liefste bezigheid: dansen. Met Chey.


    Als ik vannacht zou sterven, dan was dat tenminste in de armen van de man van wie ik hield.


    Het was een hele opgave geweest om Chey te leren dansen in minder dan een week tijd, maar het was gelukt. We hadden alle apparaten in de sportschool van Viggo tegen de muren geschoven zodat we de hele zaal tot onze beschikking hadden, compleet met spiegelwanden en prachtige gladde parketvloer. Hij was veel mooier dan de zalen waarin ik als meisje had gedanst, en daar herinnerde ik Chey vaak aan.


    Gelukkig bleek hij een snelle leerling, misschien omdat hij jarenlang vechtsporten had beoefend. Er zaten geen vechtbewegingen in mijn choreografie, maar dankzij Cheys soepele atletische elegantie, balans en zelfdiscipline stak hij ver boven de gemiddelde beginner uit.


    Op het moment dat we het houten podium op gingen en in het licht van de felle schijnwerpers stapten, vulde een geroezemoes de zaal. Veel gasten hadden een sterk Russisch accent. Ik wist dat ze het niet over mij hadden. Ik was schaars gekleed, maar niet naakt. Nee, het was Cheys gezicht. Er circuleerden al een tijd lang foto’s van hem bij de Russische maffia en een aantal mensen in het publiek had hem direct herkend of zaten op internet te zoeken of het inderdaad Chey was.


    We moesten ze negeren en beginnen met ons optreden. We konden niet meer terug. Gelukkig dansten we samen, en waren we zo vertrouwd met elkaar dat onze lichamen samensmolten alsof ze één waren. Ik volgde Chey zonder te aarzelen, net zo natuurlijk als dat ik ademde. Als hij lichte druk uitoefende op mijn ruggengraat om mij te leiden, reageerde ik meteen. Het leek alsof we al jaren samen dansten in plaats van een paar dagen.


    Summer ontlokte lange en klaaglijke noten uit haar instrument. Ze had voor de vioolpartij van ‘Gloomy Sunday’ gekozen, een somber Hongaars lied dat de soundtrack was geweest van ontelbare zelfmoorden. Ik vond het nogal een doods stuk, maar Viggo was enthousiast over het idee omdat het publiek onze ‘dood’ een toepasselijk einde zou vinden, en niet alleen een slim staaltje decorbouw. Ze zouden niet meteen de politie bellen, maar zitten aarzelen of ze het vermoeden dat het een list was zouden durven uiten, of dat ze dan voor gek zouden staan.


    Het was een langzame, trieste dans van twee geliefden. We waren in elkaar verstrengeld, vervlochten als twee strengen van één touw. Ik speelde de rol van de beklagenswaardige zielige vrouw, die zwolg in haar verdriet. Hij was de sterke man die met mijn elegante, soepele lichaam in zijn armen over het podium wervelde zodat iedereen mijn verdriet kon zien. Deze gevoelens hoefde ik niet te veinzen, met Summers sombere vioolspel dat door de ruimte schalde als een begrafenismars, en de angst dat Viggo’s plan gedwarsboomd zou worden en Chey gevangengenomen zou worden, of erger nog, vermoord zou worden.


    Nu was alleen de muziek nog te horen. Er viel een doodse stilte in de zaal. Misschien nam ik scherper waar door de adrenaline, of kwam het door het theatrale effect van Summers emotionele liveoptreden. Normaal gebruikte ik cd’s bij mijn optredens. Vanavond klonk er geen ontzet gefluister in de zaal, of gekraak van stoelen als toeschouwers naar voren leunden om het beter te zien. Je kon een speld horen vallen.


    Mijn zintuigen stonden nu op scherp.


    Viggo had me op het hart gedrukt nonchalant te zijn, te doen alsof het een doodgewoon optreden was. Hij wist dat ik in Sitges voor dezelfde oligarch had opgetreden, hoewel met een andere partner. Ik hoopte dat Cheys verschijning geen alarmbellen zou doen rinkelen. Ik maande mezelf tot kalmte en bleef Chey strak aankijken, om de neiging te onderdrukken bezorgd in het publiek te turen.


    Summers strijkstok danste over de snaren en bracht zo’n zwaarmoedig en prachtig geluid voort dat de tranen in mijn ogen opwelden en langzaam over mijn wangen stroomden. Nu mijn angst over het verloop van de avond groeide kregen mijn emoties de overhand. Er was ook een schijnwerper op Summer gericht en telkens als we dicht bij haar dansten ving ik een glimp van haar op. Haar viool onder haar kin, haar borsten en billen trots tentoongesteld. Zij was ook op blote voeten, en zag eruit als een stevige eikenboom, onverstoorbaar en sterk, alsof er geen kracht op aarde was die haar neer kon halen. De autoritaire vrouw die vanavond stond te spelen leek in niets op het blozende meisje dat ik had zien dansen in New Orleans.


    Chey duwde me van zich af, het teken dat ik mijn jurk uit moest trekken en mijn lichaam moest onthullen. Dat was ook een voorstel van Viggo geweest. Alle blikken zouden op mijn en Summers naaktheid gericht zijn, en niemand zou op Chey letten. Viggo dacht dat ik naakt ook kwetsbaarder leek, waardoor men niet zo snel zou denken dat ik betrokken was bij een list.


    Volgens mij was dit een bekende afleidingsmanoeuvre, een klassieker. Maar Viggo hield vol dat de mannelijke toeschouwers daar geen erg in hadden als er een blote vrouw voor ze stond. Begeerte kreeg makkelijk de overhand over de zintuigen en het gezond verstand, zei hij.


    Cheys striptease was een heikel punt. Ik wilde niet dat hij een goedkope slip zou dragen die hem zou reduceren tot een stripper op een vrijgezellenfeest. Hij kon zijn toreadorbroek niet half uitdoen en dan doordansen met de broek op zijn enkels. Maar er was geen enkele manier waarop hij uit zijn broek kon stappen zonder klunzig over te komen.


    Zo bleef ik alleen achter in het licht van de schijnwerper en dwarrelde ik ritmisch rond terwijl Chey zich in de donkere coulissen uitkleedde. Ik moest ervoor zorgen dat alle ogen op mij gevestigd waren en niemand nog aan Chey zou denken, en dus haalde ik alles uit de kast en kronkelde mijn lichaam in onmogelijke, duistere erotische posities.


    Ik vermoedde dat Viggo een paar betrouwbare leden van zijn entourage had opgesteld om uit te leggen waarom de verlichting zo slecht was, zodat ik voorbij de halfschaduw van de lichtbundel die me omringde in het auditorium kon kijken.


    Na de voorste rijen kon ik nauwelijks iets onderscheiden van het publiek, maar er zat duidelijk beweging in. Mensen bogen zich fluisterend naar elkaar toe, schermen van mobiele telefoons lichtten op. Ik hoorde iemand met gedempte, snelle stappen door een gang rennen. De gastvrouw snelde heen en weer, haar naaldhakken klikkend op de stenen vloer.


    De Russen hadden ons door. Dat wist ik zeker. Ieder zacht geluid of beweging kwam op me af als een zweepslag. Ik voelde me niet goed, alsof mijn ledematen me niet meer gehoorzaamden en er vloeistof in mijn hersenen stroomde. Dat kwam door de shock, dacht ik, of het was de adrenaline. Ik dwong mezelf te blijven dansen, maar de ruimte begon om me heen te draaien. Een schreeuw steeg op in mijn keel en dreigde naar buiten te komen, maar ik slikte hem in en bleef dansen alsof mijn leven ervan afhing, want vannacht was dat ook echt zo. Net als Cheys leven.


    Nu stapte Chey het podium weer op. Het licht werd zo fel als een woestijnzon. Hij was naakt en een lust voor het oog. Zijn buikspieren liepen in een v-vorm omlaag tot aan zijn bekken. Zijn pik was hard en wees als een speer omhoog richting mijn vagina. Zijn ongeschoren bos schaamhaar glansde diepzwart op als een wilde omlijsting van zijn penis. Op dat moment vergat ik de reden dat we op het podium stonden, liet me op mijn knieën zakken alsof hij een godheid was en sloot mijn lippen nederig rond zijn pik zoals een non haar hostie slikt.


    Dit stond niet op het programma. Ik week af van Viggo’s strakke schema om mijn eigen verlangen te bevredigen. Ik wilde niets liever dan de zijdezachte huid van zijn pik tegen mijn natte tong voelen.


    Chey hurkte neer en pakte mijn kin. Hij drukte zijn lippen op de mijne.


    Voordat ik het wist hief hij een pistool, zette dat tegen mijn voorhoofd en haalde de trekker over.


    ‘Het spijt me, Luba. Het moest zo zijn,’ fluisterde hij teder, met een rustige stem. Dit was alleen voor mijn oren bestemd.


    Summer krijste het uit.


    Het werd zwart voor mijn ogen.


    Ik sloeg tegen de grond, me nauwelijks bewust van het helse kabaal om me heen en de harde knal van een ander schot. Een harde klap! Nog een schreeuw. Een mannenstem steeg op uit de menigte: ‘Ik ben een dokter, ik ben een dokter!’ Ik realiseerde me dat het Dominik was. Geklik van hakken. De stem van de gastvrouw dicht bij me als door een tunnel: ‘Luba, Luba, Luba.’ En toen: ‘Ze is dood. O mijn god, ze is écht dood.’


    Een vreemde hand rond mijn hals.


    ‘Ik voel geen hartslag,’ zei een stem.


    ‘Er is zo veel bloed.’


    Ik had verwacht dat er valluik geopend zou worden in het podium, maar niets van dat alles. Viggo’s mannen hadden andere orders gekregen. Waar was Chey toch?


    ‘Hij gaat het niet redden.’


    ‘Hij heeft zich recht in het hoofd geschoten.’


    ‘En haar ook.’


    Ik hoorde stemmen Russisch praten. De woorden dwarrelden om me heen als stille kolibries, zo snel als water en onmogelijk om te vangen. Ik wilde mijn arm uitstrekken om ze te grijpen, maar ik kon me niet bewegen.


    Lubov Shevshenko, Luba Shevshenko, mijn liefde, mijn leven, mijn privédanseres.


    In mijn oren raasde een harde wind en een stroom van gedachten en beelden kwam voorbij, zodat ik me niet op mijn omgeving kon concentreren of een vluchtpoging kon voorbereiden. Ik kon niet onderscheiden wat echt was, en wat een droom was.


    Het aanzwellende geluid van krijsende sirenes. Ik hoorde het alsof ik in een grot zat en naar echo’s luisterde. Meer geklik van hakken, zo veel voeten dat het wel een leger leek.


    Toen werd ik opgetild en naar buiten gedragen.


    Toen ik bijkwam was het eerste wat ik hoorde een schaterlach.


    ‘Jezus, volgens mij denkt ze zelf ook dat ze dood is!’


    Ik deed mijn ogen open.


    Ik knipperde tegen het licht.


    Lauralynn hing boven me met een enorme grijns op haar gezicht. Ik had haar nog nooit zo onverzorgd gezien. Haar haren zaten in een losse paardenstaart en ze droeg een wijd, geel veiligheidsvest en een dikke donkergroene broek. Ik draaide mijn hoofd om haar beter te bekijken. Ze droeg zelfs lelijke zwarte klompen met een dikke zool. Ik had haar nog nooit zonder haar naaldhakken gezien, behalve wanneer ze net onder de douche vandaan kwam. Ze had geen make-up op en haar ogen stonden moe en dof.


    ‘Godzijdank,’ zei ze toen ik mijn hoofd optilde. ‘Ik was al bang dat we deze nodig hadden.’


    Ze hield een defibrillator in haar hand.


    ‘Waar ben ik? Waar is Chey?’


    Mijn herinneringen waren een ronddraaiende brei in mijn hoofd en ik kon er geen wijs uit worden.


    ‘Rustig maar, Lulu, hij is hier. Hij kan elk moment bijkomen.’


    Ik kwam overeind en schrok toen ik Chey zag liggen, zijn gezicht bedekt met een laag bloed. Lauralynn veegde het zorgvuldig af met een natte lap.


    ‘Maak je geen zorgen, het is allemaal nep. Het pistool, de kogels en het bloed.’ Ze zei het alsof ze het tegen een kind had.


    Ik had het vage gevoel dat er net iets heel belangrijks was gebeurd en ik erdoorheen had geslapen, en dat als ik maar diep genoeg zou graven het wel weer terugkwam.


    ‘Hier,’ zei Viggo, die tegenover me zat. ‘Dit helpt misschien.’ Hij gaf me een flesje water.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik. ‘Waar zijn we?’


    We lagen op brancards achter in een ambulance. De kleine raampjes zaten zo hoog dat ik niet naar buiten kon kijken, maar het was donker en rustig op straat. In de verte hoorde ik de rumoerige festiviteiten van oudejaarsavond.


    ‘Je bent recht door het k-hole gegaan,’ zei Lauralynn grinnikend.


    ‘Wat?’


    Ik probeerde iets te zeggen maar mijn mond weigerde de woorden te vormen, alsof er een muur zat tussen mijn hersenen en mijn lichaamsfuncties.


    ‘We dachten dat jullie je niet goed dood konden houden,’ voegde Viggo eraan toe. ‘Dus hebben we jullie uitgeschakeld. Wat ketamine in jullie tequila gedaan. Net genoeg om een tijdje doodstil te liggen. We moesten Chey in vertrouwen nemen, om te vragen of jij geen hartklachten had. Ik wilde natuurlijk niet je echte dood op mijn geweten hebben.’


    ‘Kun je je bewegen?’ onderbrak Lauralynn ons. ‘Ik snap dat je graag alles wilt horen, maar jullie moeten zo snel mogelijk weg uit Dublin.’


    Ze gaf me een rugzak en met een enorme krachtsinspanning wurmde ik me in een goedkope spijkerbroek en oversized Metallica t-shirt. Een paar Converse-schoenen, een petje en een bomberjack maakten mijn look af. Ik stopte mijn haren weg onder het petje en in de hals van mijn t-shirt en sloeg een dikke groene sjaal om mijn nek, zo één die toeristen in souvenirwinkels kopen.


    ‘Je bent mooier dan ooit,’ zei Viggo, na een snelle blik op mij te hebben geworpen. Toen ging hij Chey controleren.


    Viggo’s magere lichaam zwom in het ambulanceverplegerspak, dat ongeveer drie maten te groot voor hem was.


    ‘Die baggy broek staat je goed,’ zei ik. ‘Die zou je eens bij een optreden aan moeten doen. Je vrouwelijke fans zullen helemaal gek worden.’


    Hij snoof geïrriteerd. ‘Mond houden, anders laat ik de Russen je de volgende keer echt vermoorden.’


    ‘Shit,’ zei ik en ik herinnerde me ineens alles weer. ‘Waar zijn de Russen eigenlijk? Zijn we hier wel veilig?’


    ‘Zeker wel,’ zei Viggo. Zijn scheve lach werd breder. ‘We hebben hun aandacht afgeleid, en ze waren jou en je man in een ogenblik vergeten.’


    ‘Deze jongen is onverbeterlijk,’ zuchtte Lauralynn. ‘Hij heeft een paar van zijn jongens opdracht gegeven om het huis van de oligarch binnen te vallen. Daar schijnt voor miljoenen aan kunst te liggen.’


    ‘Je kent me toch, schatje. Het gaat niet om het geld, maar om de kunstwerken. Die mogen niet in handen van zo’n schurk vallen. Ik steel ze niet, ik bevrijd ze alleen. Sla ze op een betere plek op.’


    ‘Je hebt wel een erg losse moraal, schatje. Daarom hou ik ook zoveel van je.’ Lauralynn boog zich voorover en kuste hem op de mond.


    Chey bewoog zich.


    ‘Luba?’ fluisterde hij. Zijn lippen bewogen nauwelijks, alsof hij uit marmer was gehouwen en langzaam tot leven kwam.


    ‘Hier ben ik.’ Ik schoof naar hem toe, pakte zijn hand en legde die tegen mijn gezicht.


    ‘Dit is heel schattig,’ zei Lauralynn, ‘maar jullie moeten hier onmiddellijk weg.’


    Ze draaide de dop van een waterfles af en keerde die om boven Cheys gezicht.


    ‘Jezus!’ Hij hapte naar adem.


    ‘Sorry, hoor.’ Lauralynn gooide een andere rugzak naar hem toe. ‘Je moet je onderweg maar aankleden.’


    Ze klom op de bestuurdersplaats en startte de motor.


    ‘Blijven liggen,’ siste ze toen ik probeerde uit het raam te kijken. In plaats van rustig door de zijstraten te rijden zette Lauralynn de sirene aan en racete midden door het stadscentrum.


    ‘Zo vallen we minder op,’ zei Viggo toen hij mijn bezorgde blik zag. ‘Een ambulance die langzaam door de donkere steegjes rijdt is verdacht. Een ambulance die op oudejaarsavond met gierende sirene door Dublin racet niet.’


    Oudejaarsavond. Ik herinnerde me niet eens meer of we afgeteld hadden voor middernacht.


    Ik keek naar Chey en zoog elke molecuul van hem in me op, voor als we ooit nog eens gescheiden zouden worden. Hij worstelde met zijn knopen. Zijn coördinatie was verminderd als gevolg van de drugs. Viggo had een spijkerbroek, een wijd katoenen shirt en een geribbelde wollen trui voor hem ingepakt. Daaroverheen ging een casual jas, een wollen hoed en sjaal. We waren onherkenbaar en leken twee arme backpackers die naar Dublin waren gekomen om oudejaarsavond te vieren.


    ‘Waar zijn Summer en Dominik?’ vroeg ik. De herinneringen aan de gebeurtenissen van die avond kwamen langzaam boven.


    ‘Allebei veilig onderweg naar huis,’ antwoordde hij. ‘We hebben alle camera’s uitgezet zodat er niets is vastgelegd. Ze zullen wel een opname vinden maar alles is nep. Dit is ook geen echte ambulance, maar gewoon een busje dat ik heb beschilderd.’ Viggo sloeg zich zelfingenomen op zijn dijbenen. Hij had het hele optreden uitstekend georganiseerd en had er zo te zien veel plezier in gehad.


    ‘Dominik was echt een sexy dokter,’ riep Lauralynn vanachter het stuur. ‘Hij kan zo bij House als het met het schrijven niets wordt. Maar na vanavond heeft hij vast weer genoeg inspiratie.’


    ‘Niet dat iemand dit verhaal ooit zou geloven,’ zei ik. Ik keek bewonderend naar Chey en bedacht wat een bizarre ervaring dit was geweest. ‘De waarheid is zoveel gekker dan fictie.’


    Volgens de klok van het dashboard van het busje was het 01:55 toen we bij het station aankwamen. De volgende trein zou over een kwartier vertrekken.


    ‘Nou, tortelduifjes, dit was het dan,’ zei Viggo. ‘Laat niets van jullie horen. Alles lijkt nu wel opgelost te zijn, maar jullie moeten toch een schuilplaats zoeken.’


    ‘Viggo…’ Ik pakte zijn hand en kneep erin om hem te bedanken. De woorden die ik wilde vormen bleven in mijn keel steken en ik kon alleen maar zwak glimlachen.


    ‘En dit is voor jou.’


    Hij gaf me de bruine envelop met de vergoeding van het optreden en de valse papieren die Summer voor ons had bewaard. En een envelop vol briefgeld


    ‘Dat kan ik niet aannemen,’ zei ik toen ik het geld zag. ‘Je hebt al zoveel voor ons gedaan.’


    ‘Onzin,’ zei hij, ‘zie het maar als bonus. Jouw commissie op mijn nieuw verkregen kunstwerken. Jullie optreden was de perfecte gelegenheid voor de grootste kunstroof van de eeuw. Je zou eens moeten zien wat we hebben gestolen. Het gaat direct de kluis in, en jouw Russische vrienden kunnen niets doen omdat zij het zelf ook hebben gestolen.’


    ‘Viggo, doe niet zo stom. Ze vinden je echt wel,’ smeekte ik. ‘Deze mannen laten zich echt niet vernederen.’


    ‘Als ze ook maar enigszins zouden vermoeden dat ik erbij betrokken ben. Maar iedereen denkt dat ik een last minute liefdadigheidsoptreden geef bij een ondergrondse bar in Brighton. Kijk,’ zei hij en hij liet me een site op zijn telefoon zien. ‘Ik heb een imitator van mijzelf gevonden en die geeft vannacht het optreden van zijn leven. Ik betaal hem daar natuurlijk rijkelijk voor. Moet je kijken hoe goed hij is!’


    Op het kleine schermpje stond een iel mannetje met een wilde haarbos en lange benen in een skinny spijkerbroek, het handelsmerk van Viggo, te springen en te zingen. Het publiek ging uit zijn dak. Niemand leek zich ervan bewust te zijn dat hun held niet eens in het land, laat staan in het gebouw was.


    ‘Misschien ga ik hem wel vaker vragen,’ voegde hij eraan toe. ‘Stel je voor, dan hoef ik nooit meer te werken.’


    ‘Drie, twee, één!’ schreeuwden dronken jongeren die probeerden over te steken zonder om te vallen.


    De klok sloeg twee uur.


    Chey omhelsde me stevig en drukte zijn mond op de mijne. Wat mij betrof mocht die kus gerust nog 365 dagen duren.


    ‘Get a room!’ riep Lauralynn, en ze controleerde of we alles hadden en goed vermomd waren. ‘Eruit nu. Anders missen jullie de trein.’


    We zwaaiden ze uit en gingen hand in hand op het perron op de trein staan wachten.


    Op het bord boven het perron stond dat het nog vijf minuten duurde.


    De stilte hing als een dichte mist om ons heen en ik kon niets bedenken wat belangrijk genoeg was om hem te doorbreken.


    ‘Na een nacht als deze,’ zei Chey uiteindelijk, ‘vraag ik me af hoe het verder zal gaan.’


    ‘Wat er ook gebeurt,’ antwoordde ik, ‘voor mij maakt het niet uit. Zolang ik jou maar heb.’


    Hij boog zich naar me toe en kuste me.

  


  
    Epiloog


    Een laatste dans


    de zware kluisdeur sloeg met een doffe dreun achter Viggo dicht. Hij lachte tevreden bij de gedachte aan de waarde die hij had toegevoegd aan zijn collectie en de uitdrukkingen op de gezichten van de Russische nouveau riche als ze zouden ontdekken dat ze hun kostbare investeringen kwijt waren. Als ze net zo achterlijk waren als hun beveiligers dan zouden ze het niet eens merken. Toen Luba hem had verteld dat zij en Chey voor een Russische oligarch zouden optreden die ook een huis had in Dublin, had Viggo zich meteen gerealiseerd dat de Rus de verzamelaar was die hem al vaak had opgelicht als er gestolen kunstwerken op de markt opdoken. Hij had de waardevolle kans op wraak met beide handen aangegrepen.


    De missie was in alle opzichten geslaagd, maar helaas kon hij bij niemand zijn verhaal kwijt. Natuurlijk wisten de anderen er wel iets van. Hij had hun genoeg moeten vertellen om hun rol te kunnen spelen. Maar hij had geen levende ziel verteld over de rest van zijn plan, zodat het nooit tegen hem of een van zijn vrienden gebruikt kon worden. Viggo zuchtte. Het moest geheim blijven, en dat was jammer, want je zou een film kunnen baseren op zijn leven.


    Hij stelde zich voor hoe hij de hoofdrol speelde voor een groot publiek, terwijl hij de houten trap opliep naar zijn slaapkamer. Lauralynn wachtte op hem.


    ‘Je bent een heel stoute jongen geweest, hè?’ zei ze toen hij binnenkwam.


    ‘Ja, meesteres,’ antwoordde hij en hij zonk op zijn knieën neer voor haar naaldhakken.


    ‘En wat doen wij met stoute jongens?’ vroeg ze.


    ‘Die worden gestraft, meesteres.’


    Ze had zich een uur opgesloten in de badkamer en zich opgemaakt voor die avond. Hij had slechts een glimp van haar opgevangen en nu staarde hij naar haar schoenen, en zou hij haar niet meer zien totdat zij daarmee instemde. Hij had wel gezien dat de catsuit van latex om haar rondingen spande, dat haar lange haren als een gordijn rond haar gezicht hingen en dat er een vorstelijke glimlach om haar rode lippen speelde.


    Viggo hield van deze momenten. Hij was nooit religieus geweest, maar hij verheerlijkte al zijn hele leven schoonheid in al haar manifestaties. Nu stond de schoonheid in levende lijve voor hem, in de persoon van Lauralynn. En nog beter, hij zou een dag of zijn leven lang, of hoe lang zij hem dat toestond, voor haar buigen en gezegend worden door een godin.


    Waarom zou iemand naar een priester gaan als er vrouwen zoals Lauralynn op de wereld rondliepen? Daar snapte hij helemaal niets van.


    ‘Sta op.’


    Haar stem was koud en harteloos.


    Viggo krabbelde overeind.


    ‘Zonder naar me te kijken.’


    Hij bleef omlaag staren naar de punten van haar schoenen terwijl zij door de kamer liep.


    Dit was zijn favoriete onderdeel. Als hij zich afvroeg wat ze zou gaan doen. Wat voor pervers spelletje ze nu weer had bedacht. Viggo had altijd een levendige verbeelding en een voorliefde voor theater gehad, maar zelfs zijn creativiteit viel in het niet bij die van Lauralynn. Ze was gewoon geniaal als het ging om seks, dacht hij trots.


    Soms dwong ze hem om belachelijke kostuums aan te doen. Als herinnering aan Luba had ze hem gedwongen als een ballerina, in een maillot en tutu, pirouettes door het huis te dansen. Mijn privédanser, had ze hem genoemd. Een andere keer had ze hem opgetuigd als een pony en had hij haar van kamer naar kamer gereden. Een andere keer was een vriendin komen eten en had hij de hele avond op handen en knieën gezeten alsof hij een eetkamertafel was, terwijl zij hun borden op zijn rug zetten en giechelden en roddelden alsof hij niet bestond. Ze had een week lang een elektrisch bandje rond zijn ballen vastgemaakt. Met een afstandsbediening had ze hem kleine schokjes gegeven en ervan genoten hoe hij dan overeind sprong. Hij had haar mee uit eten genomen bij Nobu en ze hadden allebei gelachen toen een paparazzifotograaf een foto van hen had gemaakt en er de volgende dag een artikel was verschenen in een roddelblad waarin ze de laatste verovering van de vrouwenverslinder werd genoemd. Niemand kon bevroeden dat ze hem had gedwongen de hele avond een buttplug te dragen.


    Niemand wist wat voor relatie Lauralynn en Viggo hadden. Chey en Luba lagen vroeger in de logeerkamer te snurken of luidruchtig te neuken, en hadden geen idee dat Viggo over een kruk in de badkamer gebogen stond terwijl Lauralynn hem als een bezetene aftrok, hem koosnaampjes gaf en hem haar seksspeeltje noemde. Viggo genoot van elke seconde.


    Dagur, de drummer van de Holy Criminals, had nieuwsgierig zijn wenkbrauw opgetrokken toen hij bij een jamsessie bijna op het leren zweepje was gaan zitten dat Lauralynn per ongeluk in de woonkamer had laten slingeren. Hij had wijselijk gezwegen.


    Viggo had genoten van die dag dat hij een latex g-string onder zijn spijkerbroek droeg naar een meeting met een groep directeuren van platenmaatschappijen. Hij grinnikte vanbinnen als hij zich voorstelde wat die saaie oude sukkels zouden denken als ze zouden weten wat er achter zijn rockimago schuilging.


    Voor Viggo waren alle perverse heerlijkheden waar Lauralynn zijn leven mee vulde onderdeel van zijn rock-’n-roll levensstijl.


    Hij wachtte geduldig af wat voor heerlijk venijnigs ze vandaag voor hem in petto had.


    Eindelijk hoorde hij haar hakken klikken op de glanzende houten vloer. Ze bleef voor hem staan, strekte haar arm naar hem uit en hief zijn kin op zodat hij haar in de ogen keek.


    ‘Kus me,’ zei ze.


    ‘Tot uw orders, meesteres,’ antwoordde Viggo met een grijns van oor tot oor.


    In Galway gingen we aan boord van een klein bootje. Dit was slechts de eerste etappe van onze lange reis naar het zuiden. Voor de Franse kust stapten we over op een grotere boot die ons via Singapore naar Australië zou brengen. We zetten niet eens voet op de Franse bodem, want we werden in een klein vissersbootje naar het grote schip gebracht, dat een paar kilometer uit de kust lag. De Britse kustlijn was als rechte lijn zichtbaar door de massa van grijze wolken heen die boven de golven hing.


    Toen we in Singapore aankwamen, leek het alsof we al eeuwen onderweg waren. Geïsoleerd van de rest van de wereld met alleen de open zee en haar wazige, eeuwige horizon als reisgenoten. Je kon geen kaartjes kopen voor deze overtocht en onze aanwezigheid op het schip was dan ook illegaal. Om te voorkomen dat de crew ons opmerkte, moesten we overdag in onze smalle, claustrofobische hut blijven. ’s Avonds gingen we naar de kapiteinshut waar we met hem en twee van zijn ondergeschikten dineerden.


    De kapitein was een stuurse Nederlander met een roze, doorleefde huid. Hij was een man van weinig woorden. De twee officieren waren Aziatisch en spraken slecht Engels. Maar het eten was warm en voedzaam: dikke, sobere soepen en koude vleeswaren, en natuurlijk vis in alle vormen en maten. Ik hield het meest van witte vis, omdat dat niet erg ‘visachtig’ smaakte. Haring, sardientjes en makreel waren aan mij niet besteed. De kapitein hield helaas wel van vis die ‘visachtig’ smaakte, dus vaak moest ik grote stukken brood in mijn soep dopen om mijn eetlust te stillen, die op zee niet bepaald was afgenomen.


    ’s Nachts, als veel crewleden sliepen, trokken we alle kleding uit ons kleine koffertje aan en staarden we urenlang naar de maan en de miljoenen sterren aan de hemel, en de immense oceaan. De stilte van de nacht was overweldigend en hulde ons in haar zware mantel, slechts doorbroken door de ronkende motoren van het schip. Het was alsof we op een andere planeet waren, een waterwereld waar alleen wij aan toebehoorden.


    Toen we net aan boord waren gekomen, had de kapitein voorgesteld dat ik mijn blonde haren in mijn pet zou verbergen zodat de crewleden niet zouden merken dat ze een vrouw aan boord hadden. Ik deed mijn best, maar mijn ondeugende lokken sprongen eronder uit, dus stelde Chey voor dat we mijn haar zouden afknippen.


    In eerste instantie was ik verontwaardigd.


    Als kind had het eindeloos geduurd om mijn haren te laten groeien en toen het eindelijk lang genoeg was, was ik daar apentrots op geweest. Na de dood van mijn ouders ging ik bij mijn tante wonen, en zij had meteen mijn haren laten knippen, zodat ze het makkelijk kon opsteken. Ik had wel geprotesteerd, maar zonder resultaat. Ik had er maandenlang om getreurd. Sinds ik weg was bij mijn tante had ik mijn haren altijd lang gehad, zelfs als de leraren op de balletschool klaagden over de tijd en de moeite die het kostte om het op te steken. De danseressen van het corps de ballet moesten namelijk allemaal dezelfde knot hebben.


    Maar de kapitein en Chey hadden gelijk. We moesten een andere identiteit aannemen en onze veiligheid bewaken.


    Zo gebeurde het dat Chey op een avond teder mijn haren afknipte in onze cabine, totdat ik eruitzag als een page. Het was ontstellend en ik vond het ongelofelijk confronterend om in de spiegel te kijken. Maar ik begon het leuk te vinden. Zonder de bos ongetemde blonde lokken leken mijn trekken geprononceerder, mijn jukbeenderen scherper en mijn ogen groter. Een guitigere versie van de vrouw die ik altijd was geweest.


    ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg ik aan Chey toen hij klaar was.


    ‘Je bent prachtig,’ zei hij. ‘Jij bent nog altijd dezelfde, toch? Gewoon een andere kant van jou. Je raakt er wel aan gewend, en als we eenmaal ergens zijn gevestigd kun je het weer laten groeien.’


    ‘Ja, dat is ook zo…’ antwoordde ik en ik bekeek de nieuwe Luba in de kleine spiegel boven de wastafel.


    De volgende avond stond ik me met mijn rug naar Chey toe uit te kleden en wilde ik een oud trainingspak aandoen. Chey stopte ineens met tandenpoetsen en ik draaide me om.


    Hij zat op de rand van het bed en keek in gedachten verzonken naar me.


    ‘Wat is er?’ vroeg ik. Hij hield zijn tandenborstel in zijn hand en had zijn mond afgeveegd met een tissue die hij in de andere hand hield.


    ‘Met dat korte haar leek je naakt van de achterkant een beetje op een jongetje,’ zei hij.


    ‘Echt?’


    ‘Mmm.’


    Ik had het lichaam van een danseres. Lange, sterke benen, smalle heupen, perfect ronde billen en brede schouders. Mijn lichaam was gevormd door jarenlange training.


    ‘Vind je me mooi?’


    ‘Absoluut.’


    ‘Ik wist niet dat je van jongetjes hield…’


    ‘Ik maak graag een uitzondering.’


    ‘Jij viespeuk.’


    Ik schudde met mijn billen in een slechte parodie op alle slechte strippers die ik tijdens mijn vele reizen had ontmoet.


    ‘O, ik zou je maar wat graag neuken,’ merkte Chey op.


    Zijn arm schoot vooruit en hij sloeg met zijn handpalm hard op mijn billen. Hij bedoelde het speels maar de cabine was zo klein dat hij heel dichtbij stond en de impact groter was dat hij had bedoeld. Het stak gemeen.


    Ik knipperde met mijn ogen.


    ‘Au…’


    Chey lachte. ‘Dat gebeurt er met stoute jongetjes als ze zich misdragen. Dan krijgen ze billenkoek.’


    Ik snoof met gespeelde verontwaardiging.


    ‘Kom maar bij me, dan doe ik er een kusje op.’


    Ik zette een stap naar achteren en stootte tegen hem aan. Ik wist dat de rode afdruk van zijn hand op mijn bleke vlees stond, op dezelfde hoogte als zijn lippen.


    ‘Ja, een kusje erop.’


    Zijn lippen waren als een balsem, zijdezacht en warm.


    Hij gaf me een nederige kus op mijn billen, als een smekeling die knielt voor vergiffenis. We stonden doodstil, als standbeelden. Er was geen verwarming in de cabine, maar ik was naakt en Chey droeg alleen een grijs t-shirt.


    Na wat een eeuwigheid leek maakte hij zijn lippen los en greep mijn beide billen vast en spreidde die. Nu zat zijn tong in me.


    Likte me.


    Verkende me.


    Groef in me.


    Oliede me.


    Plaagde me.


    Toen het puntje van zijn tong mijn anus raakte, groeide mijn opwinding tot een hoger niveau en bleef ik als geëlektrificeerd staan. Opwinding schoot op lichtsnelheid of nog sneller door mijn aderen en mijn lichaam, vond zijn weg naar het natte puntje van zijn avontuurlijke tong totdat hij me voelde trillen.


    Chey ging steeds verder totdat ik zo geil was dat ik uit wilde schreeuwen dat hij me moest nemen, het liefst ruw neuken, en met me moest doen wat hij wilde. Wat ik wilde.


    Alle zenuweinden in mijn lichaam leken nu bij mijn kontje samen te komen en het voelde alsof ik in zou storten als hij me niet zou neuken.


    ‘Neuk me,’ smeekte ik.


    ‘Als een jongen?’


    ‘Ja,’ zuchtte ik. Ik had mezelf niet meer in de hand.


    Chey stond op, duwde me over het bed heen en penetreerde me.


    Het deed eerst een beetje pijn, maar al snel paste hij perfect in me zoals vroeger. Chey was mijn stuwdam, hij sloot mij volkomen af. Ik duwde me tegen hem aan en ontspande, liet me meeslepen door zijn passie.


    Dit was ook een vorm van dansen.


    Nu ik zijn matroos was.


    Uit de verte klonk een scheepshoorn. De kapitein had ons tijdens het eten gezegd dat we over twee of drie dagen in de haven zouden komen. Er zou nu snel een einde komen aan onze lange reis.


    Summer legde haar kostbare Bailly voorzichtig terug in de koffer.


    O, wat zou dit instrument veel verhalen te vertellen hebben als het kon praten, dacht ze. Haar viool had wel degelijk een stem, al was het een melodie.


    Ze dacht vaak aan Luba en Chey en die nacht in Dublin toen ze had geholpen bij hun vlucht. Ze kreeg weer tranen in haar ogen als ze dacht aan het moment waarop ze het hart van Luba had zien bonken in haar borst en zich gerealiseerd had dat het allemaal in scène was gezet. Ze hadden zó goed geacteerd dat ze even had gedacht dat Chey Luba echt had vermoord, en toen de hand aan zichzelf had geslagen.


    Summer was nooit zo’n romantisch type geweest, en ze was blij dat het knappe stel zo gelukkig was. Dominik was er tot zijn verbazing zelfs in geslaagd haar over te halen op dansles te gaan. Zijn blijheid amuseerde haar. Ze liet zich maar wat graag op alle mogelijke manieren door hem leiden, of het nu in een wals was in een gemeenschapsruimte of aan een riem bij de fetisj club, dat maakte haar niet uit.


    Uit de studeerkamer kwam een furieus tikkend geluid. Ze bleef even zwijgend staan kijken hoe haar geliefde op het toetsenbord tekeerging, in de ban van zijn creativiteit.


    Sinds ze terug waren uit Dublin was hij druk bezig geweest. Het was zijn manier om alle gedachten, emoties en beelden die hij had verzameld te uiten. Hij leek bang te zijn dat als hij niet snel alles uittypte, de beste dingen zouden verdwijnen en hij achter zou blijven met niets dan het vage besef dat hij zijn goede ideeën kwijt was.


    Het was soms best eenzaam om een muze te zijn – altijd maar wachten tot de ander uit zijn dagdromen terugkwam naar de realiteit. Het was nog moeilijker om de onontkoombare perioden door te komen waarin Dominik een writer’s block had. Dan leek hij de voorgaande goede hoofdstukken te vergeten en staarde hij verdrietig uit het raam, klagend dat elk nieuw woord uit zijn tenen moest komen.


    Zij was minstens net zo erg geweest – misschien wel erger – toen ze een paar maanden geleden non-stop aan haar op Nieuw-Zeeland geïnspireerde album had gewerkt, dag en nacht in de studio had doorgebracht en geklaagd had dat het onmogelijk was om alle noten perfect te krijgen. Dat het veel moeilijker was dan ze had gedacht omdat alle herinneringen aan haar vaderland weer bovenkwamen en die haar stokstreken lomer in plaats van energieker maakten.


    Maar in de lange perioden waarin ze in hun eigen wereld zaten kwamen ze tot zichzelf, en ze genoten er daarna extra van om elkaar weer te zien.


    Uren later was het donker op de Heath. Summer was net thuis van het joggen en stond onder de douche. Ze genoot van het hete water dat over haar lichaam stroomde en de spierpijn verlichtte. Ze hoorde niet hoe Dominik met twee treden tegelijk de trap op kwam lopen en de badkamerdeur opendeed. Het leek wel een droom toen hij naakt de douchecabine in kwam, op zijn knieën zakte en zijn gezicht tussen haar benen begroef.


    Summer kreunde van verrassing en verstrengelde haar handen in zijn volle haarbos. Ze hield zijn hoofd op zijn plaats en genoot van het steeds intensere gevoel dat hij haar gaf. Bij elke lik gingen er sterkere stroomstootjes van genot door haar vagina.


    Ze had zich wel eens zorgen gemaakt dat hij zou verdrinken en zij verantwoordelijk zou zijn voor zijn dood. Toen ze haar bezorgdheid een keer had uitgesproken tegen Dominik had hij alleen gelachen en gezegd dat dat hem de mooiste manier leek om te sterven.


    Hij stond op toen zijn knieën pijn begonnen te doen en het water in zijn ogen liep. Toen draaide hij haar rond zodat zijn harde erectie tegen haar bilspleet aandrukte. Dominik keek even naar zijn pik en genoot van het uitzicht op haar stevige billen, haar ruggengraat en de inwaartse ronding van haar taille, de manier waarop ze zich ontspande en hem de leiding gaf zonder aan zichzelf te denken. Hij boog zich voorover en zette de kraan uit, nam haar natte borsten in zijn handen en kneedde haar tepels. Toen nam hij haar mee naar de slaapkamer.


    Met haar vochtige lichaam knielde ze op handen en knieën op het bed neer en strekte zich loom uit, krulde haar rug om als een kat en duwde haar billen richting haar hielen en toen uitnodigend omhoog. Dominik spreidde zachtjes haar lippen en bekeek de roze kleur van haar verwachtingsvolle vagina, haar schaamlippen die zich uitvouwden als de blaadjes van een bloeiende bloem.


    De schoonheid van deze beelden wekte de pornograaf in hem. Dominik was nooit het type man geweest dat mannenbladen las of pornofilms keek. Te voorspelbaar en cliché. Hij hield meer van de puurheid van het echte leven en de manier waarop Summer zich zo openlijk en intiem voor hem blootgaf. Hij strekte zijn hand uit en liet zijn vingers over haar spleetje glijden om te voelen hoe nat ze was. Ze zuchtte van genot bij zijn vertrouwde aanraking en drukte haar schaambeen tegen zijn hand.


    Dominik boog zich voorover om in haar oor te fluisteren.


    ‘Kus me,’ zei hij, hij pakte haar kin in zijn vrije hand en drukte zijn mond op de hare.


    Het eerste wat me opviel toen we in Darwin landden was de hitte. Het was midden in het regenseizoen. We waren naar Sydney gevaren en toen naar het noorden van Australië gevlogen.


    Ik had een knalblauwe en wolkeloze lucht verwacht, met rode bergen aan de horizon zoals op de ansichtkaarten die bij de kiosken op de luchthaven werden verkocht. Toen de deuren van de terminal opengingen strekte zich een vlakte voor ons uit die platter was dan ik ooit had gezien, en boven ons een hemel zo grijs als een olifantshuid, met wolken die steeds lager kwamen te hangen, zodat wij ertussenin geperst zaten als een sandwich.


    De lucht was zwaar en stroperig, dreigend, alsof de atmosfeer ieder moment uit kon barsten en ons zou verstikken. Maar we waren hier nu eenmaal, en ik nam me voor er het beste van te maken. Chey had na lang wikken en wegen voor Darwin gekozen. Hij dacht dat de Russen, als ze niet geloofden dat we echt dood waren, zouden denken dat we een naar een grote stad zouden gaan met veel inwoners zodat we niet op zouden vallen, en waarschijnlijk ergens in de vs of Europa. In Noord-Australië zouden we totaal niet opvallen en niemand zou ons hier komen zoeken.


    Het was een rustige tijd van het jaar omdat de meeste inwoners van de stad naar streken met een milder klimaat waren verhuisd, en de toeristen pas weer zouden komen als het droge seizoen begon, in april of mei. We hadden dus snel een leegstaand appartement gevonden, en betaalden de borg contant.


    Chey had nog geld, en ik had veel geld gespaard in de tijd dat ik danste. Omdat ik overheidsinstanties schuwde en niet graag belasting betaalde, had het Pleasure Network me altijd contant uitbetaald na ieder optreden. Ik had mijn geld op de ouderwetse manier bewaard, in enveloppen onder het matras in Viggo’s logeerkamer. Met het cadeau van Viggo erbij hadden we genoeg geld om een paar jaar vooruit te kunnen.


    We huurden een klein appartement in Nightcliff. Het was niet veel soeps. We wilden geen aandacht trekken, en ik was al die materiële rijkdom toch zat. Als ik dacht aan de luxueuze hotelkamers en de prachtige jurken uit mijn tijd bij het netwerk werd ik een beetje misselijk. Dus ik was heel gelukkig met ons kleine flatje met kleine veranda bij de oceaan, een uitzicht dat in Californië miljoenen waard zou zijn, maar voor de inwoners van Darwin doodnormaal was. Dat werd het voor mij ook, en ik wende ook aan de luidruchtige airconditioning en de dikke insectenhorren die op alle deuren zaten en dienden om muggen en felgekleurde hagedissen buiten te houden. Sommige reptielen hadden kragen in hun nek die ze opzetten als de kraag van Dracula als ze kwaad of bang waren.


    Elke dag om tien over vier brak de hemel open en werd de stad bedolven onder een stortvloed van regen. Dat was al weken zo. Dikke, zware druppels, die je in twee seconden doornat maakten en een gevoel van opluchting, reiniging en de zoete geur van eucalyptusbomen achterlieten, de geur van net gekapt hout. Ik begon van Darwin te houden, zelfs in het regenseizoen. Het was anders dan alle andere plekken waar ik had gewoond, met alle vreemde dieren en weersomstandigheden. Het had een uitgesproken vitaal en levendig karakter.


    De rest van februari en een groot deel van maart lagen we in huis te vrijen met de airconditioning op de hoogste stand. We kwamen pas naar buiten om langs de zee te wandelen als de zon onder was gegaan in een waas van roze, oranje en paarse linten. Chey lachte als hij zag hoe ik huppelend de golven ontweek die zachtjes op de kust kabbelden. Ik was ervan overtuigd dat er zoutwaterkrokodillen in zaten, die klaarstonden om mij te grijpen en in één keer door te slikken. Misschien was ik wat paranoïde, maar mijn angst was wel ergens op gebaseerd. De lokale krant stond vol verhalen over mensen die krokodillen hadden gezien en toeristen die zichzelf in de nesten hadden gewerkt.


    Na een paar weken luieren begonnen we ons te vervelen, en huurde Chey een klein winkeltje in de Smith Street Mall waar hij edelstenen en juwelen verkocht aan toeristen. Het was te riskant voor hem om amber te importeren, maar we dekten de kosten en verdienden aan het verkopen van Zuidzee parels en Australische opalen.


    Chey was een verkoper in hart en nieren en had ervaring opgedaan in zijn tienertijd. Hij stond de hele dag in de winkel en ik wijdde me aan de opslag en de boekhouding. Toen ik daar genoeg van kreeg, volgde ik een cursus in sieraden maken en begon de kleine reparaties te doen en kettingen en oorbellen te maken. Het was secuur werk en dat paste bij mijn natuurlijke gevoel voor orde en minimalisme. Ik zorgde ervoor dat smakeloze objecten de deur niet inkwamen en al snel hadden we een goede reputatie opgebouwd. We staken met kop en schouders boven de buurtwinkels uit, die naast zilver en goud ook lelijke theedoeken, koelkastmagneten en zeepjes verkochten.


    Ik kocht een fiets en fietste een paar dagen in een halfuur van Nightcliff naar Smith Street, maar toen het onderweg een keer keihard begon te onweren stond ik doodsangsten uit en vroeg ik Chey om me te leren autorijden. We kochten een tweedehands Mazda, verfden die hemelsblauw en daarmee maakte ik de stad onveilig totdat ik uiteindelijk een ervaren automobiliste was.


    In mei, toen het ophield met regenen, de wolken verdwenen en het gevoel van de zeewind op mijn huid fluweelzacht werd, namen we twee avonden per week een kraam op de Mindilmarkt. Ik droeg felgekleurde wijde katoenen jurken en sandalen en maakte praatjes met de voorbijgangers die toekeken hoe ik een ketting reeg of snel een paar oorbellen maakte voor een klant.


    Darwin was een vreemde plek. Er zaten veel vluchtelingen en mensen die er niet wegkwamen. Er woonden militairen in lokale legerbarakken, wetenschappers en geleerden die aangetrokken werden door de veranderlijke weersomstandigheden en tropische ziekten. De lokale bars zaten vol feestende Ierse en Engelse backpackers die per bus kwamen. In oktober, aan het begin van het regenseizoen, vertrokken ze weer. De hippies bleven het hele jaar. Zij werden aangetrokken door het warme weer, het trage levensritme en de zoetheid van de mango’s die ik in zulke grote hoeveelheden at dat ik uitslag op mijn handen kreeg van het sap.


    Chey en ik pasten perfect in dit bonte leven. Voor het eerst in mijn leven maakte ik vrienden, en had ik het gevoel dat ik een doel had naast het dansen.


    Een jaar ging voorbij zonder dat we iets hoorden van de mensen uit ons vroegere leven. Ik danste nog wel, maar alleen in de woonkamer of op de veranda in de koelte van de avond, als een heiden die de nacht verwelkomt onder de gloed van de enorme tropische zon.


    Het was oudejaarsavond en Edward en Clarissa zaten aan een tafeltje bij de strandbar cocktails te drinken en te genieten van de relaxte sfeer. Ze hadden geen plannen voor die avond. Hun wereldreis had drie maanden geduurd en volgende week zouden ze teruggaan naar de vs.


    Terwijl ze goede en slechte herinneringen ophaalden constateerden ze dat ze al een heel leven achter de rug hadden, en dat alles wat verder zou komen alleen maar mooi meegenomen zou zijn.


    Ze hadden wild gefeest, zich overgegeven aan hun uitspattingen, taboes doorbroken en zich niets aangetrokken van de mening van familieleden en kinderen. Ze leefden voor zichzelf en hoefden niet te voldoen aan de conventionele beperkingen van de maatschappij.


    Zo waren ze een tijd lang in de wereld van bdsm gedoken, hadden de donkere en duivelse kant van seks ontdekt en er met heel hun hart van genoten. Hoe kon je nu volop van het leven genieten als je de extremen niet had geproefd? De twee hadden nergens spijt van.


    Ze hadden een moment bereikt in hun relatie waarin stilte even belangrijk en betekenisvol was als woorden en ze genoten van hun harmonie en geluk. De serveerster bracht hun nog twee felgekleurde cocktails.


    Het terras was omringd door palmbomen en parasols van dikke witte stof en keek uit over de helderblauwe oceaan. Er was bijna niemand in het water, behalve een paar windsurfers die de kleine golven trotseerden.


    ‘Wat is het vredig, hè?’ merkte Edward op.


    ‘Zeker,’ zei Clarissa.


    ‘Ik zat te denken,’ vervolgde Edward, ‘in plaats van een hipper restaurant in de stad te zoeken om oud en nieuw te vieren, waarom blijven we niet gewoon hier? Er staat veel vis op het menu zie ik, en het zal niet zo druk zijn…’


    ‘Het is fijn dat het zo casual is,’ zei Clarissa.


    ‘We zijn wel genoeg op chique feestjes geweest, vind je niet?’


    Ze knikte en staarde voor zich uit, denkend aan alle feesten en ceremonies waar ze bij waren geweest.


    ‘Laten we dan hier blijven.’


    Ze dronken zorgeloos hun cocktails op. Toen de zon in zee wegzakte en het langzaam donker werd, bekeek Edward het menu.


    ‘Wat vind jij? Coffin Bay oesters als voorafje?’ stelde hij voor.


    ‘Dat klinkt goed,’ antwoordde Clarissa dromerig.


    ‘Voor jou alleen het beste, lieverd.’


    Hij pakte de wijnkaart erbij. De jonge serveerster was weggegaan en vervangen door een oudere man met een Grieks accent en een honingzoete manier van doen.


    Edward maakte zijn keuze en bestelde.


    Het leven was goed.


    De tafel was net afgeruimd en de koffie opgediend toen het geluidssysteem van het restaurant aanging en zachte muziek door de luidsprekers klonk.


    ‘Dit is een wals, Ed,’ zei Clarissa.


    ‘Zullen we dansen?’ Ze wees op de geïmproviseerde dansvloer van bamboematten die op het zand lag.


    ‘Misschien later, als het nieuwe jaar begint?’ zei Edward. ‘Laat het eten eerst maar wat zakken. We worden al oud hoor!’


    Clarissa lachte en zag een stel van een ander tafeltje opstaan en naar de dansvloer lopen. Ze waren jonger en hielden elkaars hand vast. Beiden lang en atletisch en casual gekleed. Zij in een simpel en bescheiden wit katoenen jurk die tot net over haar knieën kwam en op platte ballerina’s, en haar partner in een spijkerbroek en een wit t-shirt. Het meisje was blond, haar haren kortgeknipt. Ze had een Oost-Europees gezicht, dacht Clarissa. Ze liep de dansvloer op en danste gracieus en beheerst. Haar partner zag er ook opvallend uit, maar Clarissa zou niet durven zeggen waar hij vandaan kwam. Ze waren allebei prachtig bruin, alsof ze hele dagen op het strand lagen. De nagels van de jonge vrouw waren smaragdgroen gelakt en als sieraden droeg ze alleen een paar oorbellen van bewerkt amber.


    Ze kwamen samen op de geïmproviseerde dansvloer, hun ogen op elkaar gericht, en zowel Clarissa als Edward voelde een steek van opwinding in het hart terwijl het jonge stel over de vloer gleed. Ze hadden dezelfde gedachte en keken elkaar aan. De twee dansers herinnerden hen aan hun eigen jeugd.


    Het was een genot om te zien hoe de dansers opgingen in hun omgeving, hoe ze baadden in de gloed van de ander.


    De jonge vrouw bewoog zich zo elegant, dat ze wel een balletdanseres moest zijn. Haar lange benen ondersteunden haar frêle lijfje terwijl haar partner haar bij haar taille pakte en haar bewegingen met onzichtbare maar ferme hand leidde.


    Clarissa realiseerde zich dat ze de jonge vrouw al eens eerder had gezien, hoewel haar haren toen langer waren. Ze keek nog eens goed naar haar, en haar gevoel klopte. Het was in Parijs geweest, toen hun zoon in de koperblazerssectie had gezeten van de groep die door Viggo Franck werd gesponsord. Ja, ze had in de kleedkamer gestaan. Clarissa wist zeker dat zij het was. Ze pijnigde haar hersenen om zich te herinneren of de jonge vrouw daarna mee was gegaan naar het nogal losbandige feestje dat erop gevolgd was. Clarissa stelde vast dat als dat al zo was, er in elk geval geen interactie met haar was geweest. Ze bedacht met een zucht van opluchting dat hun conservatieve zoon er ook van had afgezien mee te gaan. De partner van de jonge vrouw was zeker niet op die avond aanwezig geweest.


    ‘Zie jij wat ik zie?’ fluisterde Edward in haar oor terwijl het jonge stel elkaar losliet.


    De klanken van wals stierven weg en maakten plaats voor een vrolijker, snellere melodie.


    ‘Ja,’ zei Clarissa.


    ‘Wat lijkt het lang geleden, hè?’ zei Edward.


    Clarissa knikte.


    ‘Ik dacht even dat we ze wel konden uitnodigen om bij ons te komen zitten, maar misschien is het beter van niet.’


    ‘Nee, Ed. Laat ze maar. Wij zijn al ouwelui; wij hebben al zo veel ervaring. Ze vinden hun weg zelf wel zonder ons.’


    Het was bijna middernacht. Er gingen steeds meer stellen de dansvloer op.


    ‘De volgende langzame dans is voor jou,’ zei Edward tegen Clarissa. ‘Zelfs al is dat in het nieuwe jaar.’


    ‘Zou er vuurwerk zijn?’ vroeg ze.


    ‘Er is altijd vuurwerk om middernacht,’ zei Edward terwijl hij zijn arm om haar heensloeg.


    De jonge mensen naast hen waren weer gaan zitten en kusten elkaar.


    Op een steenworp afstand zat een andere jonge vrouw op een hoge barkruk. Ze was smal gebouwd met gitzwart haar in een gothic kapsel geknipt, met een messcherpe pony. Ze zat al de hele avond alleen. Clarissa zag dat ze intens verdrietig toekeek hoe Luba en Chey zaten te zoenen, en een lang moment dacht Clarissa dat ze huilde. Toen realiseerde ze zich dat het meisje onder haar linkeroog een minuscule druppelvormige tatoeage had. Het eenzame meisje met de ongewone tatoeage keek toe hoe het zoenende stel hand in hand opstond, alsof ze


    alleen op de wereld waren, en de dansvloer betraden voor een laatste dans.
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    de tachtig dagen-serie wordt vervolgd en de auteurs willen een aantal mensen bedanken van wie het geduld en generositeit van onschatbare waarde waren. In de eerste plaats onze respectievelijke partners – ook al kunnen we hun namen niet noemen omdat we graag anoniem willen blijven – die lange uren doorbrachten in onze afwezigheid waarin we bezig waren met het schrijven van dit boek, en dat deden met berusting en gevoel voor humor. Bovendien gaat onze dank uit naar Sarah Such van de Sarah Such Literary Agency, onze uitgevers Jon Wood en Jemima Forrester, Rosemarie Buckman van de Buckman Agency, en al hun collega’s die hebben bijgedragen aan het succes van de series.


    Eén helft van Vina wil Scarlett French van www.scarlettfrencherotica.com bedanken, van wie de in leer gebonden boeken en lezing van Shoe Shine at Liverpool Street Station een ware passie bij haar heeft ontketend voor zowel erotiek als rijlaarzen, die waarschijnlijk blijvend is. Zij bedankt haar werkgever voor haar oneindige steun, en Verde & Co. dat onbewust heeft bijgedragen aan het ontstaan van een aantal avonturen uit de reeks door een gezellige werkplek, af en toe een stukje chocola, en heel veel koppen van de lekkerste koffie van Londen te bieden.


    En ten slotte dankt Vina Jackson de Groucho Club voor de gastvrijheid. Alle delen zijn daar gepland, ontworpen en verzonnen al voordat het feitelijke schrijfproces begon. Geen van de leden vertrok ook maar een spier, terwijl wij urenlang discussieerden over wie met wie naar bed moest en andere gevoelige details.
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